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Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Ulica Grada Vukovara 70, Zagreb

Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa 87. St-782/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU -

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv: Republika Hrvatska, Ministarstvo regionalnoga razvoja i
fondova Europske unije koju zastupa Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Sisku

OIB: 69608914212
Adresa/sjediste: Miramarska 22, 10000 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: KAMEN CENTAR d.o.0. za proizvodnju, trgovinu i usluge
OIB: 33966323885 |
Adresa / sjediste: Ante Staréeviéa 85, 44 253 MoS¢enica, Petrinja

PODACI! O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o dodijeli bespovratnih sredstava ,Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i
oblikovanje kamena“ referentne oznake KK.08.2.1.10.0002 (dalje u tekstu: Ugovor)
sklopljen je 19.7.2019. godine izmedu Ministarstva reglonalnoga razvoja i fondova
Europske unue te Sredisnje agencue za financiranje i ugovaranje programa i projekata
Europske unije s jedne strane i korisnika KAMEN CENTAR d 0.0. (dalje u tekstu:
Korisnik) s druge strane.

Zahtjev za raskid ugovora od strane Korisnika zaprimljen je 26.6.2023. godine putem
projektnog pretinca sustava eFondovi.



Temeljem &lanka 25.3. Op¢ih uvjeta Ugovora u sluéaju raskida Ugovora Korisnik je
duzan u cijelosti.vratiti financijska sredstva placena na temelju Ugovora, s ostvarenim
kamatama' ' po-osnovi tih sredstava od dana njihove isplate. Nastavno na navedeno,
donesena je Odluka o povratu br. 1 KLASA: 910-04/19-02/103, URBROJ: 538-09-2-1-
'2/592-23-26 temeljem koje je Korisnik bio duZan izvriti povrat sredstava koja su mu
isplacena 24.9.2019. te 10.12.2019. na osnovu odobrenja Zahtjeva za pla¢anje
predujma br.1 i Zahtjeva za plaéanje predujma br. 2 u cjelokupnom iznosu od
26.527,97 EUR (199.875,00 HRK) uveéanim za iznos kamata ostvarenih na osnovi
pojedinagnih iznosa od navedenih dana isplate (0,01 EUR/0,06 HRK). Sukladno
navedenoj Odluci o povratu, iznos za povrat iznosi 26.527,98 EUR (199.875,06 HRK).
U skladu sa Elankom 18. Opéih uvjeta Ugovora, rok za povrat je 60 dana od dana
primitka Odluke o povratu te je sukladno tome rok za povrat sredstava istekao 4.
prosinca 2023. godine. S obzirom na to da Korisnik u propisanom roku nije izvrsio
povrat sredstava, zapocet je postupak provedbe prisilne naplatu bjanko zaduZnica
ovjerenih od strane javnog biljeZnika Ivice Kraljiékovi¢a, Sisak, S. i A. Radiéa 25 (OV-
5263/2019 i OV-5264/2019) te prisiina naplata do ovog trenutka jo$ nije izvriena.
Prema Odluci o povratu na zaka$njela plaéanja obradunava se zatezna kamata
sukladno ¢lanku 29. Zakona o obveznim odnosima (NN br. 35/2005, 41/2008,
125/2011, 78/2015, 29/2018, 126/2021, 114/2022 i 156/2022) i &lanku 3. Zakona o
kamatama (NN br. 94/2004, 35/2005).

Iznos dospjele trazbine: 27.561,09 EUR

Glavnica: 26.527,98 EUR

Kamate 1.033,11 EUR

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: n/p

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
1.Preslika Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava KK.08.2.1.10.0002
2.Preslika Dodatka broj 1 Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava KK.08.2.1.10.0002

3. Preslika Dodatka broj 2 Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava
KK.08.2.1.10.0002

4.0dluka o povratu br. 1 KLASA: 910-04/19-02/103, URBROJ: 538-09-2-1-2/592-23-
26

5.Potvrda o zaprimljenoj uplati u korist bankovnog raduna KAMEN CENTAR d.0.0. za
proizvodnju, trgovinu i usluge, IBAN: HR3124070001500001772 koji se vodi kod OTP
banka d.d. na dan 24.9.2019. u iznosu od 20.000,00 HRK

6. Potvrda o zaprimljenoj uplati u korist bankovnog raéuna KAMEN CENTAR d.0.0. za
proizvodnju, trgovinu i usluge, IBAN: HR3124070001500001772 koji se vodi kod OTP
banka d.d. na dan 10.12.2019. u iznosu od 179.875,00 HRK

7.Dokaz o ostvarenim kamata na osnovi pojedinacnih iznosa po projektu
KK.08.2.1.10.0002 na bankovnom radunu KAMEN CENTAR d.o.0. za proizvodnju,
trgovinu i usluge, IBAN: HR3124070001500001772 koji se vodi kod OTP banka d.d.
za razdoblje od 1.1.2019. do 26.6.2023.

8.Preslike bjanko zaduZnica broj OV-5263/2019 i OV-5264/2019 od 21.08.2019.
(ovjerene od strane javnog biljeZnika Ivice Kraljikoviéa, Sisak, S. i A. Radiéa 25) koje
su dostavljene kao jamstvo u svrhuisplate predujma po Ugovoru o dodjeli bespovratnih

sredstava ,Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje kamena“ referentne
oznake KK.08.2.1.10.0002
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9.0bradun zakonske zatezne kamate
Vjerovnik raspolaze ovrénom ispravom: DA za iznos od 27.561,09 EUR.

Naziv ovréne isprave: Bjanko zaduZnica broj OV-5263/2019 i OV-5264/2019 od
21.08.2019. (ovjerene od strane javnog biljeznika Ivice Kraljickovi¢a, Sisak, S. i A.
Radiéa 25) koje su dostavljene kao jamstvo u svrhu isplate predujma po Ugovoru o
dodjeli bespovratnih sredstava ,Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje
kamena"“ referentne oznake KK.08.2.1.10.0002

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo
/

Iznos trazbine
/ . (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlugni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi
njegovo razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE
PRISTAJEM

PODACI O 1ZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluno pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

U Sisku, 18. travnja 2024.

TR IRZAMJENICA
OPANIJSKE DRZAVNE ODVJETNICE
C'_,‘-f”’f';"ZrinI% atosevié
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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO REGIONALNOGA RAZVOJA | FONDOVA EUROPSKE UNIJE

UGOVOR O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA ZA PROJEKTE
FINANCIRANE 1Z EUROPSKIH STRUKTURNIH | INVESTICIJSKIH FONDOVA U
FINANCIJSKOM RAZDOBLJU 2014.-2020.

Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje kamena
KK.08.2.1.10.0002
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Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz
Fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020.

KK.08.2.1.10.0002

Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje kamena
("Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava", u daljnjem tekstu: Ugovor)

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (MRRFEU), Miramarska 22,
10000 Zagreb, OIB: 69608914212 (Upravljacko tijelo, u daljnjem tekstu: UT) i

Sredi3nja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije (SAFU),
Ulica grada Vukovara 284 (objekt C), 10 000 Zagreb, OIB: 11548277852 (Posrednicko tijelo
razine 2: u daljnjem tekstu: PT2),

s jedne strane, i

Korisnik bespovratnih sredstava iz Fondova

KAMEN CENTAR drutvo s ogranié¢enom odgovornos¢u za proizvodnju, trgovinu i usluge
Ante Staréevica 85

44253 Mo%&enica, Petrinja

OIB: 33966323885

OTP banka d.d., IBAN: HR3124070001500001772

(u daljnjem tekstu: Korisnik)
s druge strane,

(u daljnjem tekstu: Strane) sloZile su se kako slijedi:

Posebni uvjeti Ugovora
Clanak 1. — Svrha

1.1. Svrha ovog Ugovora je dodijeliti bespovratna sredstava Korisniku u svrhu provedbe
projekta pod nazivom: Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje kamena
(u daljnjem tekstu: Projekt) opisanog u Prilogu 1 ovih Posebnih uvjeta: Opis i proratun
Projekta, koji je sastavni dio ovog Ugovora.

1.2. Bespovratna sredstva se dodjeljuju Korisniku u skladu s uvjetima utvrdenima u Opéim
uvjetima i u ovim Posebnim uvjetima Ugovora, za koje Korisnik ovim putem izjavljuje
da ih je u cijelosti primio na znanje i prihvatio.

1.3. Korisnik se obvezuje provesti Projekt u skladu s opisom i opsegom Projekta u skladu s
totkom 12.1 ovih Posebnih uvjeta Ugovora, Opéim uvjetima Ugovora te naknadnim
izmjenama Projekta odnosno Ugovora.

Stranicalod?7
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Clanak 2. — Provedba i financijsko razdoblje Projekta

2.1. Ovaj Ugovor stupa na snagu onoga dana kada ga potpise posljednja Strana te je na snazi
do izvrenja svih obaveza ugovornih Strana, odnosno do dana raskida ugovora.

2.2, Razdoblje provedbe Projekta Je 0d 01.06.2018. do 01.06.2020. godine',

2.3, Razdoblje prihvatljivosti izdataka Projekta je od pocetka razdoblja provedbe projekta do
krajnjeg roka za podno3enje zavrinog izvjedca i zavrinog zahtjeva za nadoknadom
sredstava, *

2.4, Razdoblje financiranja je razdoblije unutar kojeg se mogu izvriavati financijske
transakcije vezane uz izvrenje Ugovora. Razdoblje financiranja Projekta zapodinje
stupanjem Ugovora na snagu i traje najdulje 18 mjcseci od datuma zavrietka razdoblja
provedbe projekta.

Clanak 3. — Iznos bespovratnih sredstava, postotak financiranja Projekta i uredenje
pla¢anja

3.1. Ukupna vrijednost Projekta se odreduje na 772.250,00 kuna.

3.2, Ukupni prihvatljivi trodkovi se odreduju na 688.750,00 kuna, kao §to je utvrdeno u
Prilogu I Opis i proragun Projekta, a u skladu s Opéim uvjetima Ugovora.

3.3. Dodjeljuju se bespovratna sredstva u iznosu od 499.688,12 kuna 3to je najvisi mogudi
iznos sufinanciranja ukupno utvrdene vrijednosti prihvatljivih izdataka Projekta
navedenih u tocki 3.2. ovog élanka.
lznosi bespovratnih sredstava koji se placaju Korisniku tijekom provedbc Projekta i
konacni iznos financiranja utvrduju se u skladu s ¢lankom 17, Opéih uvjeta Ugovora.

3.4. Korisnik se obvezuje osigurati sredstva u svrhu pokrica troskova i izdataka za koje se
naknadno utvrdi da su neprih atljivi te je odgovaran za osiguravanje raspolozivosti
stedstava ukupne projekine vrijednosti u svrhu pokri¢a neprihvatljivih trogkova i
izdataka.

3.5. Korisnik ima pravo izabrati hoée li zahtjevom za nadoknadom sredstava potraZivati
troSkove po metodi nadoknade, metodi placanja ili kombinacijom navedenih metoda u
skladu s ¢&lankom 15. Opéih uvjeta Ugovora pri &emu na zavrnom zahtjevu za
nadoknadu sredstava troskove nije moguce potraZivati metodom placanja.

P Razdoblpe provedie prowklis zapodinge pocethem ohavlpnia skinvnost projekta te asede zavisethom obavijanga predmetnib aktivnost,
Icytne i rivedablp provedhe profekin e mpvide 24 mjescen od -dina had wipadinge razdoblie provedhe projebis Podetkom
Provedie projekth smutrn se pocetak srndevinskih radeiva poveranib-s wWaganjim il prva zakonski vbverujuca obvesn za fiutivimje upreme
il Bido kops iy obyeza Kogt ulaganje 8ini TEOPZY Y ANPE. poipis ugovors, davanie narmDhenice § s} Owvisng b tomme 3o nastopi prije
Pt ima ucinak poticagis pko je horisnik podmio pisant zahtjey zu potpoa prije podetki rad na projehdu stoga provedhs projekto uldganga
e sime zapoceti pripe datmig piedape projektiog prijedloga t okvire Postivie m zavaiti prife potpisivang Ugovon. U slucaju da provicking
prijedlog uklscnje i troskove pripreme prajektnog prijediosi. datum potethu razdobljn provedbe projehta treba bitg st il ranifi o ditoma
nastanka trodka 7 g aktiviost. ali e anij od datuma ohpive Pozisca, kako bi odak b pribvatliiv za thancicange. Provodenje aktiviwsti
prapreme gropekinog prijedioga né smiatra se podethom rada na projekin, a PUVEZIN npoevari o munciviniin tisluge § ibodkovi ng SIalyn se
preeny zakonski obvessjucom obvezom Knja whagmje & neopozivim, e ists akiiviost stndis wapodett prije predaje progekinog prijedioga.
dok pocetah provadhe samog projekts tligingr Coditospn, pocetak rada oy proektug pe_sniie zapodeti prije datmu predaje projektnog
pripadioge U slucaju da progebini prijediog okl e ishludivo hatezoripe troskova de minimis potpore, datiin padetha razdohlp provedbe
projehia trebi bitd ist il rmp od datomyg nastanka prvoge roska pavesineg s aktivinstima projehti e Koje ce se trazite madok nadiang
rothovi temeliem ugovora w dodjely bespinvratmby siedstava, ali pe raniji od datuma objave Poziva, kako bi trofak bio prihvatljiv 2a
Tinmciranpe Nastavie wy pasedene, razdohlie provedbe prajekta pudinie od 01.06.2018. i traje do 01.06.2020. godine, s tim da sc ruzdoblje
od 51062008 do 31082019, eodine oduosi iskludvo i aklivinst pripreme projektnog prijedioga dok se razdoblje od 01.06.2019 do
01.06.2020. gndine odnosi na ostale aktivaosti projekta,

* Razdablje prihvatliivosti izdataka Je razdoblje unutar kojeg trosak mora biti pliacen da bi bio prihvatljiv za hinanciranje u skladu s
Ugovorom. Trodak mora nastati u razdobliu provedbe projekta, a biti plaéen najhasnije do hrainjeg roka za podnosenje Zaviinog izvjedéa i
ravidnog Zahtieva za nadoknadu sredstava fznimno trodkovi vezani uzZ revizaeshe izviesée neovisnog ovhustenog revizora o provjeri
ttoskova projekts mogu nastati 1 bin placens nagkasnije do Kiainjeg roka za pudiadenje savrinog izvjeséa.

Stranica 2 0od 7
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3.6. Korisnik ima pravo zatraZiti pla¢anjec predujma’. Ukupni iznos predujma ne moZe biti
vidi od 199.875,24 kuna. Kao uvjet za isplatu predujma Korisnik je u obvezi prilikom
podnodcnja zahtjeva za predujmom PT2 dostaviti zaduZnicu na iznos predujma s rokom
trajanja (pravdanja) predujma.

3.7. Ako Korisnik ne postupa u skladu s odlukom UT kojom je naloZen povrat sredstava,
i/ili je bankovni ra¢un Korisnika blokiran zbog prisilne naplate potraZivanja ili drugih
razloga, u odnosu na Korisnika obustavljaju se daljnje isplate iz tocke 3.3. ovog ¢lanka,
koje vrsi UT ili se po odluci UT-a iznos koji je Korisnik trebao vratiti odbija od iznosa
daljnjih placanja.

Clanak 4. Trajnoest projckta

4.1. OgraniGenja opisana u &lancima 6.2, 8 i 12.2.d) Op¢ih uvjeta Ugovora primjenjuju se
tri(3) godine nakon zavr§nog pla¢anja Korisniku.

Clanak 5. — Partneri

5.1. Prijavitelji moraju djelovati pojedina¢no. Partnerske organizacije i partnerstvo bilo koje
vrste nisu prihvatljivi.

Clanak 6. — Neprihvatljivi izdaci

6.1. Sljedeée vrste izdataka nisu prihvatljive za financiranje u okviru Projekta:

e Nadoknadivi PDV tj. porez na dodanu vrijednost za koji Prijavitelj/Korisnik ima pravo
ostvariti odbitak '

¢ Kamate na dug

e Trosak povezan s ulaganjem radi postizanja smanjenja emisije stakleni¢kih plinova iz
aktivnosti koje su navedene u Prilogu I. Direktive 2003/87/EZ

e Trosak povezan s trgovagkim druitvima u potedkoc¢ama, u skladu s definicijom pravila
Europske unije o drzavnim potporama

e Kupnja ili zakup kori$tene opreme

e Kupnja vozila koja se koriste u svrhu upravljanja projektom

» Kupnja vozila za cestovni prijevoz tereta

e Otpremnine, doprinosi za dobrovoljna zdravstvena ili mirovinska osiguranja koja nisu
obvezna prema nacionalnom zakonodavstvu te neoporezivi bonusi za zaposlene

o Kazne, financijske globe i troskovi sudskog spora

e Operativni trogkovi (izuzev troskova upravljanja projektom)

e Gubici zbog tluktuacija valutnih te¢aja i provizija na valutni tecaj

¢ Placanja svih bonusa zaposlenima

e Bankowvni trogkovi za otvaranje i vodenje raduna, naknade za financijske transfere i
drugi trogkovi u potpunosti financijske prirode

Korisnik moZe potrazivati predujam visckratno, najvise do 40% odobrenih bespovratnil sredstava po projekto

Stranica3 od 7
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* Doprinosi u naravi u obliku izvrSavanja radova ili osiguravanja robe, usluga, zemljista i
nekretnina za koje nije izvrseno placanje potkrijepljeno dokumentima odgovarajuce
dokazne vrijednosti, odnosno svi koji su utvrdeni neprihvatljivima ili uvjetno
prihvatljivima u skladu s Pravilnikom o prihvatljivosti izdataka (Narodne novine, broj
115/2018)

¢ Kupnja ili zakup zgrada;

* Kupnja ili zakup zemljista;

¢ Zakup postrojenja ili strojeva koji nije u obliku financijskog leasinga i koji ne
sadrZava obvezu korisnika potpore na kupnju imovine nakon isteka ugovora o zakupu

* Nabava repromaterijala

* Amortizacija opreme nabavljene iz bespovratnih sredstava;

e Sitni inventar

¢ Troskovi transporta, putni troskovi i troskovi smjeStaja povezani s nastupom na
sajmovima; ’

¢ lzdatak povezan s proizvodnjom, preradom i stavljanjem na trZiste duhana i duhanskih
proizvoda

* Kupnja, obnova, rekonstrukeija, modernizacija objekata za osobnu uporabu;

* Kupnja, obnova, rekonstrukcija, modernizaci ja objekata za daljnju prodaju;

* Investicije namijenjene kupnji ili poboljlanju plovila namijenjenih zabavi, jahti i
brodova bez profesionalne posade i/ili ponude dnevnih ili duzih krstarenja;

* [zdatak povezan s ulaganjem u acrodromsku infrastrukturu;

* Ostali tro¥kovi nespomenuti kao prihvatljivi.

Clanak 7. - Mjere osiguravanja javnosti i vidljivosti

7.1. Na zahtjev UT-a i PT-a 2 Korisnik se obvezuje provoditi i/ili sudjclovati u oglaSavanju i
mjerama osiguravanja javnosti i vidljivosti, povrh onih koje su opisane u Prilogu I ovih
Posebnih uvjeta.

Clanak 8. — Upravljanje projektnom imovinom

8.1. Imovina koja je steena u Projektu mora se koristiti u skladu s opisom Projekta
sadrzanim u Prilogu I ovih Posebnih uvijeta.

Clanak 9. - Ostali uvjeti

9.1. Revizorsko izvje§éc neovisnog ovlatenog revizora o provjeri troskova projekta,
korisnik je obvezan predati uz Zavrsno izvjc§e o provedbi projekta, za sve projekte &iji
ukupno prihvatljivi troskovi projekta, navedeni u odredbama ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava, premasuju 1.500.000,00 HRK (milijunipetstotinatisu¢akuna).

9.2, Ovaj Ugovor predstavlja dokaz o dodijeljenoj potpori. Korisnik je duzan Suvati Ugovor
i predociti ga na zahtjev bilo kojeg davatelja potpore ili Europske komisije.

Stranica4o0d 7
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Clanak 10. — Adrese za kontakt

10.1. Sukladno Prilogu VI Posebnih uvjeta, Korisnik i Posrednicka tijela koriste sustav
cFondovi tijekom pripreme, provedbe i definiranog roka izvjestavanja nakon provedbe
projekta. U svakom obliku komunikacije koji je povezan s ovim Ugovorom navodi se
referentni broj Ugovora (kod projekta). Iznimno, ako je to odredeno u pozivu na
dostavu projektnih prijedloga ili na zahtjev Posrednickih tijela ili uz suglasnost strana -
Ugovora, komunikacija se moZe obavljati i na druge naine opisane u Op¢im uvjetima
ugovora, na sljedece adrese:

ZaUT

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije

Miramarska cesta 22, 10 000 Zagreb

Telefaks: +385 (0)1 6400 631

Elektronska posta: e-pisarnica@mrrfeu.hr

UT pisanim putem dostavlja Korisniku podatke o osobi i adresi elektronske poste za

kontakt.

ZaPT2

Sredinja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije
Ulica grada Vukovara 284 (objekt C), 10 000 Zagreb

Telefaks: +385 (0) 1 6042 598

Elektronska posta: pisarnica@safu.hr

PT2 pisanim putem dostavlja Korisniku podatke o osobi i adresi elektronske poSte za
kontakt.

Za Korisnika

KAMEN CENTAR drudtvo s ograni¢enom odgovorno3¢u za proizvodnju, trgovinu i
usluge

Ante Staréeviéa 85, 44253 MoS&enica, Petrinja

Telefaks: + 385 (0) 44 733 627

Elektronska posta: kamen.centar@gmail.com

Korisnik pisanim putem dostavlja UT- u i PT-u 2 podatke o osobi i adresi elektronske
poste za kontakt.

10.2. UT, PT 2 i Korisnik su obvezni bez odgadanja, a najkasnije u roku od 3 dana od dana
nastanka promjene vezane uz kontakt podatke iz totke 10.1. ovog ¢lanka, obavijestiti
pisanim putem kroz za to predvideno mjesto u sustavu eFondovi druge ugovome strane
o nastaloj promjeni. Jedna ugovorna strana ne odgovara za Stetu koja drugoj ugovornoj
nastane zbog neobavjeStavanja o promjenama vezanim uz kontakt podatke iz toCke
10.1. ovog &lanka, ako se komunikacija putem raspoloZivih kontakt podataka nije mogla
ostvariti.

Clanak 11. - Odredbe o mjerodavnom pravu i rjeSavanju sporova proizaslih iz ugovora

11.1. Na rjedavanje moguéih medusobnih sporova proizadlih iz tumacenja ili primjene
ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, primjenjuje se ¢lanak 28. Op¢ih uvjeta.

StranicaS5od 7
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Clanak 12. - Prilozi

12.1.

d N5

Sljede¢i prilozi sastavni su dio Poscbnih uvjeta Ugovora:

Prilog I: Opis i Proradun Projekta _

Prilog 1I: Op¢i uvjeti koji se primjenjuju na projekte financirane iz europskih strukturnih
i investicijskih Fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020.

Prilog lII: Pravila o provedbi postupaka nabave za neobveznike Zakona o javnoj nabavi
(NOIN) '

Prilog IV: Izvjesée nakon provedbe Projekta

Prilog V: Pravila o financijskim korekeijama

Prilog VI: Uvjeti koristenja sustava eFondovi za korisnike bespovratnih sredstava

. U slucaju neslaganja odredbi ovih Posebnih uvjeta i nekog od Priloga koji je sastavni

dio Posebnih uvjeta, odredbe Posebnih uvjeta imaju prvenstvo. U slugaju neslaganja
odredbi Priloga 11 Posebnih uvjeta i ostalih Priloga Posebnih uvjeta, odredbe Priloga 11
imaju prvenstvo.

Stranica 6 od 7
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Clanak 13.

13.1. Sastavijeno na hrvatskom jeziku u tri (3) istovjetna/ih primjerka, svaki sa snagom

.8 - -

O .

St ptemtusio g wmnnsy g I waeme v
2% i londous L apike v F JRERR IR T

ey Yy

izvornika, od kojih svaka Strana zadrzava po jedan primjerak.

Za Upravljacko tijelo

Ime: Gabrijela Zalac, dipl. oec
Funkcija: Ministrica regionalnoga razvoja
i fondova Europske unije
A T
Potpis: // P
o by 5 ::’~.- ’
3 / ! ' “',
Datum: ‘\f}\‘}f\ﬁ p
Klasa: 910-04/19-02/103
Urbroj: 538-08-2-2-2/355-19-7
Za Korisnika
Ime: Zijad QOmercevié
Funkcija: djrek. MEN CENTAR
Potpis: (:7 / /d.o.o. 2a proizvodnju, trgovinu | usluge
)/ (7 WOSCENICA-NTE STARCEVICA 85
‘54
Datam: 9. 0F. 2043 .
Klasa: /
Urbroj: /

Za Posrednicko tijelo razine 2

Ime: Tomislav Petric

Funkcija: Ravnatelj Sredi3nje
agencije za financiranje i

anje programa i

910-01/19-01/181
358-10-01-01-19-3

Klasa:
Urbroj:

Stranica7 od 7
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OPIS I PRORACUN PROJEKTA
1 OPCI PODACI O PROJEKTU

Kod projekta
Naziv projekta
Kod poziva

Naziv poziva

Naziv specifi¢nog cilja

2 PRIJAVITELJ

KK.08.2.1.10.0002

Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje kamena -

KK.08.2.1.10 - inatica 4

gradu Petrinji

9h1.2.3 Provedba shema za razvoj poduzetnitva - Razvoj poduzetnistva u

siromastva

Odrziva fizitka, socijalna i gospodarska regeneracija pet depriviranih pilot
podrugja s cifjem smanjenja socijalnih nejednakosti, iskljuenosti i

2.1 Opéi podaci o prijavitelju

Naziv prijavitelja

OIB/ID

Vrsta narucitelja prema ZIN-u
Vrsta pravnog subjekta

PDV je povrativ na troskove

orijavitelja koji nastaju u okviru
projekta

Veli¢ina poslovnog subjekta

Isplata bespovratnih sredstava

2.2 Kontakt podaci

Ulica i kuéni broj
Postanski broj
Opdina/grad
Driava

Broj telefona

Broj telefaksa
E-posta

Internetska stranica

2.3 Podaci o odgovornoj osobi

Ime i prezime
Funkcija
Broj telefona

Broj telelefaksa
E-posta

KAMEN CENTAR druitvo s ogranitenom odgovorno3tu za proizvodnju,

33966323885

Nije primjenjivo

Privatni profitni sektor

Da

Za nastale troskove isplacuju se bespovratna sredstva

Ante Starfevica 85

44253

Petrinja

Hrvatska

+385 44733627

+385 44733627

kamen.centar@gmail.com

https://www.kamen-centar.hr/

ZISAD OMERCEVIC

direktor

+385 912055694

kamen.centar@gmail.com

Ispisano: 04,.07.2019. 13:57h
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2.5 Drzavne potpore i potpore male vrijednosti

Je li prijavitelj primio potporu male vrijednosti u tekucoj godinij u prethodne dvije godine? Da
Iznos potpore male vrijednosti {HRK) 315.869,79
Je li prijavitelj, osim ove prijave, podnio drugu prijovu za dodjelu driovne potpore ili potpore male vrijednosti za N
troSkove kaji su istovjetni troskovima navedenima u opisu projekta? £
Je li prijavitelf primio drfavnu potpory u tekucoj godini i u prethodne dvije godine za troskove koji su istovjetni Ne |
trodkovima navedenima u opisu projekta? ¢
3 PROJEKT
3.1 Op¢i podaci o projektu
Projekt ¢e se provoditi u okviry sljedeceg Intervencijskog plana

‘itervencljski plan Grada Petrinje

SaZetak projekta

Kamen centar uvodenjem CNC-tehnologije rezanja i oblikovanja kamena unaprijediti ¢e kvalitetu proizvoda, povecati proizvodni kapacitet i dodanu vrijednost, te smanjiti jedini¢ne trotkove
poslovanja. Doprinijeti ¢e zaposljavanju buduéi da nabava nove tehnologije direktno otvara nova radna mjesta, te raste konkurentnost na domacem i stranom triistu. Unaprijediti ée uvjete
rada zaposlenika, smanjiti fizicki intenzitet operacija i omoguciti osposobljavanje za primjenu novih tehologija. Provedba projekta usmjerena je upravi druttva, zaposlenicima i poslovnim

Kamen-centar trenutno danas raspolage s poluautomatiziranom rezalicom, kojom se upravlja ruénim komandama. Sadainji natin rada djeiomigno omogucava izradu kompliciranih komada,
no usporenim natinom rada jer su sva zakrivijena i profilirana rezanja vremenski dugotrajna zbog kombinacije rugne | strojne obrade. Postojeca tehnologija trasi od radnika vizualnu
percepciju rasporeda rezanja kamena, a kod novog stroja se obavlja snimanje kamena kamerom, i program omogucava optimiziranje rasporeda elemenata za rezanje ito smanjuje Zkart 10-
15%. Gotove mjere komada se Potpuno automatizirano na optimalni nadin rasporeduju prije rezanja.Sva manipulacija komada u izradi na novom stroju se obavlja vakum nosacima, u sklopu
stroja, 3to bitno ubrzava proces, olakZava rad i &tedi energiju.

Novi stro} radne operacije obavlja primjenom CAD-CAM programa, koji omoguéava pripremu dizajna proizvoda prije pocetka rada, te planiranje njegove izrade bez pogredaka. Na tom stroju

moeguénosti). Novi stoj je precizniji, u standardnim dimenzljama mogu se izvesti sve vrste rezanja, koja se do sada nisu mogla ili su bila komplicirana, $to je vasno osobito kad izvedbi

9

Ispisano: 04.07.2019. 13:57h

se mogu izrezati kompletne radne ploce kuhinje, jer kao osnovu koristi kruZnu pilu, alt ima i prihvat za glodala, te kombinacijom tih alata moZe izvoditi vite operacija {postojedi stroj nema tih :
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elemenata podova,

cijeni.

kuhinjskih ploga, zidnih panela,obloga kamina i svih pr

zahtjevnih poslova omoguéava pristup takvoj vrsti poslova, $to bez takvog tipa stroja nije mogute, Isplativost stroja je velika budui da povecava u

-}
-

oizvoda kod vecih debljina kamena i profiliranih masiva. Njegova primjena viestruko ubrzava proces rada, a kod
dio rada i dodane vrijednosti u prodajnoj

3.2 Podaci o lokaciji projekta

Razina na kojoj S e t ; Planirani postotek i
. " , ” : " indeks . ,
.se provodi 2Zupanija | Grad/opéina NUTS 2 regija . .} projekta proveden no
: ) £ I " rozvijenosti ,
projekt S : N , odabranoj lokaciji ,
Optina/Grad Sisatko-moslavacka Zupanija Petrinja Kontinentalna Hrvatska 0,99 100,00% g
3.3 Svrha i opravdanost projekta
Svrha i opravdanost
3 Ispisano: 04.07.2019. 13:57h
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presudnog znacaja.

Planirana nabava proizvodne cpremse doprinijztl ée ispunjen]

Ulaganje u nabavu moderne proizvodne opreme usmjereno je poveéanju kapaciteta proizvodnje i konkurentnosti Kamen centra na domacem i stranom triistu, Doprinijeti ¢e
uravnoteZenom regionalnom razvoju RH, ubrzanju gospodarskog rasta i poticanju zapodljavanja, $to su ciljevi Operativnog programa iz kojeg je planirano financiranje ulaganja.

& postavljenih ciljeva Interventnog plana grada Petrinje:

. - pevetanje gospodarske aktivnosti, buduéi da ¢e nova oprema povecati kapacitet i grodiriti proizvodni asortiman

f

- peboljdznju konkurantnostl, bududi da Kamen centar usmje

rava svoju prodaju na domacem i stranom triittu

- smanjenju socijainik nejednakost, iskfjutenosti | siromaitva gradana Petrinje, buduci da e rast konkurentnosti povecati dodany vrijednost profzvoda koja ée se odraziti na poveca nje placa

zaposienih.

Docani doprings dati fe se drugim gespodarskim subjektima

na pedrufju grada Petrinje, <5 kojima je ostvarena stalna suradnja:

1. Gradska groblis,te ostala trgovadka drudtvs u viasniftvy gada Petrinje sa kojima Kamen centar konstantno suraduje dobit e kvalitetniju i pravovremenu uslugu u izradi spomen obiljesja,

2. Gradsko komunalno drultvo, koje upravija | odriava javne

povriine i spomenike, za Clju e izradu il odrZavanje ¢esto angaZiran Kamen-centar,

3. Drugi obrinici na pedrugju grada, s kojima se uspostavija kooperantiki odnos na zajadniZkim poslovima, koji ¢e imati poveéani obujam zajedni¢kih poslova,

4, Trgovatka poduzaéa kod kojih se nabaviiaju sirovine koje s

e koriste u proizvadnji, koja ¢e isporucivati povecanu koli¢inu roba.

3.7 Odrzivost rezultata

OdrZivost rezultata nakon zavrietka projekta

1 Ispisano: 04.07.2019. 13:57h
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Triigna odriivost projekta ostvariti ¢e se uvodenjem novih prolzvoda | 3irenjem predaje na tridtu Hrvatske { inostranstva. Na domadem trziitu ofekuje se da ¢e najznacajniji generatos rasta
prodaje biti suradnja s nekoliko poslovnih partnera, s kojima Je do sada ostvarena stalna suradnja, 1 za koje ¢e Kamen centar nastaviti obavljati poslove obrade kamena na ugovorenih
poslova unutar gradevinskih projekata. Nova tehnologija omoguéiti ¢e progirenje proizvodnog programa programa masiva (kamini, umivaonici itd.), te uvodenje vlastitih proizvoda obloga
zidova koji se izraduju zajedno s dizajnerima. Brend Petraform je plod suradnje Kamen Centra i dizajnera Zorana Sunjica te smo zajedniéki osmislili i proizveli 3D zidne panete od mramora sa
kojima smo imali zapaZene nastupe na Tjednu dizajna u Zagrebu, Ambienta te In Dizajn ,Mirjane Mikulec .

Ciljano strano triifte prodaje su Austrija i Njematka, te Slovenija Crna Gora, Bosna i Hercegovina, Ogekujemo znatan rast prodaje na tim tridtima s kojima je poveznica ljudi iz susjednih
navedenih drZava koji rade u zapadnoj Europi, 2a koje se izvode radovi na njihovim nekretninama u Hrvatskoj (Jadranska obala) ifi na njihovim stambenim } poslovnim objektima u Austriji, ...
Kako su to kupci s vecom plateznom mocéi otekujema porast prodaje proizvoda sa vecom dodanom vrijednosti{ kuhinjske radne ploce ,umivaonici od masiva,obloge kamina i sli¢noj

i

Financijska odrZivost projekta postici ¢e se povecanjem prihoda od prodaje proizvoda i proizvodnih usluga. Oéekuje se da ¢e provedba ulaganja ve¢ nakon prve godine utjecatt na povecanje
prihoda od prodaje najmanje 50% u odnosu na 1,47 mil kn ostvarenih u 2017, godini, te postizanje razine prihoda iznad 2,0 mil kn. 3 godine nakon dovrienja projekta ofekuje se
udvostruéenje prihoda od prodaje, i rast udjela prodaje proizvoda s ve¢om dodanom vrijednasti.

Osim toga, ofekuje se snaan rast profitabilnosti poslovanja, povecanjem prodaje proizvoda s vetom dodanom vrijednosti. Sadadnja razina profitabilnosti koja se krece ispod 1% povecati ée
se najmanje na 5%, §to Je rezultat koji postiu dobro pozicionirane domace tvrtke. Takoder, financijskoj odriivosti doprinfjeti ée i rast prodaje na stranom trzistu, koja je u 2017. godini Cinila |
22,6% ukupne prodaje, a procjenjuje se da e se nakon uvodenja nove tehnologije cdmah povecat! iznad 35%. !'
Tehnolcika odriivost poslovanja postic e se stalnim odriavanjem nabavijene oprérme da bizadr3ala operativno stanje, te povecanjem razine educiranosti zaposlenih u primjeni na prednih
moguénosti CNC-opreme, te njenim povezivanjem s racunalnim CAD-sustavima. Kamen centar zadnjih 10-tak godina provodio je kontinuirana ulaganja u nabavu nove opreme, usvajajuci
moderne tehnologije proizvadnje, no CNC-oprema predstavlja iskorak koji ée pribliZiti konkurentnost vodedim hrvatskim tvrtkama. Predmet nabave je oprema proizvedena od vodecih
europskih proizvodaéa koji osiguravaju duge rokove garancija, kratke rokove odziva na servisi dobave rezervnih dijelova. Takoder omogucavaju dodatne edukacije tehnologa i operatera na
strojevima kojima se uvode nove metode obrade kamena.

3.9 Informacije o provedbenim kapacitetima i odabiru partnera

Informacije o provedbenim kapacitetima i odabiru partnera

Kao i u svim dosadanjim razvojnim projektima koje je proveo Kamen-centar, projekt ¢e provesti projektni tim koriste¢i pastojece materijalne resurse Kamen centra: !
- raspoloZiv uredski prostor za organizaciju projektnih aktivnosti, 5
- informaticka infrastruktura, koja omogucava vodenje evidencija i komunikaciju izmedu ¢lanova projektnog tima i
- osobna i dostavna vozila za prijevoz osoba i opreme

Svi tlanovi projektnog tima koji su zaposlenici Kamen centra tijekom provedbe projekta 10-20% radnog vremena usmjeravaju projektnim aktivnostima, gdje je od osobitog znacaja njihovo
iskustvo u dosada§njim projektima | postignuta razina koordinacije. Projektne aktivnosti financiraju se iz priljeva postignutih tekuéim poslovanjem, koje je dijelom podioino sezonskom :
karakteru, tako da se projekti najéedce provode u prvoj polovini godine kada Je smanjeni obujam redovnih operativnih aktivnosti.

3 Ispisano: 04.07.2019. 13:57h
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4 AKTIVNOSTI

4.1 Aktivnosti projekta

i .
‘R.br; Vaziv

Pocetak provedbe aktivnosti

Zavrsetck provedhe aktivnosti

{mjesec provedbe prejekta) {mjesec prevedbe projeits)
i1 Nabava opreme za CNC obradu kamena 13 24
12 Upravljanje projektom 1 24
{3 Promidiba i vidljivost 13 24

Nabava opreme za CMC obradu kamena

Upravijanje projekzom

Promidiba : vieijivost

4.2 Podaci o aktivnosti projekta

Trajanje provedbe (mjeseci) [ 24

1. Nobava opreme 1a CNC obrady kamernia

Pocetak provedbe aktivnosti

Zavrsetak provedbe aktivnosti

13

24

Ispisano: 04.07.2019. 13:57h
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Opis aktivnosti

Proces nabave opreme osim provedbe postupka Javne nabave 1isporuke opreme na lokaciju proizvodnog pogona u
Mo#&&enicl ukljuuje instalaclju nove opreme, njen probni rad, edukaciju tehnologa | operatera Kamen centra koje ce
provesti dobavlja¢ opreme.

]72.» Uprovljanje projektom

Pocetak provedbe aktivnosti
Zavrsetak provedbe aktivnosti
Opis aktivnosti

1

24

Za upravijanje projektom zaduZen Je vanjski konzultant, koji ce biti zaduZen za izradu nabavne dokumentaciju, kontrolu
provedenih postupaka nabave, Izradu perioditkih | zavrinog lzvje3ta, savjetovanje ostalih élanova projektnog tima te
komunikaciju s provedbenim tijelom. Njegov angaZman doprinijeti ¢e da se projekt provede u skladu s preuzetim
ugovornim obvezama

[3; Promidzbu i vidljivost

Pocetak provedbe aktivnosti
Zavrietak provedbe aktivnosti

Opis aktivnosti

5 POKAZATEL]JI 1 REZULTATI

5.1 Rezultat

13

24

Mjere vidljivosti provesti ¢e se radi zadovoljavanja preuzetih ugovornih obveza prema potpornoj instituciju, i radi provedbe
marketintkih aktivnost! koje doprinose komercijalizaciji rezultata projekta. Promidzbene aktivnosti biti e usmjerene
pronalaZenju novih postovnih partnera | kupaca, te pobolj$anju imidza tvrtke kod krajnjih potro3aca.

7 Ispisang: 04.07.2019. 13:57h
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LZapoiljavanje

Postizanjem navedenog rezultata, projekt izravno doprinosi ostvarenju sljedecih pokazatelja;

zavrietka provedbe

; Rok za postizanje
tdentifikacijski broj, ime i L . , o unaprijed Uéestalost
o .. Polazidna vrijednost Cilino vrijedno i T
fedinica pokazatelja 4 d Jna vrij st Doprinos odredenog izvjescivanja
pokazatelja
; Ouvana radna miesta 7.00 7,00 0,00 Odredeni rok nakon | Kontinuirano tijekom

provedbe

ObrazloZenje postignuca

pokazatelja

provedba projekta doprinijeti ¢e of
GFI-POD-u

uvanju postojecih radnih mjesta u

periodu provedbe i nakon dovrienja provede projekta, sto

¢e biti evidentirano u

Neto otvorena radna mjesta

7,00

9,00

2,00

Odredeni rok nakon
zavrietka provedbe

Na odredeni rok

ObrazloZenje postignuca

pokazotelic

uvodenje nove tehnologije omogucditi ¢e oprema nje i otvaranj

GFI-POD-u

e novih radnih mjesta, koje e se posti¢i 2 godine nakon dovrienja projekta i evidentirati u

\Navedeni rezultat ostvarit Ce se uspjeSnom provedbom sljedecih aktivnosti:

1

Nabava opreme za CNC obradu kamena

2

Promidiba i vidijivost

Ispisano: 04.07.2019. 13:57h
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6 PRORACUN

ave

6.1 Standardne velitine jedini¢nih troskova

6.2 Pausalni iznos

6.3 Aktivnost proracuna

Primjenjivost standardne veliCine jedinicnog troska

Primjenjivost pausalnog iznosa na troskove projekta

Ne

Ne |

Oznaka

Vrsta troska

Naziv

Oznaka
troska s
obzirom na
definirana
ogranitenja

Kategorija
financlranja

Nositelj troska

Isplata
bespovratnih
sredstava

Broj
jedinica

Iznos po
jedinici
(HRK}

Ukupan
iznos (HRK)

Vrsta troska u
sustavu
financiranja

primjenom fiksne

stope

1. Nabava opreme za CNC obrodu kdmena

All

Stvarni trosak

CNC 5-osna
rezalica za
kamen

Troskovi za
ulaganje u
materijalnu
imavinu,
ulaganje u
nematerijalnu
imovinu i
razvoji
unaprijedenje
proizvoda i
usluga

De minimis
potpore {potpore
male vrijednosti)

KAMEN CENTAR
drudtvo s
ograni¢enom
odgovornodéu za
proizvodnju,
trgovinu i usluge

Da

1,00

650.000,00

650.000,00
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Troskovi nabave proizvodne opreme, njene montaze u pogonu naruéitelja, te edukacije zaposlenih koju ée provesti tehnicari izabrancg dobavljaca Opremsa

Opis troska ce omogucditi povedanje proizvodnog kapaciteta, uvodenje novih proizvoda s ve¢om dodanom vrijednosti, skracivanje vremena radnih operacija, smanjivanje
Jedini¢nih materijalnih trozkova proizvodnje, te doprinijeti atvaranju novih radnih mjesta ;
Oznaka - ;
2. Upravljanje projektom
Troskovi
usluga
neophodnih !
2a provedbu
projekta (za 3’
upravljanje KAMEN CENTAR
projektom, za . :
. drustvo s
Stvarnitro$ak | Priprema provedbu De minimis ograni¢enom
PM.1 va P postupaka potpore {potpore | 8 m Da 1,00 |  7.500,00 7.500,00
prijave " . odgovornoséu za
nabave za male vrijednosti) A .
proizvodnju,
potrebe trgovinu i usluge
projekta, za & g
_reviziju
projekta, za
pripremu
prijave na
poziv)
Opis troska usluga vanjskog konzultanta na pripremi projektne prijave '

Oznaka ;

10 Ispisano: 04.07.2018. 13:57h



Y

Trodkovi
usluga
neophodnih
za provedbu
projekta {za

upravijanje KAMEN CENTAR
projektom, za N
S drudtvos
Stvarnitrosak | Upravljanje provedbu De minimis ograni¢enom
PM.2 . postupaka potpore {potpore Da 1,00 12.000,00 12.000,00
projektom " . odgovorno$cu za
nabave za male vrijednosti) A
proizvodnju,
potrebe trgovinu i usluge
projekta, za g 6
reviziju
projekta, za
pripremu
prijave na
poziv}
Obls troska Ustuga vanjskog konzultanta na vodenju projektnih evidencija, savjetovanju ostalih Elanova projektnog tima o provedbi projekta, pripremi svih izvjedca
P temeljem propisanih procedura potporne institucije, komunikacije s referentima potporne institucije, te sudjelovanja u nadzarima
Oznaka
Troskovi
usluga
neophodnih
2a provedbu
projekta (za
upravijanje KAMEN CENTAR
projektom, za .
. drudtvo s
Stvarni troSak | Provedba provedbu De minimis ograni¢enom
PM.3 postupaka potpore (potpore & Da 1,00 8.000,00 8.000,00
nabave . . odgovorno3€u za
nabave za male vrijednosti) A
proizvodnju,
potrebe trgovinu i usluge
projekta, za - 8 & -
reviziju
projekta, za
pripremu
prijave na
poziv)
Opis troska usluga vanjskog konzultanta na pripremi dokumentacije za javau objavu, kontroli kompletne nabavne dokumentacije I provedenih postupaka nabave
Oznaka

Ispisano: 04.07.2019. 13:57h
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53. PromidZba i vidijivest

Trodkovi :
vezani uz
marketing i
promociju KAMEN CENTAR :
v . pr;)izvo':ia i De minimis drudtvo s ;
i Stvarni trodak | Afuriranje usiuga kao i ogranitenom :
PV.1 WEB-stranice | troikovi potpore?'(potpore odgovornoséu za Da 100 2:000,00 2.000,C0 A
) . . male vrijednosti) . )
ispunjavanja proizvodnju,
zahtjeva trgovinu i usluge
vezanih uz
informiranje i
vidljivost
Opis troska Redovno e?iur.iranje WEB-stranice njenom dopunom s informacijama o aktivnostima i rezultatima projekta, te propisanim elementima vidljivosti od strane
potporne institucije
Oznaka
Trodkovi
vezani uz
marketing i .
promociju KAMEN CENTAR
) proizvoda i‘ De minimis druitv? S
V2 Stvarni trodak Plakat ushjga &fao i potpore (potpore ogranlcenovn? Da 200,00 2,50 500,00
troskovi " . odgovorno$cu za
. . . male vrijednosti) i .
ispunjavanja proizvodnju,
zahtjeva trgovinu i usluge
vezanih uz ;
informiranje i !
vidljivost f

Opis troska

Tisak plakata koji ¢e se koristiti za promidzbu i vidljivost

Oznaka

Ispisano: 04.07.2019. 13:57h
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Troskovi
vezani uz
marketing i
promociju KAMEN CENTAR
proizvoda i De minimis drutva s !
Stvarni trosak usluga kao i cgraniéenom 1000,0 ‘
PV.3 Katalog trotkovi potpore"(potpore odgovornoléu za Da 0 8,50 8.500,00
Ny X male vrijednosti)
ispunjavanja proizvednju,
zahtjeva trgovinu i usluge
vezanih uz
informiranje i
vidljivost ;
Opis troska Tisak kataloga namijenjenog distribuci]i tijekom prodajnih aktivnosti, prezentaciji ponude poslovnim partnerima, te sudjelovanja u Javnim dogadajima :
Oznaka
Troskovi
vezani uz
marketing i
promeciju KAMEN CENTAR
proizvoda i De minimis drustvo' s
X K "
pvg | Stamitolak | oo oca | UsluBRKBOT | core (potpore | OBFEMICENEM Da 1,00 250,00 250,00
trodkovi " - cdgovornodfu 2a
. . male vrijednosti) :
ispunjavanja prolzvodnju,
zahtjeva trgovinu I usluge
vezanih uz
informiranje i
vidljivost :
Obls troika lzrada trajne plode na koju ée se postaviti elementi vidljivosti izvora financiranja i podaci o projektu, a koja ¢e biti postavljena na ulazu u proizvodnu radionicu
P u kojoj je smjestena oprema
Oznaka
6.4 Fiksna stopa
U'k‘u;')évh"'.; P Kla't'é:g'cv:'rvijva' , Kategorija Z;::::t:oé:::ciranja Oznaka trogka s
Oznaka | Naziv. i2hos (HRK) " Nqs‘i;tve_lj trodka financiranja ﬁnancirapja'za_ primjenom fiksne obziror_n na definirana
: _ | B , S fiksnu stopu - ograni€enja
- . 5 stope
13 Ispisano: 04.07.2019. 13:57h
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7 SAZETAK PRORACUNA

7.1 Ukupna vrijednost projekta (HRK)

Ukupni troskovi

Ukupni prihvatljivi troskovi

Ukupni neprihvatljivi troskovi

Neprihvatljivi troskovi - javna sredstva

Neprihvatljivi troskovi - privatna sredstva

Oznaka Iznos

Troskow usluga neophodnlh za provedbu pro;ekta {za upravijanje prolektom za 27.500,00 kn
provedbu postupaka nabave za potrebe projekta, za reviziju projekta, za pripremu

pruave na poz:v} B

Troskow vezani uz marketmg i promocuu pro:zvoda i usluga kao i troskow ; 11 250 00 kn

rspunjavanja zahtjeva vezamh uz /nform/ranje i wdlj/vost

Troskovi za ulaganje u materualnu imovinu, ulagarue u nematerualnu imovinu i razvo; 650.000,00 kn
i unaprjedenje proizvoda i usluga ’

7.2 Razrada proracuna po oznakama troska

Izdac: nastah fplacem izvan EU, (HRK) 0,00 kn
Izdaci nustall i placen/ :zvan programskog podruc;a EU (HRK) o 0:00 kn
Iziibc: nastah i placem izvan programskog podruc;a a unutar EU ﬁ—ikl() o 0,00 kn
lzdaci nastahlp/acem za kupownu zemljista, (HRK) . o l, . 000 kn
lzdaci tipa ERDF-a sufinoncirani iz E5F-0, (HRK) 7 ogokn
Izdar:/ tlpa ESF—a sufil nanc:ram IZ ERDF—a (HRK) , ) o 4 ) 0,09 kn
Izdac: u treCIm drzavama (/PA 1/1 ENI) (HRK) B S ' m | ” 0,00kn
fznos doprmosa oper_qcyl u natur/, (HRK) ~ - “m_, . ~ :m : ] ; " 0,0E) kn
NUE pnmjenﬂvo,(m;/() e : e e S N 600 o

14
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7.3 Izvori financiranja

Kategon]a ﬁnanaranya/ Nosxtel) troska  Ukupni prihvatljivi troskovi Intenzitet potpore
De mlmmls potpore (potpore male vnjednostu)
"KAMEN CENTAR drustvo s ograméenom 688.750,00 kn’
odgovormo&éu za proizvodnju, trgovinu i .
usluge , .
Ukupno (De minimis potpore {potpore 688.750,00 kn 72,5499993%:
male vrijednosti)) e e i '
UKUPNO 688.750,00 kn
Potpora na kojoj je definirano ogranicenje iznosa po Ukupni prihvatljivi tro$kovi Intenzitet potpore
‘nositelju troSka / Nositelj tro¥ka i
Ogranl(‘.enje iznosa potpore mikro i mala poduzeéa
KAMEN CENTAR druitvo s ogranléenom ' 688.750,00 kn'
odgovorno§éu za proizvodnju, trgovinu i
usluge e e e - B
Ukupno (Ogramcenje iznosa potpore - 688.750,00 kn 72,5499993%
mikro | mala poduze¢a) e e [ U
Ogramcenje iznosa potpore srednja poduzeca
KAMEN CENTAR druitvo s ograméenom 688.750,00 kn 72,5499993%
odgovorno$¢u za proizvodnju, trgovinu i
usluge v S e . o
Ukupno (Ograni€enje iznosa potpore - 688.750,00 kn 72,5499993%

srednja poduzeca)

7.4 Procijenjeni neto prihod (HRK)

Metoda procjene neto prihoda I

Projekt ne generira prihod ili generirani prihod nije relevantan l

8 HORIZONTALNA NACELA

15

725499993%

72,5499.9,93% SO

725499993%

499.688,12 kn

Bespovratna sredstva

499.688,12 kn

© 499.688,12 kn

499.688,12 kn-

Bespovratna sredstva
 499.688,12kn

499.688,12kn

-

Sredstva korisnika

189.061,88 kn

189.061,88 kn

189.061,88 kn

Sredstva korisnika

189.061,88 kn

189.061,88 kn

© 189.061,88 kn

189.061,88 kn
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8.1 Promicanje ravnopravnosti Zena i muskaraca i zabrana diskriminacije

Promicanje ravnopravnosti spolova [jozitivan utjecaj
ObrazloZenje utjecaja

Kamen centar zapodljavaoc je 2017, godine od 7 stalnih za

poslenika jednu Zenu, 3to Je udio manjl od 15%. To je posfjedica djelatnosti obrads
lokalnog stancvnitva ima imid3 “muskog posta”; Provedba projekta doprinijeti ée povecanju moguénosti zapodljavanja Zena, buduci da uklj
- visoka razina automatizacije stroja smanjuje Intenzitet fizitkog rada operatera Sto je prihvatljivo Zenama,

- povecava se zahtjev na informatickoj pismenosti, gdje se zaposlenje mo3e omoguciti i kvalificiranim radunalnim inZenjerima kod kojih ima znatno ve¢i broj kandidata fena

- ofekivani rast proizvodnje i obujma prodaje vrlo brzo e trafiti otvaran]e radnog mjesta u komercilali, gdje postoji veliki broj potencijalnih kandidata za zaposlenje,
- pobolj¥anje uvjeta rada uiniti ée zaposlenje u Kamen centru atraktivn

ljim za Zene zbog smanjenja razine praine | mogucénosti ozljedivanja.
Procjena je da je optimalan udio Zena u tvrtki 25-30%,

kamena koja je fizi¢ki intenzivna, i koja kod
ucuje:

Promicanje jednakih moguénosti i nediskriminacije [ Pozitivan utjecaj
ObrazloZenje utjecaja

Kamen centar u tvrtki zapoiljava osobe razligitih nacionalnosti, vjeroispovijesti | dobnih skupina. Nagradivanje radnog utinka iskljucivo je povezano uz ostvarene rezultate, &to je doprinijelo
niskoj fluktuaciji zaposlenih uz stalni trend rasta broja zaposlenih. Provedba projekta dodatno ¢e unaprijediti jednake moguénosti, bududi da:
- visoka produktivnost stroja popravlja radni uinak svih zaposle

8.2 Pristupacnost za osobe s invaliditetom

Pristupacnost gradevinama | Neutralan utjecaj
Obrazloienje utjecajo

Ispisano: 04.07.2019. 13:57h

nika, bududi da se poveéava znataj kontrole prolzvodnog procesa u odnosu na vietinu obavljanja radnih operacija |
sposobnost dostizanja proizvodne norme,
- kod novog zapodijavanja objaviti ée se kriteriji koji ukljuZuju davanje prednosti ugroZenih skupina (stari, dugotrajno nezapaslene osabe, invalidi), ili struénost/iskustvo u radnim
operacijama koje su predmet objave, , !
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Postojeda proizvodna radionica ne omogudava pristupacnost invalidima, buduci da je projektirana za drugu namjenu, te postepeno nadogradivana. Znaajno unapredenje provedeno je
potetkom 2018. godine, kada je u sklopu projekta E-impuls izmijenjen pod, koji je niveliran s prilazom 3to je doprinijelo njenog pristupaénosti potencijalnim invalidima. PredloZeni projekt

’ ima dodatne pogodnosti za zaposlenike s umanjenom sposcbnosti:

| -stroj doprinosi mogucnosti zapoiljavanja osoba s umanjenom sposobnosti ukeliko im njihove ogranicenje dopusta rad u pogonu,

| - moderna tehnologija smanjuje utjecaj fizicke snage zaposlenika na ostvareni rezultat, $to omogucava zaposlenicima sa slabijim fizickim predispozicijama postizanje visokog radnog utinka,

Pristupacnost koja se odnosi na javni prijevoz rNeutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Uvodenje nove opreme nema utjecaj pristupaénosti javnom prijevozu.
Proizvodna radionica locirana je uz glavnu cestu Slsak-Petrinja, na kojoj prolazi veci broj linija javnog prijevoza lokalnih prijevoznika, Sto zaposlenicima omogucava dolazak na posao.

Autobusna stanica nalazi se u neposrednoj blizini.

Informacijsko-komunikacijska pristupacnost | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Oprema nabavijena kroz projektne aktivnosti je u potpunosti automatizirana upravljana programima. Od osobitog znacaja je moguénost ubacivanja gotovih nacrta proizvoda, te
programiranja stroja kojim se kombinira primjena vedeg broja radnih alata na stroju, te visoke preciznosti. Provedba projekta doprinosii:

- moguénost zaposlenja na ra¢unalu u fazi projektiranja i pripreme proizvodnje, gdje zaposlenici nemaju visoku razinu fizitkog napora u proizvodnji,

- za primjenu novih CAD programa razvijen je ve¢i broj edukativnih programa obrazovnih institucija kojl unapreduju njihove radne vjestine, dok za rad na stroju nema specijaliziranih

teajeva

Razumna prilogodba i univerzalni dizajn | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Nova tehnologija sadri i elemente univerzalnog dizajna:

- sve funkcije upravljanja su na jednom touch-screenu, $to olaksava upravljanje radim strojem,

- jedino mjesto za upravijanje radom stroja je potpuno automatizirano, 3to olakiava organizaciju edukacije | savladavanja tehnologije,

- postojei stroj je otvorenog tipa, koji izlaZe djelatnika mogucim nesretnim dogadajima, a postoji i opasnost za sve bliske osobe od krhotina materijala

- ima zatvoreni radni prostor obradnog dijela, fiziéki zatvoren da se izvana moie gledati bez opasnosti za ozljede, 3to omogucava naukovanje u€enika, demonstracije klijentima i partnerima

itd.

Pristupacnost ostalih sadrZaja i usluga otvorenih ili namijenjenih javnosti rNeutralan utjecaj -

17 Ispisano: 04.67.2019. 13:57h
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ObrazioZenje utjecaja

i Nema utjecaja.

Dodatne aktivnosti bleutralan utjecaj i

ObrazloZenje utjecaja

' Nema utjecaja.

8.3 Odrzivi razvoj

Zelena javna nabava | Neutralan utjecaj ‘

ObrazloZenje utjecaja

l fako je predmet nabave oprema visoke razine automatizacije, nije na popisu Europske komisije prihvatljive za javnu nabavu klasificirane kao “zelene", no prilikom izbora tehnologije
| planirano je ukljugivanje kriterija izbora opreme koja ima visoku razinu energetske utinkovitosti uz minimaliziranje utjecaja na radni okolit,

Klimatski izazovi | Neutralan utjecaj

ObrazinZenje utjecaja

' Nema utjecaja.

UCinkovitost resursa | Pozitivan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

! Oprema ukljutuje invertersku Jedinicu, koja doprinosi smanjenju potrodnje elektriéne energije u odnosu na postojece strojeve starije generacije koji nemaju energetsku utinkovitost, |
i Inverter omogutava regulaciju brzine okretaja prilagodene pojedinom alata, &ime se ubrzava rad| smanjuje potrosnja energije na konkretnim operacijama, i

Drugi aspekt doprinosa nove CNC tehnologije odrzivom razvoju je smanjenje §karta koji treba zbrinjavati, smanjenje oneciscenja (pradina | otpadne vode), te unapredenja sigurnosnih uvjeta |
| rada za zaposlenike. !

18 Ispisano: 04.07.2019. 13:57h
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Nacela zelenog rasta [Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Nema utjecaja.

Dodatne aktivnosti rNeutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Nema utjecaja.

8.4 Doprinos projekta promicanju naéela dobrog upravljanja, uklju€ujuéi i suradnju s civilnim drustvom

Promicanje nalela dobrog upravijonja ukljuéujuci suradnju s civilnim druStvom [ Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Kamen centar uspastavio je suradnju sa obrtnickom i tehnickom srednjom Skolom iz Siska, s kojima je organizirao ucenicku praksu tijekom ljetnih mjeseci. Dio sadadnjih zaposlenika kroz
sudjelovanje u uenickoj praksi stekao je svojim zalaganjem preporuku za zaposlenje, tako da su dobili poziv na posao odmah nakon zavr3etka Skolovanja. Uspostavljena je i povremena
suradnja s razligitim udrugama koje se bave problemima skupinama osoba u nepovoljnom poloZaju, kojima se odobravaju donacije za njihove aktivnosti.

9 INFORMIRANJE I VIDLJIVOST

19 Ispisano: 04.07.2019. 13:57h
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Ciljana skupina

Tiskani mediji

[he

Elektronicki mediji

| e |
Internet | Da |
Ciliana skupina
[ krajnjl korisnici, poslovni partneri, kupci
Seminari, konferencije, radionice itd. [ Ne I
Promotivni materijal [ Da
Ciljana skupina

§ krajnji korisnici, poslovni partner], kupci

PredloZeni novi/inovativni oblici komunikacije s javnoscu [ Ne

Znakovlje/plokat postavljen na lokaciji projekta | Da
Ciljana skupina
; zaposlenici, uprava, ufenici na praksi, nadzor
Trajna/informacijska ploéa l Da

20
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zaposlenici, uprava, ucenici na praksi, nadzor

Oznake vidljivosti na projektnoj dokumentaciji

Ciliana skupina

[ pa

f

] zaposlenici, uprava, nadzor

Oznake vidljivosti na apremi

Ciljona skupina

Da

f zaposlenici, uprava, nadzor

21
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PRILOG 2.

OPCI UVJETI KOJI SE PRIMJENJUJU NA PROJEKTE
FINANCIRANE 1Z EUROPSKIH STRUKTURNIH I INVESTICIJSKIH
FONDOVA U FINANCIJSKOM RAZDOBLJU 2014.-2020.
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Opéi uvjeti koji se primjenjuju na projekte financirane iz ceuropskih strukturnih i
investicijskih fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020.

SADRZAJ
UVODNE ODREDBE

(jILANAK 1. PRAVNA OSNOVA 1 DEFINICIE
CLANAK 2. KOMUNIKACIJA :
CLANAK 3. PRISTUP PODATCIMA I ZASTITA OSOBNIH PODATAKA

OBVEZE KORISNIKA

CLANAK 4. ODGOVORNOST KORISNIKA ZA PROVEDBU PROJEKTA
CLANAK 5. NABAVA I PLAN NABAVE

CLANAK 6. OBVEZA INFORMIRANJA

CLANAK 7. JAVNOST I VIDLIIVOST

CLANAK 8. VLASNISTVO I TRAJNOST PROJEKTA

RAZDOBLJE PROVEDBE PROJEKTA I OBUSTAVA

CLANAK 9. RAZDOBLIJE PROVEDBE PROJEKTA
CLANAK 10. OBUSTAVA 1 ODGODA PROVEDBE PROJEKTA

PLACANJA

CLANAK 11. PRIHVATLIIVI TROSKOV]

CLANAK 12. IZVJESCA

CLANAK 13. ZAHTJEV ZA NADOKNADOM SREDSTAVA

CLANAK 14. PREDUJAM

CLANAK 15. PLACANJA

CLANAK 16. RACUNOVODSTVENO EVIDENTIRANJE, TEHNICKE I FINANCIISKE
PROVJERE

CLANAK 17. KONACNI IZNOS FINANCIRANJA

CLANAK 18. POVRAT

IZMJENE UGOVORA
CLANAK 19. ZAJEDNICKE ODREDBE

CLANAK 20. IZMJENE UGOVORA NA TEMELJU ZAHTJEVA UGOVORNE STRANE
CLANAK 21. IZMJENE UGOVORA NA TEMELJU ODLUKE PT-a2

CLANAK 22. IZMJENE MANJEG ZNACAJA

ODGOVORNOST ZA STETU, RASKID UGOVORA I IZVANREDNE OKOLNOSTI
CLANAK 23. ODGOVORNOST ZA STETU

CLANAK 24. RASKID UGOVORA - POSREDNICKATIJELA
CLANAK 25. RASKID UGOVORA - IZJAVA KORISNIKA 1 SPORAZUMNI RASKID

Stranica 2 od 38



CLANAK 26. NASTUP IZVANREDNIH OKOLNOSTI
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UVODNE ODREDBE

Pravna osnova i definicije
Clanak 1.

Pravna osnova:

Zakon o uspostavi institucionalnog okvira za provedbu Europskih strukturnih i
investicijskih fondova u Republici Hrvatskoj u financijskom razdoblju 2014.-
2020. (Naradne novine, br, 92/ 14) (Zakon);

Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine, br. 120/2016);

Zakon o opéem upravinom postupku (Narodne novine br. 47/09)

Zakon o obveznim odnosima (Narodne novine br. 35/05, 41/08, 125/1 1, 78/15)
Zakon o clektronickaj ispravi (Narodne novine br. 150/05)

Zakon o provedbi Uredbe (ELD br. 9102014 Europskog parlamenta i Vijeéa od
23, srpnja 2014, o clektronickoj identifikaciji i uslugama povjerenja za
clektronitke transakeije na unutarnjem trzistu i stavljanju izvan snage Direktive
1999/93/1:7 (Narodne novine br. 62/ 17)

Uredba o tijelima u Sustavima upravljanja i kontrole Koridtenja Europskog
socijalnog fonda, Luropskog fonda za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u
vezi s ciljem »Ulaganje u rast i radna mjesta“ (Narodne novine, br, 10772014,
2372015, 129/15, 152017 i 18/2017-ispravak) (Uredba);

Pravilnik o pribvatljivosti izdataka (Narodne novine, br. 143/14),

Ugovor o Europskoj uniji (konsolidirana verzija, SL. C 115/13, 9.5.2008) (UEU);
Ugovor o funkeioniranju Europske unije (konsolidirana verzija, SL C 115/47,
9.5.2008) (UFEU);

Uredba (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013,
o utvrdivanju. zajednickih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj,
Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom ftondu, Europskom poljoprivrednom
fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo ribarstvo | o
utvrdivanju opéih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
sacijalnom  fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo j
ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1083/2006 od 1.
srpnja 2006. (SL 1. 347, 20.12.2013.) (Uredba (EU) br. 1303/2013);

Uredba (EU) br. 2017/1199 o izmjeni Uredbe (EU) br. 1303/2013 u pogledu
posebnih mjcra za pruzanje dodatne potpore drzavama &lanicama pogodenima
prirodnim katastrofama

Provedbena  urcdba Komisije (EU) br. 184/2014 od 25. veljade 2014. o
utvrdivanju uvjeta koji se primjenjuju na sustav clektronicke razmjene podataka
izmedu drzava Clanica i Komisije v skladu s Uredbom (EU) br. 13032013
Europskog parlamenta i Vijeca o utvedivanju zajedniekih odredbi o Europskom
fondu za regionalni razvaj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu,
Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za
pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju opéih odredbi o Europskom fondu za
regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom
fondu za pomorstvo i ribarstvo | o donodenju nazivija Kategorija intervencija za
potporu iz Europskog fonda za regionalni razvoj u okviru cilja ,,Europska
teritorijalna suradnja® u skladu s Urcdbom (EU) br, 1299/2013 Europskog
parlamenta i Vijeéa o posebnim odredbama za potporu iz, Luropskog fonda za
regionalni razvoj cilju »Europska teritorijalna suradnja™Uredba  (EU) b,
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UVODNE ODREDBE
Pravna osnova i definicije
Clanak 1.

Pravna osnova:

Zakon o uspostavi institucionalnog okvira za provedbu Europskih strukturnih i
investicijskih fondova u Republici Hrvatskoj u financijskom razdoblju 2014.-
2020. (Narodne novine, br, 92/ 14) (Zakon);

Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine, br. 120/2016);

Zakon o opéem upravnom postupku (Narodne novine br. 47/09)

Zakon o obveznim odnosima (Narodne novine br. 35/05, 41/08, 125/11, 78/15)
Zakon o clektroni¢koj ispravi (Narodne novine br. 150/05)

Zakon o provedbi Uredbe (EU) br. 91072014 Europskog parlamenta i Vijeéa od
23, srpnja 2014, o clektronickoj identifikaciji i uslugama povjerenja za
clektronike transakeije na unutarnjem trzidtu i stavljanju izvan snage Direktive
1999/93/E7. (Narodne novine br. 02/17)

Uredba o tijelima u Sustavima upravijanja i kontrole koridtenja Europskog
socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvaj i Kohezijskog fonda. u
vezi s ciljem ,Ulaganje u rast i radna mjesta® (Narodne novine, br. 107/2014.
2372015, 129/15, 152017 i 18/2017-ispravak) (Uredba);

Pravilnik o pribvatljivosti izdataka (Narodne novine, br. 143/ 14),

Ugovor o Europskoj uniji (konsolidirana verzija, SL C 115/13, 9.5.2008) (UEU);
Ugovor o funkcioniranju Europske unije (konsolidirana verzija, SL C 115/47,
9.5.2008) (UFEU); '
Uredba (EU) br. 1303/2013 Europskog partamenta i Vijeéa od 17. prosinca 2013.
o utvrdivanju. zajedni¢kih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj,
Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom
fondu za ruralni razvoj j Luropskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o
utvrdivanju opéih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo j
ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ) br. 1083/2006 od 1.
srpnja 2006. (SL 1. 347, 20.12.2013)) (Uredba (EU) br. 1303/2013);

Uredba (EU) br. 2017/1199 o izmjeni Uredbe (EU) br. 1303/2013 u pogledu
poscbnih mjera za pruzanje dodatne potpore drZavama ¢&lanicama pogodenima
prirodnim katastrofama

Provedbena  urcdba Komisije (EU) br. 184/2014 od 25. veljate 2014, o
utvrdivanju uvjeta koji se primjenjuju na sustav elektronicke razmjene podataka
izmedu drzava Slanica i Komisije u skladu s Uredbom (EU) br. 1303/2013
Europskog parlamenta i Vijeca o utvrdivanju zajedni¢kih odredbi o Europskom
fondu za regionalni ruzvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu,
Europskom poljoprivrednom fondu 7a ruralni razvoj i Luropskom fondu za
pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju opcih odredbi o Buropskom fondu 2
regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom
fondu za pomorstvo i ribarstvo | o donodenju nazivlja kategorija intervencija va
potporu iz Europskog fonda za regionalni razvoj u okviru cilja ,.Europska
teritorijalna suradnja™ u skladu s Uredbhom (EU) br. 12992013 Europskog
parlamenta i Vije¢a o posebnim odredbama za potporu iz Buropskog fonda za
regionalni razvoj cilju »Europska teritorijalna suradnja™Uredba  (EU) b,
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1300/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o Kohezijskom
fondu i stavljanju izvan snage Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 1084/2006 (Uredba o KF-
u);

Uredba (EU) br. 1301/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013.
o Europskom fondu za regionalni razvoj i o posebnim odredbama o cilju
»Ulaganje za rast i radna mjesta” te stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br.
1080/2006 (Uredba o EFRR-u);

Uredba (EU) br. 1304/2013 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013.
o Europskom socijalnom fondu i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br.
1081/2006 (Uredba o ESF-u);

Uredba (EZ, EURATOM) br. 966/2012 Europskoga parlamenta i Vijeca od 25.
listopada 2012. o financijskim propisima koji se primjenjuju na op¢i proradun
Europske unije i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ, Euratom) br.
1605/2002 (SL L 298/1, 26.10.2012.) (Financijska uredba),

Uredba Komisije (EU), broj 1407/2013, od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka
107. i 108. Ugovora o europskoj zajednici na potpore male vrijednosti (SL L, broj
352/1, 24. prosinca 2013.; dalje: Uredba o potporama male vrijednosti)

Uredba Komisije (EU) br. 651/2014. od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih
kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzi§tem u primjeni ¢lanaka 107. i 108.
Ugovora, dalje u tekstu: Uredba o opéem skupnom izuzeéu - GBER);

Provedbena uredba Komisije (EU) br. 215/2014 od 7. ozujka 2014. o utvrdivanju
pravila u skladu s Uredbom (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o
utvrdivanju zajedniCkih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj,

Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom

fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o
utvrdivanju opéih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo i
ribarstvo u vezi s modelima za potporu ciljevima u podrugju klimatskih promjena,
odredivanjem kljuénih etapa i ciljeva u okviru uspje$nosti i nazivljem kategorija
intervencija za europske strukturne i investicijske fondove (Provedbena uredba
Komisije (EU) br. 215/2014);

Provedbena uredba Komisije (EU) br. 821/2014 od 28. srpnja 2014. o utvrdivanju
pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu detaljnih postupaka za prijenos programskih doprinosa i upravljanje
njima, izvje$éivanja o financijskim instrumentima, tchnikih obiljeZja mjera
informiranja i komunikacije za operacije te sustava evidentiranja i pohranjivanja
(Provedbena uredba Komisije (EU) br. 821/2014);

Delegirana uredba Komisije (EU) br. 480/2014 od 3. oZujka 2014. o dopuni
Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa o utvrdivanju
zajednitkih odredbi Europskog fonda za regionalni razvoj, Europskog socijalnog
fonda, Kohezijskog fonda, Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj i
Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo te o utvrdivanju opéih odredbi
Europskog fonda za regionalni razvoj, Europskog socijalnog fonda, Kohezijskog
fonda i Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo (Delegirana uredba Komisije
(EU) br. 480/2014),

Delegirana uredba Komisije (EU) br. 522/2014 od 11. oZujka 2014. o dopuni
Uredbe (EU) br. 1301/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu detaljnih
pravila o natelima za odabir inovativnih mjera i upravljanje njima u podrugju
odrzivog urbanog razvoja koje podupire Europski fond za regionalni razvoj
(Delegirana uredba Komisije (EU) br. 522/2014);
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w) Delegirana uredba Komisije (EU) br. 240/2014 od 7. sije¢nja 2014. o europskom
kodeksu ponasanja za partnerstvo u okviru Europskih strukturnih i investicijskih
fondova (Delegirana uredba Komisije (EU) br. 240/2014)

Za potrebe tumacenja ovih Opéih uvjeta pojedini pojmovi imaju sljedeée znadenje:
»Dan®= kalendarski dani ako nije drukgije odredeno pojedinim odredbama ovih Opéih
uvjeta;

»Bespovratna sredstva® — iznos novca koji se moze dodijeliti Korisniku. Definira se u
apsolutnim brojkama i u omjeru u odnosu na ukupne prihvatljive troskove. Izvor
bespovratnih sredstava su sredstva Europskog fonda za regionalni razvoj ili
Kohezijskog fonda, a mogu biti sredstva drzavnog proratuna i druga nacionalna
sredstva;

»Europski ured za borbu protiv prijevara® (dalje u tekstu: OLAF) — tijelo koje je
osnovala Europska komisija. Stiti financijske interesc Europske unije (daljc u tekstu:
EU) istrazujuci prijevare, korupciju i druge nezakonite aktivnosti, otkriva i istraZzuje
ozbiljna pitanja koja sc odnose na izvrSavanje sluzbenih duznosti od strane &lanova i
osoblja u curopskim institucijama i tijelima $to bi moglo dovesti do disciplinskih ili
kaznenih postupaka, podrZava institucije EU-a, posebice Europsku komisiju, u razvoju
i provedbi zakonodavstva i politike borbe protiv prijevara;

»Koordinacijsko tijelo* ( dalje u tekstu: KT) — tijelo iz ¢lanka 6. Zakona;

»cFondovi® — elektronitki sustav za administraciju i upravljanje EFRD, KF, ESF i
FEAD fondovima za Korisnike i tijela u sustavu upravljanja i kontrole; ujedno je rije&
o jedinstvenom mjestu za komunikaciju, razmjenu dokumenata i podno$enje izvjestaja
medu pavedenim stranama &iji su Uvijeti koriStenja sastavni dio ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava,

»Korisnik” — uspjesan prijavitelj s kojim se potpisuje Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava ili mu se bespovratna sredstva dodjeljuju Obavijeséu o dodjeli bespovratnih
sredstava. Izravno je odgovoran za pogetak, upravijanje, provedbu i rezultate projekia.
"Partner” — svaka pravna osoba javnog ili privatnog prava, uklju¢ujuéi osobe privatnog
prava registrirane za obavljanje gospodarske djclatnosti i subjekte malog gospodarstva
kako su definirani u &lanku I. Priloga Preporuci Europske komisije 2003/361/EZ koja
koristi dio projektnih sredstava i sudjeluje u provedbi projekta provodeéi povjerene
mu projektne aktivnosti u skladu sa Sporazumom o partnerstvu Korisnika i partnera.
»Podnesak” — pisani oblik komunikacije u koji su ukljuEeno primjerice zahtjevi,
prijedlozi, ispunjeni obrasci, prijave, molbe, albe, predstavke. prigovori, obavijesti i
drugi podnesci

»Posebni uvjeti“ — odredbe koje se odnose na toéno odreden; Ugovor s Korisnikom te
kojima se mijenjaju i/ili dopunjuju odredbe ovih Opéih uvjeta;

»Posrednicka tijela® (u tekstu: PT-ovi) — tijela iz &lanka 7. stavka 6. Zakona, odnosno
¢lanka 6. stavka 1. Uredbe;

»Nabava“ — nabava radova, robe i/ili usluga za potrebe projekta koji je predmet
Ugovora, a vrii se u skladu s odredbama Zakona 0 javnoj nabavi ili po pravilima za
subjekte koji nisu obveznici primjene Zakona o javnoj nabavi (NOJN), koja su, ako je
primjenjivo, sastavni dio ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava:

»Operativni program* - Operativni program ,,Konkurentnost i kohezija“ 2014.-2020.
~Projekt* — za financiranje odabire Upravljatko tijelo OP-a, ili se odabire pod
njegovom nadleZuoséu, a u skladu s kriterijima koje je utvrdio Odbor za praéenje
(OzP), a provodi ga Korisnik samostalno ili u suradnji s jedinim ili viSe partnera.
Provedbom projekata omoguduje se ostvarenje ciljeva pripadajude prioritetne osi.
»Razdoblje financiranja* — razdoblje koje zapoginje stupanjem Ugovora na snagu;
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0) ,.Razdoblje izvrienja ugovora*“ — razdoblje od stupanja Ugovora na snagu do izvrsenja
svih prava i obveza sukladno Ugovoru;

p) .Razdoblje prihvatljivosti izdataka® — razdoblje unutar kojeg trodak mora biti pladen
da bi bio prihvatljiv za financiranje sukladno Ugovoru, na temelju Pravilnika o
pribvatljivosti izdataka (Narodne novine, br. 143/14) ili na temelju odredbi Posebnih
uvjeta Ugovora, ako ureduju trajanje razdoblja prihvatljivosti izdataka;

q) ,Razdoblje provedbe projekta® - razdoblje odredeno Posebnim uvjetima Ugovora
koje zapotinje poGetkom obavijanja aktivnosti projekta te istjeCe zavrSetkom
obavljanja predmetnih aktivnosti; ujedno je rije¢ o razdoblju u kojem trosak mora
nastati, da bi bio prihvatljiv za financiranje sukladno Ugovoru

r) ,JRokovi“ — vremenska razdoblja koja se radunaju na dane, mjesece i godine. Ako je
rok odreden na dane, u rok se ne uratunava dan kad je dostava ili priopéenje
obavljeno, odnosno dan u koji pada dogadaj otkad treba ragunati trajanje roka, ve¢ se
za potetak roka uzima prvi iduci dan. Ako posljednji dan roka pada na drzavni
blagdan u Republici Hrvatskoj ili u subotu odnosno nedjelju, rok istjcte protekom
prvoga iduéeg radnog dana. Rok odreden na mjesece, odnosno na godine istjeSe onog
dana, mjeseca ili godine koji po svom broju odgovara danu kada je dostava ili
priopéenje obavljena, odnosno danu u koji pada dogadaj od kojega se ratuna trajanje
roka. Ako toga dana nema u mjesccu u kojem rok istjece, rok istjete posljednjeg dana
toga mjeseca. Subote, nedjelje i blagdani ne utjedu na podetak i na tijek roka;

s) ,,Sukob interesa“ — situacija u kojoj su privatni interesi u suprotnosti s javnim
interesom ili kad privatni interes utjede ili moZe utjecati na nepristranost u izvriavanju
ovog Ugovora zbog pogodovanja sebi ili bliskim osobama, druitvenim skupinama i
organizacijama, :

1) ,,Tijelo za ovjeravanje* (dalje u tekstu: TO) — tijelo iz &lanka 3. stavka 1. Uredbe;

u) ,,Tijelo za pladanje* — ( dalje u tekstu: TP) — organizacijska jedinica u Ministarstvu
financija nadleZna za pla¢anja;

v) ,Tijelo za reviziju* ( dalje u tekstu: TR) —tijelo iz ¢lanka 4. stavka 1. Uredbe;

w) ,Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava* — ugovor izmedu Korisnika i Posrednitkih
tijela ili Upravljagkog tijela, kojim se utvrduje najvisi iznos bespovratnih sredstava
dodijeljen za provedbu projekta iz sredstava EU i sredstava iz drzavnog prorauna te
drugi financijski i provedbeni uvjeti Projekta, kao i prava i obveze Korisnika i PT-ova
(dalje u tekstu: Ugovor);

x) »Ugovorne strane*— Korisnik i PT1 i/ili PT2 definirani u Posebnim uvjetima;

y) ,»UpravljaZko tijelo” ( dalje u tekstu: UT) - tijelo iz ¢lanka 5. stavka 1. Uredbe;

z) ,Visa sila* — izvanredne, vanjske okolnosti koje se nisu mogle predvidjeti, niti ih je
ugovorna strana mogla sprijediti, izbjeci ili otkloniti te za koje nije odgovorna niti
jedna od ugovornih strana.

aa) ,,EU*“ — Europska unija

Zakoni i podzakonski akti navedeni su u.ovom Ugovoru kao vaZeéi u trenutku pripremanja
uvjeta ovog ugovora te se na dokumentaciju koja je sastavni dio poziva na dodjelu
bespovratnih - sredstava  primjenjuje pozitivno zakonodavstvo &¥to ukljuluje zakonske i
podzakonske akte RH i EU koji su naknadno stupili na snagu, kao i sve njihove kasnije
izmjenc i dopunc. DuZnost je prijavitelja i Korisnika bespovratnih sredstva provjeriti
primjenjivo zakonodavstvo u trenutku dostave projektnog prijedloga, jer ¢e se na Prijavitelja
primijeniti vazedi propisi u trenutku podno3enja projektne prijave.

Komunikacija
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Clanak 2.
2.1. Komunikacija izimedu strana se obavlja putem sustava eFondovi.

2.2. U iznimnim situacijama, kada komunikacija nijc moguca putem sustava cFondovi,
uvaZavajuéi tunkcionalnosti tog sustava, komunikacija izmedu ugovornih strana moZe se
obavljati putem poste (ili ovlagtenog pruZatelja postanskih usluga), telefaksa, u elektronickom
obliku, ili osobnim dostavljanjem pismena, na zahtjev Posrednitkog tijela ili na nagin odreden
u pozivu na dostavu projektnih prijedloga ili ako se o tome usuglase strane ugovora, kako je
opisano u stavcima 2.3. i 2.4. ovoga ¢lanka.

Pismena se u tim situacijama dostavljaju uz obvezno naznacivanje referentnog broja Ugovora
te se upucuju na dokaziv nain, odnosno na nacin da ugovorna strana koja je uputila pismeno
raspolaZze dokazom da je ugovorna strana kojoj je pismeno upuéeno isto zaprimila
(povratnica/dostavnica, izvjesée o uspjesnom slanju telefaksom ili putem elektronicke poite
odnosno potvrda o primitku dana od ugovorne strane kojoj je pismeno upuéeno u sluCaju
osobnog dostavljanja i sl.).

U slu€aju upuéivanja pismena kombinacijom dopustenih naina, relevantni rok se rauna u
skladu s definicijom iz &lanka 1. stavka 1.2, q) ovih Opéih uvjeta.

2.3. Nagini dostave Korisniku

Dostava korisniku se obavlja na nagin odreden u Posebnim uvjetima.

Ako je Posebnim uvjetima odredeno da‘sc dostava pismena obavlja telefaksom smatra sc
obavljenom u trenutku kada je telefaks uredaj potvrdio njezinu isporuku.

Ako je Posebnim uvjetima odredeno da se dostava pismena obavlja postom, obavlja se
slanjem pismena preporuéeno s povratnicom te se smatra obavljenom u trenutku kada je
Korisnik zaprimio pismeno, to se dokazuje, ako je rije¢ o fizi€koj osobi potpisom na
povratnici, odnosno potpisom ovlaitene osobe pravne osobe ili osobe koja je u pravnoj osobi
zaduZena za zaprimanjc pismena.

Isto pismeno moZe se dostavljati i kombinacijom gore opisanih nacina, ako su svi oni
odredeni Posebnim uvjetima, u kojem slucaju je, u svrhu dokazivanja njezina slanja,
dovoljno da je uspjeno poslano samo na jedan od navedenih natina odredenih Posebnim

uvjetima.

2.4, Nagini dostave PT u | § Pl-u 2

Korisnik dostavlja pismena na nagin odreden u Posebnim uvjetima,

Ako je Posebnim uvjetima odredeno da korisnik dostavu obavlja telefaksom dostava se
smatra obavljenom u trenutku kada je telefaks uredaj potvrdio njezinu isporuku.
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Ako je Poscbnim uvjetima odredeno da Korisnik dostavu obavlja poStom, tada se obavlja
slanjem preporuceno s povratnicom, te se smatra obavljenom trenutkom predaje pismena
posti. Ako dostava pismena obavljena putem poste, ali nepreporuceno, kao vrijeme dostave
ée se uzeti trenutak primitka pismena putem poste u prijamnu pisarnicu Posrednitkog tijela.

Ako je Posebnim uvjetima odredeno da Korisnik dostavu obavlja predajom pismena pisarnici
nadleznog tijela, smatra se obavljenom urudzbiranjem od strane ovlaitene osobe, uz
istovremenu potvrdu njezina primitka (prijamni Zig).

Pravovremena dostava izvriena putem pisarnice Posrednickog tijela ili putem poSte se smatra
valjanom.

2.5. Podneske Korisnika potpisuje Korisnik ili osoba koja je za to u njegovo ime ovlaitena
uginiti temeljem propisa ili za tu svrhu dane punomoti s prilozenim izvornikom ili
javnobiljeznitki ovjerovljenim prijepisom punomogi u slu€aju dostavljanja putem poste, u
skeniranoj verziji (kod dostave u elektronskom obliku), s otisnutim pedatom, kada je to
primjenjivo, u sustavu eFondovi kroz korisnitki ratun autentificirane ovlaitene osobe kroz
Nacionalni identifikacijski i autentifikacijski sustav - NIAS (pravovaljanim dokumentom
smatra se pismeno podneseno kroz NIAS sustav).

2.6. Ugovorne strane odredit ¢e svoje predstavnike s kojima se odvija komunikacija za
potrebe izvrienja Ugovora, koji su ujedno ovlasteni za primanje pismena. Osim ovlaStenim
predstavnicima, pismena se mogu upuéivati i ugovornim stranama.

Pristup podatcima i zastita osobnih podataka
Clanak 3. .

3.1. Ugovorne strane su obvezne ¢uvati dokumente, podatke i informacije kojima je u skladu
s primjenjivim propisima ograni€en pristup.

3.2. Korisnik je obvezan &uvati dokumente, podatke i informacije (u daljnjem tekstu:
informacije) koji imaju oznaku ogranitenosti, povjerljivosti, ili tajnosti (u daljnjem tekstu:
povjerljivost) za vrijeme izvriavanja Ugovora te 5 godina nakon zavrinog placanja Korisniku
te ih ne smije davati treéim osobama bez prethodnog pristanka PT-a 2. Navedena obveza ne
odnosi se na informacije koje je Korisnik obvezan objaviti radi poStivanja nacela
transparentnosti u provedbi projekta te udovoljavanja zahtjevima javnosti i vidljivosti u
skladu s Uredbom (EU) br. 1303/2013 te na temelju iste donesenim propisima, kao i na
temelju nacionalnih propisa kojima se ureduje pravo na pristup informacijama.

Korisnik je obvezan uvati originalne dokumente koje je elektroni¢kim putem dostavio kroz
sustav eFondovi kao dokaznu dokumentaciju provedbe projekta.

3.3. Ugovorne strane obvezne su 3tititi osobne podatke u skladu sa Zakonom o za3titi
osobnih podataka (Narodne novine, br. 103/03, 118/06, 41/08, 130/11, 106/12 - protisceni
tekst) i Uredbom (EZ) br. 45/2001 o zadtiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka u
institucijama i tijelima Europske unije i o slobodnom kretanju takvih podataka (SL L 8/1,
12.1.2001). Osobni podatci se prikupljaju i obraduju u svrhu izvr$avanja Ugovora i provedbe
projekta te se pristup navedenim podatcima osigurava osobama kojima su isti u navedenu
svrhu potrebni.
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3.4. PT-ovi se obvezuju Guvati i ne otkrivani tredim osobama informacije o Korisniku i
partnerimi. o provedbi financijskim uvjetima projekta koje je Korisnik ili partner oznacio
povierliivima prema interning propisima te koje bi mogle nastetiti njegovim poslovnim
interesima, osim u sluéaju kada Je to opravdano zahtjevima obavjeltavanja javuosti koji
proizlaze ic relevantnih EU i nacionalnih propisa. zuzev gore navedenih informacija, I"I-ovi
nisu ograniceni u razmjeni informacija o projektima s drugim nacionalnim institucijama ili
institucijama EU.

3.5. Korisnik osigurava pristup podatcima osobama kojima su navedeni podatci potrebni u
svrhu provedbe, upravljanja i pracenja Ugovora.

3.6. Korisnik se obvezuje poduzeti odgovarajuce tehnicke, organizacijske i sigurnosnc mjere
s obzirom na rizike koji proizlaze iz obrade j prirodc osobnih podataka.

OBVEZE KORISNIKA

Odgovornost Korisnika za provedbu projekta
Clanak 4.

4.1. Korisnik je obvezan provesti ugovoreni projekt s paznjom dobrog gospodarstvenika,
transparentno, izvjedtavajuéi nadlezne PT-ove, pruzajuéi im podatke zatraZene u svrhu
pracenja provedbe projekta, u skladu s najboljom praksom u predmetnom podrugju,
Ugovorom, odredbama Uredbe (EU) br. 1303/2013 te ostalim relevantnim pozitivnim
propisima donesenima na temelju iste, kao i primjenjivim nacionalnim zakonodavstvom.

4.2. Provedba projekta iskljuciva je odgovornost Korisnika, &ak i kada Korisnik provodi
projekt s jednim ili vise partnera sukladno stavku 4.4, ovoga &lanka.

4.3. Korisnik je u skladu s odredbama Ugovora obvezan osigurati financijska i sva druga
sredstva potrebna za uginkovitu i uspjeSnu provedbu projekta. Korisnik Jje duzan osigurati
kontinuirano financiranje projekta te snositi sve projektne troskove, osim onih prihvatljivih
troSkova koji su financirani bespovratnim sredstvima.

4.4. Korisnik provodi projekt samostalno ili s jednim ili viSe partnera ¢iji se podatci navode u
Posebnim uvjetima. Partneri sudjeluju u provedbi projekta te se na prihvatljivost izdataka
nastalih kod partnera primjenjuju pravila o prihvatljivosti izdataka koja se primjenjuju i na
Korisnika.

4.5. Korisnik osigurava da njegovi partneri u cijelosti postuju obveze ovih Opéih uvjeta kao i
poscbno ugovorenih Posebnih uvjeta Ugovora.

4.6. Korisnik osigurava zagtitu od svakog oblika diskriminacije i neravnopravnog postupanja
sukladno primjenjivim nacionalnim i EU propisima. Korisnik Je tijekom provedbe i trajnosti
projekta duZan osigurati postivanje nacela jednakih moguénosti te naela zaStite j
unaprjedenja okolisa, odnosno postivanja horizontalnih naCela, u skladu s odredbama
primjenjivog EU i nacionalnog zakonodavstva te sa uvjetima referentnog poziva za dodjelu
bespovratnih sredstava.
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4.7. Korisnik se obvezuje bez odgadanja obavijestiti PT2 o svim okolnostima koje utjecu ili
mogu utjecati na provedbu projekta, odnosno onim okolnostima koje dovode ili mogu dovesti
do odstupanja u (pravovremenom) izvr§avanju ugovornih obveza. Ako je potrebno, Korisnik
u navedenu svrhu predlaZze izmjene Ugovora, postupajuéi u skladu s odredbama ovih Opéih
uvjeta kojima se ureduje postupak izmjena Ugovora.

4.8. Korisnik poduzima sve potrebne radnje i/ili mjere u svrhu sprjecavanja ili rjeSavanja bilo
koje situacije koja moZe ugroziti nepristrano i objektivno izvrienje Ugovora. Korisnik odmah
obavjestava PT2 o sumnji na sukob interesa koja se pojavi tijekom izvrSenja Ugovora te
radnjama koje ¢e poduzeti ili je poduzeo radi sprjetavanja (nastanka) sukoba interesa. PT2
zadrzava pravo provjeriti i procijeniti jesu li poduzete radnje i/ili mjere odgovarajuce te
zahtijevati poduzimanje dodatnih radnji i/ili mjera. Sve radnje i/ili mjere Korisnik poduzima o
svom trodku. Ako za vrijeme izvriavanja Ugovora nastupi sukob interesa ili se naknadno
otkrije da je takav sukob postojao u postupku dodjele bespovratnih sredstava ili Korisnik ne
poduzme ili je otito da nece poduzeti dodatne radnje i/ili mjere na temelju zahtijeva PT-a 2 i
na taj nadin ispuniti ugovornu obvezu, ili se poduzetim mjerama ne ispunjava ugovorna
obveza, Ugovor se moze raskinuti, bez prava Korisnika na naknadu $tete.

Nabava i plan nabave
Clanak 5.

5.1. Ako se u svrhu provedbe projekta provodi nabava radova, robe ¥/ili usluga, Korisnik i/ili
partner koji provodi nabavu obvezan je prilikom provedbe nabave postivati primjenjiva
pravila, u skladu s Ugovorom. Ako je Korisnik i/ili partner koji provodi nabavu javni
-naruditelj u smislu Zakona o javnoj nabavi, obvezan je postupati u skladu s navedenim
Zakonom i primjenjivim podzakonskim propisima. Ako Korisnik i/ili partner koji provodi
nabavu nije obveznik Zakona o javnoj nabavi duZan je provesti nabavu i sklopiti ugovor o
nabavi sukladno pravilima - Postupci nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj
nabavi, koja su, ako je primjenjivo tj. ugovoreno Posebnim uvjetima, sastavni dio Ugovora.

5.2, Korisnik je obvezan dostaviti PT-u 2 projektni Plan nabave kroz sustav eFondovi, koji je
Korisnik podnio, u roku od 10 radnih dana od dana stupanja Ugovora na snagu, koji mora
sadrZavati informacije iz obrasca Plana nabave.

5.3. U slu&aju potrebe, Plan nabave se moZe izmijeniti. Izmijenjeni Plan se dostavlja PT-u 2,
na znanje bez odgode.

5.4. PT2 moZe, na temelju prethodno uofenih nedostataka u Planu nabave, predloZiti
Korisniku izmjene Plana, pri ¢emu navedeni prijedlozi odnosno preporuke PT-a 2 za
Korisnika nemaju obvezujudi karakter.

5.5. Korisnik za potrebe dokazivanja prihvatljivosti nastalog tro3ka dostavlja PT-u 2 svu
zahtijevanu dokumentaciju, podatke, informacije i poja3njenja (u daljnjem tekstu:
informacije) potrebna za utvrdivanje je li nabava provedena u skladu s relevantnim propisima
i Ugovorom. Informacije se dostavljaju nakon 5to se nabava provede, a najkasnije u trenutku
podnoSenja Zahtjeva za nadokmadom sredstava u kojem se potrazuje troSak vezan uz

Stranica 11 od 38

45 N.5.



i 1.9-

konkretnu nabavu, odnosno u roku iz &lanka 13. stavka 13.8. ovih Opéih uvjeta, ako su
navedeni uvjeti primjenjivi.

Provjera postupka nabave koju obavlja PT2 ne utje€e na pravo ovladtenog tijela izvrsiti
reviziju nabave, u skladu s &lankom 16. ovih Opéih uvjeta.

5.6. PT2 u roku od 10 radnih dana od dana zaprimanja Plana nabave (odnosno zaprimanja
izinijenjenog i/ili dopunjenog Plana) dostavlja Korisniku kroz Komunikacijski modul sustava
eFondovi popis nabava odabranih za ex-ante (prethodnu) provjeru dokumentacije s obavijegéu
da ¢e (ako je primjenjivo) nabavu cx-ante provjeravati Sredidnja agencija za financiranjc i
ugovaranje programa i projekata Furopske unije’. Ako su PT-u 2 ili Sredi$njoj agenciji za
financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije’ potrebne dodatne informacijc.
kroz sustav cFondovi ¢c od Korisnika zahtijevati njihovo dostavljanje, u za to naznatenom
roku, koji ne moze biti kradi od 3 niti duzi od 10 radnih dana. Rok od 10 radnih dana u kojem
nadlezno tijelo dostavlja Korisniku popis nabava, nastavlja te¢i danom dostavljanja
zahtijevanih informacija, a do tada proteklo vrijeme uraunava u ukupno trajanje roka.

Tijckom ex-ante provijere nabave provadi se prethodni pregled dokumentacije za nadmetanje
koju je podnio Korisnik prije pokretanja postupka nabave. Svrha prethodne provjere
dokumentacije je sprijediti eventualne nepravilnosti u procesima nabave, a posebno dati
Korisniku preporuke o bitnim odstupanjima u dokumentaciji koja bi mogla utjecati na
prihvatljivost izdataka.

NadleZno tijelo ée upozoriti Korisnika na odstupanja u dokumentaciji koja bi mogla utjecati
na prihvatljivost izdataka, uoSena prilikom ex-ante provjere te mu dati preporuke za njezino
unaprjedenje. Korisnik pristaje da mu se zbog neprihvacanja preporuka nadleznog tijela, u
slutaju utvrdene nepravilnosti prilikom naknadnih provjera postupka nabave, mogu odredivati
financijske korekcije, na nadin utvrden u Posebnim uvjetima ugovora.

Obveza informiranja
Clanak 6.
6.1. Korisnik je obvezan obavjestavati PT2 o napretku u provedbi projekta te o provedbi

mjera oglaSavanja i to podno3enjem izvjed¢a u skladu s &lankom 12. ovih Op¢ih uvjeta te na
zahtjev PT-a 2.

! Uredbom o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole koridtenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda
za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem »Ulaganje za rast i radna mjesta« (Narodne novine, br.
107/14, 23/15, 129/15, 15/17 i 18/17-ispravak) odredeno Je da u odnosu na projekte koji se financiraju u okviru
Operativnog programa ,.Konkurentnost i kohezija* i Operativnog programa ..U&inkoviti ljudski potencijali®,
SrediSnja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije prethodno (ex-ante)
provjerava javne nabave koje korisnici bespovratnih sredstava provode u svrhu provedbe projekata, Prethodne
(ex-ante) provjere javnih nabava koje na temelju kriterija koje odreduje Upravljagko tijelo ne ulaze u opseg

Javnih nabava koje prethodno (ex-ante) provjerava Sredi3nja agencija za financiranje i ugovaranje programa i

projekata Europske unije, provode nadlezna posrednicka tijela,

? U kontekstu ex-ante provjera nabave, u daljnjem tekstu se na PT 2 i Sredinju agenciju za financiranje i
ugovaranje programa i projekata Europske unije referira kao na nadiezna tijela.

Stranica 12 od 38



6.2. Neovisno o izvjed¢ima koje je Korisnik obvezan poduositi u skladu s ovim Opcim
uvictima, P12 ifili PT1 moze u svako doba zahtijevati dostava dodatnih informacija o
projektu, Korisniku, odrzivostic rezultatima i pokazateljima napretka projekta. Navedena se
moze zahtijevati za vrijeme izvisavanja Ugovora te u razdoblju od 5 godina nakon zavrSnog
placanja Korisniku, Korisnik dostavija trazene informacije u roku koji je odredio P12 ifili
P11, a koji ne moZe biti kradi od 7 niti duzi od 30 dana.

6.3. Osim PT-ovima, Korisnik mora omoguciti pristup svim dokumentima i podatcima
vezanim uz ugovoreni projekt i KT-u, UT-u, TO-u, TR-u, Europskoj komisiji i/ili osobama
koje su oni ovlastili. Na zahtjev prethodno navedenih tijela, Korisnik je obvezan dostaviti sve
zahtijevane informacije.

Javnost i vidljivost
Clanak 7.

7.1. Korisnik mora poduzeti sve potrebne mjere u svrhu osiguravanja javnosti i vidljivosti
ginjenice da EU sufinancira projekt. Poduzete mjere ogladavanja moraju biti u skladu sa
zahtjevima iz Priloga XII Uredbe (EU) br. 1303/2013 i Provedbene uredbe Komisije (EU) br.
821/2014.

7.2. Korisnik mora izvijestiti PT 2 o provedbi mjera iz stavka 7.1. ovoga ¢lanka, u skladu s
¢lankom 6. ovih Opéih uvjeta.

7.3. Mjerc za obavje$tavanje javnosti koje je poduzco Korisnik, podrazumijevaju isticanje
zastave EU i teksta ,,Europska unija®, logotipa curopskih strukturnih i investicijskih fondova,
zajedno s projektnim logotipom (ako postoji) koji Korisnik prethodno dostavlja na uvid PT-u
2. PT 2 zadrZava pravo u tom pogledu dostaviti Korisniku komentare. Uz istaknute logotipe,
potrebno je rijedima izricito navesti da je rije¢ o sufinanciranju projekta iz EU fondova uz
konkretno navodenje fonda-EFRR/KF/ESF te uz navodenje slogana ,,Zajedno do fondova
EU*.

7.4. Korisnik mora poduzeti najmanje jednu mjeru obavjeStavanja javnosti, osim kada je
Uredbom (EU) br. 1303/2013 te na temelju iste donescnim propisima, odredeno da ih treba
biti vite. Mjerc obavjeStavanja javnosti moraju biti usmjerenc na korisnike rezultata projekta,
i, gdje god je prikladno, javnost i medije, radi podizanja svijesti o rezultatima projekta i
dodijeljenoj pomoéi EU za provedbu projekta, tc moraju biti razmjerne opsegu (vrijednosti)
projekta. Posebne mjere oglaSavanja, javnosti i vidljivosti keje je potrebno provoditi navode
se u Posebnim uvjetima.

7.5. Osim mjera koje je Korisnik obvezan poduzeti sukladno ovom &lanku, moze poduzeti
dodatne mjere javnosti i vidljivosti u svrhu podizanja svijesti o projektu i financijskom
doprinosu EU-a.

7.6. Korisnik se obvezuje odazvati na poziv PT-a 1 i/ili PT-a 2 za sudjelovanjem na
organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti. PT 1 i/ili PT 2 obavjeStava Korisnika o

organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana
prije dana njihova planiranog odrZzavanja.
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Viasnistvo i trajnost projekta
Clanak 8.

8.1 Korisnik i/ili partneri koji provode nabavue sukladuo Slankuy 3. ovih Opéih uvjeta su
vlasnici stvari nabavljenih u okviry projekta te nositelji drugih prava vezanih uz rezultate
projekta, ukljucujudi prava intelektualnog viasnigtya. Iznimno, ako uvjeti prihvatljivosti
poziva utvrduju pribvatljivim trogak nabave putem Icasinga sve specificnosti koje proizlaze iz
poziva i propisa o leasingu, se utvrduju u Posebnim uvjetima ugovora.

8.2. Bez obzira na odredbe prethodne toéke ovih Opcih uvjeta, a u skladu s odredbama Clanka
3. ovih Opéih uvjeta, Korisnik osigurava I'I'-u | i/ili PT-u 2 da slobodno i prema svom
nahodenju koriste svu dokumentaciju vezanu uz projekt i proizaslu iz projekta, bez obzira na
njezin ablik, pod uvjetom da ne krse postojceéa prava intelektualnog viasnistva.

8.3. Ako nije drugagije navedenao u Poscbnim uvjetima, pravo viasnistva j druga stvarna prava

na stvarima (nekretninama, opremi vezanoj uz nekretnine § gradevinskoj opremi, vozilima,

potroinom materijalu, rezultatima projekta i sL) financiranim iz proracuna projekta, kao i

imovinska prava koja proizlaze iz provedbe projekta ili je njihov nastanak financiran iz

proracuna projekta mogu se prenijeti na projektne partnere ili trece osobe ako:

a)  svrha tih stvari i prava ostaje neizmijenjena u odnosu na namjenu definiranu Ugovorom u
razdoblju od najmanje pet godina od zavr$nog placanja Korisniku ili u razdoblju
navedenom u pravilima o drZavnim potporama,

b) je u slutaju prijenosa tih prava na partnerc Ugovora, prethodno izdano pisano odobrenje
PT-a 1§ PT-a 2, radi ¢ega je Korisnik obvezan istim tijelima prethodno dostaviti svu
relevantnu dokumentaciju na uvid,

¢) je uslucaju prijenosa tih prava na trece osobe, prethodno izdano pisano odobrenje PT-a |
i PT-a 2, radi ¢ega je Korisnik obvezan istim tijelima prethodno dostaviti svu relevantnu
dokumentaciju na uvid.

8.4. Ogranidenja navedena u stavku 8.3. a), b) i ¢) ovoga &lanka primjenjuju se najmanje pet
godina od zavr$nog placanja Korisniku ili u razdoblju navedenom u pravilima o drzavnim
potporama, 3to se definira u Posebnim uvjetima, na temelju primjenjivih pravila i propisa.

8.5. Prijenos prava vlasnistva i drugih prava na treée osobe il partnere protivno odredbama
Ovog ugovora je razlog za raskid ugovora t povrat svih sredstava primljenih temeljem
ugovora.

8.6. Korisnik jamgi trajnost linanciranog projekta tijekom pet godina, raCunajuéi od zavrinog
placanja Korisniku, osim ako Je drugacije predvideno Posebnim uvjetima i snosi punu
odgovornast za posljedice u slugaju nepostivanja zahtjeva trajnosti definiranih u Uredbi (EU)
br. 130372013,

8.7. Korisnik je obvezan koristiti imovinu nabavljenu u okviru projekta za potrebe projekta i
ostvarivanje projektnih rezuitata, uzimajuéi u obzir redovno koridtenje i standardnu

amortizaciju.

8.8. Ako je tako odredeno Posebnim uvjetima, Korisnik mora osigurati imovinu nabavljenu u
okviru projekta, pod uvjetima navedenima u Posebnim uvjetima.
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RAZDOBLJE PROVEDBE PROJEKTA
Razdoblje provedbe projekta
Clanak 9.

9.1. Razdoblje provedbe projekta navedeno jc u Posebnim uvjetima. Projekt mora biti
zavrsen, odnosno svi radovi i usluge moraju biti izvrseni i proizvodi isporueni, a prihvatljivi
trotkovi nastati do kraja naznalenog razdoblja provedbe, osim ako pozivom na dodjelu
bespovratnih sredstva, u pogledu totno odredenih trodkava, nije odredeno drugatije, $to sc
naznaGuje i u Posebnim uvjetima ugovora. Navedeno podrazumijeva da je Korisnik ishodio i
sve akte, koje na temelju nacionalnog zakonodavstva mora ishoditi, u svrhu uporabe
projektnih rezultata, kao npr. dozvole, suglasnosti i sl. ‘

9.2. Korisnik mora bez odgadanja kroz komunikacijski modul sustava eFondovi obavijestiti
PT2 o svim okolnostima koje ugroZavaju ili bi mogle ugroziti provedbu projekta ili
uzrokovati ka$njenje u njegovoj provedbi.

9.3 U slutaju da okolnosti iz prethodne toke utjetu samo na redoslijed i/ili trajanje jedne ili
vie projektnih aktivnosti, ali ne uzrokuju kasnjenje u provedbi projekta, Korisnik bez
odgadanja kroz komunikacijski modul sustava eFondovi obavjedtava PT2 o navedenim
okolnostima, uz odgovarajuéa obrazloZenja i podnoSenje revidiranog plana provedbe projekta.

9.4, Korisnik moze odgoditi provedbu nekih projektnih aktivnosti privremeno, Sto ne utjece
na Korisnikovy obvezu postupati u skladu s preuzetim ugovornim obvezama. Korisnik kroz,
komunikacijski modul sustava eFondovi obavjestava PT2 o odgodi provodenja projektnih
aktivnosti, uz podnoSenje revidiranog plana provedbe projekta.

9.5. U sludajevima navedenima u stavcima 9.3. i 9.4. ovoga &lanka, PT2 je ovladten istraZiti
moze }i se u novonastalim okolnostima Ugovor i dalje provoditi.

9.6. Ako okolnosti iz ovoga &lanka zahtijevaju produljenje razdoblja provedbe projekta te ako
se na temelju usuglasene odluke PT- 1 i PT- 2 Ugovor u novonastalim okolnostima i dalje
moze provoditi, sklapa se Dodatak Ugovoru, u skladu s &lankom 19. ovih Op¢ih uvjeta.

Obustava i odgoda provedbe projekta
Clanak 10.
10.1. U opravdanim slutajevima (prvenstveno visa sila), Korisnik moZe zahtijevati

obustavljanje provodenja svih projektnih aktivnosti i obustavljanje ispunjavanja svih
ugovornih obveza.

10.2. Korisnik zahtjev iz ¢lanka 10.1. ovih Opéih uvjeta podnosi PT-u 2 &im sazna da su takve
okolnosti nastupile. Zahtjev se podnosi kroz komunikacijski modul sustava eFondovi u
pisanom obliku te mora biti obrazloZen i popra¢en dokumentacijom kojom se dokazuju
navodi iz zahtjeva.
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H0.3. PT2 donosi odiuky o cahitjeva iz Eanka 10.2, ovil Opcih uvjeta u roku od 5 radnil dana
od dana primitka zahtjeva. Izuimno, ako je to opravdano, P12 mose zahtijevati od Korisnika
dostavu dodatnih informacija. koji rok ne moge biti duZi od 5 radnih dana, Odluka PT- & 2
Kojom se odhija zahtiev Korisnika mora bit obrazlozena.

104, Korisnik snosi punu odgovornost za pravodobno podnoenje zahtjeva za obustavy
provodenja svih projekinih aktivnost] | obustavljanje ispunjavanja svih ugovornih obveza, a
PT-ovi ne odgovaraju za stety Kuju Korisniku ili partneru nastala zbog neprihvacanja zalitjcva
za obustavom.

10.5. Ako okolnost koja Je temelj zahtijevanja obustave iz stavka 10.1. ovoga ¢lanka nije
osnova za raskid Ugovora, Korisnik poduzima sve potrebne mjere u svrhu skracenja trajanju
obustave, a provedba projekta se nastavlja kad to okolnosti dopuste, o ¢emu Korisnik mora
pravoviemeno obavijestiti P12,

10.6. PT2 od Korisnika kroz komunikacijski modul sustava eFondovi zahtijeva odgodu
provedbe projekta u cijelosti jli Jednog njegovog dijela, ako okolnosti (prvenstveno visa sila)
¢ine nastavak provedbe projekta pretjerano oteZanim. Ako se Ugovor ne raskida. Korisnik
poduzima sve potrchne mjere 1 svrhu skraéenja trajanja odgode, a provedba projekta sc
nastavija kad to okolnost; dopuste, a nakon pribavljanja prethodnog pisanog odobrenja od
strane PT-g 2.

PLACANJA
Pribvatljivi troskovi
Clanak 11.

Th1. Bespovratna sredstva navedena u Posebnim uvjetima djelomiéno jli u cijelosti
sufinanciraju pribvatljive troskove Ciju prihvatljivost je potvrdilo PT2. PT2 potvrduje
prihvatljivost trogkova koji u cijelosti odgovaraju zahtjevima odredenim Ugovorom i/ili
primjenjivim propisima.
I'1.2. Prihvatljivi su oni trogkovi koji udovoljavaju svim sljede¢im kriterijima:

o

[3

=

) izravno su povezani s projektnim aktivnostima te vode do postizanja rezultata projekta
i zadanih pokazatelja;

b) navedeni su u proracunu projekta;

¢} uskladu su s Pravilnikom o prihvatljivosti izdataka;

d) nastali su kod Korisnika ili partnera;

¢) placeni su tijekom razdoblja prihvatljivosti izdataka;

) uskladusug ograniCenjima za posebne kategorije trogkova;

g) ne premaduju odstupanje od 20% izvorno unesenog iznosa (kao 3to Je navedeno u

Prilogu 1. Ugovora ~Projekt i proracun ) proracunskih stavki aktivnosti projekta za

predmetne prilvatljive troskove

ili
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premasuju odstupanje od 20% izvorno unesenog iznosa (kao §to je navedeno u Prilogu
1. Ugovora - Projekt i proratun) proragunskih stavki aktivnosti projekta za predmetne
prihvatljive troskove, a za koje odstupanje je potpisan Dodatak Ugovoru;

h) izravno su povezani s aktivnostima koje se provode tijekom provedbe, a odnose se na
nabavu usluga i radova. Tro3kovi povezani s nabavom roba su prihvatljivi kada je ista
isporucena (i instalirana — ako je primjenjivo) do kraja provedbe projekta (narudzba
robe, potpisivanje ugovora, ili bilo koji drugi oblik stvaranja obveze za placanjc prema
ugovarateljima tijekom provedbenog razdoblja za robu koja treba biti isporu¢ena
nakon isteka provedbenog razdoblja nije u skladu sa zahtjevima prihvatljivosti troSka). -
Prijenos novcanih sredstava izmedu Korisnika i partnera (ako projekt ukljucuje
partnere) neée se smatrati troskom koji je nastao tijekom razdoblja provedbe za
projekt naveden u Posebnim uvjetima;

i) razumni su, opravdani te udovoljavaju zahtjevima dobrog financijskog upravljanja,
osobito u pogledu ekonomitnosti i uginkovitosti, te su postivana pravila nabave
odredena ovim Ugovorom; -

j) isplaéuju se u skladu s odredbama €lanka 15.1. ovih Op¢ih uvjeta.

Troskovi koje Korisnik prijavijuje u zavrSnom zahtjevu za nadoknadu sredstava moraju
nastati do kraja u Ugovoru utvrdenog razdoblja provedbe projekta te moraju biti placeni
najkasnije do roka za dostavu navedenog zahtjeva, utvrdenog u ovim Opéim uvjetima
Ugovora.

Iznimno, ako je utvrdena moguénost primjene metode placanja, prihvatljivima ¢e se smatrati i
trodkovi koji se primjenom metode pladanja prijavljuju u zavrinom zahtjevu za naknadu
sredstava, ali nisu plaéeni do dana njegova podnosenja. U tom sluCaju ti tro3kovi moraju biti
plaéeni na nagin opisan u &lanku 13. stavku 13.8. ovih Op¢ih uvjeta.

Ako je nadleZno tijelo u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava i Posebnim uvjetima
ugovora utvrdilo posebna pravila o razdoblju prihvatljivosti izdataka, te ga odredilo u kra¢em
trajanju od razdoblja opisanog u Pravilniku o prihvatljivosti izdataka, nije moguce primijeniti
metodu pladanja na zavr§nom zahtjevu za nadoknadu sredstava.

11.3. Neprihvatljive projektne troskove snosi Korisnik. Korisnik snosi i prihvatljive projektne
trodkove koji se ne financiraju bespovratnim sredstvima, ve¢ sredstvima Korisnika, kao i
trogkove koji su sukladno Ugovoru trebali biti financirani bespovratnim sredstvima, ali
prilikom provjere koju obavlja PT2, nisu potvrdeni kao prihvatljivi jer nisu u skladu s
odredbama Ugovora i/ili primjenjivih propisa.

11.4. Troskovi koji su sufinancirani u okviru projekta ne mogu biti sufinancirani iz drugih
javnih izvora (tj. pomoéi EU-a i/ili nacionalnih javnih sredstva), a tro3kovi sufinancirani iz
drugih javnih izvora (tj. pomoé¢i EU-a i/ili nacionalnih javnih sredstva) ne mogu biti
sufinancirani u okviru projekta.

11.5. Za projekte koji podlijezu &lanku 61. Uredbe (EU) br. 1303/2013, prihvatljivi troSkovi
moraju se izratunati uzimajuéi u obzir neto prihode. Ako se utvrdi da je projekt ostvario ncto
prihod koji nije uzet u obzir u trenutku sklapanja Ugovora, ili gdje objektivno nije moguce
procijeniti prihode unaprijed, takvi prihodi umanjuju prihvatljive troskove, Cak i nakon
zavrietka provedbe projekta, te je u skladu s time potrebno izvr3iti povrat odredenog iznosa
bespovratnih sredstava. Korisnik mora PT-u 2, na njegov zahtjev, u za to razumno odredenom
roku, dostaviti sve potrebne podatke o ostvarenima prihodima u obliku izvje3¢a kroz sustav
eFondovi.
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Izvjeséa
Clanak 12.

12.1. Korisnik tijekom izvrsavanja Ugovora podnosi PT-u 2 sljedeéa izvjesca: izvjeséa o
napretku, zavrSno izvjedée o provedbi projekta (dalje u tekstu: zavrino izvjesée) te izvjesce
nakon provedbe projekta. Izvjedée o napretku, zavrino izvjesée i izvjeSée nakon provedbe
projekta dostavijaju se na obrascu zahtjeva za nadoknadom sredstava koji su Korisniku
dostupni putem sustava eFondovi. Predmetna izvje3¢a odnosc se na ugovoreni projekt u
cijelosti, neovisno o izvoru financiranja te sadrzajno moraju zadovoljavati sve ugovorenc
uvjete,

12.2. Izvjesca iz prethodnog stavka Korisnik je duzan podnositi u sljede¢im rokovima:

a) IzvjeS¢a o napretku podnose se u roku 15 dana od isteka svaka tri mjeseca od
sklapanja Ugovora, za to, tromjeseéno razdoblje;

b) Ako je na temelju Ugovora dopusteno retroaktivno potraZivanje sredstava (ako
razdoblje provedbe poginjc prije potetka primjene Ugovora), prvi zahtjev za
nadoknadom sredstava Korisnik moZze dostaviti danom stupanja Ugovora na snagu pa
sve do isteka prva tri mjeseca od navedenog datuma. Sve sljedeée zahtjeve Korisnik
dostavlja sukladno stavku 12.2. a) ovoga ¢&lanka;

¢) Zavrino izvje3ée dio je zavrinog zahtjeva za nadoknadom sredstava i podnosi se u
roku od 30 dana od isteka razdoblja provedbe projekta

d) Korisnik je obvezan jednom godinje podnositi izvje$éa nakon provedbe projekta, u
razdoblju od pet godina, rafunajuéi od zavrinog placanja Korisniku, osim ako u
Posebnim uvjetima nije navedeno drugaéije. Rok za dostavu navedenog izvjes¢a je 30

N dana nakon isteka svake godine dana od datuma zavrénog placanja. N

12.3. Ako Korisnik ne podnese izvjes¢a iz prethodnog stavka u predvidenim rokovima, PT2
ga na navedenu obvezu upozorava pisanim putem kroz komunikacijski modul sustava
cFondovi te odreduje naknadni rok za dostavu izvjciéa. Ako Korisnik ne dostavi trazeno
izvje3¢e ni u naknadno ostavljenom roku, PT 2 moZe obustaviti daljnja placanja sukladno
¢lanku 15. ovih Op¢ih uvjeta i/ili se moZze raskinuti Ugovor sukladno élanku 24. ovih Opéih
uvjeta te zahtijevati povrat ispladenih sredstava.

12.4. Posebnim uvjetima mogu se odrediti kraéi rokovi od onih odredenih u stavku 12.2.
ovoga ¢lanka, kao i dodatni zahtjevi.

12.6. Ako su za dovr3etak provjere izvje¢a iz stavka 12.2. tocke c) i d) ovoga Clanka PT-u 2
potrebne dodatne informacije, pisanim putem kroz sustav eFondovi od Korisnika zahtijeva
njihovo dostavljanje, u za to naznacenom roku, koji ne moZe biti kraéi od 3 niti duzi od 10
radnih dana. Rok u kojem se izvje$ée provjerava ne teée do zaprimanja zatraZenih informacija
te nastavlja te¢i danom njihova dostavljanja, a do tada proteklo vrijeme uradunava u ukupno
trajanje roka.

Zahtjev za nadoknadom sredstava

Clanak 13.
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13.1. Korisnik je obvezan kroz sustav eFondovi dostaviti PT-u 2 poletni plan zahtjeva za
nadoknadom sredstava, u roku od 10 dana od dana stupanja Ugovora na snagu.

13.2. Pladanje prihvatljivih troikova iz bespovratnih sredstava projekta Korisnik potraZuje
podnosenjem zahtjeva za nadoknadom sredstava PT-u 2 kroz sustav eFondovi. Zavrsni
zahtjev za nadoknadom sredstava podnosi se po isteku razdoblja provedbe projekta.

13.3. Zahtjev za nadoknadom sredstava podnosi se PT-u 2 kroz sustav eFondovi te, ako
funkcionalnosti sustava PT- a 2 i Korisnika to podrzavaju, moZe sadrzavati elektronski potpis.

13.4. Zahtjevi za nadoknadom sredstava podnose se kroz sustav eFondovi sukladno Ugovoru
tijekom razdoblja provedbe projekta te po isteku navedenog razdoblja, u skladu s ¢lankom 12.
ovih Opéih uvjeta.

13.5. Ako je tako utvrdeno u Posebnim uvjetima, Korisnik moze dostavljati zahtjeve za
nadoknadom sredstava ¢e$¢e od dinamike predvidene Ugovorom.

13.6. Zahtjevi za nadoknadom sredstava moraju biti poprafeni odgovarajuéom
dokumentacijom o nastalim i potrazivanim prihvatljivim tro$kovima projekta, odnosno
ugovorima o nabavi (robe, radova, usluga) s radunima izvoda%a radova i dobavljata robe,
pruzatelja usluga, potvrdama o prihvatu (robe, radova, usluga), evidencijama radnog vremena
i platnim listama, putnim kartama, potvrdama, popisom i preslikama ostalih popratnih
dokumenata koji dokazuju prihvatljivost trodkova (dokumenti nabave, izmjene ugovora o
nabavi, tehni¢ka projektna dokumentacija, gradevinske dozvole, dokaz o promidzbenim
aktivnostima (&lanci, fotografije, itd.), popisom sudionika, studijama, -certifikatima,
revizorskim izvje$éem (ako je primjenjivo) i drugim dokumentima koji opravdavaju nastali
trodak. Navedenu dokumentatiju Korisnik pohranjuje u tiskanom (papirnatom) obliku, te
dostavlja PT-u 2 elektronikim putem (sken izvornika na za to predvidenom mjestu u sustavu
eFondovi). PT 2 u svakom trenutku moZe zahtijevati od Korisnika dostavljanje (dijela)
navedene dokumentacije i u papirnatom/tiskanom obliku, odnosno ista dokumentacija mora
biti u svakom trenutku dostupna PT-u 2.

13.7. Ako se trodak potrazuje metodom nadoknade u skladu s &lankom 15. ovih Op¢ih uvjeta,
uz zahtjev za nadoknadom sredstava, osim dokumentacije navedene u stavku 13.6. ovoga
¢lanka, podnosi se dokumentarni dokaz o izvrienim uplatama za nastale tro¥kove (potvrda o
plaéanju, bankovni izvadci, potvrde o gotovinskim pla¢anjima, isplatnice, potvrde o izvrenoj
uplati na temelju naloga za placanje Drzavnoj riznici ili drugi odgovarajuci dokaz)
elektronitkim putem (sken izvornika na za to predvidenom mjestu u sustavu eFondovi).

13.8. Ako se trodak potraZuje metodom plaéanja u skladu s ¢lankom 15. ovih Opéih uvjeta,
dokumentarni dokaz o pla¢anju prihvatljivih trokova mora se podnijeti PT-u 2, nakon $to se
izvrie isplate dobavljagima robe/izvodadima radova/pruzateljima usluga, i to najkasnije u
roku 10 dana od dana uplate sredstava elektroni¢kim putem (sken izvornika na za to
predvidenom mjestu u sustavu eFondovi), pod uvjetima iz stavka 13.6. ovoga tlanka. Ako
Korisnik ne dostavi dokumentarni dokaz o pla¢anju, tro8kovi koje Korisnik potraZuje se
smatraju neprihvatljivima te podlijezu pravilima o povratu sredstava.

13.9. Ako Ugovor dopusta retroaktivno potraZivanje sredstava, (kada razdoblje provedbe
projekta poéinje prije stupanja Ugovora na snagu), prvim zahtjevom za nadoknadom
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sredstava Korisnik potrazuje troskove nastale prije datuma sklapanja Ugovora, a unutar
razdoblja provedbe, izvjeStavajuéi o svim aktivnostima koje su zaviile prije datma
sklapanja Ugovora ili su se pocele provoditi prije datuma shlapanja Ugovora, Cinjenica da jc
proveden postupak, u kojema su aktiviosti koje su zavrdile prije datuma sklapanja Ugovora ili
st se pocele provoditi prije datuma sklapanja Ugovora ocijenjene prilivatljivima, ne utiece na
prava PT-a 2 na provjeravanje bilo kojeg trogka nastalog u okviru te aktivnosti. i same
aktivnosti.

U opisanom sluaju, aktivnosti u okviru projekta (uklju€ivo i postupci nabave) te s tim u vezi
povezani troskovi Koji se potrazuju retroaktivno moraju udovoljavati svim uvjetima iz
referentnog poziva na dodjelu bespovratnih sredstava.

13.10. Ako do isteka izvje3tajnog razdoblja u skladu s lankom 12. ovih Opéih uvjeta nisu
nastali troSkovi u okviru projekta, zahtjev za nadoknadom sredstava podnosi se bez potrebe
navodenja tro§kova.
[3.11. U slucajevima u kojima sc u zahtjevn za nadoknadom sredstava potrazuju troskovi koji
nisu u skladu s Kriterijima utvrdenima u Ugovoru, a navedena neuskladenost moze biti
otklonjena bez potrebe izmjena Ugovora (izuzeti troskovi), u Kkasnijoj fazi provjere
prihvatljivosti iste stavke tro¥kova mogu postati opravdane/prihvatljive ako ih Korisnik
ponovno potrazuje u narednim zahtjevima za nadoknadom sredstava, dostavljajuéi
odgovarajuée dokaze. Sve prethodno navedeno u ovom stavku ne odnosi se na troskove
potrazivane u zavr$nom zahtjevu za nadoknadom sredstava.

13.12. Korisnik mora nadleZnom tijelu uz Zavrini zahtjev za nadoknadom sredstava priloziti
podatke o iznosu kamate ostvarene na bankovnom radunu projekta. U nedostatku zasebnog
ratuna za projekt, Korisnik je obvezan omoguditi identifikaciju sredstava koje je uplatila
Unija, ukljuujucéi kamate i druge naknade ostvarene tim sredstvima.

Povrat kamata koje je Korisnik ostvario na radunu, nalaze se uzimajuéi u obzir samo sredstva
povezana s projektom. Navedeno se odnosi na kamate ostvarene u odnosu na sredstva placena
Korisniku po osnovi predujma te na kamate ostvarene u odnosu na sredstva plac¢ena Korisniku
u sluCajevima primjene metode placanja,

-~

Predujam
Clanak 14.

14.1. Mogucnost, iznosi i uvjeti za podnoSenje zahtjeva za pladanje predujma odredeni su u
Posebnim uvjetima. Najvisi iznos (postotak) predujma na koji Korisnik ima pravo utvrduje se,
u odnosu na dinamiku aktivnosti na projektu i Korisnikovim potrebama u svrhu provedbe
projekta. u Posebnini uvjetima.

Opravdanost potrazivanja predujma (ukljuCujuéi i najviseg dopustenog iznosa), dokazuje
Korisnik, a procjenjuje P12, te mora biti u skladu s planiranim aktivnostima u okviru projekta
i naprctkom provedbe projekta. Metodologija kojom PT2 obavlja navedenu procjenu,
utvrdena je u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava.
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PT2, v odnosu na pojedinog Korisnika, procjenjuje opravdanost koristenja predujima na
temelju parametara koji su u tu svrhu utvrdeni u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava,
ponajprije se bazirajuci se na Korisnikovu planu nabave i planu placanja.

Dinamika pravdanja predujma utvrduje se u Posebnim uvjetima ugovora.
14.2. Korisnik podnosi PT-u 2 zahtjev za plaéanje predujma kroz sustav eFondovi.

14.3. Iznos isplaéenog predujma i iznos ukupnih isplacenih sredstava po zahtjevima za
nadoknadom sredstava ne moze biti vidi od iznosa Ugovorom dodijeljenih bespovratnih
sredstava.

14.4. PT2 provjerava zahtjev za plaéanje predujma te donosi odluku o odobravanju ili
odbijanju zahtjeva, u roku od 10 radnih dana od dana njegova primitka kroz sustav clFondovi.
Ako su u svrhu provodenja provjere potrebne dodatne informacije, PT 2 zahtijeva njihovo
dostavljanje u roku od 3 od 10 radnih dana. Rok u kojem PT 2 ima pravo i abvezu provjerili
zahtjev za plaéanje predujma nastavlja te¢i nakon dostave zahtijevanih informacija, pri temu
se vrijeme proteklo do upuéivanja zahtjeva za dostavljanjem dodatnih informacija, uraCunava
u ukupno trajanje roka.

14.5. Ako PT2 utvrdi da se predujam ne koristi namjenski, moze u svakom trenutku zatraZiti
od Korisnika vraéanje isplaéenog iznosa predujma, ili njegovog dijela, pokretanjem procedure
povrata sukladno &lanku 18. ovih Opé¢ih uvjeta, a moZe ga i prebiti sa dospjelim potrazivanim
iznosom prihvatljivih troskova.

14.6. Ako se predujam zahtijeva u prvom tromjesedju provedbe projekta, a Korisnik ne
zapotne s provedbom projekta i u roku od 90 dana od dana primitka predujma ne nastanu
nikakvi trogkovi povezani s provedbom projekta, PT 2 bez odgode pokreée postupak za
njegov povrat.

14.7. Ako je, u skladu s odredbama ovoga &lanka, odreden povrat predujma, nalaZe se povrat
isplaenog iznosa.

Plaéanja

Clanak 15.

15.1. Prihvatljivi troskovi mogu biti placeni iz bespovratnih sredstava u sljedecim
slu¢ajevima:

a) nakon $to ih je Korisnik ili partner isplatio (u daljnjem tekstu: metoda nadoknade), ili
b) prije nego $to ih je Korisnik ili partner isplatio (u daljnjem tekstu: metoda placanja).

15.2. Ako drugacije nije odredeno Posebnim uvjetima, Korisnik ima pravo izabrati hoce li
zahtjevom za nadoknadom sredstava potrazivati troskove po metodi nadoknade, metodi

plac¢anja ili kombinacijom navedenih metoda. Plaée, ostali troSkovi osoblja i dnevnice mogu
se potraZzivati samo po metodi nadoknade.
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Ako je Korisniku odobrena isplata predujma, do trenutka poravnavanja iznosa isplacenog
predujma s nastalim troSkovima, Korisnik trogkove moZe potraZivati samo putem metode
nadoknade. Predujam sc opravdava u prvim zahtjevima za nadoknadu sredstava. Dinamiky
(iznos i vremenski raspored) opravdavanja predujma Korisnik dogovara s PT-om 2.

15.3. Trokove navedene u zahtjevima za nadoknadom sredstava provjerava i potvrduje ili
odbija PT2 u roku 30 dana od primitka. PT2 moZe zatraziti dodatne informacij

15.4. Troskovi u jednom zahtjevu za nadoknadom sredstava podnesenom tijekom provedbe
projekta Koje je PT2 izuzco zbog nedostatka informacija (osim u situacijama kada korisnik
nije dostavio zahtijevane neophodne informacije), mogu se ukljuiti u sljedeéi zahtjev za
nadoknadom sredstava (ne odnosi se na trodkove koji se potrazuju u okviru zavr$nog zahtjeva
za nadoknadom sredstava).

15.5. Troskove navedene yu zavrsnom zahtjevu za nadoknadom sredstava provjerava i
potvrduje PT2 u roku 60 dana od dana njegovog primitka. PT2 moze zatraziti dodatne
informacije od Korisnika u roku kaji ne moze biti kraéi od 3 niti duzi od 10 radnih dana. Rok
od 60 dana nastavlja teéi nakon primitka zatrazenih informacija, pri ¢emu se vrijeme proteklo
do padnoSenja zahtjeva za dostavom informacija uratunava u ukupno trajanje roka u kojem se
provjerava zavrini zahtjev za nadoknadu izdataka,

15.6. Troskovi u zavrinom zahtjevu za nadoknadom sredstava, koje PT2 ne moze potvrditi jer
korisnik nije dostavio odgovarajuce informacije, ili to nije napravio u za to utvrdenom roku,
smatraju se neprihvatljivima,

15.7. Provjera i odobravanje zavrinog izvjesca preduvjet su za konatno placanje sredstava
potraZivanih zavr$nim zahtievom za nadoknadom sredstava, osim kada zavrini zahtjev za
nadoknadom sredstava obuhvaca troskove koji se potraZzuju po metod i placanja iz stavka 15.1.
b) ovoga &lanka. U tom sluCaju, zavréno placanjc se vrsi na temelju privremenog odobrenja
zavrsnog izvje¥ca. lzvjesée se konacno odobrava po primitku dokumenata, kako je opisano u
¢lanku 13, stavku 13.8. ovih Opcih uvjeta.

15.8. Provjeru izvjesca nakon provedbe projckta PT2 dovrSava u roky 30 radnih dana od dana
njegova primitka. Ako su za dovrsetak provjere PT-u 2 potrchne dodatne in tormacijc, pisanim
putem od Korisnika zahtijeva njihovo dostavijanje u za to naznacenom roku koji-ne moze bitj
Kraci od 3 niti duzi od 10 radnil dana. Rok za provjeru izvje3ca nastavlja teéi nakon primitka
zatrazenih informacija, pri ¢emu se vrijeme proteklo do podnodenja zahtjeva za dostavom
informacija uradunava u ukupno trajanje roka y kojem se izvjesce provjerava,

15.9. Revizorsko izvjesce neovisnog oviadtenog revizora nije obvezno, osim ako (o nije
navedeno u Posebnim uvjetima., Ako Je takva obveza utvrdena, revizijsko izvijesée sadrzava
najmanje (u Posebnim uvjetima se mogu utvrditi i dodatni zahtjevi):

— jamstve da su izdaci placeni u razdoblju prihvatljivosti

= dase izdaci odnose na stavke odobrene ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava

= dasu se podtivale tgovorne odredbe

~ da se navedeno moze potvrditi odgovarajuéom dokumentacijom te raCunovodstvenim

sustavom biljeZenja podataka.
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Revizorsko izvjesée mora biti opisnog karaktera te iz njega mora biti jasno vidljivo koje su
sve radnje provedene, kao i rezultati navedenih radnji.

15.10. Isplate Korisniku vrie s¢ u kunama.

15.11. Rok za izvricenje placanja Korisniku je 30 dana od dana isteka roka za pregled
predmeta obveze, odnosno 30 dana od dana istcka roka za provjeru zahtjeva za
predujam/zahtjeva za nadoknadom sredstava/zavrinog zahtjeva za nadoknadom sredstava.

15.12. Ako postoji opravdana sumnja ili je utvrdeno da je Korisnik ili partner ugrozio
izvrSavanje Ugovora znalajnim pogreskama ili nepravilnostima ili prijevarom, mogu se
obustaviti placanja, odnosno, ako je sve prethodno utvrdeno, obustaviti plaéanja ili zahtijevati
povrat pladenih iznosa razmjerno teZini utvrdenih pogreSaka, nepravilnosti i prijevara, pa i
kada je rije¢ o provedbi drugih ugovora koji se financiraju iz Opéeg proratuna Europske unije
ili Drzavnog proraduna, a za koje je vjerojatno da e utjecati na izvrienje Ugovora.

Obustava pladanja ureduje se i pravilima o primjeni financijskih korekcija, u skladu s
Posebnim uvjetima Ugovora.

Korisnik neée potraZivati naknadu $tete nastalu povodom obustave plaéanja odredenc na
temelju ovog stavka.

15.13. Po isteku 18 mjeseci od datuma zavrietka razdoblja provedbe projekta, ili nakon roka
koji je utvrden u odgovaraju¢em aktu donesenom na razini EU, prema Korisniku se neée
vriiti nikakva pladanja.

Racunovodstveno evidentiranje, tehnicke i financijske provjere
Clanak 16.

16.1. Tro8kovi ukljuCeni u zahtjev za nadoknadom sredstava moraju biti utvrdivi i provjerljivi
(praenje projektnih troSkova/izdataka i prihoda koriStenjem poscbnih 5ifri projekta/mjesta
troska/organizacijske jedinice/posebne analitike konta ili sli¢no), i zabiljeZzeni u
raunovodstvenim evidencijama Korisnika (ili partnera), a utvrduju se u skladu s
primjenjivim radunovodstvenim standardima, te u skladu s uobi¢ajenom radunovodstvenom
praksom. Ovaj se zahtjev takoder primjenjuje na partnere, i kada su tro$kovi nastali od strane
tre¢e osobe u skladu s ¢lankom 13, Uredbe (EU) br. 1304/2013.

16.2. Korisnik je obvezan osigurati da se zahtjevi za nadoknadnom sredstava (tijekom
provedbe i zavr$ni) i drugi financijski podatci povezani s projektom mogu lako i to&no
uskladiti s njegovim radunovodstvenim evidencijama. U tu svrhu Korisnik mora pripremiti i
¢uvati odgovarajuci trag poravnanja, pratee rasporede, analize i ras¢lambe za potrebe
kontrole od strane nadleznih tijela te radi osiguranja jasnog revizorskog traga.

16.3. Korisnik mora omoguéiti PT-ovima, UT, TO, TR, EK, Uredu Europske komisije za
suzbijanje prijevara (OLAF), Europskom revizorskom sudu (ERS) i bilo kojim drugim
revizorima ili vanjskim osobama ovlastenima od strane PT-a 2, provodenje potrebnih provjera
pregledavanjem dokumenata, pravljenjem preslika tih dokumenata ili vrSenjem provjera na
licu mjesta (sa ili bez prethodne najave), pracenje provedbe projekta i vrienje postupka pune
revizije, ako je potrebno, na temelju popratnih dokumenata za radune, raunovodstvene
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dokumentacije i bilo kojih drugih dokumenata relevantnih za financiranje projekta. QOve
provjere mogu se visiti do 5 godina nakon zatvaranja operativnog programa pod kojim se
projekt sufinancira, osim aho u Poschuim uvjetima Ugovora nije drugatije odredeno.

Nadalje. Korisnik mora omoguéiti da PT-ovi, UT, TO, TR, OLAF i bilo koji vanjski revizor
ovlasten od strane "I-a 2 obavi provjere i provjere na licu mjesta (sa ili bez prethodne
najave), u skladu s procedurama deliniranima propisima Europske unije za zadtitu financijskih
interesa Europske unije od prijevara i ostalih nepravilnosti. U tu svrhu, Korisnik se obvezuje
omoguciti odgovarajuéi pristup osoblju ili predstaviicima EK, OLAF-a i ERS-a, kao i bilo
kojem vanjskom revizoru koje je ovlastilo "2 te njihovu posjetu sjedistu i mjestu na kojem
se projekt provodi, ukljutujuéi i njegove informacijske sustave, kao i sve dokumente i baze
podataka koji se odnose na tehnitko i financijsko upravljanje projektom, te poduzeti sve
potrebne korake kako bi olak3ao njihov rad. Predstavnicima PT-ova, UT, TR, EK, OLAF-a i
ERS-a i bilo kojem drugom vanjskom revizoru ovlastenom od strane PT-a 2 omogudéava se
pristup na temelju uzajamne povjerenja i zadtite povjerljivosti informacija, dokumentacije i
podataka u odnosu na tree osobe.

Dokumenti moraju biti lako dostupni i spremljeni tako da olaksaju provjeru, a Korisnik mora
obavijestiti PT-ove o tognom mjestu na kojem se Cuvaju.

Korisnik jam¢i da su prava PT-ova, UT. TR, EK, OLAF-1 i ERS-a, kao i bilo kojeg vanjskog
revizora ovlastenog od PT-a 2 za obavljanje revizija, kontrola i provjera jednako primjenjiva i
na Korisnikove partnere, pod istim uvjetima i prema istim pravilima iz ovog &lanka.

16.4. Pored izvje3éa iz &lanka 12. ovih Opcéih uvjeta, pravo tijela/institucija navedenih u

stavku16.3. ovoga &lanka vriti provjere odnosi se poscbice na:

— evidencije iz raunovodstvenog sustava koji Korisnik koristi za potrebe poslovanja (kao $to
su glavna knjiga, analitike evidencije, evidencije dugotrajne/kratkotrajne imovine; sitnog
inventara, dnevnici knjizenja).

- dokumentacija vezana uz provodenje postupaka nabave, kao $to su objave natjedaja,
natjecajne dokumentacije, ponude ponuditelja i evaluacijska izvjeséa;

— uvid u preuzete obveze na temelju skloplicnih ugovora/narudzbenica;

— dokaz o pruzanju usluga, kao §to su odobrena izvje¢a, prirugnici, evidencije radnog
vremena, prijevozne karte, dokazi o pohadanju seminara, konferencija i tedajeva te
relevantna dokumentacija i dobiveni materijali, kao 3to su liste sudionika, prezentacije,
radni listovi, certifikati i sli¢no;

— dokaz o primitku robe, kao $to su primjerice potvrde o isporuci od dobavljaga uz potvrde o
prihvatu, privremene potvrde o prihvatu i konadne potvrde o prihvatu;

— dokaz o zavrietku radova, poput potvrde o prihvatu, potvrde o preuzimanju, uporabne
dozvole i potvrde o izvedbi;

— dokaz o kupnji, kao 5to su raduni i priznanice.

— dokaz o placanju kao $to su bankovni izvodi, knjizne obavijesti, dokazi o podmirenju od
izvodaca;

— dokaz da su porezi i/ili PDV plaéeni i da za njih nije moguce ostvariti povrat;

- dokaz o putovanju kao §to je putni nalog i putni ratun, izvjeitaj s puta, prijevozne karte i
ukrcajne propusnice;

— za troSkove goriva, prilozene saZetc popise prijedene kilometraZe, podatke o prosjecnoj
potrodnji koriStenih vozila, sluzbeni dnevnik vozila, podatke o troskovima goriva i
odrzavanja;

— evidencije zaposlenika, platne liste, ugovore o radu odnosno rjeSenja o prijemu i rasporedu
na radno mjesto (ako je primjenjivo), popis zaposlenika i iznos isplaéenc place i doprinosa
na odredeni dan ovjeren i potpisan od stranc voditelja ratunovadstva, evidencije radnog
vremena i sli¢no. Za lokalno osoblje zaposleno na odredeno vrijeme, pojedinosti o naknadi
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koja se ispladuje, potvrdene od strane lokalno nadleZzne sluzbene osobe, a ras¢lanjena na
bruto placu, doprinose za zdravstveno i mirovinsko osiguranje i neto placu.

16.5. Korisnik mora suradivati s institucijama/tijelima navedenima u stavku 16.3. ovoga
¢lanka uvjeta drugim nacionalnim i europskim institucijama i tijelima koja vrSe revizije i
provjere povezanc s projektom. Korisnik mora osigurati navedenim institucijama dostupnost
svih dokumenata, podataka i evidencija povezanih s projektom ili potrebnih za potvrdu
ispravnosti projekta i projektnih izdataka, te osigurati pristup svim prostorijama i mjestima u
kojima se projekt provodi, isporu¢evinama, rezultatima i neposrednim rezultatima projekta.

Korisnik mora osigurati pohranu dokumenata navedenih u stavku 16.4. ovoga ¢lanka. Ako
nakon zavr3ene provedbe projekta Korisnik iz bilo kojeg razloga (prijenos ugovora, statusne
promjene drustva, ste€aj, likvidacija i sl.) prestaje biti nositelj relevantnih dokumenata i
informacija, odnosno prestane iz bilo kojeg razloga biti u posjedu informacija, mora, prije no
$to to stanje nastupi, obavijestiti PT1 i PT2 o novom nositelju relevantnih dokumenata i
informacija te dati njegove kontakt podatke (ime/naziv, adresu/sjediste, broj telefona i faksa,
adresu e-poste).

16.6. Ne dovodeci u pitanje pravila koja utvrduju drzavne potpore, svi popratni dokumenti o
izdacima za koje se prima potpora iz fondova za operacije za koje su ukupni prihvatljivi
izdaci veéiod 1 000 000 EUR, moraju biti raspoloZivi osobama i institucijama iz stavka 13.3 i
16.5. ovoga ¢&lanka, u razdoblju od tri godine od 31. prosinca nakon predaje raduna u kojima
su ukljugeni izdaci operacije.

U odnosu na ostale operacije, svi popratni dokumenti moraju biti raspolozivi u roku od dvije

godine od 31. prosinca nakon predaje raluna u koje su ukljudeni zavr3ni izdaci dovriene
operacije.

Datum od kojega pocinje te¢i rok od dvije odnosno tri godine, utvrduje se u Posebnim
uvjetima ugovora. :

16.7. PT2 provodi provjeru u roku od 5 radnih dana od primitka tih informacija.

U slucaju kada su u svrhu provodenja provjere dostavljenih informacija potrebni dodatni
podaci, rok za njihovo dostavljanje ne moZe biti kra¢i od 3 niti duZi od 5 radnih dana. Rok u
kojem se obavlja provjera ne tet¢e do zaprimanja zatrazenih informacija te nastavlja teéi
danom njihova dostavljanja, a do tada proteklo vrijeme uratunava u ukupno trajanje roka

16.8. Odredbe ovog ¢lanka primjenjuju se jednako na Korisnika i na partnere navedene u
Posebnim uvjetima (3to je Korisnik obvezan osigurati).
Konacéni iznos financiranja
’ Clanak 17.
17.1. Ukupan iznos isplata Korisniku ne smije prelaziti najvisi iznos bespovratnih sredstava
koji je odreden u Posebnim uvjetima u apsolutnom iznosu. [znos za plaéanje po pojedinom
Zahtjevu za nadoknadom sredstava/zavrinom Zahtjevu za nadoknadom sredstava utvrduje se

primjenom toénog omjera izmedu najviSeg iznosa bespovratnih sredstava utvrdenih
ugovorom i ukupnog iznosa prihvatljivih izdataka predvidenog u izvorima financiranja
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proratuna Ugovora, i to, ako je primjenjivo, po pajedinoj financijskoj kategoriji proracuna
Ugovora, a u odnosu na iznos provjerenih prihvatljivih izdataka, odobrenih u svakom
Zahtjevu za nadoknadom sredstava ili Zavrinome zahtjevu za nadoknadom sredstava. U
slucaju Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava na koje se primjenjuju odredbe Programa
dodjele (drzavnih) potpora / potpora male vrijednosti, iznos za plaéanje po pojedinom
Zahtjevu za nadoknadom sredstava/zavrinom Zahtjevu za nadoknadom sredstava utvrduje se
u Posebnim uvjetima.

17.2. Ako su ukupni prihvatljivi troskovi projekta na kraju provedbe projekta manji od
procijenjenih  ukupnih prihvatljivih troskova navedenih u proratunu Ugovora, iznos
bespovratnih sredstava mora biti ograniden na iznos dobiven primjenom omjera iz prethodne
tocke ovih Opéih uvjeta na ukupne prihvatljive trogkove projekta koje je provjerio PT2.

17.3. Ne dovodedéi u pitanje pravo raskida Ugovora u skladu s &lankom 24. ovih Opéih uvjeta,
PT2 moze, na temelju obrazloZzene odluke, ako se projekt ne provodi, djelomigno se provodi
ili se provodi s ka¥njenjima, smanjiti iznos prvotno dodijeljcnih bespovratnih sredstava prema
stvarnom napretku u provedbi projekta, na temelju uvjeta utvrdenih u ovim Opéim uvjetima.

Povrati
Clanak 18.

18.1. Korisnik se obvezuje vratiti sve preplacene iznose u roku od 60 dana od dana primitka
obavijesti kojom PT1 zahtijeva od Korisnika placanje dugovanog iznosa.

18.2. Uz iznimku navedenu u stavku 18.6. ovoga ¢lanka, u svim situacijama u kojima je na
temelju odredbi ovog Ugovora *moguée od Korisnika potrazivati povrat sredstava, ako
Korisnik ne izvrsi povrat i zakasni s ispunjenjem obveze, duguje i zateznu kamatu. Sve
djelomitne uplate prvo nadoknaduju troak kamate.

18.3. Iznosi koje je Korisnik obvezan vratiti mogu se prebiti s iznosima dospjelih i osnovanih
dugovanja prema Korisniku.

18.4. Ugovorne strane mogu dogovoriti obroéno placanje.
18.5. Bankovne naknade nastale izvrSavanjem povrata sredstava po Ugovoru snosi Korisnik.

18.6. U sluCaju povrata nezakonitih dravnih potpora, kamata se obracunava u skladu sa
zahtjevima odredenim u vaZeéim pravilima Europske komisije o povratu drzavnih potpora.

18.7. Korisnik ovim putem razumije i prihvaéa da izvriavanje ili ncizvrSavanje ugovornih
obveza posljedica zbog namjerno potinjenih pogredaka, nepravilnosti i prijevara razlog jesu
osnova za jednostrani raskid ugovora (prema &lanku 24. ovih Op¢ih uvjeta), uslijed &ega je
duzan vratiti financijska sredstva (kako je navedeno u &lanku 13.12 ovih Op¢ih uvjeta) koja je
primio na temelju Ugovora, s ostvarenim kamatama po osnovi tih sredstava od dana njihove
isplate.
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18.8. Ako okolnosti slutaja to opravdavaju, umjesto raskida ugovora moZze se primijeniti
blaza mjera, primjenom pravila o financijskim ispravcima (korekcijama), koja su sastavnim
djelom Posebnih uvjeta Ugovora.

IZMJENE UGOVORA

Zajednicke odredbe
Clanak 19.

19.1. UgoVor se ne moZe izmijeniti u svrhu ili s u¢inkom koji bi doveo u pitanje zakljucke
postupka dodjele bespovratnih sredstava, posebice provjeru prihvatljivosti i ocjenu kvalitete
projektnog prijedloga, te postupanje u skladu s nadelom jednakog postupanja.

19.2. Izmjene Ugovora koje se provode kroz sustav eFondovi, kojima se uvode nove i/ili
mijenjaju postojeée aktivnosti te s njima povezani prihvatljivi trodkovi koje je moguce
nadoknaditi sukladno odredbama Ugovora, su prihvatljive samo u sluaju kada su
kumulativno ispunjeni sljedeéi uvjeti:
e izmjene su nastale zbog nepredvidljivih okolnosti koje su nastupile nakon predaje
projektne prijave na temelju koje je sklopljen Ugovor,
izmjene su nuZne za uredno izvrienje Ugovora,
povezani troskovi ne prelaze ukupne prihvatljive troskove navedene u &lanku 3.2
Posebnih uvjeta,
e za nastanak okolnosti koje su dovele do potrebe za uvodenjem izmjene nije odgovorna
niti jedna ugovorna strana.

19.3. Sve izmjene koje su nuzne za izvrienje Ugovora, i kojima se uvode nove i/ili mijenjaju
postojece aktivnosti, a ne ispunjavaju kumulativno uvjete iz stavka 19.2. ovog ¢lanka, PT1 i
PT2 mogu prihvatiti pod uvjetom da tro¥kove povezane s izmjenom snosi Korisnik.

19.4. Posebnim uvjetima se mogu odrediti situacije u kojima preraspodjele nisu dopustene.
19.5. Iznimno od stavka 19.2. ovog &lanka, ako se izmjena Ugovora odnosi na:

a) preraspodjelu sredstava izmedu pojedinih stavki proratuna prvotno sklopljenog
Ugovora na natin da je odstupanje od vrijednosti pojedine stavke manje od 10% u
odnosu na planiranu, odnosno procijenjenu vrijednost stavke, iz prvotno sklopljenog
proratuna Ugovora, i/ili

b) izmjenu vrijednosti zakljugenih ugovora o nabavi koja je manja od 10% osnovnog
ugovora o nabavi roba i usluga te manje od 15% osnovnog ugovora o nabavi radova,
za stavke proratuna Ugovora koje se odnose na predmetne ugovore o nabavi
roba, usluga i radova,

nije potrebno ispuniti uvjet nastanka nepredvidljivih okolnosti odreden stavkom 19.2.
podstavkom 1. ovoga Elanka te uvjet odgovornosti strana odreden stavkom 19.2. podstavkom
4. ovoga tlanka. U navedenom slucaju svi ostali uvjeti odredeni stavkom 19.2. podstavcima 2.
i 3. ovoga &lanka moraju biti ispunjeni.

19.6. Kada je Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava predvidena nabava roba, usluga i
radova te kada je vrijednost iste nabave rasporedena na dvije ili vi3e stavaka proraluna
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Ugovora, odredbe stavka 19.5. totke b. ovoga ¢lanka primjenjuju se na kumulativiu
vrijednost predmetnih proraCunskih stavaka koje zajedno &ine ugovorenu vrijednost predmeta
nabave,

19.7. U sludaju kada su preraspodjelama iz stavka 19.5. ovoga ¢lanka zadovoljeni uvijeti iz
Clanka 20. stavka 2., togke ¢) i/ili e) ovih Op¢ih uvjeta, potrebno je primijeniti odredbe &lanka
20. U ostalim sluajevima iz stavka 19.4, ovoga €lanka primjenjivat ée se odredbe ¢lanka 22.

19.8. Dopustenost izmjena Ugovora koje se odnose na preraspodjelu sredstava jzmedy
pojedinih stavki prora¢una ovisna je o znadajkama i ogranienjima pojedinih Kategorija
financiranja koje su odredenc Posebnim uvjetima Ugovora. U slucaju financiranja projekia
putem drzavnih potpora, nedopustenom se smatra preraspodjela sredstava izmedy pojedinih
proraCunskilt stavki koja bi rezultirala veéim intenzitetom potpore od onog dopustenog i
adredenog Poschnim uvjetima te prekoradenjem najviseg dopusdtenog iznosa bespovratnih
sredstava odredenog Posebnim uvjctima i/ili prekoradenjem najviseg dopustenog iznosa
bespavratnin sredstava za adredenu kategoriju drzavnih potpora.

Zmjene ugovora na temelju zahtjeva ugovorne strane
Clanak 20.

20.1. Svaka od ugovornih strana moze zahtijevati da se Ugovor izmjeni dodatkom Ugovory
ako za izmjenu postoji opravdani razlog. Ako izmjene Ugovora predlaze Korisnik, snosi rizik
vezan uz neprihvatljive trotkove, obustavuy isplate, te raskid Ugovora prije odobravanja
predlozene izmjene, ili u sluCaju njezina ncodobravanja, Korisnik podnosi PT-u 2 zahtjev za
izmjenama Ugovora. P12, po slupanju na snagu dodatka Ugovora, moZe Korisniku (regresno)
odobriti troskove Kaji su nastali prije toga datuma, a koji se dodatkom Ugovora uvode kao
prihvatljivi.

20.2. Izmjene Ugovora o kojima su se usuglasile sve ugovorne strane sastavljaju se u formi
pisanog Dodatka Ugovoru (koji potpisuju sve strane Ugovora).

20.3. Ugovor s¢ moze izmijeniti samo tijickom razdoblja provedbe projekta, ili iznimno
tijekom razdoblja linanciranja (ovisno o naravi izmjene, 5to se procjenjuje u svakom
pojedinom slucaju) ako se izmjene odnose na;

a) uvjete viasnidtva nad projektom i na druga stvarna prava na stvarima financiranih iz
prorauna projekta proizaglih iz projekta, kao i na ostala imovinska prava povezana i
nastala iz odredenog projekita; i/ili

b) odobreni financijski iznos i/ili iznos postotka Korisnikovog sufinanciranja projckta s
time da sc iznos bespovratnih sredstava kako Jje naveden u relevantnoj odluci o
financiranju ne moje povecati; i/ili

¢} preraspodjelu izmedu proracunskili stavki pojedinih aktivnosti projekta koja ukljuguje
odstupanje vecée od 20% izvorno unesenog (ili eventualno izmjenama Ugovora
promijenjenog) kumulativnog iznosa proraCunskih stavki pojedine aktivnosti projekta
za predmetne prihvatljive trodkove; i/ili

d) ncostvarenja ciljanih vrijednosti pokazatelja (bilo pokazatelja OP-a, bilo pokazatelja
zadanih pozivom) Koji ukljucuju varijacije od preko 15% od vrijednosti navedene u
Prilogu 1. Ugovora - Opis i proratun projekta; i/ili
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e) druge aspekte Ugovora sa znacajnim utjecajem na promjene koje utjeCu na opseg
projekta i njegove rezultate (kao Sto su primjerice: promjene projektnih aktivnosti,
fizicke osobine i/ili funkcionalne namjene projekta, razdoblja provedbe, rezultata
projekta).

f) lzmjene opsega projekta u situaciji koja nastane zbog izvanrednih, vanjskih okolnosti
koje korisnik ili njegov partner nisu mogli predvidjeti, sprijeciti ili otkloniti, a koje
dovode do nemoguénosti provedbe svih faza/funkcionalnih cjelina u projektu koji se
sastoji od vide faza/funkcionalnih cjelina koje pojedinaino dovode do ostvarenja
pokazatelja na razini OP-a ili poziva, samo u slu€aju kada se moZe dokazati uspjesnost
izvr$enja pojedine faze/funkcionalne cjeline kroz ispunjenje pokazatelja (u protivnom
ugovor se raskida), a sve na prethodno navedeno na temelju odluke PT-a 1 i PT-a 2.

20.4. U slucaju izmjena Ugovora, koje je u skladu sa stavkom 20.3. ovoga ¢&lanka predloZio
Korisnik, Korisnik mora poslati PT-u 2 zahtjev u pisanom obliku s popratnom dokumentacijom
kojom dokazuje navode iz zahtjeva i potkrjepljuje potrebu za izmjenom ugovora na za to
predvidenom mjestu u sustavu eFondovi. PT2 donosi odluku o predloZenim izmjenama u roku 20
dana od primitka zahtjeva. Ako je potrebno, PT2 moZe zahtijevati od Korisnika dostavu dodatnih
informacija u kojem sludaju rok za donoSenje odluke ne tefe do zaprimanja traZenih
podataka/dokumenata te nastavlja teéi protekom navedenog roka. Vrijeme proteklo do zastoja
toka roka uraCunava se u ukupno trajanje roka. Izmjene ugovora koje se odnose na preraspodjelu
troSkova PT2 unosi u sustav eFondovi po dostavljenom zahtjevu Korisnika. Korisnik je obvezan
potvrditi ili odbiti unesene izmjene u sustavu kroz davanje ili odbijanje suglasnosti.

PT2 obavjestava PT1 o svojoj odluci u roku 5 dana od dana njezina dono3enja i dostavlja PT-u |
sve relevantne podatke i obrazloZenja o predloZenim izmjenama Ugovora. PT1 donosi odluku o
predloZenim izmjenama Ugovora u roku od 20 dana od primitka odluke koju je o predmetnim
izmjenama donijelo PT2 i o navedenom obavjestava PT2 u roku od 5 dana od dana njezina
dono3enja. *

U sluCaju pozitivne odluke, PT1 dostavlja potpisani Dodatak Ugovoru (koji mu je prethodno
potpisanog dostavio PT2) na potpis Korisniku. Potpisani Dodatak Ugovoru Korisnik dostavija
PT-u 1 i PT-u 2 bez odgadanja, a najkasnije u roku 15 dana od dana njegova primitka.
Elektroni¢ku verziju potpisanog ugovora (scan) na za to predvideno mjesto u sustavu eFondovi
unosi PT2.

U slu¢aju donoSenja negativne odluke o Korisnikovom zahtjevu za izmjenama Ugovora, PT2 o
navedenom, u roku 15 dana od dana dono3enja takve odluke obavjeltava Korisnika na za to
predvidenom mjestu u sustavu eFondovi, obrazlaZzuéi razloge za navedeno.

Ako je negativnu odluku donio PTI, isti u roku od 5 dana od dana njezina dono3enja vraca
primljeni dodatak Ugovoru PT-u 2, s obrazloZenjem odluke.

U sluCajevima u kojima se odluke PT1 i PT2 ne podudaraju, predloZeni Dodatak Ugovoru
prilagodit ¢e se uvjetima one strane koja predlaZe izmjenu manjeg opsega.

Ako se Korisnik ne slozi prihva¢éenom izmjenom manjeg opsega (u odnosu na prijedlog izmjene),
Ugovor se nede izmijeniti.

Ako Korisnik pravovremeno ne dostavi potpisani dodatak Ugovoru, smatrat ée se da ne pristaje
na njegovo sklapanje.
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Ako postoji razli¢it stav PT-a 1 i PT-a 2 u pogledu prihvacanja predloZenih izmjena, odluku o
njihovu (ne)prihvaéanju donosi UT, u roku od 20 dana od primitka potrebne dokumentacije koju
mu bez odgadanja dostavljaju PT1 i PT2.

PT-ovi nisu odgovorni za Stetu koja Korisniku ili partneru nastane zbog nepotpisivanja Dodatka
Ugovoru. ,

20.5. Odluka PT-a o djelomi¢nom ili potpunom odbijanju Korisnikova zahtjeva za izmjenom
Ugovora mora biti obrazloZena i dostavljena Korisniku.

Korisnik snosi punu odgovornost za pravodobno pddno§cnje zahtjeva kako bi PT-ovi obavili sve
potrebne radnje u svrhu stupanja izmjena na snagu.

20.6. Izmjena Ugovora na temelju zahtjeva ugovorne strane stupa na snagu onoga dana kada
Dodatak Ugovoru potpise posljednja ugovorna strana.

Izmjene ugovora na temelju odluke PT-a 2
Clanak 21.

21.1. Korisnik pristaje na to da se Ugovor moze izmijeniti, bez potpisivanja Dodatka Ugovoru, i
to samo u sljede¢im slutajevima, u kojima mu PT2 dostavlja obrazloZenu obavijest o
izmijenjenom ugovoru s tekstom izmijenjenog Ugovora:

a) iznos odobrenih bespovratnih sredstava iz Posebnih uvjeta se smanjuje zbog
otkrivenih i ncdvojbeno utvrdenih tezih pogresaka ili nepravilnosti uslijed kojih su
prihvatljivi troskovi proglageni neprihvatljivima;

b) iznos odobrenih bespovratnih sredstava iz Posebnih uvjeta se smanjuje zbog
otkrivenih i nedvojbeno utvrdenih nepravilnosti u smislu neostvarenja ciljanih
vrijednosti pokazatelja i/ili rezultata Projekta te na temelju odredenog financijskog
ispravka (korekcije);

¢) iznos bespovratnih sredstva iz Poscbnih uvjeta mora se smanjiti zbog odbitka
prihvatljivih trodkova izradunatih u skladu s &lankom 61. Uredbe (EU) br. 1303/2013 i
¢lankom 15. Delegiranc uredbe Komisije (EU) br. 480/2014, kada PT2 donese odluku
o potrebi financijskog ispravka Ugovora bez njegova mijenjanja;

d) doslo je do izmjena propisa u nacionalnom zakonodavstvu ili zakonodavstvu EU zbog
kojih je Ugovor nedvojbeno u suprotnosti s odredbama istih;

e) ako se nedvojbeno utvrdi da postoje ogite ustede u projektu u usporedbi s odobrenim
bespovratnim sredstvima i ostvarcnim ili planiranim trogkovima.

21.2. U slutajevima navedenim u prethodnom stavku, Ugovor se moze izmijeniti tijekom cijelog
razdoblja njegova izvravanja. PT2 dostavlja odluku o izmjeni Ugovora nadleznom PT-u 1 i
Korisniku kroz za to predvideno mjesto u sustavu eFondovi , a odluka proizvodi uginak od dana
kada je ista unesena u sustav.

Izmjene manjeg znadaja

Clanak 22.

22.1. U odnosu na izmjene manjeg znacaja koje sc¢ odnose na promjenu naziva/imena ugovorne
strane, adrese, bankovnog ratuna ili podataka koji se odnose na kontakte, nije potrcbno sklapati
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pisani dodatak Ugovoru ved strana u odnosu na koju je nastala takva promjena pisanim putem,
bez odgadanja. o nastaloj promjeni obavjedtava PTI i PT2 pokretanjem zahtjeva za izmjenom
ugovora kroz za to predvideno mjesto u sustavu elFondovi.

P12 ¢e bez odgode obavijestiti Korisnika o izmjenama manjeg znacaja, u pogledu forme obrazaca
i pripadajuceg postupanja putem kojih Korisnik, u skladu s ovim Opéim uvjetima te Posebnim
uvjetima Ugovora, istome dostavija relevantne podatke i informacije. Rije€ je o izmjenama koje
ne utjecu na ve¢ Ugovorom utvrdena prava i obveze Korisnika te u odnosu na njih nije potrebno
sklapati pisani dodatak Ugovoru.

22.2. lzmjenc manjeg znataja iz stavka 22. I. ovoga &lanka te druge manje izmjene, koje ne utjeCu
na svrhu i opseg projekta i njegove rezultate i koje se ne odnose na izmjene iz ¢lanka 20. stavka
20.2. ovih Opéih uvjeta, Korisnik mozce uvesti na viastitu odgovornost na za to predvidenom
mjestu u sustavu eFondovi bez odgode, od trenutka saznanja za okolnosti koje su uvjetovale
takvu vrstu izmjena, a najkasnije do dostave zahtjeva za nadoknadom sredstava u kojima sc¢
potrazuje nadoknada troska vezana uz. relevantnu izmjenu. U navedenom slucaju, PT2 zadrzava
pravo istraZili je li rije¢ o izmjenama 1z clanka 19. i clanka 20. ovih Opéih uvjeta te dovode liu
pitanje daljnju provedbu Ugovora na temelju novonastalih okolnosti. U tu svrhu PT2 ima pravo
zahtijevati od Korisnika dostavijanje dodatnih informacija, dokumentacije ili drugog obrazloZenja
te ne prihvatiti predioZenu izmjenu u skladu s utvrdenim &injeniénim stanjem. U slu€aju da PT2
utvrdi da se radi o nedopustenoj izmjeni, tj. izmjeni koja sc ne mo¥e podvesti pod pojam ,,izmjene
manjeg znataja“ u smislu ovoga ¢lanka, trogkovi aktivnosti koje se odnose na predmetnu izmjenu
bit ée neprihvatljivi, a Ugovor se moZe raskinuti u skladu s Elankom 24. ovih Opéih uvjeta.
{znimno, ako je rije¢ o izmjeni koja rezultira preraspodjelom  proradunskih stavki medu
aktivnostima koja ukljuduje odstupanjc do 20% (ukljudujuéi 20%), izvorno unesenog @ili
eventualno izmjenama Ugovora promijenjenog) ukupnog iznosa proratunskih stavki pojedine
aktivnosti projekta, Korisnik pokrece zahtjev za izmjenom ugovora i dostavlja PT- u 2 najkasnije
prije prvog iduéeg Zahtjeva za nadoknadom sredstava kojega podnosi nakon nastale izmjene, bez
obzira potraZuje li veé u tom Zahtjevu za nadoknadom sredstava troskove koji su vezani uz
predmetnu preraspodjelu.

22.3. Korisnik o preraspodjelama sredstava izmedu proratunskih stavki unutar pojedine
aktivnosti projekta te o preraspodjeli sredstava medu aktivnostima projekta obavjestava PT2 u
skladu sa stavkom 22.2. ovoga &lanka. U slucaju preraspodjele sredstava medu aktivnostima
projekta izmjene proraluna se uzimaju u obzir kumulativno. Stoga, ako bi sc na takav natin
ukupna vrijednost stavki projektnih aktivnosti izmijenila, na natin opisan u ¢lanku 20. stavku
20.2. c) ovih Op¢ih uvjeta, sklapa se Dodatak Ugovoru.

ODGOVORNOST ZA STETU, RASKID UGOVORA 11ZVANREDNE OKOLNOSTI

Odgovornost za Stetu
Clanak 23.

23.1. PT-ovi nisu odgovorni za 3tetu koju su pretrpjeli Korisnik i/ili partner(i) te treCe osobe
tijekom provedbe ugovorenog projekta ili zbog njegove provedbe, osim ako je nastala Steta
posljedica namjernog postupanja ili krajnje nepaznje PT-ova ili osoba za koje oni odgovaraju.
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23.2. Korisnik odgovara za §tetu koju je nanio tre¢im osobama tijekom ili zbog provedbe
ugovorenog projekta i/ili povrede Ugovora ifili vazeéih propisa, kao i za $tety koju su u
navedenom pogledu trecim osobama nanijeli njegovi partneri i/ili osobe za koje isti odgovara.

PT-ovi i njihovi zaposlenici u navedenu svrhu smatraju se treé¢im osobama.

23.3. Korisnik se obvezuje preuzeti u cijelosti obvezu naknaditi stety (kako trogka glavnice, tako |
postupovnih trofkova, troskova zastupanja, kamata kao i ostalih sporednih potraZivanja, bilo da
Su ostvarena sudskim ili izvansudskim putem) koju treée osobe ili partneri potrazuju od P-g |
i/ili PT-a 2, povezany s provedbom ugovorenog projekta i/ili krsenjem Ugovora i/ili vazeéilh
propisa od strane Korisnika ifili partnera i/ili osoba za koje Korisnik odgovara. Ako PT1 ifili PT2
naknadi opisanu $tetu nastaly trec¢im osobama, ima pravo (regresno) potrazivati iznos isplacen po
osnovi naknade Stete od Korisnika te izvr3iti prijeboj iznosa ispladenog po osnovi naknade gete s
dospjelim iznosima koji se duguju Korisniku po bilo kojaj osnovi,

23.4. Odredbe ovog ¢lanka na odgovarajuéi se naéin primjenjuju i na zahtjeve nositelja prava
intelektualnog vlasnistva koji su povezani s provedbom ugovorenog projeckta.

Raskid ugovora — posrednicka tijela

Clanak 24.

24.1. PT2 jednostranom izjavom u za to predvidenom mjestu u sustavu eFondovi raskida Ugovor,

o kojoj namjeri mora obavijestiti ostale strane Ugovora najmanje 7 dana unaprijed, u sludajevima
kada:

I. Korisnik bez opravdanog razloga ne ispuni, djelomic¢no ispuni ili zakasni s ispunjenjem
ugovorne obveze te usprkos primitku pisanog upozorenja, ugovornu obvezy ne ispuni
u roku 30 dana od primitka upozorenja, ili u navedenom roky ne opravda svoj propust;

2. Korisnik izvrgi prijenos Ugovora il dijela Ugovora ili cesiju protivno  ugovornim
odredbama;

3. Korisnik izvrgi statusne promjene, ukljudujuci promjenu pravie osobnosti, a koje utjecu
na Kriterije iz poziva za dodjclu bespovratnih sredstava na temelju kojih su dodijeljena
bespovratna sredstva te nije moguda izmjena Ugovora;

4. je tijckom razdoblja izvrenja Ugovora podnescn prijedlog za pokretanje predstecajnog ili
ste€ajnog postupka nad Korisnikom; pokrenut prethodni postupak radi utvrdivanja
uvjeta za otvaranje stecajnog postupka; otvoren predstecajni ili stecajni postupak,
ispunjeni uvjeti za pokretanje ili je pokrenut postupak likvidacije (po sluZbenoj
duznosti ili po prijedlogu); podnesen prijedlog za otvaranje postupka izvanredne
tprave: ako njime upravija osoba postavljena od stranc nadleZnog suda ili je pokrenut
postupak nadleZznog suda za postavljanje osobe koja ce njime upravijati; ako je u
nagodbi s vjcrovnicima ilj e pokrenut postupak nagodbe s vierovnicima; ako je
obustavio poslovne djelatnosti. ili ako se nalazi u postupku koji su, prema propisima
drzave njegova sjedidta ili nastana kojima sc repulira pitanje insolvencijskog prava,
sli¢ni svim prethodno navedenim postupcima:

tijekom  razdoblja izvrienja Ugovora  Korisnik nije ispunio  obvezu isplate  plaéa
zaposlenicima, placanja doprinosa za financiranje obveznil osiguranja  (osobito
zdravstveno li mirovinsko) ili placanja poreza u sklady s propisima Republike
Hrvatske kao drrave u Kojaj je osnovan prijavitelj i u kojoj e se provoditi Ugovor o

o

Stranica 32 od 38

26 N5,



dodjeli bespovratnih sredstava i u skladu s propisima drzave poslovnog nastana
prijavitelja (ako oni nemaju poslovni nastan u Republici Hrvatskoj). U pogledu ove
totke, smatra se prihvatljivim da Korisnik nije udovoljio spomenutim uvjetima, ako
mu, sukladno poscbnom propisu, pladanje tih obveza nije dopusteno ili mu je
odobrena odgoda pla¢anja, osim ako mu je u skladu s posebnim propisima odobrena
odgoda pladanja navedenih obveza;

......

prikrivanja stvarnog stanja, odnosno dobivanja bespovratnih sredstava;

7. je Korisnik ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje Korisnika (osobe koja je ¢lan
upravnog, upravljatkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, dono3enja
odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta) proglalena krivim zbog tedkog
profesionalnog propusta, odnosno pravomoéno osudena za bilo koje od sljedecih
kaznenih djela odnosno za odgovarajuca kaznena djela prema propisima drZzave

srs

sjedista Korisnika ili drZzave ¢&iji je drZzavljanin osoba ovlaitena po zakonu za
zastupanje Korisnika:

- sudjelovanje u zlotinackoj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zloginatko udruzenje) i
tlanka 329. (polinjenje kaznenog djela u sastavu zloCinatkog udruZenja) iz Kaznenog
zakona (Narodne novine, broj 125/2011, 144/2012, 56/2015, 61/2015), &Elanka 333.
(udruzivanje za polinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07.,
152/08., 57/11., 77/11. i 143/12);

- korupciju, na temelju &lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), €lanka
253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), &lanka 254. (zlouporaba u postupku
javne nabave), &lanka 291. (zlouporaba polozaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito
pogodovanje), &lanka 293. (primanje mita), &lanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295.
(trgovanje utjecajem) i ¢lanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog
zakona (Narodne novine, broj 125/2011, 144/2012, 56/2015, 61/2015) i ¢&lanka 294.a
(primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje mita u gospodarskom
poslovanju), ¢&lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 338. (zlouporaba
obavljanja duZznosti drZavne vlasti), ¢lanka 343. (protuzakonito posredovanje), &lanka 347.
(primanje mita) i &lanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07.,
152/08., 57/11., 77/11. i 143/12);

- prijevaru, na temelju ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza ili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara)
Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 125/2011, 144/2012, 56/2015, 61/2015) i ¢lanka
224, (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja
poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97., 27/98.,
50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,
77/11.1 143/12);

- terorizam ili kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima, na temelju ¢lanka 97.
(terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), &lanka 100. (novadenje za
terorizam), &lanka 101. (obuka za terorizam) i &lanka 102. (teroristicko udruZenje)
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Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 125/2011, 144/2012, 56/2015, 61/2015) i ¢lanka
169. (terorizam), &lanka 169.a (javno poticanjc na terorizam) i &lanka 169.b (novagenje i
obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.
i 143/12);

- pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i
¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 125/2011, 144/2012,
56/2015, 61/2015) i &lanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (Narodne novine,
broj 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06.,
110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);

- djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju &lanka 106. (trgovanje ljudima)
Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 125/2011, 144/2012, 56/2015, 61/2015) i ¢lanka
175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,
ST/11., 77/11. i 143/12), ili je Korisnik ili osoba ovladtena po zakonu za zastupanje
Korisnika pravomoéno osudena za poCinjenje prekr3aja koji se odnosi na zlorabu duznosti
i djelatnosti, prekriaja u obavljanju poslova i djelatnosti pravnih osoba te odgovornih
osoba u pravnim osobama te prekriaja potinjenog u vezi s Korisnikovom djelatno$éu.

8. PT1 i/ili PT2 ima dokaze koji se ti¢u Korisnika ili hilo kojeg drugog s njime povezanog
subjekta, osobe, ili njegovih partnera o bilo kojoj gore opisanaj ili drugoj aktivnosti
Stetnoj za nacionalne financijske interese i financijske interese Europske unije.

Sve prethodno navedeno odnosi se i na partnere Korisnika.

24.2. PT2 mozZe raskinuti Ugovor u skladu sa stavkom 24.1. ovoga Clanka i u svim drugim
sluajevima u kojima je raskid predviden odredbama ovog Ugovora. U navedenim situacijama
ugovor se smatra raskinutim u odnosu na sve ugovorne strane.

24.3. U svrhu provjere i utvrdivanja okolnosti navedenih u stavku 24.1. ovoga &lanka, PT1 i/ili
PT2 mogu u odnosu na Korisnika, partnera ili osobu ovladtenu po zakonu za zastupanje
Korisnika/partnera, traZiti izdavanje potvrde o ¢injenicama o kojima to tijelo vodi sluzbenu
evidenciju odnosno mogu od Korisnika traZiti da, u primjerenom roku, dostavi vazeé¢i dokument
tijela nadleZnog za vodenje kaznene evidencije, izvod iz sudskog, obrtnog ili drugog
odgovarajuceg registra drrave sjedidta Korisnika, odnosno driave ¢iji je drzavljanin osoba
ovladtena po zakonu za zastupanje Korisnika, potvrdu Porezne uprave ili bilo koji drugi
Jednakovrijedni dokument koji u navedenim drzavama izdaje nadlezno sudsko ili upravno tijelo,
koji ne smije biti stariji od razdoblja izraZenog u danima ili mjesecima, odredenog v zahtjevu na
njegovo dostavljanje, raéunajuéi od dana kada Jje Korisnik odnosno osoba ovladtena po zakonu za
zastupanje Korisnika primila predmetni poziv.

24.4. U slucajevima iz stavka 24.1.h) ovoga Clanka, "s njime povezana osoba" oznadava svaku
fizitku osobu s ovlastima zastupanja, odlucivanja ili kontrole u odnosu na Korisnika. ,,Povezani
subjekt™ oznadava posebno svaki subjckt kaji ispunjava kriterije propisane u &lanku 22. Sedme
Dircktive Vijeca broj 2013/34/EU od 26. lipnja 2013.
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24.5. Korisnik koji je svojim postupanjem ili propustanjem postupanja ozbiljno povrijedio
ugovorne obveze, posebice na nacin opisan u stavku 24, 1. )-) ovoga ¢lanka, moze biti iskljucen
iz svil ugovora Koji se financiraju iz proracuna Europske unije i/ili Drzanog proracuna tijckom
najvise pet godina od dana kada je takvo pocinjenje utvrdeno u sudskom postupku. Ovaj se rok
moze produljiti na do 10 godina u slu€aju ponovljenog pocinjenja unutar razdoblja od 5 godina
od dana kada je takvo pocinjenje utvrdeno u sudskom postupku.

24.6. U slugaju raskida Ugovora, Korisnik nema pravo na daljnju isplatu bespovratnih sredstava,
te mora vratiti financijska sredstva (kako je navedeno u Elanku 13.12 ovih Opéih uvjeta) koja je
primio za vrijeme izvr3enja Ugovora, s ostvarenim kamatama po osnovi tih sredstava od dana
njihove isplate.

24.7. Prije raskida Ugovora kao $to je predvideno u ovom ¢lanku, ili umjesto raskida Ugovora,
PT1 moze obustaviti plaéanja Korisniku u skladu s Posebnim uvjetima ugovora. PT-ovi ne
odgovaraju za Stetu koja Korisniku ili partneru nastaje zbog mjere obustave placanja.

24.8. Ugovor se smatra raskinutim ako Korisnikovo postupanje odnosno propustanje postupanja
nije dalo povoda za vrienje isplata na temelju Ugovora, bilo na temelju metode placanja ili
metode nadoknade sredstava (ne odnosi se na plaéanje predujma) i to u roku od dvije godine od
dana njegova stupanja na snagu.

Raskid Ugovora — izjava Korisnika i sporazumni raskid
Clanak 25.

25.1. Korisnik ima pravo raskinuti Ugovor o emu mora kroz komunikacijski modul sustava
eFondovi obavijestiti PT1 i PT2 najmanje 7 dana unaprijed. Izjava o raskidu ugovora proizvodi’
utinak od dana kada ju je zaprimila posljednja strana kojoj je izjava upucena.

U navedenom razdoblju Korisnik ne poduzima aktivnosti koje uzrokuju troak.
25.2. Ugovorne strane mogu sporazumno, pisanim putem raskinuti Ugovor.

25.3. U sludaju raskida Ugovora, Korisnik je duzan u cijelosti vratiti financijska sredstva placena
na temelju Ugovora (kako je navedeno u €lanku 13.12 ovih Opéih uvjeta), s ostvarenim
kamatama po osnovi tih sredstava od dana njihove isplate.

Nastup izvanrednih okolnosti
Clanak 26.

26.1. Ugovorna strana kod koje su nastupile okolnosti iz stavka 26.2 ovoga ¢lanka, obvezna je
bez odgadanja, a najkasnije u roku 5 dana od saznanja za navedene okolnosti. pisanim putem kroz
komunikacijski modul sustava cFondovi o tome obavijestiti drugu ugovornu stranu/druge
ugovorne strane. U obavijesti se navode pojedinosti o prirodi, mogucem trajanju i vjerojatnim
posljedicama tog dogadaja te iznose dokazi iz kojih se moZe utvrditi nastupanje ovakvog
dogadaja. Ugovorna strana koja nc postupi skladu s navedenim, odgovorna je drugoj ugovornoj
strani/stranama za §tetu Koju ova pretrpi zbog propustanja davanja ovakve obavijesti. Svaka
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ugovorna strana nastavit ée izvriavati svoje ugovorne obveze do mjere do koje je to razumno

moguce,

26.2. lzvanredne okolnosti nastupaju nakon sklapanja Ugovora, nisu se mogle predvidjeti u
vrijeme sklapanja Ugovora, nastale su prije isteka roka za ispunjenje obveze, a za Jjednu ugovornu
stranu je ispunjenje obveze postalo pretjerano otczano ili bi joj nanijelo pretjerano veliki gubitak.
26.3. PT2 utvrduje mozZe li se u navedenim okolnostima Ugovor nastaviti provoditi, te é¢ donijeti
odluku o nastavku provedbe ugovora. Odluku o raskidu ugovor: éc donijeti u sludaju da nastale

izvanredne okolnosti obzirom na svoj opseg i znadaj uvelike oteZavaju ili u potpunosti
onemogucuju provedbu Ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE
Primjenjivo pravo i jezik ugovora
Clanak 27.
27.1. Na ovaj se Ugovor primjenjuje pravo Republike Hrvatske.

27.2. Jezik Ugovora je hrvatski jezik i sva komunikacija ugovornih strana se odvija na hrvatskom
Jjeziku.

Rjesavanje sporova
Clanak 28. .
28.1. Strane sporove rjeSavaju mirnim putem.

28.2. Postupak mirnog rieSavanja spora duZna Je pokrenuti svaka od ugovornih strana
dostavljanjem pisanog zahtjeva za mirmo rjesenje spora. Zahtjev se dostavlja istovremeno svim
ugovornim stranama.

28.3. Na zahtjev iz stavka 28.2. ovog &lanka sc odgovara pisanim putem u roku 15 dana od dana
njegova primitka. Ako zahtjev ne bude prihvacen ili Sporazum o mimom rjeSenju spora nije
postignut u roku 30 dana od dana podnoSenja zahtjeva za mirnim ricfenjem spora, podnositelj
zahtjeva moze pokrenuti spor pred nadleznim sudom u Republici Hrvatskoj.
Sufinanciranje projekata sredstvima E. uropske investicijske banke
Clanak 29.
29.1. Ove odredbe primjenjuju se na Korisnika bespovratnih sredstava koji je ujedno i Korisnik

kredita/zajma EIB-a.
29.2. Korisnik je obvezan:
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[ odrzavati imovinu &ija nabava i uporaba se financira za potrebe provedbe
projekta, u onoj mjeri kako bi se ista odrzavala u dobrom (funkcionalnom)
stanju;

2. osigurati radove i imovinu &ija nabava i uporaba se¢ financira za potrebe
provedbe projekta u skladu s uobi¢ajenom praksom u sli€nim poslovima od
javnog interesa u Hrvatskoj;

3. odrzavati sva prava sluZnosti ili uporabe te sva odobrenja potrebna za izvrSenje
i provedbu projekta;
4, u odnosu na okolis:

1. provoditi i upravljati projektom u skladu s relevantnim propisima o
o¢uvanju okoli3a;
2. ishoditi i odrzati na snazi za projekt potrebna odobrenja koja se odnose na
zastitu okoli3a; i
3. posncl uskladenje s bilo kojim zahtjevom povezamm uz oCuvanje okolisa.
5. lskl_]LlClll iz svoje djelatnosti osobu koja je pravomoéno osudena zbog
podinjenja kaznenog djela za vrijeme obavljanja profesionalne duznosti te o
navedenom obavijestiti nadlezna tijela.
6. izjaviti da u projekt nisu uloZena sredstva nezakonitog podrijetla te o saznanju
navedenih €injenica obavijestiti bez odgadanja nadlezna tijela.

29.3, Korisnik je obvezan osigurati pristup ovlastenim osobama EIB-a svim potrebnim
informacijama i dokumentaciji vezanoj uz projekt odnosno omoguéiti kontakt sa svim fizitkim
osobama ukljuéenima u projekt.

29.4. Korisnik provodi postupke nabave i u skladu sa zahtjevima EIB-a.

29.5. Eventualne izmjene i/ili dopune opisa projekta odobrava i EIB.

Isplata’bespovratnih sredstava u korist partije kredita Korisnika
Clanak 30,

30.1 Ove odredbe primjenjuju se na Korisnika bespovratnih sredstava koji je ujedno i korisnik
kredita/zajma financijske institucije.

30.2. Korisniku iz stavka 30.1. ovog ¢lanka bespovratna sredstva se mogu isplaéivati na partiju
kredita kada se njime pokriva uée3ce kod financijske institucije.

30.3. Iznos odnosno postotak bespovratnih sredstava koja ¢e se isplatiti na partiju kredita
Korisnika utvrduje se u Posebnim uvjetima.

Koristenje platforme eFondovi
Clanak 31.
31.1. Kanal komunikacije izmedu strana ovoga ugovora je MIS (Managing Information System),
pa se u tom smislu izmedu strana Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava sklapa Ugovor o

koristenju Sustava eFondovi:

a) Korisnik i Posrednigka tijela razine 1 i Posrednigka tijela razine 2, kao i Upravljacko tijelo
su duzni Koristiti sve funkcionalnosti Sustava eFondovi i svu dokumentaciju, o¢itovanja i sve
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podatke (u okviru u kojem Sustav eFondovi to u konkretnom trenutku dozvoljava svojim
operativno-tehni¢kim moguénostima) slati i primati putem Sustava cFondovi;

b) strana ugovora ima pravo komunikaciju bilo koje vrste, uinjenu putem nekog drugog
kanala (osim Sustava eFondovi) ne uzeti u obzir;

c) dostava, kako u pogledu slanja, tako i primanja, se smatra izvr$enom u skladu sa
utvrdenjima Ugovora o koristenju Sustava eFondovi,

31.2. Ovladtene osobe za zastupanje i Povezane osobe Korisnika, koje su ovlastene za slanje i
primanje svih podataka, kao i opseg njihovih ovlasti, posljedice oitovanja (slanja i primanja
ofitovanja, podataka i dokumenata) ucinjenih od neovlastenih osoba, odredbe o odgovornosti za
Stetu u pogledu koridtenja i zlouporabe Sustava eFondovi, posljedice nepostivanja Ugovora o
koritenju Sustava cFondovi, koji su od utjecaja na izvrienje ovog Ugovora i svi aspekti vezani
uz uporabu Sustava eFondovi regulirani su Ugovorom o koristenju Sustava eFondovi i Opéim
uvjetima koridtenja tog Sustava.

31.3. U slugaju objektivne nemoguénosti obavljanja komunikacije putcm platforme eFondovi,
komunikacija medu stranama se obavlja na na¢in definiran u ¢&lanku 2. ovih Op¢ih uvijeta,
odnosno na nadin definiran u Posebnim uvjetima ugovora.
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PRILOG 3.

PRAVILA O PROVEDBI POSTUPAKA NABAVA ZA NEOBVEZNIKE
ZAKONA O JAVNOJ NABAVI (NOJN)
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Osobe koje provode postupke nabava na temelju ovih pravila nisu obveznici pravila na
temelju kojih sc provode postupci javnih nabava (propisi o javnoj nabavi). Rije¢ je o
pravnim osobama i obrtnicima koji provode projekte koji se sufinanciraju iz ESI
fondova (u daljnjem tekstu: NOJIN).

Pravne osobe i obrtnici iz tocke 1. ovoga Pravila nabavljaju radove, robu i usluge
primjenjujuéi sljedeéa nadela:

acelo racionalnog i efikasnos trofenia javnih sredstava (osigurava da se dodijeljena
sredstva koriste optimalno i odgovorno, u svrhu ispunjavanja ciljeva na najbolji
mogudi nagin i uz minimalne troskove); ]
nacelo_slobodnog kretanja roba i usluga te nadelo slobode poslovnog nastana
(omoguéava samozaposlcnim osobama i strunjacima ili pravnim osobama koji
zakonito obavljaju djelatnost u jednoj od drzava &lanica da: (i) trajno i neprekidno
obavljaju gospodarsku djelatnost u drugoj drzavi &lanici (slobeda poslovnog nastana
ili (i) priviemeno nude i pruzaju svoje usluge u drugim drzavama &lanicama,
zadrZavajuéi poslovni nastan u svojoj zemlji podrijetla).
nacelo_jednakog postupanja i zabrane diskriminaciie (osigurava svim ponuditeljima
pravo na jednako postupanje, koje podrazumijeva pravo dostavljanja i pregleda i
ocjene ponude na jednak nacin, kao i pravo da njihova ponuda bude odabrana, bez
diskriminacije na temelju kriterija kao $to su npr. dob, invalidnost, nacionalnost, rasa
ili religija);
nalelo transparentnosti (osigurava vidljivost i javnost podataka o postupku nabave,
koje moraju biti jasno definirane i dostupne zainteresiranim stranama);
nacelo_uzajamnog priznavanja (osigurava slobodno kretanje roba i usluga koje su
zakonito pruZene, proizvedene ili prodane u drugoj drzavi &lanici, bez obzira na
postojanje nacionalnih tehnigkih propisa u drzavama &lanicama odrediita);
nacelo izbjegavanja sukoba interesa - prilikom utvrdivanja postojanja sukoba interesa
na odgovarajuéi nadin primjenjuju se odredbe pravila na temelju kojih se provode
postupci javnih nabava (propisi 0 javnoj nabavi) koje ureduju to pitanje.
naCelo  zaltite trziSnog natjecanja u smislu &lanaka 101, | 102. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije (protiiéene inaice Ugovora o Europskoj uniji i
Ugovora o funkcioniranju Europske unije SL C 83, 30.3.2010.)
nacelo razmjernosti (osigurava da svaka mjera koja se odabere bude nuzna i prikladna
s obzirom na ciljeve koji se traZe. Posebice, rokovi te uvjeti koji ¢e se postavljati i
primjenjivati moraju biti razmjerni veli¢ini, prirodi i sloZenosti nabave i ugovora koji
proizlazi iz iste. Takoder, dokazi koji se zahtijevaju moraju biti samo oni koji su
nuzno potrebni da se utvrdi jesu li postavljeni uvjeti ispunjeni).

Za nabavu robe i usluga ukupne procijenjene vrijednosti do 20.000,00 kuna, odnosno
za nabavu radova do 50.000,00 kuna NOJN-ovi provode postupak direktne
pogodbe, izdavanjem narudzbenice. Narudbenica se mora Guvati kao dokaz o
narudzbi izvriene nabavi kao i dokaz o pladanju, kako bi se trosak mogao smatrati
prihvatljivim.

NOJN-ovi mogu sklapati ugovor o nabavi na temelju jedne ponude (jednog
ponuditelja):

za nabavu robe i usluga procijenjene vrijednosti od 20.000,00 kuna do 500.000,00
kuna, odnosno za nabavu radova od 50.000,00 kuna do 1.000.000,00 kuna,
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— uiznimnim, obrazloZzenim slu¢ajevima, kada je potreba za Zurnim postupanjem nastala
zbog okolnosti koje NOJN nije mogao predvidjeti, izbje¢i niti otkloniti, a nisu
posljedica njegova djelovanja i/ili propustanja te se odnose na potrcbu oluvanja
ljudskog Zivota i zdravlja, imovine ili spre¢avanje daljnje Stete na imovini povezanoj s
ugovorom; ili

~ ako ne postoji mogucnost prikupljanja ponuda na trziStu jer je predmet nabave
isklju¢ivo vezan uz odredeni gospodarski subjekt' koji ga jedini moze isporuéiti (zbog
tehni¢kih razloga ili razloga koji se odnose na zastitu posebnih ili iskljucivih prava), ili

— ako je potrebno ugovoriti dodatne radove, robu ili usluge u odnosu na one iz Ugovora
o dodjeli bespovratnih sredstava, koji su nuZni za zavrietak projekta. U navedenom
sluaju ukupna vrijednost dodatno ugovorenih radova, roba ili usluga ne prelazi 15%
vrijednosti osnovnog ugovora o nabavi. N

4.1. Postupak poginje slanjem poziva na dostavu ponude gospodarskom subjektu u kojem se
navode najmanje sljedeéi podaci:

- opis predmeta nabave,

- koli¢ina predmeta nabave,

- datum do kojeg se mora dostaviti ponuda,

- navod o dokumentaciji koju ponuditelj treba dostaviti

- rok isporuke robe, pruzanja usluge ili izvodenja radova,

- rok i uvjeti pladanja,

- ostali uvjeti za izvrienje ugovora (po nahodenju NOJN-a).

4.2 Prije po&etka navedenog postupka NOJN je obvezan istraZiti relevantno trziste za predmet
nabave pretraZivanjem interneta ili slanjem upita za ponudu odredenom broju (najmanje tri)
medusobno neovisna gospodarska subjekta (koja nisu medusobno povezana ili partnerska
poduzeéa), odnosno neovisna od NOJN-a, a prema misljenju NOJN-a mogu izvriiti predmet
nabave. )

5. Ako je ukupna procijenjena vrijednost nabave roba ili usluga iznad 500.000,00 kuna,
odnosno radova iznad 1.000.000,00 kuna objavljuje se Obavijest o nabavi ( u daljnjem
tekstu: OoN).

5.1. OoN se objavljuje na internetskoj stranici strukturnifondovi.hr.
5.2. NOJN, odnosno osoba koja ga je ovlastena po zakonu zastupati odgovara za pravilnost
postupka nabave te postupanje u skladu s ovim pravilima.

5.3. Osoba ovladtena za zastupanje NOJN-a ili osoba imenovana za provodenje postupka
nabave NOJN-a izuzima se’ iz postupka nabave u slu¢aju postojanja sukoba interesa.

5.4. Prilikom utvrdivanja postojanja sukoba interesa na odgovarajuéi nadin primjenjuju se
odredbe vazeceg Zakona o javnoj nabavi koje ureduju to pitanje (€lanci 75. do 83. ZIN 2016).

6. Pragovi navedeni u ovom pravilu odnose se na ukupne procijenjene vrijednosti predmeta
nabave, bez PDV-a (poreza za koji NOJN moZe ostvariti povrat).

' Gospodarski subjekt je fizitka ili pravna osoba ili zajednica tib osoba koji na trzidtu nudi izvodenje radova ¥ili posla,
isporuku robe ili pruzanje ustuga.
2 U navedenom slucaju moraju se osigurati zamjene.
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7. NOIN je obvezan predmet nabave opisati na jasan i nediskriminirajuéi nacin,
omogucavajuci natjecanje medu ponuditeljima i usporedivost ponuda u odnosu na zahtjeve
koje je postavio.

7.1.U oplsu predmeta nabave ne smiju se isticati robne marke, osim u slu¢ajevima kada je to
chmz natin da se isti to¢no opile, ali tada svaka uputa na robnu marku mora biti popraéena
izrazom »ili jednakovrijedno«.

8. Za nabave navedene pod totkom 5. ovoga Pravila, objavljuje se OoN i Poziv s
dokumentacijom za nadmetanje.

8.1. OoN sadrzava najmanje: ‘
- naziv i adresu te najmanje jedan kontakt podatak NOJN-a;
- osnovne informacije o tehni¢kim pojedinostima predmeta nabave;
- rok za dostavu ponuda (datum i vrijeme);
- elektroni¢ku  adresu/mjesto na  kojem su dostupne  dodatne
informacije/dokumentacija (ako je primjenjivo). '

8.2. Dokumentacija za nadmetanje sadrzava najmanje:

- naziv i adresu te najmanje jedan kontakt podatak NOJN-a;

- tchnitke specifikacije i/ili opis posla i/ili sve relevantne tehnicke
pojedinosti predmeta nabave;

- mjesto izvr¥enja/izvodenja radova, isporuke robe ili pruzanja usluga;

- procijenjenu vrijednost nabave (nije obvezan uvjef);

- podatke o vrsti, opsegu i opéoj prirodi radoval/vrsti, koli¢ini i nadinu
isporuke robe/opisu i opsegu usluga koje ée se pruzati;

- ako je predmet nabave podijeljen na grupe, navod o moguénosti
podno3enja ponuda za jednu, vise ili sve grupe;

- rok izvr3enja radova/isporuke robe/pruZanja usluga;

- 1ok za dostavu ponuda (datum i vrijeme);

- uvjete i zahtjeve koje moraju ispunjavati potencijalni ponuditelji;

- natin dostave ponuda;

- adresu (postansku ili elektronitku) na koju se dostavljaju ponude;

- ime, prezime, broj telefona i adresu elektronske poste osobe za kontakt;

- specifikaciju kriterija za odabir ponude koji se primjenjuju u postupku
nabave;

- traZena jamstva (nije obvezan uvjet);

- razloge iskljucenja (nije obvezan uvjer).

9. Pri odredwanju rokova za dostavu ponuda, NOJN uzima u obznr sloZenost predmeta
nabave te vrijeme potrebno za pripremu ponude.

9.1. Rok za dostavu ponuda u slu¢ajevima navedenima u tocki 4. ovoga Aneksa ne smije biti
kraéi od 10 kalendarskih dana od dana kada je potencijaini ponuditelj primio Poziv.?

* U Pozivu se tada mora navesti rok za dostavu ponuda te da isti tete od prvog sljedeéeg dana od dana njegova primitka, u
kojem slutaju NOJN, za svakog od pozvanih potencijalnih ponuditelja, prati tijek navedenoga roka, uvazavajuéi zaprimljeni
dokaz o primitku Poziva.
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9.2. Rok za dostavu ponuda u slulajevima navedenima u to¢ki 5. ovoga Aneksa ne smije biti
kraci od 20 kalendarskih dana od dana objave OoN-a.

10. Nakon isteka roka za dostavu ponuda provjerava se sadrzaj podnesenih ponuda,
usporeduje ih se sa tehnitkim specifikacijama i/ili opisom posla, i/ili svim relevantnim
tehnickim pojedinostima predmeta nabave te utvrduje jesu li ispunjeni svi propisani uvjeti
nadmetanja (u pogledu zadanih rokova, zahtijevane dokumentacije, kriterija za odabir
ponude).

11. NOJN ponistava postupak nabave ako nakon isteka roka za dostavu ponuda:
- nije pristigla niti jedna ponuda;

- nije dobio unaprijed odreden broj valjanih ponuda/niti jednu va]janu4 ponudu;
- nakon odbijanja ponuda ne preostane nijedna valjana ponuda.

11.1. Ako postoje razlozi za ponidtenje postupka javne nabave iz totke 11. ovih pravila,
NOJN bez odgode donosi edluku o ponistenju u kojoj navodi:

- predmet nabave (ili grupu predmeta nabave) za koji se donosi odluka o ponistenju;

- obrazloZenje razloga ponistenja;

- rok u kojem ée pokrenuti novi postupak za isti ili slitan predmet nabave, ako je primjenjivo;
- datum dono¥enja i potpis odgovorne osobe;

te istu bez odgode dostavlja gospodarskim subjektima koji su dostavili ponude.

11.2. Kada se provodi postupak nabave iz tocke 5. ovoga Aneksa, NOJN bez odgode
objavljuje obavijest o poni3tavanju postupka nabave na internetskoj stranici NOJN-a, a ako ju
nema na strukturnifondovi.hr, dok se kod postupka nabave iz totke 4. istoga o navedenom
ponuditelji obavjestavaju bez odgode pisanim putem.

_11.3. U slugaju opisanom pod totkom 11. ovih pravila, NOIJN ponovo pokrece postupak
nabave ili sklapa ugovor o nabavi na temelju pregovaranja s ponuditeljima pod uvjetima da se
izvorni wvjeti iz istog postupka nisu izmijenili. U potonjem slu¢aju nema obveze ponovnog
javnog objavljivanja, ve¢ se 3alje upit za ponudu odredenom broju (najmanje tri)
gospodarskih subjekata koji prema NOJN-u mogu izvrSiti predmet nabave (mogu biti i
ponuditelji koji su ve¢ dostavljali ponude u postupku koji je ponisten), na temelju prethodno
obavljene analize trZista (mora postojati dokaz o obavljenaj analizi), osiguravajuci pri tome
trzigno natjecanje na nacin da svi subjekti pod jednakim uvjetima mogu sudjelovati u tom
postupku, na jedinstvenom trZiStu Europske unije.

12. NOJN otvara i ocjenjuje dostavljene ponude, o Cemu se sastavlja zapisnik.

12.1. Zapisnik o otvaranju i ocjenjivanju ponuda sadrzava najmanje:
~ naziv i sjediste NOJN -a,
— mijesto te datum i sat pocetka i zavréetka otvaranja ponuda,
— predmet nabave,
—  vrstu postupka nabave (sukladno ovim pravilima)
— ime i prezime nazotnih osoba te njihove potpisc,
~ naziv i sjediSte ponuditelja, prema redoslijedu zaprimanja ponuda®,

4 Valjana ponuda je ona koja udavaljava uvjetima dokumentacije za nadmetanje i koja je pravovremena.
3 Zapisnik treba sadrZavati i popis zaprimdjenih ponuda s datumom zaprimanja te podatak koje su od zaprimljenib ponuda
zakadnjele i koje se stoga nisu otvarile. Zakasnjcle ponude se ne otvaraju.
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- cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost cijenu ponude s porezom na
dodanu vrijednost, osim u slu¢aju ekonomski najpovoljnije ponude kada
cijena nije jedan od Kriterija za odabir,

~ datum pocetka i zavrictka pregleda i ocjene ponuda,

= podatke o pojasnjenju u vezi s dokumentima/ponudama (ukljuCujuéi
podatke o ispraveima racunskih pogresaka), ako ih je bilo,

— popis trazenih i dostavljenih jamstava za ozbiljnost ponude, ako ih je
NOJN trazio,

~ analizu ponuda vezano uz ispunjenje zahtijeva pogledu opisa predmeta
nabave i tehnigkih specifikacija, '

— naziv i sjediste ponuditelja ¢ije ponude se adbijaju, uz obrazlozenje razloga
za odbijanje (i u slucaju neuobitajeno niske cijence"),

— naziv ponuditelja s kojim NOJN namjeraya sklopiti ugovor o nabavi/ u
odnosu na kojega namjerava izdati narudZbenicu,

= popis priloga uz zapisnik (zahtijevani/dostavljeni dokumenti, pojasnjenja,
objalnjenja).

13. Ponuda koja ispunjava sve uvjete iz dokumentacije za nadmetanje i
- ima najnizu cijenu (kada je jedini kriterij za odabir ponude najniZa cijena), ili je
- ckonomski najpovoljnija (kada je kriterij za odabir ponude najbolja vrijednost za
novae, na temelju kvalitete, cijene, tehnickih prednosti, funkcionalnih znacajki,
ckolodkih karakteristika, operativnih trodkova, datuma isporuke, ili slicno) smatra

s¢ najboljom ponudom.

14. NOJN je obvezan na osnovi rezultata pregleda i ocjene ponuda odbiti’:

- ponudu koja nije cjelovita,

- ponudu koja je suprotna odredbama dokumentacije za nadmetanje,

- ponudu u kojoj cijena nije iskazana u apsolutnom iznosu,

- ponudu koja sadrzi pogreske, nedostatke odnosno nejasnoée ako pogreske, nedostaci
odnosno nejasnode nisy uklonjive,

- ponudu u kojoj pojasnjenjem ili upotpunjavanjem u s kladu s ovim pravilima nije uklonjena
pogredka, nedostatak il nejasnoda,

- ponudu koja ne ispunjava uvjete vezane za svojstva predmeta nabave, te time ne ispunjava
zahtjeve iz dokumentacije za nadmetanje,

- ponudu za koju ponuditel; nije pisanim putem prihvatio ispravak radunske pogreske.

- ako nisu dostavljena zahtijevana jamstva.

15. NOJN je u mogucnosti iskljugiti ponuditelja samo ako nije udovoljeno uvjetima iz
dokumentacije za nadmetanje tj. u skladu s u dokumentaciji navedenim razlozima iskljuéenja.

16. U postupku pregleda i ocjene ponuda NOIN moze pozvati ponuditelje da u primjercnom
roku koji nc smije biti kraéi od pet niti dulji od 15 Kalendarskih dana pojasnjenjem ili
upotpunjavanjem u vezi s dokumentime trazenim u donosu na postojanje razloga iskljucenja i
uvjete sposobnosti te certifikate a sukladnosti s odredenim hormama, wvklone pogreske,

" Ako je u ponudi iskazana neuvhicajeno piska eijena ponude ili neuobitajeno niska pojedina jediniéna cijena 3to dovodi u
sunnju moguénost isporuke robe, izvodenia radova ili prezanja usluga koji su predinet nabave, NOIN moze odbiti takvy
ponudu. Kod ocjene cijena NOIN uzima 1 obir usporedne ishustvene i tréisne vrijednosti te sve okolnosti pod kojima ée se
irvrsavati odredeni ugovor v pabavi.

Lists nije Iserpia, Svaki deugi razlog zhog kojega je patrebno odbiti ponudu mora biti jasno naveden u dokumentaciji za
nadhetanje, obrazlazen § putkrijeplien udgovarajucim dokazima,
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nedostatke ili nejasnoce koje se mogu ukloniti, pri Cemu se pojasnjenje ili upotpunjavanje u
vezi s navedenim dokumentima ne smatra izmjenom ponude (ako su ti uvjeti postavijeni u
dokumentaciji za nadmetanje).

16.1. U postupku pregleda i ocjene ponuda NOJN moZe pozvati ponuditelje da u roku koji ne
smije biti krac¢i od pet niti duzi od 10 kalendarskih dana pojasne pojedine elemente ponude u
dijelu koji se odnosi na ponudeni predmet nabave. Pojasnjenje ne smije rezultirati izmjenom
ponude.

17. NOJN pisanim putem obavjeStava sve subjekte koji su dostavili ponudu o odabranom
ponuditelju, prilaZuéi presliku Odluke o odabiru te im Zalje obrazloZzenu pisanu obavijest o
odbijanju njihove ponude.

17.1. Odluka o odabiru sadrzava najmanje:
— naziv i adresu odabranog ponuditelja;
- ukupnu vrijednost odabrane ponude.

17.2. U slu¢ajevima navedenim pod toékom 4. i 5. ovog Aneksa, nakon odabira najpovoljnije
ponude, NOJIN sklapa ugovor s odabranim ponuditeljem. Ugovor o nabavi se sklapa na
temelju uvjeta iz dokumentacije za nadmetanje i odabrane ponude.

17.3. Ugovor o nabavi sadrzava najmanje sljedece podatke:

- naziv, adresa, broj telefona, broj faksa, adresa elektronitke poste NOJN-a,
- opis predmeta nabave,

- naziv i podatke o odabranom ponuditelju (kao pod alinejom 1.),

- podatke o iznosu ugovora koji odgovara iznosu odabrane ponude.

17.4. Qdluka o isklju¢enju/odbijanju ponude mora sadrzavati najmanje:
- naziv i adresu ponuditelja koji se isklju€uje/&ija ponuda se odbija,
- razloge za iskljuéenje ponuditelja/odbijanje ponude.

17.5. Odluka o iskljuenju ponuditelja/odluka o odbijanju ponude dostavlja se ponuditelju na
kojega se odnosi.

18. Sve prethodno navedeno ne primjenjuje se na sljedece ugovore koje sklapa NOJN:

- ugovore o stjecanju, zakupu ili najmu postojecih zgrada, druge nepokretne imovine,
zemljista ili prava koja se njih ti¢u, bez obzira na nain financiranja;

- usluge arbitraZe i mirenja;

- ugovore o radu;

- ugovore za termine radiotelevizijskog emitiranja;

- ugovore kojima se pribavlja usluga objave u Narodnim novinama.

Takoder, NOJN ne mora provesti postupak nabave u situaciji kada je rijed o troskovima (robe,
radova, usluga) koji se na temelju propisa ili drugih obvezujuéih akata plaéaju unaprijed
odredenim tijelima (kao 3to su trofak komunalnog doprinosa, uporabne dozvole, energetski
priklju¢ak, vodni prikljutak). Pored navedenoga, ako je NOJN-ov projektni prijedlog u fazi
ocjenjivanja kvalitete bodovan na temelju podatka o sudjelovanju na totno utvrdenim
sajmovima, ne provodi se nabava (nadmetanje) u odnosu na tro$ak sudjelovanja na
sajmovima.
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19. Kada su ispunjeni uvjeti iz €lanka 39. Zakona o javnoj nabavi, NOJN-ovi su pri
sklapanju ugovora o javnim radovima i ugovora o javnim uslugama obvezni primijeniti
Zakon,

20. NOJN svu komunikaciju u skladu s ovim pravilima obavlja slanjem tclefaksom i/ili
poStom i/ili clektronickim putem ili kombinacijom tih sredstava.
Dostava_telefaksom smatra se obavljenom u trenutku kada je telcfaks uredaj
potvrdio isporuku Poziva (3to se dokazuje kopijom izvjedca o uspjesnoj isporuci).
Dostava_postom obavlja se slanjem Poziva preporueno s povratnicom te se
smatra obavljenom u trenutku kada ga je potencijalni ponuditelj zaprimio, $to se
dokazuje, ako je rije o fizitkoj osobi potpisom na povratnici odnosno, potpisom
ovladtene osobe pravne osobe ili osobe koja je u pravnoj osobi zaduZena za
zaprimanje pismena.
Dostava obavijesti elektronickim putem smatra se obavljenom u trenutku kada je
njezino uspjesno slanje (eng. Delivery Receipt) zabiljeZzeno na posluzitelju za
slanje takvih poruka.

20.1 Komunikacija, razmjena i pohrana informacija obavlja se na nacin da se ocuva zastita i
tajnost podataka u skladu s relevantnim nacionalnim propisima.
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IzvjeSée nakon

provedbe projekta — obrazac

L. Kod pi rojekta

Automatski pocketak

2. Oznaka

Automatski podatak

3. Naziv Korisnika

Automatski podatak

Automatski poclatak

_4._Datum padnosenja

Za svaki od pokazatelja prisutnih u Pri
nakon razdoblja provedbe:

logu Opis i proradun projekia s rokom za postignuée

5. Broj i naziv indikatora

Automatski podatak

6. Utestalost izvjcitavanja:

Automatski podatak

7. Rok za - postizanje ~unaprijed | Automatski podatak
odredenog pokazatelja:
Planirane vrijednosti Doprinos u odnosu na
Polazi$na Ciljna Doprinos Ostvarena | PolaziZnu Prethodni -
vrijednost vrijednost vrijednost | vrijednost | izvjeStaj
MIZI M I 7| MIZIM][ZI M T 7wl
8. ObrazloZenje postignuca
pokazatelja
9. Popratni dokumenti
Prihodi

Primjenjiv ¢lanak 61. stavci 1.-6. Uredbe (EU) br. 1303/2013 te

Je potencijaini neto prihod

projekta procijenjen unaprijed izra&unom diskontiranog neto prihoda projekta ili potencijalni
neto prihod projekta objektivno nije moguce utvrditi unaprijed .

10.  Ukupni iznos prihoda ostvaren
do datuma izvjeséa (HRK)

Stvarna vrifednost

11.  Revidirani iznos procijenjenog
neto prihoda obracdunat
diskontiranjem neto prihoda od
projekta (HRK)

u slucaju bilo postojanja kakvih veéih izmjena uvjeta
provedbe projekta koji rezultiraju izmjenom kijucnih
varijabli/parametara u  pocetnim  troskovima
ulaganja i neto procjena prihoda koji bi imali
utjecaja na procijenjeni financijski Jaz, uz prikaz
procjena financijskih sredstava u Prilogu

2. Popratni dokumenti + Dodaj datoteku
1zyjeSce nakon provedbe projekta - Kontrolna lista
I. Korisnik  ¢e osigurati da se | da/ne

projektna dokumentacija propisno
¢uva i arhivira u skladu sa
zahtjevima iz ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava

opis: kao se dokumentacija ¢uva, arhivira i tho je
odgovoran

[

. Korisnik ¢e osigurati da su svi

popratni dokumenti vezani uz
provedbu  Projekta dostupni za
revizile i provijere na zahtjey

32 §.5.

da/ne
opis: kako i tko je odgovoran za navedeno.

. Bomisije i Revizorskog suda u
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" “skladu s odredbama Uredbe (EU)
br. 1303/2013,

3. Priroda vlasni¢ke infrastrukture ili
proizvoda sufinanciranih
sredstvima  Europske komisije je
izmijenjena (prenescna, prodana,
pad hipotekom, itd.)

dalne
Ako  je odgovor “Da”, molimo  navedite
infrastrukturu / proizvod, datum promjene vlasnistva
te je li odobrena od strane Posrednickog tijela
razine 2.

4. Priroda aktivnosti operacije koja se
sufinancira sredstvima Europske
komisije je promijenjena ili je

da/ne
Ako je odgovor “Dua", molimo navedite promjemt u
aktivnostima i provedbi uvjeta koji su uzrokovali i

prestala zbog promjene uvjeta | pronijenu, navedite kad se. promjena dogodila, kako
provedbe je 1o wijecalo na ciljeve projekta i je li odobrena od
strane Posrednickog tijela razine 2.
5. Korisnik je promijenio | da/ne

organizacijsku strukturu ili je za
njega zapodet postupak likvidacije.

Ako je odgovor “Da"”. molimo navedite detalje o
reorgunizucifi/ likvidaciji © datum, navedite je li
promjena odobrena od strane Posrednickog tijela
razine 2. Ukazite na dokumente  kojima se¢ {0
opravdava i priloZite bilo kakve relevanine kopije
ako nisu priloZenc.

6. Korisnik je promijenio svoj pravni
oblik

da/ne

Ako je odgovor “Da”, molimo navedite novi pravni
status, kad se promjena dogodila, i je li odobrena od
strane Posrednickog tijela (razine 2).
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PRAVILA O FINANCLISKIM KOREKCIJAMA

Opée odredbe i definicije
Clanak 1.

(1) Pravila o financijskim korekcijama (u daljnjem tekstu: Pravila), sastavni su dio Ugovora o
dodjeli bespovratnih srcdstava za projekte koji se financiraju u okviry Operativnog programa
»Konkurentnost i kohezija“ u financijskom razdoblju 2014.-2020. (u daljnjem tekstu: OPKK).
(2) Ovim se Pravilima utvrduju uvjeti i nagin na temelju kojih se korisniku, nakon 3to je
nadleZzno tijclo utvrdilo nepravilnost koju je poginio korisnik i/ili partner korisnika
bespovratnih sredstava, odreduju financijske korekcije i priviemena mjera obustave isplate
dodijeljenih sredstava.

(3) U postupku utvrdivanja j odredivanja financijskih Korekcija, primjenjuje se nadelo
jednakog postupanja prema svim korisnicima (i parterima) bespovratnih sredstava te nadelo
razmjernosti koje osigurava da svaka mjera koju nadlezno tijelo primjenjuje tijekom postupka
utvrdivanja i adredivanja financijske korckeije ili priviemene mjere bude nuzna i prikladna.

(4) Prijavitelj i partneri prijavitelja, odnosno korisnici i partneri korisnika te nadleZna tijela
postupaju u skladu s pravilima nacelima javne nabave, odnosno nabave koju provode osobe
koje nisu obveznici Zakona 0 javnoj nabavi, kao i pravilima i nagelima Ugovora o
funkcioniranju Europske unije {prociiéena verzije Ugovora o Europskoj uniji i Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, SI. ¢ 202, 7.6.2016.) koja ukljuuju slobodu Kretanja roba,
pravo poslovnog nastana, slobody pruzanja usluga, nediskriminaciju i jednako postupanje,
transparentnost, proporcionalnost i uzajamno priznavanje, \

(5) Prihvadanjem ovih Pravila korisnik pristaje da mu nadlezno tijelo, u sluajevima i pod
uvjetima te na nacin definiran ovim Pravilima, odreduje financijske korekcije.

Clanak 2,
(1) Pojedini pojmovi u smislu ovih Pravila imaju sljedeée znadenje:

L. Financijska korekeija’ je instrument Kojim se nakon $to Jje nadiezno tijelo utvrdilo
nepravilnost koju je poginio prijavitelj i/ili partner prijavitelja®, odnosno Korisnik i/ili partner
Korisnika bespovratnih sredstiava, umanjuju bespovratna sredstava iz ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava ilj nalaze povrat cijelog ili dijcla financiranja isplacenog korisniku.

2. Nadlezno tijelo Jje Upravljacko tijelo i/ili Posrednitko tijelo razine 2.
3. Nepravilnost Jje krdenje prava Europske unije il nacionalnog prava u vezi s njegovom

primjenom koje proizlazi iz djelovanija il propusta gospodarskog subjekta ukljugenog u
provedbu europskih strukturnih investicijskih fondova (v nastavkn teksta: [S] fondovi) koje

' Rabi se i pojam ,,financijska ispravka*,
? Odnosi se na situacije kada je na temelju poziva na dodjelu bespovratnih sredstava omoguceno retroaktivno
potraZivanje troskova, a rijet je o uspjesnom prijavitelju koji je postao korisnik.
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Steti, ili bi moglo natetiti prora¢unu Unije’, tako da optereti proratun Unije neopravdanim
izdatkom.*

4. Prijevara je svaka namjerna radnja ili propust kao $to su uporaba ili predstavljanje laZnih,
netoCnih ili nepotpunih izjava ili dokumenata, §to za rezultat ima krivo doznativanje ili
zadrzavanje sredstava iz proraduna EU-a, neobjavljivanje podataka 3to predstavlja krienje
odredene obveze s istim u¢inkom, ili pogresna primjena takvih sredstava u svrhe razlidite od
onih za koje su namijenjena. Takoder, prijevara ukljuuje i bilo koju namjernu radnju ili
propust kao 3to su: koridtenje ili predstavljanje laZnih, netodnih ili nepotpunih izjava ili
dokumenata, 3$to za rezultat ima nezakonito smanjenje sredstava iz prorauna EU-a,
neobjavljivanje podataka 3to predstavlja krienje odredene obveze s istim ulinkom, ili
pogreSna primjena zakonski dobivene koristi (primjerice, zlouporaba zakonski dobivenih
pladanja poreza) s istim u¢inkom.’

Prijevara jest nepravilnost.

5. Sumnja na prijevaru znali nepravilnost koja je razlog za pokretanje upravnih ili sudskih
postupaka na nacionalnoj razini kako bi se utvrdilo postojanje postupanja s namjerom, osobito
prijevare, iz ¢lanka 1. stavka 1. totke (a) Konvencije o zastiti financijskih interesa Europskih
zajednica koja je sastavijena na temelju &lanka K.3 Ugovora o Europskoj uniji.®

(2) Ostali pojmovi u smislu ovog Pravila imaju znaenja kako je opisano u Pravilniku o

prihvatljivosti izdataka (Narodne novine, br. 143/14) i Opéim uvjetima ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstva.

NadleZnost
Clanak 3.

(1) Odluku o financijskoj korekciji i/ili priviemenoj mjeri donosi &elnik Posrednitkog tijela
razine 2 na temelju provedenog postupka utvrdivanja nepravilnosti.

(2) Odluku iz stavka 1. ovoga &lanka moze donijeti i &elnik Upravljatkog tijela.

Postupak odredivanja financijske korekcije

? Oznatava Europsku uniju. U navedenom kontekstu u tekstu se rabe jo3 i termini Europska unija i EU.

¢ Clanak 2. totka 36. Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i vijeéa od 17. prosinca 2013. o
utvrdivanju zajednickib odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu,
Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i
ribarstvo i o utvrdivanju opéih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu,
Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ)
br. 1083/2006 (SL L 347/321 — u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1303/2013).

% Konvencija o zastiti financijskih interesa Europskih zajednica (SL C 316, 27.11.1995.)

§ Clanak 2. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/1970 od 8. sepnja 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 1303/2013
Europskog parlamenta i Vijeéa posebnim odredbama o izvje3éivanju o nepravilnostima povezanima s Europskim
fondom za regionalni razvoj, Europskim socijalnim fondom, Kohezijskim fondom i Europskim fondom za
pomorstvo i ribarstvo.
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Clanak 4.

(1) Financijska korekeija odreduje se u postupku utvrdivanja nepravilnosti, nakon §to je
nadlezno tijelo utvrdilo nepravilnost.

(2) Postupak utvrdivanja nepravilnosti sc provodi najkasnijc pet godina od datuma zavrinog
placanja korisniku.

Korisnik ovim putem prihvada te razumije da jc nadlezno tijelo iz &lanka 3. ovih Pravila
ovlasteno:

- donijeti odluku o nepravilnosti i odluku o financijskoj korekeiji s obrazloZenjem
povrede na temelju utvrdenog ¢injeni¢nog stanja

- donijeti odluku o nepravilnosti i odluku o financijskoj korekciji, ili izmijeniti i/ili
dopuniti odluku o nepravilnosti i/ili odluku o financijskoj korckciji (smanjiti ili
povecati iznos/stopu korekcije) u odnosu na nepravilnosti iz priloga 1, 2 i 3. ovih
Pravila i to na osnovi nalaza tijela koja obavljaju naknadne kontrole iz stavka 8. ovog
¢lanka.

Navedeno se ne odnosi na mogucnosti pokretanja odgovarajuéih sudskih postupaka, u kojem
sluCaju se primjenjuju relevantni nacionalni propisi.

(3) NadlezZno tijelo zahtijeva od korisnika i/ili partnera ¥/ili tijela u sustavu upravljanja i
kontrole ESI fondova da u odredenom roku dostave relevantne informacije, dokumentaciju i
otitovanja potrebna za odlu¢ivanje o osnovanosti i visini financijske korekcije.

(4) Propust korisnika i/ili partnera dostaviti podatke iz stavka 3. ovoga &lanka, nadleZno tijelo
cijeni uzimajuéi u obzir sve okolnosti sludaja, a osobito podatke i dokumentaciju kojima
raspolaze.

(5) Korisniku i/ili partneru se omogucava ocitovanje u postupku odredivanja financijske
korekcije.

(6) Nadlezno tijelo o utvrdenoj nepravilnosti i/ili postupanju ili propustanju postupanja za
koje smatra da ima elemente prekriaja ili kaznenog djela obavjedtava nadleZno pravosudno
tijelo. U navedenom slugaju se moZe odrediti priviemena mjera, u skladu s ovim Pravilima.

(7) Pravomoéna osudujuca presuda u kaznenom postupku na temelju koje je utvrdeno da je
kazneno djclo povezano s projektnom (ukljucujuéi i razloge navedene u &lanku 24. Op¢ih
uvjeta ugovora) je razlog za obvezni raskid ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava i povrat
cjelokupnog iznosa bespovratnih sredstava primljenog po osnovi navedenog ugovora.

(8) U postupku utvrdivanja nepravilnosti, u roku iz stavka 2. ovoga &lanka, mogu sudjelovati i
Upravljatko tijelo, Tijelo za reviziju, Tijelo za ovjeravanje, kao i Europska komisija,
Europski revizorki sud te Ured Europske komisije za suzbijanje prijevara (OLAF).

Odluka o financijskoj korekciji
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Clanak 5.

(1) Odluka o financijskoj korekciji je odluka elnika Posrednitkog tijela razine 2 ili (ako je
primjenjivo) ¢elnika Upravljackog tijela.

(2) Odluka o financijskoj korekeiji je sastavni dio odluke o utvrdenoj nepravilnosti, a moze se
donijeti i kao zasebna odluka te sadrzi:

- opis i oznaku nepravilnosti u odnosu na koju se financijska korekcija odreduje

- naznaku visine financijske korekcije

- naznaku natina izvréenja financijske korekcije, izborom izmedu dviju metoda:

I. umanjcnje iznosa prihvatljivih troskova, koji su opravdani odgovarajucim dokazima,
potrazivanih u sljede¢im zahtjevima za nadoknadu sredstava, do potpune naplate financijske
korekcije (metoda prijeboja)

2. nalog za uplatu iznosa koji odgovara iznosu financijske korekcije, jednokratnom uplatom,
ili u obrocima, uz odredivanje roka i utvrdivanje ostalih podataka potrebnih za izvrienje
uplate (metoda uplate)

- obrazlozenje

- uputu o pravnom lijeku.

(3) NadleZno tijelo moZe, u slutaju neefikasne naplate potraZivanja po metodi koju je odredilo
u smislu stavka 2. ovoga &lanka, izmijeniti metodu naplate financijske korekcije.

Vrste financijskih korekcija
Clanak 6.

Vrste financijskih korekcija su sljedece:

\. Jednostavna financijska korekcija oznatava financijsku korekeiju koja je jednaka visini
nastale financijske posljedice za ugovor o (javnoj) nabavi ili ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava (ovisno o tome §to je primjenjivo), kada je tu posijedicu moguée kolitinski to¢no
odrediti.

2. Pauialna financijska korekcija oznaCava stopu korekcije koja se primjenjuje kada nije

moguée kolitinski totno odrediti financijske posljedice za ugovor o (javnoj) nabavi ili ugovor
o dodjeli bespovratnih sredstava (ovisno o tome §to je primjenjivo).

Visina financijske korekcije

Clanak 7.

Stranica 5

{9 0.5



% N.5.

(1) Financijska Korekcija se odreduje kao jednostavna financijska korekcija.

(2) Ako odredivanje jednostavne financijske korckcije nije moguce ili je povezano s
nerazmjernim troskovima j poteSko¢ama, nadlezno odreduje financijsku korekciju u
paulalnom iznosu.

(3) Nadlezno tijelo odreduje financijsku korekeiju u pausalnom iznosu primjenom Priloga 1.
»Nepravilnosti u kojima se odreduje financijska korekeija - obveznici Zakona o Javnoj
nabavi* Priloga 2 »Nepravilnosti u kojima se odreduje financijska korekeija - nabava koju
provode osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabaviv i Priloga 3 Nepravilnosti o
kojima se odreduje financijska korekeija — Nepravilnosti izuzev nepravilnosti u postupcima
(javnih) nabava | kaji ¢ine sastavni dio ovih Pravila (v daljnjem 1ekstu: Prilog 1, Prilog 2 i
Prilog 3).

(4) Vrste nepravilnosti opisane u Prifogn |, Prilogu 2 i Priloguy 3 su najéesée vrste
nepravilnosti. Ostale nepravilnosti, Koje nisu navedene tim Prilozima utvrduju se te se
financijske korekcije odreduju na temelju opisa nepravilnosti koji u velikom dijely odgovara
opisu nepravilnosti iz Priloga 1, Prilogn 2 jIi Priloga 3, primjenjujuéi  nacelo
proporcionalnosti.

(5) Prilikom odredivanja paugalne financijske korekeije u skladu sa stavkom 4. ovoga &lanka,
stopa pauSalne financijske korckeije se odreduje tako da se primjeni stopa financijske
korekeije iz Priloga 1, Priloga 2 ili Priloga 3, koja se primjenjuje u slugaju nepravilnosti &ijem
opisu u velikom dijelu odgovara utvrdena nepravilnost.

(6) Ako nadlezno tijelo opravdano smatra da okolnosti slu¢aja to opravdavaju, moze donijeti

odluku o smanjenju financijske korekcije, u sluéajevima (i na stopu) u kojima je to, u skladu
s Prilogom 1, Prilogom 2 ilj Prilogom 3 dozvoljeno. Navedena odluka mora biti obrazloZena.

(7) Ako se u odnosu na Jjedan postupak (javne) nabave, odnosno ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstva utvrde brojne nepravilnosti, stope financijskih korekcija nisu

kumulativne, ve¢ se y svthu odredivanja visine (stope) financijske korekcije uzima
najozbiljnija nepravilnost.

(8) Prilikom odredivanja paugalne financijske korekcije osobito se uzima u obzir postupanje
prijavitelja i/ili partnera prijavitelja, odnosno korisnika i/ili partnera u odnosu na sljedeée
stavke:

-~ nacelo transparentnosti, Jjednakog postupanja, nediskriminacije i razmjernosti, kako su
opisani u pravilima javne nabave, odnosno u pravilima koje primjenjuju osobe koje nisu
obveznici Zakona o javnoj nabavi,

— prekograniéni interes ugovora o (javnoj) nabavi,

— ozbiljnost krsenja propisa,

— financijske posljedice na prora¢un iz kojeg se financira ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava,

razina trzZisnog natjecanja ,
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- odvracajuéi u€inak na potencijalne ponuditelje u postupcima (javnih) nabava,

~ je li posljedica utvrdene nepravilnosti u postupcima (javne) nabave sklapanje pravnog
posla s ponuditeljem, s kojim pravni posao inafe ne bi bio sklopljen,

~ posljedice nepravilnosti tj. €injenica bi li ishod projekta bio isti da nepravilnosti nije
bilo,

~ ponavljanje nepravilnosti u odnosu na istog korisnika i/ili njegovog partnera,

- ostale okolnosti konkretnog sludaja, od utjecaja na cjelokupni postupak dodjele
bespovratnih sredstava i postupak izvriavanja ugovornih obveza, koje nadlezno utvrduje
i obrazlaZe.

(9) Kao osnovica za izradun nepravilnosti uzima se iznos sredstava iz ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava dodijeljenih projektu, vezano uz radnju ili propust u odnosu na koju je
nepravilnost utvrdena. Ako se nepravilnost odnosi na provedeni postupak (javne) nabave,
iznos/stopa financijske korekcije izratunava se s obzirom na ugovoreni iznos (javne) nabave.

(10) Financijska korekcija se primjenjuje na iznos prihvatljivih troskova projekta koji ne

predstavljaju korisnikovo sufinanciranje te sufinanciranje iz drugih javnih izvora (nacionalno
sufinanciranje).

Privremena mjera obustave isplate
Clanak 8. X
(1) Kada odredi financijsku korekciju, uz odredivanje metode uplate, nadlezno tijelo moze
odlugiti primijeniti privcemenu mjeru obustave isplate daljnjih sredstava korisniku, do
podmirenja iznosa.
(2) Nadlezno tijelo odreduje privremenu mjeru obustave daljnjih isplata korisniku u sluaju
utvrdenc nepravilnosti uz sumnju na prijevaru, nakon $to je nadlezno pravosudno tijelo, u

skladu s primjenjivim propisima, pokrenulo odgovarajuéi postupak.

(3) Privremena mjera iz stavka 2. ovoga &lanka traje do pravomoénog okondanja
prekr$ajnog/kaznenog postupka.

(4) Nadlezno tijelo ée ukinuti privremenu mjeru po prestanku uvjeta za njezinu primjenu,

Prilog 1.

Nepravilnosti u kojima se odreduje financijskz_,l korekcija — obveznici Zakona o javnoj
nabavi

7 Gospodarski subjekti koje su obvezni primjenjivati Zakon o javnoj nabavi i podzakonske akte donesene na
temelju tog zakona.
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Br.

~ Nepravilnost |

Opis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren
broj, ve¢ sluze iskljugivo kao najudestaliji
primjeri i orijentiri za procjenu sliénih
nepravilnosti)

Finahcijska
korekceija

Sukob interesa (u bilo kojo] od

faza javne nabave)*

*relevantne su odredbe pravila kojim se uredujc
pitanje javne nabave (Zakon o javnoj nabavi)

100% od uégi}orenog
iznosa (nema
smanjenja)

]

Prijevara

(u bilo kojoj od faza javne

nabave)

Prijevara je utvrdena na temclju pravomoéne
odluke nadleznog pravosudnog tijela, kojom je
utvrdeno da je kazneno djelo povezano s
projektom.

100% od ugovorenog
iznosa {nema
smanjenja)

Objava poziva na nadmetanje / sadrzaj ohavijesti o nadmetanju i dokumentacija e nabavi

3.

Nisu primijenjena pravila javne

nabave

Nisu primijenjena primjenjiva pravila javne
nubave, neovisno o vrsti postupka,

100% od ugovorcnogﬂ
iznosa

9 §.5.

Izostanak objave poziva na

nadmetanje

Za ugovore iznad propisanih EU pragova

Poziv na nadmetanje nije objavijen u skladu s
relevantnim pravilima (npr. objava u StuZbenom
listu Europske unije kada se to zahlijeva
sukiadno relevantnim pravilima)

100% od ugovorenog
iznosa {(nema
smanjenja)

-iskazati interes za sudjelovanjem u postupku i

Za ugovore iznad propisanih EU pragova

Poziv na nadmetanje nije objavljen u SluZbenom
listu EU, ali je zainteresirana strana
(gospodarski subjekt) u drugoj drfavi &anici
imala pristup informacijama vezanima uz
postupak javne nabave, te bila u moguénosti

dobivanju tog ugovora:

a. Poziv na nadmetanje je objavljen na
nacionalnoj razini (sukladno nacionalnom
zakonodavstvu) ili

b. osnovna pravila za objavljivanje poziva
na nadnietanje su bila postivana i to na
nadin:
~ da je gospodarski subjekt koji se

nalazi v drugoj drZavi &lanici imao
pristup odgovarajuéim
informacijama o javnoj nabavi prije
sklapanja ugovora tako da je mogao
biti u moguénosti dostaviti ponudu
ili iskazati interes za sudjelovanje u
dobivanju tog ugovora ;

— odabrani nadini oglalavanja
(internet,  sluzbena  nacionaina
glasila, lokalne novine, oglasne

plofe) su primjerene s obzirom na
vaznost ugovora za unutarnje trzidte
EU

- oglaSeni su bitni podatci o ugovoru
koji je predmet javne nabave, vrsti
javne nabave i poziv da se

kontaktiraju nadleZne asobe

25% od ugovoreno g
iznosa (nema
smanjenja)
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Br.

Nepravilnost

Opis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren
broj, veé sluze iskljufivo kao najudestaliji
primjeri i orijentiri za procjenu sli¢nih
nepravilnosti)

Financijska
korekceija

narugitelja.’

Za ugovore jspod EU pragova

Poziv na nadmetanje nije objavljen u skladu s
pravilima o javnoj nabavi, ali temeljna nacela o
objavi poziva na nadmetanje su postivana (npr.
poziv na nadmetanje je objavijen na internetu ili
oglasnoj plo¢i i takva objava pruzala je dovoljno
informacija  zainteresiranim  gospodarskim
subjektima).

25% od ugovorenog
iznosa

Umjetna podjela
javnoj nabavi

ugovora o0

(nabava usluga, robe ili radova,
umjetno je podijeljena, ime se
izbjegava objava poziva na
nadmetanje u odgovarajuéem
mediju (Sluzbenom listu EU ili
nacionalnim medijima) te se na
taj nadin konkurentniji postupak
zamjenjuje s manje
konkurentnim postupkom javne
nabave

Za ugovore jznad pragova EU

Umjetna podjela javne nabave je rezultirala
situacijom u kojoj poziv na nadmetanje nije
objavljen u SluZbenom listu Europske unije.

100%

(agrcgirano)o

od ugovorenog
iznosa (nema
smanjenja)

Za ugovore iznad pragova EU

Poziv za dostavu ponuda nije objavljen na

propisan nagin, ali je objavljen na nalin da je

gospodarski subjekt koji se nalazi u drugoj

drzavi ¢lanici imao pristup odgovarajucim

informacijama o javnoj nabavi, prije izbora

ponuditelja, te je bio u moguénosti iskazati

interes za sudjelovanjem u nadmetanju:

— poziv na nadmetanje je objavljen na
nacionalnoj razini (sukladno nacionalnom

zakonodavstvu)

— podtivani su temeljni standardi kod objave
poziva na  nadmetanje’  (dostupnost,
odgovarajuéim  sredstvima oglasavanja,

sadrZaj objave, kao 5to je gore opisano).

25% (agregirano) od
ugovorenog  iznosa
(nema smanjenja)

Za ugovore ispod EU pragova
Kao i za ugovore iznad EU pragova.

100%  (agregirano)
od ugovorenog
iznosa

Poziv na nadmetanje nije objavljen u skladu s
pravilima o javnoj nabavi, ali temeljna nagela o
objavi poziva na nadmetanje su postivana (npr.
objavljen je na internetu ili oglasnoj plo&i i
takva objava pruZala je dovoljno informacija
zainteresiranim osobama).

25% (agregirano) od
ugovorenog iznosa

Vrijednost ugovora je ispod granice za koju se
prema primjenjivim pravilima o javnoj nabavi
zahtijeva objava poziva na nadmetanje, ali je
javna nabava umjetno podijeljena u svrhu
komunikaciie s jednim ponuditeljem.

100%  {agregirano)
od ugovorenog
iznosa

Javna nabava je umjetno podijeljena tako da je
vrijednost ugovora ispod granice za koju
primjenjiva pravila o javnoj nabavi zahtijevaju
objavu javnog nadmetanja, ali je ipak u

25% (agregirano) od
ugovorenog iznosa

¥ Commission Interpretative Communication on the Community law applicable to contract awards not or not
fully subject to the provisions of the Public Procurement Directives, (2006/C 179/02).
? Financijska korekcija se primjenjuje na ukupni iznos svih ugovora koji su umjetne podijeljeni.
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Br., Nepravilnost Opis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren Financijska
broj, ve¢ sluze iskljuéivo kao najudestaliji korekeija
primjeri i orijentiri za procjenu sliénih
nepravilnosti)
postupak bilo ukljudeno vise ponuditelja.
Sluéajevi koji ne opravdavaju | Naruditelji su izabrali ponuditelja primjenjujuéi | 25% od ugovorenog
koristenje natjecatcljskog | natjecateljski postupak uz pregovore, a takav | iznosa uz
postupka uz pregovore postupak nije sukladan primjenjivim pravilima o | moguénost
6. javnoj nabavi umanjenja na 10% ili
5% ovisno o
ozbiljnosti
nepravilnosti
SluCajevi koji ne opravdavaju | Naruditelji su izabrali ponuditelja primjenjujuéi | 100% od ugovorenog
uporabu pregovaratkog | pregovaraki postupak bez prethodne objave | iznosa
7. postupka bez prethodne objave | poziva na nadmetanje, a takav postupak nije
poziva na nadmetanje sukladan primjenjivim pravilima o javnoj nabavi
Rokovi za dostavu ponuda | Smanjenje rokova za 50% ili vide 25% od ugovorenog
odredeni pravilima kojima se iznosa (nema
regulira podru&je javne nabave smanjenja)
su nepropisno skradeni

Smanjenje rokova za 30% ili vie 10% od ugovorenog
iznosa (nema
smanjenja)

8.

Drukéije smanjenje rokova (ispod 30%) 5% od ugovorenog
iznosa  (moZe se
smanjiti na od 2 %
do 5 % kada se
smatra da priroda i
ozbiljnost nedostatka
ne opravdavaju stopu
korekcije od 5 %).

Nedostatno vrijeme | Rok za dobivanje dokumentacije o nabavi manji | 25% od ugovorenog

potencijalnim je od 50 % rokova za zaprimanje ponuda (u | iznosa

ponuditeljima/natjecateljima  za | skiadu s relevantnim odredbama).

dobivanje  dokumentacije o

nabavi

Rok za dobivanje dokumentacije o nabavi manji | 10% od ugovorenog

Rok za potencijalne | je od 60 % rokova za zaprimanje ponuda (u | iznosa

ponuditelje/natjecatelje za | skladu s relevantnim odredbama).

dobivanje  dokumentacije o

nabavi je prekratak. Time se

stvara neopravdana prepreka za | Rok za dobivanje dokumentacije o nabavi manji | 5% od ugovorenog
9. olvaranjc  javne nabave za | je od 80 % rokova za zaprimanje ponuda (u | iznosa

trziSno natjecanje. Ispravke se
primjenjuje ovisno o pojedinom
slu¢aju. Kod odredivanje razine
ispravka u obzir ée se uzeti
moguéi olak3avajuéi &imbenici
povezani sa specilitno3éu i
sloZeno§éu ugovora, a osobito

moguce administrativno
opteredenje  ili  poteskoée u
dostavljanju dokumentacijc o
nabavi.

skladu s relevantnim odredbama).
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Br.

Nepravilnost

Opis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren
broj, ve¢ sluZe iskljucive kao najucestaliji
primjeri i orijentiri za procjenu sli¢nih
nepravilnosti)

Financijska
korekceija

Neobjavljivanje  obavijesti o
izmjenama  dokumentacije o
nabavi (ukljuujuéi produZene
rokove za zaprimanje ponuda)
kada je to potrebno po pravilima

Izmjene v obavijesti o nadmetanju, ukljudujudi i
produZetak rokova za zaprimanje ponuda nisu
objavljene u skladu sa relevantnim propisima.

Jednaka financijska korekeija se odnosi na

10% od ugovorenog
iznosa

Korekcija se moZe
smanjiti na 5 %

10. kojima se regulira podrucje | jednostavne nabave (kod kojih nije potrebna | ovisno o ozbiljnosti
javne nabave objava), a promjenc u nadmetanjima nisu bile na | nepravilnosti.
odgovarajuéi nagin udinjene dostupnima svim
pozvanim ponuditeljima.
Nenavodenje: U pozivu na nadmctanje/dokumentaciji o nabavi | 25% od ugovorenog
. o .| nisu odredeni kriteriji za kvalitativni odabir | iznosa
— kriterija za kvalitativni odabir gospodarskog subjekta .
gospodarskog subjekta u
pozivu na Korekcija se moZe
nadmetanje/dokumentaciji o smanjiti na 10 % ili 5
nabavi, % ako su uvjeti
sposobnosti / kriteriji
n. za oda'bir p_onude
ili ifili navedeni u pozivu na
nadmetanje (ili u
dokumentaciji o
. ) . . nabavi, u pogledu
_ kriterija za odabir ponude (i | ¥ad2 ni u pozivu na nadmetanje niti U1 yriterija za odabir
njihova ponderiranja) u pozivu dogum_cma.culnf) nabavi nisu dovoljno dcf%aljno ponude), ali
na nadmetanje i u | opisani krltcrul za odabir ponude te njihovo nedovoljno detaljno.
dokumentaciji o nabavi. ponderiranje.
Nedovoljan opis predmeta javne | Opis predmeta nabave u pozivu na nadmetanje | 10% od ugovorenog
nabave /dokumentacija o nabavi (tehnicke specifikacije) | iznosa
je nedovoljan da bi potencijalni ponuditelji
12. mogli bez dvojbi odrediti predmet ugovora. Korekcija se moZe
smanjiti na 5 %
ovisno o ozbiljnosti
nepravilnosti.
Kriteriji za odabir gospodarskog | Kriteriji za odabir gospodarskog subjekta (uvjeti | 25% od ugovorenog
subjekta (uvjeti sposobnosti) | sposobnosti) koje ponuditelj mora ispuniti nisu | iznosa
nisu povezani niti razmjerni s | povezani ili nisu u razmjeru sa predmetom javne
predmetom javne nabave nabave, pa se na taj na&in ne osigurava jednaka
mogucnost za sve ponuditelje ili se time stvaraju
nepotrebne prepreke  koje spriecavaju
konkurentnost javne nabave.
Navedeno ukljuCuje, ali nije ograniCeno na [“Korekcija se  moze
slutajeve gdje: umanjiti na 10% ili
13. —  kriteriji za odabir gospodarskog subjekta | 594 ovisno o
zahtijevaju financijsku sposobnost (npr. ozbiljnosti
godidnji promet) od ponuditelja, a oni nisu | nepravilnosti

u  skladu s procijenjenom vrijedno3éu
javne nabave;

~—  kriteriji za odabir gospodarskog subjekta
zahtijevaju tehnicku i struénu sposobnost

ponuditelja, a koje nisu u skladu s
predmetom nabave (npr. prethodno
iskustvo u pruzanju usluga struCnog

nadzora gradevinskih radova u okvirn

Stranica 11
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Br, | Ncpravilnost

Opis / Primjeri (ne predstavijaju zatvoren
broj, ve¢ sluZe iskljuéive kao najucestaliji
primjeri i orijentiri za procjenu sliZnih
nepravilnosti)

Financijska
korekeija

ugovora izvrienog u skladu s FIDIC
(Federation Internationale des Ingénicurs-
Conseils) opéim uvjetima ugovaranja bez
ostavijanja moguénosti za nadmetanje
ponuditeljima koji imaju sli¢no iskustvo u
provedbi jednakovrijednih ugovora ;

—  kriteriji za odabir gospodarskog subjekta
zahtijevaju strunost osoblja, a koje nisu u
skladu s predmetom  nabave i nisu
razmjerni predmetu nabave (npr. iskustvo
nadzornog inZenjera kao inZenjera FIDIC-a
te iskustvo nadzornog infenjera u nadzoru
ugovora FIDIC, bez ostavljanja moguénosti
za nadmetanje ponuditeliima koji imaju
sli¢no iskustvo u provedbi jednakovrijednih
ugovora; nabave u kojima je zahtijevan
uvjet strune sposobnosti u odnosu na
iskustvo u izvriavanju duZnosti inZenjera
gradilista na odredenim projektima duge od
onoga propisanoga posebnim zakonom koji
je bio na snazi u vrijeme provodenja
postupka (javne) nabave, bez dovodenja
takvog uvjeta strudne sposobnosti u vezu s
konkretnim predmetom nabave i detaljnog
obrazloZenja vezanog uz takav zahtjev za
uvjetom strucne sposobnosti.);

-~ je nerazmjeran iznos traZenih jamstava,

— Su navedena ogranienja vezana uz
angaZiranje podugovarateljo.

Kriteriji za odabir ponude nisu u
razmjery s predmetom nabave ilj
teZina svakog kriterija jasno ne
pokazuju vaZnost svakog od
njin'®

Na primjer:

- vife kriterija za dodjelu ugovora (npr.
inovacije, itd.) nisu povezani s predmetom
nabave;

- nerazmjerni kriteriji za odabir ponude s
predmetom nabave u  sludaju kriterija

25% od ugovorenog
iznosa

Korekeija se mo3e
umanjiti na 10% ili

15 Diskriminirajuée tehnitke
: specifikacije

ekonomski najpovoljnije ponude (npr. za | 5% ovisno o
kvalitetu, tehnigke specifikacije, | ozbiljnosti
funkcionalne karakteristike, vrijeme | nepravilnosti
isporuke i ustuge nakon kupnje)

Nije dopusteno odredivanje tehni¢kih standarda |

Koji su prespecificni tako da sc niima ne | 25%

vsigurava jednak  pristup 2z penaditelje il
stvaraju neapravdane prepreke utvaranjy javne
nithave 7 r7isno natjecunje Eime se krfe nacela
javne nabave (nacels zastite trzisnog natjecunja,
Jednakog postupanji i zabranc diskriminacije)

26 .5

' Gdje ponderiranjc nije mogude, kriteriji

moraju biti navedeni po redoslijedu vaznosti.
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Nepravilnost

w—()pis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren

broj. veé sluZe iskljudivo kao najudestaliji
primjeri i orijentiri za procjenu sli¢nih
nepravilnosti)

Financijska
korekeija

U gradevinarstvu je vezano uz nabavu roba i
usluga dopusteno navodenje robnih marki u
trodkovniku samo iznimno

U okviru opseZnih  troskovnika velikih
infrastrukturnih projekata za odredene javne
nabave naznadena odredena robna marka bez
navodenja izraza ,,ili jednakovrijedno®

16.

diskriminirajuée kriterije.

Poziv na  nadmetanje  /
dokumentacija 0 nabavi
ukljuuje  nezakonite ifili

Slu¢ajevi u kojima su potencijalni ponuditelji
bili odvraéeni od nadmetanja zbog nezakonitih
kriterija u pozivu na nadmetanje  ili
dokumentaciji o nabavi, npr.:

—~  kriteriji za odabir ponude propisani su na
nadin  da  zahtijevaju  potencijalne
ponuditelje toZno odredene nacionalnosti,
zemljopisnog podrijetla ili radno iskustvo
koje je moguce ostvariti jedino u manjem
broju drzava &lanica EU;

~  kriteriji za odabir ponude namecu zahtjeve
u pogledu pravnog statusa ponuditelja, npr.
zabranjuje se fizitkim osobama da osnivaju
drudtva ili da fizitke osobe sudjeluju u
odredenom nadmetanju;

~  kritesiji za odabir ponude nameéu zohtjeve
za specificnim znanjimu. a koja znanja
ncopruvdano ogranicavaju ostale u
nadmetanju — npr. iskustvo v nadzoru nad
izvodenjem  radova projektima
financiranim od stranc  EU;  prethodno
iskustvo u pruzanju usluga  strulnog
nadzora gradevinskil radova 1 okviru
ugovora  izvricnog U sklady s FIDIC
(Federation Internationale des Ingénicurs-
Clonseils) opéim uvjetima ugovaranja, kao i
iskustvo nadzornog inZenjera kao inZenjera
FIDIC-a te iskustvo nadzornog inZenjera v
nadzoru ugovora FIDIC, bez ostavijanja
moguénosti za nadmetanje ponuditeljima
koji imaju slino iskustvo u provedbi
jednakovrijednih ugovora;

—  kriteriji #a odabir ponude nameéu zahtjeve
za kvalifikacijama koje nisu proporcionalne
sloZenosti uguvora, n premaSuju zahtjeve
propisanc nacionalnim propisima ~ npr.
nabave u kojima je zahtijevan uvjet strucne
sposobnosti u  odnosu  na iskustvo u
izvriavanju duZnosti inZenjera gradilidta na
odredenim  projektima duZe od onoga
propisanoga posebnim zakonom koji je bio
na snazi u vrijeme provodenja postupka
javne nabave, bez dovodenja takvog uvjeta
strudne sposobnosti u vezu s konkretnim
predmetom nabave i detaljnog obrazloZenja
vezanog uz takav  zahtjev za uvjelom

25% od ugovorenog
iznosa

Korekcija se mozZe
umanjiti na 10% ili
5% ovisno o
ozbiljnosti
nepravilnosti
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' Br.

Nepravilnost

Opis / Primjeri (ne predstavijaju zatvoren
broj, veé sluze iskljuéivo kao najucestaliji
primjeri i ovijentiri za procjenu sli¢nih
nepravilnosti)

struCne sposobnosti,

- zuhljovi ponuditelii dostave suglasnosti.
vazeca ovlastenja (npr, dopudtenje Ministarstva
kulture 70 obavlianjc  poslova na zadti |
uCuvanju kulturnih dobary; uvjerenje nacleznog
ministarstva o polozenom ispitu zastite vy radu u
fuzi tzvodenja rudova - koordinatora 1 i
rictenje / uvjerenje nadleZnog  ministarstva o
prizmavanju statusas za koordinatora 1 zastite na
radu: suglusnost Ministarstva graditeljstva |
prostornogas uredenja za zapocinjunje obavljanja
dielatnosti gradenja te pasjedovanje suglasnosti
7 obuvljanje struénih gendetskih poslova, 7
sche /il podugovaratelja, traenje  dokaza
Clanstva u komorama InZenjera i arhitekata jerje
traZenjem takvih isprava, bez navodenja da
pomuditeli mora dokazati posjedovanje vaZecey
uvludtenjy, ako u driavi njegova sjedista postoji
obveza posjedovanja  odredenog ovladtenja,
onemoguéeno sudjelovanje stranim
ponuditeljima u postupku nabave,)

~ Financijska
korekeija

17.

U postupcima javne nabave nisg
valjano definirani kriteriji za uzi
izbor sudionika u nadmetanju.

izbor potencijalnih
nejasni,

‘Kriterijf za odabir u uzi
ponuditelja su nedostatni ilj

Minimaini i maksimalni broj potencijalnih
ponuditelja koji se u uzem izboru nisy navedeni
u pozivu na nadmetanje /dokumentaciji o
nabavi.

25% od ugovorenog
iznosa

Korekcija se moZe
umanjiti na 10% ilj
5% ovisno o
ozbiljnosti
nepravilnosti

18.

%45

odredbe u
nabavi
tehnicke

Diskriminatorne
dokumentaciji o
(ukljueujuéi
specifikacije)

Odredivanje  tehnikih specifikacija  koji su

specifiéni zbog &ega sc ne osigurava jednak

pristup ponuditeljima ili imaju uginak stvaranja
neopravdanih prepreka za triigno natjecanje,
npr.:

= tehnitke specitikacije sadrie naziv robne
marke, bez naznaka ,,ili Jednakovrijedno* il
sl;

— tehnicke specifikacije ne sadrze naziy robne
marke, ali sadrze tchnigke j funkcionalne
zahtjeve koji su definirani na nalin da samo
odredena robna marka iste moe ispuniti;

~ tchnigke specifikacije sadrse naziv robne

marke vz dodatak “ilj Jednakovrijedno”,

25% od ugovorenog
iznosa
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Br.

Nepravilnost

Opis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren
broj, ve¢ sluze iskljudivo kao najucestaliji
primjeri i orijentiri za procjenu sli¢nih
nepravilnosti)

Financijska .
lkorekcija

medutim nije definirano koji minimalne
kriterije  jednakovrijedna ponuda mora
zadovaljiti da bi bila prihvatljiva
naruditelju;

— tehnigke specifikacije ne ukljuduju kriterij
pristupa¢nosti osobama s invaliditetom (ako
Jje primjenjivo u specifiénim postupcima
javne nabave);

— dokumentacija o nabavi sadrZi zahtjev da u
trenutku predaje ponude, ponuditelj mora
imati potpisan ugovor s treéim stranama o
izvrSenju pojedinih zadataka u okviru
potencijalnog ugovora (potvrdef/izjave bi
trebale biti dovoljne);

—~ Navodenje normi i njihovo odredivanje u
dokumentaciji o nabavi bez oznake ,,ili
jednakovrijedno“odnosno  nenanovodenje
da ée se osim zahtijevanih normi, prihvatiti
i druge jednakovrijedne mjere osiguranja
kvalitete (npr. ako narugitelj zahtijeva
prilaganje potvrda neovisnih tijela kojima
se potvrduje sukladnost gospodarskog
subjekta s odredenim normama osiguranja
kvalitete, ukljuujudi pristupagnost za osobe
s invaliditetom, obvezan je uputiti na
sustave osiguranja kvalitete koji se temelje
na odgovarajuéim serijama europskih normi
koje su potvrdila akreditirana tijela, a
naruditelj mora priznati jednakovrijedne
potvrde tijela osnovanih u drugim drZavama
tlanicama te mora prihvatiti dokaze o
jednakovrijednim  mjerama  osiguranja
kvalitete).

Korekecija se moze
umanjiti na 10% ili
5% ovisno 0
ozbiljnosti
nepravilnosti

0

cjenjivanje ponude i ugovaranje

U postupcima javne nabave
smanjivanje broja potencijalnih
ponuditelja nije izvrieno na
temelju uvjeta definiranih u

Smanjivanje broja natjecatelja nije izvrieno na
temelju kriterija  definiranih u pozivu na
nadmetanje/dokumentaciji o nabavi.

5% od ugovorenog
iznosa

19, pozivu na | Nije postovan uvjet minimalnog i maksimalnog
nadmetanje/dokumentaciji o | broja sposobnih natjecatelja odreden pozivom na
nabavi nadmetanje/dokumentacijorn o nabavi.
Nije  primijenjen  postupak | Nije osiguran minimalan broj &lanova struénog | 25% od ugovorenog
pregleda i ocjene ponuda i | povjerenstva za pregled i ocjenu ponuda. iznosa
ugovaranja kako je propisan U pregledu i ocjeni ponuda nije sudjelovao
najmanje jedan &lan struénog povjerenstva koji | Korekcija se mozZe
20, posjeduje vaZeci certifikat u podru&ju javne ] umanjiti na 10% ili

nabave.

5% ovisno o
ozbiljnosti
nepravilnosti
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Br. Nepravilnost Opis / Primjeri (ne predstavijaju zatvoren Financijska
broj, veé siuZe iskljutivo kao najudestaliji korekcija
primjerii orijentiri za procjenu sli¢nih
nepravilnosti)
lzmjena kriterija za kvalitativai | Kriteriji za kvalitativni odabir gospodarskog | 25% od ugovorenog
udabir - gospodarskog  subjekta | subjekta izmijenjeni su v fazi ocjenjivanja | fznosa
nakon otvaranja ponuda zbog | ponuda, zbog &ega je odabran ponuditelj koji
kojc dolazi do neispravnog | nije trebao biti odabran ili je trebao biti iskljugen
odabira ili iskljucenja | da su objavljeni kriteriji za kvalitativai odabir
ponuditelja gospodarskog subjckia bili primijenjeni.
21, = S
Korekcija se moze
- umanjiti -na 10% ili
5% ovisno 0
ozbiljnosti
nepravilnosti
Izmjena  kriterija  za  odabir | Kriterij za odabir ponude (ili podkriterij ili
ponude nakon otvaranja ponuda, | vrijednost pojedinog kriterija) je izmijenjen ili | 25% od ugovorenog
koja dovodi do razlititog | dodan tijekom ocjene ponude &to je dovelo do | iznosa
rezultata ocjenjivanja od onoga | rezultata koji se razlikuju od onih koji bi nastali
koji bi nastao da je primijenjen | da se koristio prvotni kriterij za odabir ponude
prvotni kriterij za odabir ponuda | objavljen u pozivu na  padmetanje
/dokumentaciji o nabavi, npr.:
~ tijekom ocjenjivanja narugitelj primjenjuje
22, podkriterije (za metodologiju procjene) koji _
se ne odnose na kriterije za odabir ponude KO"C‘fC‘Ja s€ moie.
navedene u pozivu na nadmetanje/ | UMmanjiti na 10% ili
dokumentaciji o nabavi; 5%  ovisno 0
- tijekom ocjenjivanja narugitelj primjenjuje | 0zbilinosti
podkriterije koji s¢ odnose na naknadna | nepravilnosti
pojainjenja kriterija za odabir ponude koja
nisu bila ukljutena kao dio poziva na
nadmetanje / dokumentaciji o nabavi,
Ocjena ponuditelja/natjecatelja Tijekom ocjene ponuditelja/natjecatelja uvjeti 25% od ugovorenog
upotrebom nezakonitih uvjeta sposobnosti upotrijebljeni su kao kriteriji za iznosa
sposobnosti ili kriterija za odabir | odabir ponude ili se kriterije za odabir ponude
23 ponude (ili odgovarajuéi podkriteriji ili ponderiranja) KOfelf_Ciia se m'o_ie
- navedeni u pozivu na nadmetanje ili smanjiti na 10 % ili 5
dokumentaciji o nabavi nije po3tovalo, §to je % ovisno Y
dovelo do primjene nezakonitih uvjeta ozbiljnosti
sposobnosti ili kriterija za odabir ponude. nepravilnosti.
Izmjena ponude tijekom Javni narugitelj omogudava 25% od ugovorenog
pregleda i ocjene ponuda ponuditelju/natjecatelju izmjenu ponude tijekom | iznosa
preglede i ocjene ponuda.
Korekcija se moze
24. smanjiti na 10 % ili 5
% ovisno 0
ozbiljnosti
nepravilnosti,
- Nedostatak transparentnosti i / | Revizijski trag, posebno glede bodovanja svake | 25% od ugovorenog
ili jednakog tretmana tijckom | ponude je nejasan  /  neopravdan /| iznosa
ocjene ponuda netransparentan ili ga nema, i / ili zapisnik o
pregledu i ocjeni ponuda ne postoji ili ne sadrzi
2. sve propisane elemente, npr.:
— ovladtena treca osoba ne moZe pratiti i
razumjeti opravdanost odluka navedenih u
odluci o odabitu, a odnosi se¢ na
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Br. Nepravilnost Opis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren Financijska
broj, veé sluze iskljuivo kao najucestaliji korekeija
primjeri i orijentiri za procjenu sli¢nih
nepravilnosti)
prihvadanje / odbijanje / ponuda, bodovanje | Korekeija sc moze
i dodjelu ugovora; umanjiti na 10% ili
— dijelovi dokumentacije o vejenjivanju 5% ovisno 0
nedostaju, no kvalificirana treda osoba je u OZbi‘.iHPS‘i .
stanju  pratii i razumjeti - opravdanost nepravilnosti
odiuka donesenih od stranc  struénog
povjcrenstva za javiu nabavu vezanih za
pregled i ocjenu ponuda. -
O%ito  nepodtivanjc  nacela | Cijena koju je ponudio odabrani ponuditelj | 100% od ugovorenog

financijskog upravljanja

prelazi procijenjenu vrijednost nabave za vide od
100% te prelazi i prosjednu trZidnu viijednost zu
vise od 100 %.Takva situacija mogla bi biti
dokaz sumnje na prijevaru te e se dodatno

iznosa

26. istraZiti.
25 % od ugovorenog
Cijena koju je ponudio odabrani ponuditelj iznosa
prelazi procijenjenu veijednost pabave za vise od
50% te prelazi i prosjednu trzidnu vrijednost za
visc od 50 %
Ponuditelj nije odabran u skladu | Ako bi ishod ocjenjivanja bio drugagiji u sluaju | 25% od ugovorenog
s kriterijima odabira utvrdenim | da je odabrani ponuditelj odbijen, financijska | iznosa
u pozivu na | ispravka s¢ moZe poveéati do 100% iznosa
nadmetanje/dokumentaciji o | ugovora, hpr.:
nabavi - pokazatelji ekonomske i  financijske
sposobnosti (npr. promet) su manji nego je
trafeno u pozivu na  nadmetanje/
27. dokumentaciji o nabavi
' - pokazatelji tehnicke i struCne sposobnosti .
nc ispunjavaju uvjete iz -poziva na
nadmetanje / dokumentacije o nabavi
—  odabrani ponuditelj nije predao jamstvo za
ozbiljnost ponude, fako je predvideno u
dokumentaciji o nabavi.
Ponuda odabranog ponuditelja | Odabrana ponuda znagajno odudara od tehnigkih | 25% od ugovorenog
nije u skladu s tehnigkim | specifikacija, §to bi moglo dovesti do razligitih | iznosa
28. | specifikacijama iz poziva na | rezultata vrednovanja,
nadmetanje /dokumentacije o
nabavi
Pregovaranja tijekom postupka | U kontekstu otvorenog ili ogranienog ili | 25% od ugovorenog
dodjele su dovele do izmjena | pregovaraikog postupka s prethodnom objavom | iznosa
uvjeta ugovora u odnosu na | poziva na nadmetanje, naruditelj pregovara s
odredbe iz dokumentacije o | ponuditeljima, 3to dovodi do bitnih izmjena | Korekcija se moZe
nabavi potetnih  uvjeta navedenih u  pozivu na umanjiti na 10% ili
nadmetanje / dokumentaciji o nabavi, 5% ovisno 0
29. ozbiljnosti
Tijekom ugovaranja, vdredbe nacrta ugovora nepravilnosti

{kao dio dokumentacije o nabavi) su izmijenjenc
u korist ponuditelja, osiguravajuéi dodatnu
financijsku korist ponuditelju u tijeku provedbe
ugovora (ukljuCuje slutajeve u kojima nije
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Br. Nepravilnost { Opis / Primjeri (ne predstavijaju zatvoren f Fi;mncijska
broj, ve¢ sluze iskljutivo kao najucestaliji Korekcija
primjeri i orijentiri za procjenu sliénih
nepravilnosti)
mogudée izradunati tinancijski utjecaj). .
primjerice:
= garancije nisu zatraZenc,
—  iznos garancije je smanjen,
~ bankovne garancije su zamijenjene sa
garancijama osiguravajuéih drustava,
= povoljniji uvjeti placanja (ukljutujudi
povecanje zajmova);
= smanjeni opseg usluga, roba, radova,
= produZeni rokovi isporuke,
— ugovorne kazne za odgodeno izvrienje,
izbrisane iz odredbi ugovora,
Odbijanje  izuzetno  nishih | Ponude s¢ Cine izuzetno niskima u odnosu na | 259, od ugovorenog
ponuda robu, radove ili usluge, ali narugitel, prije nego | iznosa
je odbio te ponude, nije traZio objadnjcnje u
pisanom obliku o sastavnim clementima ponude
30, koje smatra bitnim. ‘
Neobjavijivanje  obavijesti o Obavijest o dodjeli ugovora nije propisno | 5% od ugovorcnog
dodjeli ugovora u skladu sa objavljena, &ime se ogranitava potencijalne | iznosa
pravilima kojima se ureduje ponuditelje u propitivanju rezultata nadmetanja.
31. | podrugje javne nabave
Izvriavanje ugovora
Znatajne  jzmjene ugovora o | Bitni elementi sklapanja ugovora ukljucuju, ali | 25% ugovorene
javnoj nabavi tijekom njegovog | nisu ograniceni na, cijenu, prirodu radova, rok cijene  uveéano za
trajanja zavr¥etka, uvjete pladania j koridtene materijale. | vrijednost dodatnog
Izmjena se smatra znadajnom | Uvijek je nuzno napraviti analize za svaki | iznosa ugovora koji
ako '; pojedinatni sluéaj $to je bitan clement, npr.: proizlazi iz bitnih
(a) narutitel] izmjenom unosi | — vtijednost ugovora (i prema tome opseg | izmjena  elemenata
uvjete, koji da su bili dio ugovora) je bitno izmijenjena, vrijednost ugovora (bez
prvotnog postupka javne izmjene manja je od 10 % prvotne | mogudnosti
32 nab_avc':, b omogucili vrijednosti ugovora o javnoj nabavi robe ilj smanjenja)
' ukljudivanje drugih usluga, odnosno manja je od 15 % prvotne
ponuditelja razli¢itih od vrijednosti ugovora 0 javnoj nabavi radova
onih  koji su prvotno te je izmjenom promijenjena cielokupna
odabrani, priroda ugovora;
(b) dodjela ugovora | —  izmijenjeni  dijelovi/odredbe ugovora
ugovaratelju razliditom od znacajno mijenjaju odredbe iz poziva na
onog kojem je prvotno nadmetanje/  dokumentacije o nabavi,
dodijeljen ugovor, osobito izmijenjeni dio prvotnog postupka
(¢) nmarugitelj znaCajno javne nabave omopudio bi sudjelovanie

1 i . - . e e
Ograni¢eni stupanj Heksibilnogti se moZe primyeniti na izmjene ugovora nako
predvidema i ako relevantng detalina pravila za implementaciju nisu predvidena u

dokumentaciji na jisan i jednoznacan. Kada ta
s dopudtene, ako nisu macajue.

n dodjele &ak i ako takva moguenost mije
pozivu na dostavu pomnla i natjecajong

kva moguénost nije predvidena u natjetajnoj dokumentacij, izmjene upovora
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Nepravilnost

Opis / Primjeri (ne predstavijaju zatvoren
broj, ve¢ sluZe iskljudivo kao najudestaliji
primjeri i orijentiri za procjenu sliénih
nepravilnosti)

Financijska
korekceija

povedava opseg ugovora

koji sadrzava

radove/usluge/ robe koje

nisu prvotno traZene.
lzmjenc mijenjaju ekonomsku
ravnoteZu u korist ugovaratelja
na nadin koji nije predviden
prvotnim ugovorom.

dodatnih ponuditelja;

— linancijske odredbe izmijenjene tako da
povedavaju financijski rizik naruditelja, a
povecavaju financijske koristi za
ponuditelja npr. iznosi avanswizvedbe
unaprijed smanjene garancije.
nedostavljanje ugovorenog sredstva
osiguranja, nedostavljanje bankovne
garancije, pogodovanje uvijetima plaéanja
(povedanje plaéanja unaprijed),
produzavanje zadanih rokova isporuke,
ugovorne kazne za kadnjenje izbrisane iz
ugovornih odredbi

- dostavljanje  bankovne  garancije  sa
zaka$njenjem (za kaSnjenje u dostavi do 8
radnih dana nije potrebno odrediti financijski
ispravak; za kasnjenje od 9 do 20 radnih dana
potrebno je odrediti financijski ispravak u visini
5% iznosa ugovora; za kalnjenje vede od 20
radnih dana potrebno je odrediti financijski
ispravak u visini 10% iznosa ugovora)

- Ukoliko je izvrSitelj umjesto bakarske
garancije, bankovne mjenice, ovjerenog &cka,
obveznice koje daju osiguravajuéa kuéa ifili
tvitke za obveznice ili neopozivi akreditiv
dostavio bianco zaduZnicu, a dostavljeno
jamstvo je dostavljeno pravodobno, pokrivalo je
rok vaZenja na koji je isto trebalo biti i izdano te
na iznos koji je zahtijevan dokumentacijom o
nabavi i ugovorom o nabavi, moguée je odrediti
financijsku korekciju u visini 5% vrijednosti
ugovora o nabavi

(78]

Sklapanje dodatnih ugovora o
radovima/uslugama/nabavi robe
bez provodenja novog postupka,
ako predstavlja znaajnu
izmjenu  (vidi gore definiciju
zna¢ajne izmjene) u odnosu na
osnovne uvjete ugovora.

Nema nepravilnosti ako su za
takvu dodjelu postojali slijededi
uvjeti:

a) iznimna Zurnost izazvana
nepredvidivim dogadajima;
b) nepredvidiva okolnost'? za
dodatne radove/usluge/robe

Osnovni ugovor je dodijelicn u skladu s
relevantnim odredbama, ali je nakon toga
sklopljen jedan ili vi$e dodatnih ugovora o
radovima/uslugama/ nabavi robe (bez obzira na
to jesu li formalno sktopljeni u pisanom obliku)
na natin da nisu u skladu s odredbama
relevantnih pravila {j. odredbama povezanima s
pregovaraCkim postupcima bez objave poziva na
nadmetanje iz razloga iznimne Zurnosti izazvane
dogadajima koji se nisu mogli predvidjeti il

sklapanje dodatnih ugovora o nabavi  roba,
radova i usluga.
Glavni ugovor sklopljen je u skladu s

odredbama_relevantnih pravila, ali je nakon

100% vrijednosti
dodatnog ugovora

Kada ukupna
vrijednost  dodatnih
ugovora o

radovima/uslugama /
nabavi robe koji su
skloplieni tako da
nisu u skladu s
odredbama

relevantnih - pravila
ne prelaze granitne
vrijednosti  utvrdene
u relevantnim
pravilima i 30%

12 . “ . qr ™ v .- . P P T . ~ c g e
Pojam “nepredvidive okolnosti™ se tumadi uvijek uzimajuéi u obzir jto narucitelj treba i moze predvidieti te ne
mogu biti posljedica loseg planiranja projekta ili postupka javne nabave.
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" Br,

Nepravilnost

Opis / Primjeri (ne predstavijaju zatvoren
broj, veé sluZe isktjudivo kao najulestaliji
primjeri i orijentiri za procjenu sli¢nih
nepravilnosti)

Financijska
korekeija

njega slijedio jedan ili viSe dodatnih ugovora
koji prelaze vrijednost podetnog ugovora za vise
od 30%.

vrijednosti  poletnog
ugovora'®  korekcija
se moZe smanjiti na
25%.

34,

Zamjena struénjaka za vrijeme

izvrSavanja ugovora,

Struénjaci koji su u trenutku dodjele ugovora
bili angaZirani od strane ugovaratelia na
izvrfavanju konkretnog predmeta ugovora, koje
Jje.-imalo kvalifikacije, profesionalnost i vjestine
navedenc u  zahtjevima iz dokumentacije o
nabavi, zamijenjeno je strudnjacima kojima
nedostaju kvalifikacije, profesionalnost i
vjeStine, u skladu sa zahtjevima iz
dokumentacije o nabavi te bi takva ponuda u
postupku pregleda i ocjene ponuda bila odbijena
ili

ukoliko su se kvalifikacije, profesionalnost i
vjedtine strulnjaka bodovale u sludaju kriterija
ckonomski najpovoljnije ponude, zamjenski
strugnjaci bi dobili manje bodova od strugnjaka
koje mijenjaju te bi i ponuda odabranog
ponuditelja dobila manji broj bodova te ne bi
bila odabrana kao najpovoljnija ponuda.

25% ugovorene
cijene

Tro3kovi koji nisu predvideni u
ugovoru o javnoj nabavi su

pla¢eni i nadoknadeni

Ugovorom nije predvidena ugradnja opreme, ali
Je ugradnja pladena, ‘

Ugovorom o radovima nije predviden dodatak
kao 3to je namjestaj, ali je isporucen i pladen, ili
u ugovoru o radovima nije specificirana cijena
instalacije i namjestaja, dodatni tro3ak je nastao
za instalaciju i namjesiaj,

Preplacéeni iznos se
obradunava i
primjenjuje
korckcija

P Za izratun praga od 30%, ponuditelj ¢c uzeti u obzir dodatne radove /usluge. Vrijednost dodatnih
radova/usluga ne moZe biti kompenzirana vrijednoséu radova koji su otkazani. Koligina otkazanih radova
/usluga nema utjecaja na izradun praga od 30%.

Toh 4.5
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Br. Nepravilnost Opis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren Financijska
broj, veé sluze iskljudivo kao najuestaliji korekcija
primjeri i orijentiri za procjenu sli¢nih
nepravilnosti)
Predmeti nekoliko ugovora su u | Raduni dobavljada se odnose na iste usluge, | Jednostavna
cijelosti ili djelomiéno, | robu ili radove. financijska korekcija
identiéni, te rezultiraju (iznos koji je
dvostrukim [nanciranjem dvostruko plaéen se
36 obradunava i u
’ skladu s tim se
utvrduje
odgovarajuéa
korekcija)
Propustanje naruéitelja ostvariti Penali se
prava na naknadu 3tete zbog obraunavaju i
neizvriavanja ili ka3njenju u primjenjuje se
37. | izvrSavanju ugovora o javnoj korekeija
nabavi ili poduzimanje drugih
odgovarajuéih  mjera  (npr.
ugovornih odredbi o penalima)

Prilog 2

o javnoj nabavi

Nepravilnosti u kojima se odreduje financijska korekcija — nabave koje provode neobveznici Zakona

*Financijske korekcije koje se primjenjuju na osobe koje nisu obvezne primjenjivati Zakon o javnoj nabavi
se utvrduju i primjenjuju u skladu sa pravilima i nadelima Ugovora o funkcioniranju Europske unije
(prodiicena verzi

Pen01en) ije Ugovora o Europskoj uniji i Ugovora o funkcioniranju Europske unije, SL. C 202,
.6.2016".

Nepravilnost

Opis nepravilnosti

Visina korekcije

Izostanak objave obavijesti o nabavi

Obavijest o nabavi nije objavljena na
web stranici
www.strukturnifondovi.hr

Tolka 5. Priloga lIL.: Pravila koja se
primjenjuju na neobveznike Zakona o
javnoj nabavi (NOJN)

100%  korekcije od
*ugovorenog  iznosa
(nema smanjenja)

(*primjenjivo na cijelu
tablicu)

" C1.39. ZIN-a duzni su primjenjivati bez obzira na procijenjenu vrijednost nabave.
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Izostanak dokaza o isu:a?.ivanju relevantnog
trZista za predmet nabave ili dokaza o slanju
upita za ponudu najmanje tri neovisna
gospodarska  subjekta  prijc  sklapanja
ugovora o nabavi

lzostanak  dokaza o

pretraZivanju
interneta ili slanje upita za ponudu
odredenom  broju  (najmanje  tri)
medusobno  neovisna  gospodarska
subjekta (koja nisu  medusobno
povezana ili partnerska poduzeéa),
odnosno neovisna od NOJIN-a, prije
postupka slanja poziva na dostavu
ponude, osim u sludajevima kada je
mogucée sklopiti ugovor o nabavi na
temelju jedne ponude pod uvjetima
predvidenim totkom 4.

*za nabavu robe i usluga procijenjenc
vrijednosti od 20.000,00 kuna do
500.000,00 kuna, odnosno za nabavu
radova od 50.000,00 kuna do
1.000.000,00 kuna

100% korekcije

Umjetna podjela ugovora 0
radovima/uslugama/nabavi robe s obzirom
na procijenjenu vrijednost nabave

Projekt u vezi s radovima ili
predloZena nabava odredene kolidine
robe i/ili usluga dodatno e
podijeliena tako da je wvrijednost
nabave umjetno podijeliena, s ciljem
primjene manje konkurentnog
postupka nabave s obzirom na
navedene pragove za primjenu
odredenog  postupka nabave iz
Priloga 111, Ugovora

100%
(agregirano)"’

korekcije

[zostanak provodenja postupka javne nabave
u sluajevima kada je to propisano &l. 39
Zakona o javnoj nabavi

Izostanak primjene Zakona o javnoj
nabavi, Poglavija 4. Poscbne
situacije, za sklapanje ugovora koje
subvencioniraju ili sufinanciraju javni
naruditelji

CL 39 ZIN 2016

Totka 19. Priloga 111. Ugovora

100 % korckceije

Nenavodenje:

— uvjeta i zahtjeva koje moraju ispunjavati
potencijalni ponuditelji

izl

- specifikacije kriterija za odabir ponude u
dokumentaciji o nabavi koji se primjenjuju u
postupku nabave (i njihova ponderiranja) u
dokumentaciji za nadmetanje

U dokumentaciji o nabavi nisu
dovoljno detaljno opisani kriteriji za
odabir ponude te njihovo
ponderiranje (bodovanje)

Tolka 8.2. Priloga IIl.: Pravila koja
se primjenjuju na osobe koje nisu
obveznici Zakona o javnoj nabavi

25%

Korekcija ~ se moZe
smanjiti na 10% ili 5 %
ako su uvjeti i zahtjevi
koje moraju ispunjavati
potencijalni ponuditelji
! kriteriji za odabir
ponude navedeni u
dokumentaciji ]
nabavi, ali nedovoljno
detaljno.

Tob .5-

BF inancijska korekeija se primjenjuje na ukupni iznos svih ugovora koji su umjetno podijeljeni.
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Skraéivanje rokova za dostavu ponuda

Rokovi za zaprimanje ponuda (ili
zaprimanje zahtjeva za sudjelovanje)
bili su kraéi od rokova navedenih u
to¢ki 9.1. 1 9.2, Priloga III. Pravila
koja s¢ primjenjuju na osobe koje
nisu obveznici Zakona o javnoj
nabavi

25 % ako je smanjenje
rokova >= 50 %

10 % ako je smanjenje
rokova >= 30 %

5 % ako je drukgije
smanjenje rokova

(ta se stopa ispravka
moze smanjiti na od 2
% do 5 % kada se
smatra da priroda i
ozbiljnost  nedostatka
nc opravdavaju stopu
ispravka od 5 %).

Izostanak objave produljenih rokova

1zostanak objave produljenih rokova
za zaprimanje ponuda.

10 %

Korekcija se moze
smanjiti na 5 % ovisno
o ozbiljnosti
nepravilnosti.

Sludajevi  u

kojima su potencijalni

ponuditelji bili odvradeni od nadmetanja
zbog nezakonitih kriterija u pozivu dostavu
ponuda ili obavijesti o nabavi/dokumentaciji
za nadmetanje, npr.:

kriteriji za odabir ponude propisani su
na nadin da zahtijevaju potencijalne
ponuditelje to&no odredene
nacionalnosti, zemljopisnog podrijetla
iti radno iskustvo koje je moguce
ostvariti jedino u manjem broju drzava
¢lanica EU;

kriteriji za odabir ponude namecu
zahtjeve u pogledu pravnog statusa
ponuditelja, npr. zabranjuje se fizickim
osobama da osnivaju druftva ili da
fizitke osobe sudjeluju u odredenom
nadmetanju;

kriteriji za odabir ponude namecu
zahtjeve za specifiénim znanjima, a
koja znanja neopravdano ogranitavaju
ostale u nadmetanju — npr. iskustvo u
nadzoru nad izvodenjem radova na
projektima financiranim od strane EU;
prethodno iskustvo u pruZanju usluga
stru¥nog nadzora gradevinskih radova u
okviru ugovora izvrienog u skladu s
FIDIC (Federation Internationale des
Ingénicurs-Conseils) opéim uvjetima
ugovaranja, kao i iskustvo nadzornog
infenjera kao inZenjera FIDIC-a te
iskustvo nadzornog inZenjera u nadzoru

ugovera FIDIC, bez ostaviljanja
moguénosti za nadmetanje
ponuditeljima koji  imaju sli¢no

Todka 4.1. i 8.2, Priloga 111.: Pravila
koja se primjenjuju na osobe koje
nisu obveznici Zakona o© javnoj
nabavi

25%
iznosa

od ugovorenog

Korekeija se moZe
umanjiti na 10% ili 5%
ovisno o ozbiljnosti
nepravilnosti
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iskustvo v provedbi jednakovrijednih
ugavora;

- kriteriji za odabir ponude namedu
zahtjeve za kvalifikacijama koje nisu
proporcionalne sloZenosti ugovora, a
premaguju zahtjeve propisane
nacionalnim propisima — npr. nabave u
kojima je zahtijevan uvjet strugne
sposobnosti u odnosu na iskustvo u
izvriavanju duZnosti inZenjera
gradilidta na odredenim projektima
duZe od onoga propisanoga poscbnim
zakonom koji je bio na snazi u vrijeme
provodenja postupka javne nabave, bez

dovodenja  takvog uvjeta  strudne
sposobnosti u  vezu s konkretnim
predmetom  nabave i  detaljnog

obrazloZenja vezanog uz takav zahtjev
za uvjetom strugne sposobnosti);

- zahtjevi da ponuditelji dostave suglasnosti,
vaieéa  ovladtenja  (npr.  dopultenje
Ministarstva kulture za obavljanje poslova
na zadtiti i o¢uvanju kulturnibh dobara;
uvjerenje  nadlenog  ministarstva o
poloZenom ispitu zadtite na radu u fazi
izvodenja radova — koordinatora I ijli
rjeSenje / uvjerenje nadleZnog ministarstva o
priznavanju statusa za koordinatora 1l zastite
na radu; suglasnost Ministarstva
graditeljstva i prostornoga uredenja za
zapotinjanje obavljanja djelatnosti gradenja
te posjedovanje suglasnosti za obavljanje
struénih geodetskih poslova, za sebe iili
podugovaratelja, traZenje dokaza Glanstva u
komorama inZenjera i arhitckata jer je
traZenjem takvih isprava, bez navodenja da
ponuditelj mora dokazati posjedovanje
vaZedeg ovlaitenja, ako u driavi njegova
sjedidta  postoji  obveza posjedovanja
odredenog  ovlastenja, onemogudéeno
sudjelovanje  stranim  ponuditeljima  u
postupku nabave.)

predmetu ugovora.

MoZe se dokazati da minimalne razine
sposobnosti  za odredeni ugovor nisu
povezane s predmetom ugovora niti su
razmjerne predmeltu ugovora, pri Gemu se ne
osigurava jednak pristup ponuditeljima ili to
ima uginak stvaranja neopravdanih prepreka
otvaranju nabave za trZiino natjecanije.

9. | Uvjeti i zahtjevi koje moraju ispunjavati | Tocka 8.2. Priloga 1L, Pravila koja se | 25 %
potencijalni  ponuditelji nisu povezani s primjenjuju  na osobe koje nisu
predmetom  ugovora i nisu  razmjerni | obveznici Zakona o javnoj nabavi Korekcija se moze

smanjiti na 10 % ili 5
% ovisno o ozbiljnosti
nepravilnosti.

fod N.s.
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Diskriminirajuce tehnitke specifikacije

Odredivanje tehnickih standarda koji
su specifiéni i tako da se njima ne
osigurava  jednak  pristup  za
ponuditelje ili imaju u¢inak slvaranja
neopravdanih  prepreka  otvaranju
nabave za trZi$no natjecanje.

Npr.

- tehnicke specifikacije sadrze
naziv robne marke, bez naznaka
»ili jednakovrijedno® ili si.;

-~ tehnitke specifikacije ne sadrie
naziv robne marke, ali sadrie
tehni¢ke i funkcionalne zahtjeve
koji su definirani na nadin da
samo odredena robna marka iste
moze ispuniti;

-~ tehnike specitikacije sadrZe
naziv robne marke uz dodatak
“ili jednakovrijedno”, medutim
nije definirano koji minimalne
kriterije jednakovrijedna ponuda
mora zadovoljiti da bi bila
prihvatljiva narugitelju;

—~ tehni¢ke specifikacije ne
ukljucuju kriterij pristupanosti
osobama s invaliditetom (ako je
primjenjivo u specifi¢nim
postupcima javne nabave);

-~ dokumentacija za nadmetanje
sadrZi zahtjev da u trenutku
predaje ponude, ponuditelj mora
imati potpisan ugovor s tredim
stranama o izvrSenju pojedinih
zadataka u okviru potencijalnog
ugovora  (potvrde/izjave  bi
trebale biti dovoljne);

— Navodenje normi i njihovo
odredivanje u dokumentaciji za
nadmetanje bez oznake .ili
Jjednakovrijedno*odnosno
nenanovodenje da ¢e se osim
zahtijevanih normi, prihvatiti i
druge jednakovrijedne mjere
osiguranja kvalitete (npr. ako
naruditelj zahtijeva prilaganje
potvrda neovisnih tijela kojima
se potvrduje sukladnost
gospodarskog subjekta s
odredenim normama osiguranja
kvalitete, ukljucujudi
pristupatnost za osobe s
_invaliditetom, obvezan je uputiti
na sustave osiguranja kvalitete
koji se temelje na odgovaraju¢im
serijama europskih normi koje su
potvrdila akreditirana tijela, a
naruditelj mora priznati
jednakovrijedne  potvrde  tijela

25% *

Korekcija se  moZe
smanjiti na 10 % ili 5
% ovisno o ozbiljnosti
nepravilnosti.
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osnovanih u drugim drfavama
Clanicama te mora  pribvatiti
dokaze o jednakovrijednim
mjerama osiguranja kvalitete).

Totka 8.2, Priloga IIL: Pravila koja
se primjenjuju na osobe koje nisu
obveznici Zakona o javnoj nabavi

iznimnz Zurnost izazvany dogadajima koji se
nisu. mogli  predvidietis ~  nepredvidiva
okolnost'® 7z dopunske  radove,  usluge,
nabavu robe.

1. [ Nedostatna definicija predmeta ugovora Opis u pozivu na dostavu ponudailiu | 10 %
dokumentaciji za nadmetanje
nedostatan je potencijalnim | Korekcija™  se mosze
ponuditeljima za odredivanje | smanjiti na 5 % ovisno
predmeta ugovora. 0 ozbiljnosti
nepravilnosti.
Tocka 4.1. ili To&ka 8.2, Priloga I11.:
Pravila koja se primjenjuju na osobe
koje nisu obveznici Zakona o javnoj
nabavi
12. | Izmjena ponude tijckom pregleda | ocjenc | NOIN  omogucava ponuditelju | 25%
ponuda izmjenu  ponude tijekom ocjene
ponuda Korekeija  se moZe
smanjiti na 10% ili 5%
Tolka 16. Priloga I11. Pravila koja sc | ovisno o ozbiljnosti
primjenjuju na osobe koje nisu nepravilnosti
obveznici Zakona o javnoj nabavi
13. i Sklapanje dodatnih ugovora o | Glavni ugovor sklopljen je u skladus | 100 % vrijednosti
radovima/uslugama/nabavi robe (ako to | relevantnim odredbama, ali je nakon | dodatnih ugovora.
sklpanje predstavija znatnu izmjenu uvieta | njega slijedio jedan ili vide dodatnih | Kada ukupna
iz ugovora) bez pravodenja novog postupka, | ugovora o radovima/uslugama/nabavi vrijednost dodatnih
u izostanku jednog od sljedeéih uvjeta - | robe (bez obzira na to jesu li | ugovora o

formalno  skiopljeni u  pisanom
obliku) koji su sklopljeni tako da nisu
u skladu odredbama Priloga 111.

radovima/uslugama/na
bavi robe (bez obzira
na to jesu li formalno
sklopljeni u pisanom
obliku) koji su
sklopljeni tako da nisu
u skladu odredbama
Priloga IIl. ne prelazi
grani¢ne vrijednosti i

30 %  vrijednosti
podetnog ugovora,
ispravak  se  moZe

smanjiti na 25 %.

1Mo N-5.

16

23511 (prethadino mavedenc)

Koncept ,,nepredvidive okolnosti” treba tumaditi uzimajuéi u obzir 3to je pazljiv n
{npr. nove zahtjeve koji proizlaze iz donodenja noveg zakonodavstva EU-a ili naci
tehnicke uviete koje se nije moglo predvidjeti unato¢ tehnickim ispitivanjima na

provesti o sklade s trenutaénim stanjem).  Dodatni
pripremom ponude/projekta ne mogu se smateati nep
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Ponuditel} nije odabran u skladu s
kriterijima odabira utvrdenim u
dokumentaciji za nadmetanje.

Ako bi ishod ocjenjivanja bio drugagiji u

slu¢aju da je odabrani ponuditelj odbijen,

financijska korekcija se moZe poveéati do

100% iznosa ugovora, npr.:

— pokazatelji ekonomske i financijske
sposobnosti (npr. promet) su manji nego
je traeno u obavijesti o nabavi /
dokumentaciji za nadmetanje

- pokazatelji  tehnike i  strudne
sposobnosti ili strunost osoblja ne
ispunjavaju uvjete iz obavijesti o nabavi
/ dokumentacije za nadmetanje,

odabrani ponuditelj nije predao jamstvo za
ozbiljnost ponude, iako je predvideno u
dokumentaciji za nadmetanje,

25%
iznosa

od ugovorenog

16.

Ponuda odabranog ponuditelja nije u skladu
s tehni¢kim specifikacijama iz obavijesti o
nabavi/dokumentacije za nadmetanje.

Odabrana ponuda znagajno odudara od
tehniZkih specifikacija, §to bi moglo dovesti
do razligitih rezultata vrednovanja.

25%
iznosa

od ugovorenog

17,

Pregovaranja tijekom postupka dodjele su
dovele do izmjena izvornih uvjeta iz istog
postupka

Tijekom ugovaranja, izvorni uvjeti postupka
su izmijenjeni u korist ponuditelja,
osiguravajuéi dodatnu financijsku korist
ponuditelju u tijeku provedbe ugovora
(ukljuduje sluajeve u kojima nije moguée
izratunati financijski utjecaj), primjerice:

— garancije nisu zatraZene

~  garancije nisu dostavljene

- iznos garancije je smanjen

~  bankovne garancije su zamijenjene sa
garancijama osiguravajuéih drustava

~  povoljniji uvjeti pladanja (ukljudujuéi
povedanje zajmova);

- smanjeni opseg usluga, roba, radova
~  produZeni rokovi isporuke

-~ ugovorne kazne za odgodeno

Totka 11, Priloga 111.

- dostavljanje bankovne garancije sa
zakadnjenjem (za kadnjenje u dostavi
do 8 radnih dana potrebno odrediti
financijski ispravak; za ka3njenje od
9 do 20 radnih dana potrebno je
odrediti financijski ispravak u visini
5% iznosa ugovora; za kadnjenje veée
od 20 radnih dana potrebno je
odrediti financijski ispravak u visini
10% iznosa ugovora)

- Ukoliko je izvriitelj umijesto
bakarske garancije, bankovne
mjenice, ovjerenog &eka, obveznice
koje daju osiguravajuéa kuéa i/ili
tuitke za obveznice ili neopozivi
akreditiv dostavio bianco zaduZnicu,
a dostavljeno jamstvo je dostavljeno
pravodobno, pokrivalo je rok vaZenja
na koji je isto trebalo biti i izdano te

na iznos koji je zahtijevan
dokumentacijom o  nabavi i
ugovorom o nabavi, mogude je

odrediti financijsku korekeiju u visini
5% vrijednosti ugovora o nabavi

25%
iznosa

od ugovorenog

Korekcija se mozZe
umanjiti na 10% ili 5%
ovisno o ozbiljnosti
nepravilnosti
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izvrienje izbrisane iz odredbi ugovors

18. | Prijevara

Pfijé?&aje utvrdena na temelju
pravomoéne/konadne odluke
nadleZnog pravosudnog tijela,

_{_Vezano uz nabavu ili druge aktivnosti

koje se obavljaju u okviru provedbe
projekta

| 100% korekcija

19. | Sukob interesa

Procjenjuje se u skladu s odredbama
Zakona o javnoj nabavi

Vezano uz nabavu ili druge aktivnosti
koje se obavljaju u okviru provedbe
projekta

100 % korekcija tro¥ka
na koji sc odnosi

Prilog 3

Nepravilnosti u kojima se odreduje financijska korekcija —

nepravilnosti izuzev nepravilnosti u postupcima (javnih) nabava'’

Opis / Primjeri
Br. Nepravilnost (ne pre(']stavlja:i.l_l zat.vo‘rel? t.rroj,. .vec’.s'luie isklju.éivo Financf!'ska
kao najulestaliji primjeri i orijentiri za procjenu | korekcija
slitnih nepravilnosti)
1 2 3 4
Prijevara koja se | Prijevara je utvrdena na temelju pravomoéne/konadne | 100% korekcija
ne odnosi na javnu | odluke nadleZnog pravosudnog tijela kojom je utvrdeno
1 nabavu da je kazneno djelo povezano s projektnom.
Sukob interesa | Procjenjuje sc u skladu s odredbama Uredbe (EZ) br. | 100 % korekcija
koji se ne odnosi | 966/2012 trodka na koji se
na javnu nabavu odnosi
2.
Moguénost
smanjenja na 25%
nakon procjene

17 Primjenjuje se na obveznike i neobveznike Zakona o javnoj nabavi,

ML W5
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Opis / Primjeri

. (ne predstavijaju zatvoren broj, veé sluZe iskljutivo Financijska
Br. Nepravilnost K S T PR .
ao najuestaliji primjeri i orijentiri za procjenu | Korekceija
i § slitnih nepravilnosti) S -

1 2 3 4
znalaja i utjccaja
nepravilnosti

Planirani cil} | Primjer: 100% korekcija
projekta nije prihvatljivih
ostvaren 1. Opéi cilj projekta definiran u prajektnom prijedlogu tro¥kova ugovora

predvida je pokretanje projekla osiguravanju uspostave

interaktivnog informacijskog sustava. dostupnog javnim

ustanovama, bolnicama, ostalim tvrtkama/organizacijuma

kaje pruzaju medicinske usluge, lijelnicima i pacijentima,

3. i omogucavanjc  clektronickog  procesa  razmjene

podataka. bolnicko i izvanbolnicko lijecenje, elektronicko

narudivanje. clektronicki recepte i potvrde o bolavanju

itd.  (e-zdranije). lako su sva sofiverska  rjedenja

isporucena, sustav nije testivan kao operativan.
Planirani cilj | Primjer: Pausalna financijska
projekta je korekcija
djelomiéno Opéi cilj projekta definiran u projektnom prijedlogu

4. ostvaren, a projekt | predvida adaptaciju dvorca kao kulturne badtine i

je funkcionalan izgradnju pomoéne gostinjske kuce za turiste. No, dvorac

je adaptiran i u funkciji kao turisti¥ki sadrZaj dok

gostinjske kude nisu sagradenc,
Cilj projekta je | Utjecaj neostvarivanja indikatora utvrduje nadle?no tijelo. | Paugalna financijska
ostvaren, dok korekcija

5 indikatori Financijska korekeija odreduje se razmjerno neostvarenju

. {pokazatelji) nisu | pokazatelja. .

u cijelosti

ostvareni

Projektni Financijska korekcija se moZe odrediti bez obzira 3to je

prijedlog/ugovor s | projekt zavrien te se odreduje razmjerno neostvarenju

korisnikom pokazatelja.

predvida

ostvarenje Financijska korekcija se ne odnosi na pokazatelje
6. indikatora rezultata,

(pokazatelja)

nakon zavrine

isplate korisniku -

indikatori nisu

ostvareni

Napomena: Financijske korekeije vezane uz (ne)ostvarivanje ciljeva se neée primijeniti ako se ciljevi nisu ostvarili
zbog utjecaja socio-ckonomskih imbenika ili vanjskih utjecaja (&imbenika okoline), ili iz razloga vise sile, koji su
utjecali na provedbu projekta. NadleZno tijelo procjenjuje svaki konkretni sluaj te utvrduje ostvarenje navedenih
gimbenika, kao i moguénost ostvarenju zadanih ciljeva. Pausalna korekeija, definirana u stupcu 4 - nepravilnosti
redni broj 4.. 5.1 6. moZe biti smanjcna za 50% ovisno o wjecaju navedenih &imbenika na odredeni projekt
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Opis / Primjeri
(ne predstavijaju zatvoren broj, veé sluze iskljuéivo

Financijska

izrade materijala ilf pripreme i provedbe aktiviosti

2, Djelomitno  koristenje  dodatnih  elemenata
vidljivosti  (pored  postojeceg obveznog Amblema

{zastavice) Unije i teksta »Europska unija™) — 25% trodka
izrade materijala ilj pripreme i provedhe komunikacijskih

Br, Nepravilnost . - s Lo ] s
kao najuéestaliji primjevi i orijentiri za procjenu korekeija
o L | Slignih nepravituostiy e
i 3 ] 3 ) R N B
Ne primjenjuju se | Primjeri- 100% povrat
zahtjevi trajnosti -
projekt koji | Promjena viasniStva
ukljuuje ulaganje | - proizvodaé vozila je dobio potporu iz fondova za
u infrastruktury ili | kupnju postrojenja i opreme za proizvodnju elcktricnih
proizvodno automobila.  Projektni prijedlog/ugover  predvida
ulaganje Je | udvostrugenje  prihoda kompanije. lako se tijekom
doZivjela znacajne- razdoblja nakon  dovrietka provedbe projekta prihod
modifikacije, kao | udvostrudio, proizvodad automobila se zbog financijskih
§to su: poteSkoéa zaduzio kod banke, zaloZivii kupljeno
(a) prestanak ili postrojenje I opremu. Kredit rabi za pokrivanje
premjestaj operativnih troskova. lako je cilj projekta ostvaren, prihod
proizvodne 1 je udvostruéen — uvjcti potpore su izmijenjeni,
aktivnosti  izvan
programskog
podrugja, Financijska korckcija se ne primjenjuje v sludajevima
(b) promjena | prijenosa prava viasnijtva nad postrojenjem | opremom,
vlasnistva nad [ ako se prijenos obavlia s drzave na jedinicu
predmetnom lokalne/regionalne samouprave, bez drugih izmjena
infrastrukturom projekta
7 Cime 3 5¢ | Uslijed prestanka poslovanja, odnosno likvidacije iz
’ trgovackom razloga koji nisu posljedica socio-ekonomskih, ili vanjski
drustvu ili javnom faktora ili vige sile.
tijelu da je
neopravdana Financijske korekcije se ne primjenjuju v sludaju
prednost . pokretanja stetajnog postupka. | ] o
(©) . znaéa)r?e Prodaja infrastrukturnih dijelova Jednostavna
promjene k_OJe —poduzeée je iskeristilo I milijun kuna iz londova za korekceija -
utjetu na yezinu | nabavuy  proizvodne opreme. U skladu s projektnim | odbijanje
prirodu, c“J‘f"‘f_ ili prijedlogom, predvideno je udvostrugenje prihoda tvrike neprihvatljivog
provedbene uvjetc | godine nakon provedbe projekts. Naknadnom | troska
zbog 'kojih ?i 5¢ | provjerom nadleZnog tijela utvrdeno je da Je dvije godine
df""?l‘_ U pitanje | nakon zavrsetka projekta poduzeée prodalo dio kupljene
ryezini prvotni | gpreme koja je izvorno nabavljena za 300.000,00 kuna
ciljevi (od ¢ega je 200.000,00 kuna bila potpora iz fondova -
67% potpora). Poduzeée je prodaio dio opreme za cijenu
koja odgovara tr2i8noj vrijednosti od 200.000,00 kuna. U
zamjenu  poduzeée je kupilo novi dio opreme za
150.000,00 kuna koja sluzi za jstu namjenu § osigurava
planirano poveéanje prihoda. Na taj nadin nema bitnijih
izmjena projekia, ciljevi su postignuti, ali je poduzece
pribavilo korist od 50,000,00 kuna.
Ne primjenjuju sc | Nepravilnosti povezene s povredom pravila vezanih uz | Kako Jje navedeno u
zahtjevi mjere informiranja i komunikacije: koloni 3.
informiranja i
vidljivosti l. Nepostojanje  propisanog osnoviog clemenata
vidljivosti (Amblem (zastavica) Unije i tekst «Europska
unija~) kod promidsbenih materifala il pripreme i
g pravedbe komunikacijskih aklivoosti - 1000 roska

My N5
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Nepravilnost

Opis / Primjeri

(ne predstavljaju zatveren broj, veé sluZe iskljucivo
kao najulestaliji primjeri i orijentiri za procjenu
sli¢nih nepravilnosti)

Financijska
korekcija

4

aktivnosti

3. Neprovodenje i neckoristenje komunikacijskih
alata te neprovodenje komunikacijskih aktivnosti na koje
se korisnik obvezao ili je duZan provoditi (u shudaju
postojanja internetske stranice korisnika ili privremene
informacijske plote ili trajne plode/panca) — do 100%
trofka promidZbenog proratuna projekta. Nedostaje
zastava EU {/ili upuéivanje na specifi¢ni fond i/ili neki
drugi obvezni zahtjev (2% proraduna za promidZbu
projekta)

4. Naplatno ogla3avanje u medijima:

—~ ako je placeno ogladavanje u medijima,
financijska korekcija od 25% promidzbenog
budZeta projekta primjenjuje se ako nije
istaknuta EU zastava/ oznaka specifi¢nog fonda;

. financijska korekcija se moZe umanjiti ako se
nisu posdtivali obvezni uvjeti informiranja i
vidljivosti, ali postoji mogucnost prepoznavanja
poveznice sa EU fondovima

~ u slutaju besplatnog ogladavanja u medijima,
financijska korekcija se ne primjenjuje.

Manji promidZzbeni materijali kao npr. olovke, penkala i
dr. ne maju osnovne elemente vidljivosti (amblem
(zastavica) Unije i tekst Europska unija); dok se na npr.
Salice i kiSobrane stavljaju oznake vidljivosti (primjenjuje
se 2%-tna korekcija promidZbenog proraduna projekta ili
pojedina&na korekeija u stuéaju ako iznos neprihvatljivog
troka moZe biti utvrden).

Dvostruko
financiranje

Projekt ili dio projekta je “dvostruko financiran” tj,
financirao je i iz drugih izvora. Iznos koji je dvostruko
financiran se iskljuuje iz prihvatljivih izdataka

Pojedinagno
izradunata korckcija

Pravila o
pojednostavljenim
moguénostima
financiranja su
nepravilno
primijenjena

1. Paudalni iznos financiranja za indirektne troskove i
troskove osoblja

U slu€aju da se nepravilnost odnosi na izravni tro3ak,
povezani neizravni troskovi biti ée proporcionalno
smanjeni. Npr. utvrdena je nepravilnost u izravnim
troSkovima koja iznosi 10.000 kuna, dok su ukupni
izravni trodkovi projekta 500.000 kuna. Stopa za izradun
neizravnih trofkova je 10%, te je ukupan iznos neizravnih
troSkova 50.000 kuna. Financijska korekcija za neizravne
tro3kove iznosi 10% od 10.000 kuna = 1.000 kuna, dok je
ukupan iznos financijske korekcije 1.000+10.000=11.000
kuna

Takoder, moZe se dogoditi da je koridtena neadekvatna
metodologija za izraCun indirektnih troSkova ili troskova
osoblja. U tom slutaju, financijska korekcija predstavlja
razliku izmedu iznosa koji je naplaéen i iznosa koji ¢e se
naplatiti, ako se primjenjuje ispravna metodologija

Formula:
proporcionalna
korekcija  (razlika
koja nastaje nakon
ponovnog izrafuna)
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Nepravilaost

Opis / Primjeri
(ne- predstavijaju zatvoren broj, veé sluze iskljucive
kao najulestaliji primjeri i orijentiri za procjenu
sli€nih nepravilnostiy

Financijska
korekeija

3

4

obraduna.

2. Pausalni iznosi

U slutaju utvrdene nepravilnost u odnosu na obradun i
primjenu paulalnog iznosa, financijska korekcija raduna
se na sljededi nadin:

Primjer 1,

Paualni iznos se raduna tako da se zbraja najam prostora
i opreme, troskovi ispisa i materijala $to iznosi 100.000
kuna.

Provjerama nadleZnog tijela utvrdeno jeda 3 od 10
edukacija nije odrZano tako da predvideni broj sudionika
nije  educiran. Buduéi da rezultat nije  ostvaren,
proporcionalna korekcija se ne primjenjuje veé se
primjenjuje 100% financijska korekcija.

Primjer 2.

Mctodalogijfa  2za  obragun pavialnog  iznosa e
neadekvatna, U tom slucaju financijska korekeija iznosi
razliku izmedu iznosa kaji je napladen i fznosa koji ¢e se
naplatiti, ako sc primjenjuje  ispravna metodologija
obraduna.

100%

ili
proporcionalna
korckcija  (razlika
koja nastaje nakon
ponovnog izraduna)

3. Standardne skale jedini&nih troskova
Financijska korekcija se obradunava kako slijedi:
Primjer

Jedinica mjere je sat tefaja cngleskog jezika za osobu
koja se prekvalificira. Izratunat je jediniéni trosak od 100
kuna. Projektna prijava fugovor predvida osposobiti 100
osoba i iskoristiti 200 sati treninga (edukacije), prema
tome planirani tro§ak iznosi 2.000.000 kuna.

Provicrom nadleznog tijela utvrdeno je da je 80 osoba
educirano u punom vremenu, 10 osoba je pohadalo samo
100 sati cdukacije. dok 10 osoba uopée nije pohadalo
cdukaciju.

Financijska korekcija se izradunava kako stijedi:
2.000.000 — (80*200*100 + 10*100*100) = 300.000
HRK

Financijska korekcija se primjenjuje takoder u sludaju
kada je primijenjena netogna jedini¢na cijena - npr. 120
umjesto 100.

Proporcionalna

korekcija  (razlika
koja nastaje nakon
ponovnog izratuna)

11,

Nepostivanje
horizontalnih
natela

Uskladenost s horizontalnim nacelima, “neutraini utjecaj”
ili drugi zahtjevi specifitnog poziva su vrednovani
tijekom odabira projekta (postupka dodjele bespovratnih
sredstava). Neuskladenost s horizontalnim nacelima
dovodi do moguénosti iskljutivanja projektnog prijedioga
iz postupka dodjcle bespovratnih sredstava, Takoder,
nadleZno posredniko tijelo tijekom provedbe projekta

100% korekcija
(ukupni prihvatljivi
troSkovi projekta)

16 N.5
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Nepravilnost

Opis / Primjeri

(ne predstavijaju zatvoren broj, veé sluze iskljutive
kao najulestaliji primjeri i orijentiri za procjenu
sliénih nepravilnosti)

3

Financijska
korekcija

provjerava postuju li se navedena natela.
Primjer 1

Korisnik nije osigurao provedbu specifitne mjere
neutralnog utjecaja (u kontekstu odrZivog razvoja), koja
je utvrdena u svrhu ublaZavanja negativnog utjecaja
investicije na okolis.

Primjer 2

Svi centri za socijalnu skrb kao kriterij prihvatljivosti
projektnog prijedloga/prijavitelja osiguravaju potpunu
pristupatnost za osobe s invaliditetom. Kriterij se nije
postivao, jer npr. dizalo za osobe s invaliditetom nije
ugradeno, kao Sto je predvideno u projektnom prijedlogu,
pri &emu alternativne moguénosti pristupa na vide katove
zgrade nije omogudéen.

Doprinos horizontalnim nagelima (“jednake moguénosti i
antidiskriminacija™ ili “odrZivi razvoj™) je vrednovan
tijekom postupka odabira projekta (dodjele bespovratnih
sredstava), projektni prijedlog je dobio dodatne bodove, a
provjera nadleZnog tijela pokazuje da dodatni, posebni
roba/radovi/usluge nisu obavljeni/isporudeni, dok su
osnovne osigurane.

Primjer 1

U projektnom prijedlogu je naznaena dodatna mijera
(iznad zakonskog minimuma) te je i bodovana na
odgovarajuci nacin. Npr. naznaceno je da ée se za osabe
sa invaliditetom umjesto dva napraviti Cetiri posebno
opremljena toaleta.

Primjer 2

U projektnom prijedlogu je navedeno da de se rabiti
glavni kriterij EU zelene nabave u svrhu energetske
u¢inkovitosti dizajna novog rasvjetnog sustava — medutim
u natjetajnu dokumentaciju taj kriterij nije ukljuden kao
kriterij odabira ili naruitelj nije poitivao u natjedaju
utvrdene kriterije i specifikacije.

25% korekcija
(ukupni prihvatljivi
trodkovi projekta
ili  neprihvatljivost
specifitnog trodka,
ako je primjenjivo

Doprinos horizontalnim nadelima (“jednake mogucnosti i
antidiskriminacija” ili “odrZivi razvo}”) je vrednovan
tijekom postupka odabira projekta (dodjele bespovratnih
sredstava), projektni prijedlog je dobio dodatne bodove, a
provjera nadleZnog tijela pokazuje da dodatni, posebni
roba/radovifusluge nisu obavljeni/isporuteni u cijelosti
Sto uzrokuje manje ali dugoroéne neprilike za
stanovnidtvo ili imovinu.

Primjer 1

U projektnom prijedlogu je naznalena dodatna mjera -
siedala odredene visine i oblika posebno dizajnirane za

10 %  korekcije
(ukupni prihvatljivi
troskovi  projekta)
ili ce cjelokupni
trodkovi
predvidenih
radova/roba/usluga
za koji su dobiveni
dodatni bodovi biti
neprihvatljivi  i/ili
cjelokupna zamjena
ili prilagodba svih
neophodnih
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Nepravilnost

Opis / Prin—l‘jaé;iﬂw T

(ne predstavljaju zatvoren broj, veé sluZe iskljuéivo | Financijska

kao najulestaliji primjeri i orijentiri za procjenu | korekcija

sli¢nih nepravilnosti) e
3 4

osobe s invaliditetom kao dio autobusne stanice. | radova/roba je

Autobusna stanica je sagradena na odgovarajuéi nagdin,
osigurava trazeni pristup, medutim sjedala nisu u skladu s
predvidenom specifikacijom I nisu prilagodena osobama s
invaliditetom kao §to je bilo predvideno,

Primjer 2

Strategija upravljunjz'nkotpadom je predvidjela recikliranje
gradevinskog otpada, ali nije provedena bez objektivnog
razloga.

Primjer 3

Stavine koje osiguravaju udinkovitiju potrodnju vode nisu
instalirane (iako je to bilo predvideno).

osigurana na tro3ak
korisnika

Doprinos horizontalnim nagelima (“jednake moguénosti i
antidiskriminacija” ili “odrZivi razvoj”) je vrednovan
tifekom postupka odabira projekta (dodjele bespovratnih
sredstava), projektni prijedlog je dobio dodatne bodove, a
provjera nadleZnog tijela pokazuje da dodatni, posebni
roba/radovi/usluge nisu obavljeni/isporudeni u cijelosti
$to uzrokujc kratkoro&ne neprilike za stanovnidtvo ili
imovinu.

Primjer |

U projektnom prijedlogu je planirano obavljanje
pomoénih  usluga te je tako predloZeno da se
prekvalifikacijska obuka odrZi u prostorijama gdje je
osiguran pristup osobama s invaliditetom. Obuka nije
odrZana u takvim prostorijama, ali je ipak osigurano da
osobe s invaliditctom imaju  pomoé pristupanju
prostorijama gdje se obuka odrZavala.

Financijska korekcija nije primjenjiva, ako organizator
dokaZe da se nijedna osoba s invaliditetom nije prijavila
za obuku,

Primjer 2

Aktivnosti poslovne podrike (mentorstvo za start-up
poduzetnike) su predvidene za osobe s invaliditetom, ali
usluge nuZnog pristupa/potpore ili IKT infrastruktura nisu
u potpunosti osigurane, iako je pruZena odredena podrika
u svrhu olak$avanja pristupa i sudjelovanja na nagin koji
Je zatrazen). Ako korisnik dokaZe da se za sudjelovanje u
navedenim aktivnostima nije prijavila niti jedna osoba s
invaliditetom, nema osnove za {inancijsku korekciju.

_neprihvatljivi

5% korekcije
(ukupni prihvatljivi
troskovi  projekta)
ili ¢e cjelokupni
trodkovi
predvidenih
radova/roba/usluga
za koji su dobiveni
dodatni bodovi biti
ifili
cjelokupna zamjena
ili prilagodba svih
neophodnih
radova/roba ie
osigurana na trodak
korisnika

Isporugeni
predmeti ugovora
o nabavi nisu u
skladu s
ugovorenim
uvjetima u

pogledu kvalitete

Tako npr. ako je rije¢ o isporuci robe — potpisana je
potvrda o preuzimanju, ali oprema/postrojenje nije
spremno za rad, dok je npr. u sludaju isporuke ustuga —
studija, smjernica, metodologija i sl. utvrdeno da je rijet o
plagijatu.

Za proizvode vezane za nabavu — vidjeti Prilog 1.

Jednostavna
financiiska
korekcija ili

od 5% do 100 %
korekcije

My w9
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Opis / Primjeri

Br. Nepravilnost (ne predstavljaju zatvoren broj, veé sluZe iskijudivo | Financijska
kao najudestaliji primjeri i orijentiri za procjenu | korekcija
| sli€nib nepravilnosti)
1 2 3 ) 4
isporugevina 100%-tna korekcija
u sludaju nedostatne
kvalitete
isporudevine zbog
dega je ista
neupotrebljiva ili
korekcija od 50%,
25%, 10% ili 5%,
ovisno o0 tome
koliko je stupanj
kvalitete  utjecao
postignuée  ciljeva
rezultata.
Nepodtivanje Prilikom utvrdivanja visine pau3alnog iznosa korekcije, Jednostavna
ostalih  obveznih | nadleZno tijelo utvrduje i ocjenjuje: financijska
zahtijeva, koji nisu korekeija, ili
ot T o -
:f:{,:l:rc:rgr;s{lfem - utjecaj nepravilnosti na ostvarivanje kijunih ?z(:l:ssaﬁ pausalnog
pokazatelja iz Priloga IV Uredbe (EU) br. 480/2014
-o&ekivani financijski u¢inak nepravilnosti te njezine Koriste se pragovi
posljedice na provedbu projekta u smislu postignutih od
rezultata 5%, 10% 1 25%
13 - prijadnje postupanje korisnika u kontekstu utvrdenih

nepravilnosti u okviru projekta koje provodi ili je
provodio
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PRILOG 6.
UVJETI KORISTENJA SUSTAVA ¢eFONDOVI
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OPCI UVIETI KORISTENJA SUSTAVA cFondovi

Opce odredbe
Clanak 1.

(1) Izdavatelj ovih Opéih uvjeta koristenja sustava eFondovi (u nastavku teksta: Opéi uvjeti) je
Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, koje je ujedno i Vlasnik sustava
cFondovi.

(2) Ovim se Opéim uvjetima odreduju uvjeti i nalin koriStenja sustava eFondovi.te prava i
obveze Osoba koje ga koriste.

(3) Usluga koriStenja sustava eFondovi je nenaplatna.

(4) Prihvacanjem ovih Opcih uvjeta, sva komunikacija u pogledu poziva na dostavu projektnih
prijedloga, podnoZenje projektnih prijedloga, oditovanja na upite Upravljatkog/Posrednickih
tijela (i primanje tih upita), upuéivanje upita tim tijelima, te obavljanje o&itovanja u smislu
provedbe ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, obavlja se putem sustava eFondovi,
primjenom ovih Opéih uvjeta.

(5) 1znimno od stavka 4. ovoga ¢&lanka, v situacijama kada komunikacija nije moguca putem
sustava eFondovi, uvaZavajuéi funkcionalnosti tog sustava (npr. ograni€enja veligine
dokumenata koji se dostavljaju), komunikacija izmedu Korisnika i Upravljatkog i/ili
Posrednickih tijela moZe se obavljati putem poste (ili ovlastenog pruzatelja postanskih usluga),
telefaksa, u elektroni¢kom obliku, ili osobnim dostavljanjem pismena, na nain koji odredi
Upravljatko i/ili Posrednicko tijelo, ili na nadin odreden u pozivu na dostavu projektnih
prijedloga, ili na nagin utvrden u'ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava.

Definicije pojmova
Clanak 2.

(1) Pojmovi koji se koriste u ovim Opéim uvjetima imaju sljedeée znagenje:

1. Sustav eFondovi (u nastavku teksta: Sustav) je informacijski i komunikacijski sustav koji
osobama koje su ovlaStene za njegovo koriStenje omogucuje (ovisno o razini ovlaitenja,
odredenih u ovim Opéim uvjetima), uvid u objavljene pozive na dodjelu bespovratnih sredstava
(u daljnjem tekstu: poziv), izmjene poziva, podatke vezane uz status poziva, postupak dodjele
bespovratnih sredstava, kao i pripremanje i podnoSenje projektnih prijedloga, te uvid u
provedbu ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. Kroz Sustav se omoguéuje zaprimanje
upita, zahtjeva, dokumentacije i o€itovanja od nadleznih tijela, dostavljanje o&itovanja na upite
i zahtjeve, dostavljanje dokumentacije, sve mreZnim putem (putem interneta), putem razvijenog
su¢elja, na nadin odreden ovim Opéim uvjetima.

2. EU oznadava Europsku uniju.

3. Komunikacijski modul je prostor na sucelju Sustava i jedan je od nadina predvidenih za
otitovanje volje Osoba koje koriste Sustav, za oznadavanje neke akcije, upis, primanje i slanje
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podataka, putem kojeg se ostvaruje komunikacija i razmjena podataka izmedu strana Ugovora
o koristenju Sustava. Osim Komunikacijskog modula, ako za konkretnu radnju o&itovanja u
Sustavu nije predviden Komunikacijski modul, komunikacija se obavlja kroz druge moguénosti
koje Sustav tehnicki omoguéuje (npr. preuzimanje (eng. download) ili prilaganje (eng. upload)
i sl.) te popunjavanje obrazaca.

4. Korisnik je fizitka osoba koja sklapa ili pravna u &ije ime se sklapa Ugovor o koristenju
sustava eFondovi. U ime Korisnika pravne osobe radnje poduzima Ovla$tena osoba Korisnika
te joj u tu svrhu nadleZna tijela dostavljaju sve obavijesti i sva druga oCitovanja, sve u skladu s
ovim Opdéim uvjetima.

5. Nadlezna tijela su Upravljatka tijela, Posrednitka tijela, Tijelo za ovjeravanje i Tijelo za
reviziju su tijela u sustavu upravljanja i kontrole europskih strukturnih i investicijskih fondova,
definirana podzakonskim propisima donesenim na temelju Zakona o uspostavi institucionalnog
okvira za provedbu europskih strukturnih i investicijskih fondova u Republici Hrvatskoj u
financijskom razdoblju 2014. — 2020. (Narodne novine, broj 92/14).

6. Osoba koja koristi Sustav je pravna ili fizicka osoba koja se, u okviru ovladtenja koju su mu
dana ovim Op¢im uvjetima, koristi Sustavom, a utvrdena je u totkama 8. do 12. ovih Opéih
uvjeta.

7. Ovlastena osoba Korisnika jc fizi¢ka osoba koja je, prema odredbama Zakona o trgovadkim
drustvima (Narodne novine br. 111/1993, 34/1999, 118/2003, 146/2008, 137/2009, 152/2011
(prociSéeni tekst), 111/2012, 68/2013, 110/2015), Zakona o udrugama (Narodne novine br.
74/2014) ili prema odredbama nekog drugog propisa (nacionalnog, EU propisa ili propisa
drzave ¢lanice EU) ili prema odredbama internih akata pravnih osoba donesenih na temelju tih
propisa, ovlaStena osoba Korisnika za sklapanje Ugovora o koristenju Sustava, te jc kao osoba
ovla§tena nla zastupanje pravne osobe, bez ogranidenja, kao takva navedena u Evidenciji ¢
osobnim identifikacijskim brojevima, Sudskom registru, Obrtnom registru, Registru udruga,
Registru neprofitnih organizacija ili kojem drugom relevantnom javnom upisniku. Ako je
Korisnik fizitka osoba, smatra se Ovlastenom osobom.

8. Portal sustava je internetska (web) stranica s javno dostupnim sadrzajem preko koje se
pristupa Sustavu.

9. Povezana osoba Korisnika je osoba koju je Korisnik, ili u njegovo ime, Ovlastena osoba
Korisnika, putem Sustava ovlastio na koristenje Sustava u odnosu na podatke Korisnika pravne
osobe, te ima ovlasti u skladu s ovim Opéim uvjetima. Korisnik fizicka osoba ne moZe u
Sustavu imati i odredivati Povezane osobe Korisnika.

10. Poziv na dodjelu bespovratnih sredstava je poziv koje objavljuje Posrednitko tijelo ili
Upravljagko tijelo u svrhu dodjele bespovratnih sredstava, nakon provedenog postupka dodjele,
koji se opisuje u dokumentaciji poziva.

1. Prijava je pristupanje Sustavu od strane veé registriranog Korisnika (tj. Ovlastene osobe
Korisnika ili Povezane osobe Korisnika) radi ostvarivanja sesije u kojoj se koristi Sustav.

12. Projekt ili projektni prijedlog je skup aktivnosti Korisnika i/ili Partnera koji se izvrsavaju
radi postizanja uginka (djela, proizvoda, gradevine i sl.) radi ¢ijeg je ostvarenja s Korisnikom
sklopljen ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava. Projekt za financiranje odabire Upravljaéko
tijelo ili se odabire pod njegovom nadlezno3éu, a provodi ga osoba koja je korisnik ugovora o
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dodjeli bespovratnih sredstava. Provedbom projekata omoguéuje se ostvarenje ciljeva
pripadajuce prioritetne osi.

13. Registracija je zahtjev kojimn pravna ili fizi€ka osoba od Vlasnika Sustava, putem Sustava,
trazi ovlasti koristenja Sustava u svojstvu Korisnika, u okviru ovlasti odredenih ovim Opéim
uvjetima.

14, Strane su ugovorne strane Ugovora o koridtenju Sustava (Korisnik i Viasnik Sustava).

15. Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava je ugovor izmedu Korisnika s jedne strane,
Posredniékih tijela i/ili Upravljatkog tijela s druge strane kojim se utvrduje najvidi iznos
bespovratnih sredstava dodijeljen za provedbu projekta iz sredstava EU i sredstava iz drzavnog
proraduna te drugi financijski i provedbeni uvjeti projekta.

16. Ugovor o koristenju Sustava je ugovor o kori§tenju sustava eFondovi sklopljen izmedu
Korisnika i Vlasnika Sustava, na naéin odreden ovim Opcéim uvjetima, kojim se ureduju prava
i obveze ugovornih strana.

17. Vlasnik Sustava je Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije.

(2) Sve ostale primjenjive definicije navedene su u Opéim uvjetima koji se primjenjuju na
projekte financirane iz europskih strukturnih i investicijskih fondova u financijskom razdoblju
2014.-2020., objavljenima u okviru svakog poziva na dodjelu bespovratnih sredstava te na
stranicama www.strukturnifondovi.hr,

Opseg primjene
. Clanak 3.

(1) Sustav, na nacin odreden ovim Opdéim uvjetima i u skladu s ovlastima koje se dodjeljuju na
temelju ovih Opéih uvjeta, koriste osobe navedene u &lanku 2. stavku 1. to€kama 4., 5., 7., 9. i
17. ovih Opéih uvjeta, te ih ovi Opéi uvjeti obvezuju.

(2) Ovi Opéi uvjeti se dostavljaju Korisniku, mreZnim putem (putem interneta), prilikom
podnoSenja Registracije, a potvrdom Registracije Korisnik, odnosno Ovlastena osoba
Korisnika, potvrduje da je Opcée uvjete primio, da ih razumije i da je suglasan s njihovim
sadrZzajem te da ih prihvaca.

Registracija i prijava u Sustav te sklapanje Ugovora o koriStenju Sustava
Clanak 4.

(1) Svatko ima pravo koristenja Portala sustava, bez registriranja u Sustav, u okviru ovlasti
odredenih u ¢lanku 6. stavku 1. ovih Opéih uvjeta.

(2) Svatko se moZe registrirati u Sustav i, kao Korisnik Koristiti Sustav u okviru ovlasti
odredenih u ¢lanku 6. stavku 2. Opéih uvjeta. Osoba koja namjerava podnijeti projektni
prijedlog na poziv na dodjelu bespovratnih sredstava se mora registrirati u Sustav.
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(3) Povezana osoba Korisnika koristi Sustav u skladu s ¢lankom 6. stavkom 4. ovih Opéih
uvjeta.

(4) Korisnik se prilikom podno3enja Registracije identificira svojim  vjerodajnicama
Nacionalnog identifikacijskog i autentifikacijskog sustava (u nastavku teksta: NIAS).

(5) Status Ovlasdtene osobe Korisnika Sustav provjerava automatizinom, sravnjivanjem
pristupnih podataka (vjerodajnica NIAS-a) s podacima u Sudskom registru ili kojim drugim
relevantnim javnim upisnicima, tj. provjerom osobnog identifikacijskog broja fizike osobe
(ako je Korisnik fizicka osoba). Ako postoji sumnja u ovlastenje Ovlastene osobe Korisnika na
zastupanje Korisnika (npr. osoba koja podnosi Registraciju nije upisana u javne upisnike kao
osoba koja je ovlastena na zastupanje Korisnika bez ograniCenja ili o tome ne postoji podatak),

~ Vlasnik Sustava moZe zatraZiti dokaz o ovla$tenju na zastupanje i uskratiti pravo na Zastupanje

Korisnika, pa tako i sklapanje Ugovora o koriitenju Sustava osobi koja ne dokaZe ovlastenje za
zastupanje. Svi navedeni podatci, osim automatizmom, mogu se provjeravati i ruénim putem.

(6) Prihvatom ovih Opéih uvjeta sklapa se, izmedu Korisnika sjedne i Viasnika Sustava s druge
strane, Ugovor o koristenju Sustava.

(7) Nakon sklapanja Ugovora o koritenju Sustava, Vlasnik Sustava Korisniku dostavija
Jednokratni aktivacijski kod, uporabom kojega ée se omoguciti koriStenje Sustava s ovlastima
Korisnika. Svim daljnjim sesijama koristenja Sustava Korisnik pristupa svojim vjerodajnicama
NIAS-a i u tu svrhu mu vie ne treba jednokratni aktivacijski kod.

KoriStenje podataka
Clanak 5.

(1) Registriranjem u Sustav i svakom prijavom u Sustav, Korisnik pristaje da Vlasnik Sustava
provede provjeru njegovih osobnih podataka, sve u svrhu identifikacije i provjere ovlaitenja za
valjano koristenje Sustava te pristaje da Vlasnik Sustava te podatke, kao i podatke koji se dobiju
koriStenjem Sustava obraduje u evidencijske i statistidke svrhe, za vlastite potrebe.

(2) Korisnik pristaje da Vlasnik Sustava podatke prikupljene koristenjem Sustava prosljeduje,
omoguci uvid ili preslikavanje osobama koje su prema pozitivnim propisima ovlastene za
nadzor, reviziju i kontrolu, kako Sustava, tako i rada NadleZnih tijela.

(3) Vlasnik Sustava moZe tijelu s javnopravnim ovlastima, osobito tijelima iz &lanka 2. stavka
I. tocke 5. ovih Opéih uvjeta, omoguditi koriStenje Sustava u okviru njihovih ovlasti koje imaju
kao NadleZna tijela te im u tu svrhu dostaviti jednokratni aktivacijski kod. Vlasnik Sustava ne
odgovora za podatke koje ta tijela, u okviru svojih, na zakonu ili podzakonskim aktima
utemeljenim ovlastima, unesu u Sustav.



Operativnost Sustava

Clanak 6.

(1) Svatko preko Portala Sustava ima uvid u objavljene pozive, izmjene poziva i javno
objavljena pojasnjenja nadleZnih tijela, bez mogucnosti intervencije u sadrzaj Sustava, odnosno
slanje upita i primanja obavijesti i sl., ili uvida u pojedine projektne prijedloge i popratnu
dokumentaciju.

(2) Korisnik, odnosno Ovla$tena osoba Korisnika u Sustavu imaju ovlasti &itanja svih podataka
o Korisniku, njegovim podnesenim projektnim prijedlozima i ugovorima o dodjeli bespovratnih
sredstava te prava uredivanja i podnoSenja upita Upravljackom i/ili Posrednitkom tijelu,
oditovanja na upite, zahtjeve, naloge, obavijesti, o¢itovanja Upravljackog tijela i/ili
Posrednickih tijela u postupku dodjele bespovratnih sredstava, te po sklapanju ugovora o
dodJeh bespovratnih sredstva, kako je navedeno u Prilogu - Prava Ovla¥tenih osoba Korisnika
i Povezanih osoba Korisnika u Sustavu (u nastavku teksta: Prilog Opéih uvjeta), koji su sastavni
dio ovih Opcih uvjeta i Ugovora o kori$tenju Sustava.

(3) Ovlastena osoba Korisnika moZe putem Sustava dodati jednu ili viSe Povezanih osoba
Korisnika, oduzimati im status Povezane osobe Korisnika te imenovati druge osobe kao
Povezane osobe Korisnika.

(4) Povezana osobe Korisnika u Sustavu ima ovlasti ¢itanja svih podataka o Korisniku,
njegovim podnesenim projektnim prijedlozima i ugovorima o dodjeli bespovratnih sredstava te
ograni¢ena prava uredivanja i podno3enja upita Upravljatkom i/ili Posrednidkom tijelu,
ograniena prava oitovanja na upite, zahtjeve, naloge, obavijesti, otitovanja Upravljatkog
tijela i/ili PosredniCkih tijela u postupku dodjele bespovratnih sredstava te po sklapanju ugovora
o dodjeli bespovratmh sredstva, kako je navedeno u Prilogu Opéih 11VJeta), koji su sastavni dio
ovih Opéih uvjeta i Ugovora o kori§tenju Sustava.

(5) Korisnik, odnosno Ovlastena osoba Korisnika, jaméi da je Povezana osoba Korisnika
ovlastena zastupati Korisnika u okviru prava navedenih u Prilogu Opéih uvjeta.

(6) Korisnik, odnosno Ovla3tena osoba Korisnika i Povezana osoba Korisnika pristaju da se
dostava v smislu stavka 2. i 4. ovoga &lanka, obavlja iskljutivo kroz Sustav, dostavom u
odgovarajuéi Komunikacijski modul ili, ako za konkretnu radnju ogitovanja u Sustavu nije
predviden Komunikacijski modul, kroz druge moguénosti koje Sustav tehnigki omoguéuje.

(7) Ako je to Korisnik, odnosno Ovlastena osoba Korisnika i/ili Povezana osoba Korisnika
ofitovanjem kroz Sustav prethodno zahtijevala, obavijest o izvr§enoj dostavi kroz Sustav $alje
se korisniku, odnosno Ovlastenoj osobi Korisnika i/ili Povezanoj osobi Korisnika putem adrese
elektronicke poite, koja je u tu svrhu u Sustavu naznacena.

(8) Operativne mogudnosti Sustava u pogledu primanja i slanja pojedinih informacija se mogu
mijenjati, ponajprije usavr§avanjem funkcionalnosti i operativnih moguénosti Sustava, odnosno
ako to zahtijeva relevantni zakonodavni i postupovni okvir, o éemu se Korisnik pravovremeno
obavjeS§tava putem Sustava.
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Dostava
Clanak 7.
(1) Dostava putem Sustava predstavlja oblik dostave elcktronickim putem.

(2) Dostava Korisniku se smatra izvrenom u trenutku kada je obavijest o slanju zabiljezena na
posluzitelju Sustava. U sluaju spora, teret dokazivanja je na Korisniku.

(3) U slu€aju promjene kontakt podataka Korisnika, Ovlastene osobe Korisnika i Povezane
osobe Korisnika (npr. adrese ili adrese elektronitke poste), Korisnik se obvezuje odmah o toj
ginjenici obavijestiti Viasnika Sustava putem Sustava. Do navedenog trenutka, obavijesti o
izvrienoj dostavi u kontekstu &lanka 6. stavka 7., u skladu s postojeé¢im kontakt podatcima
smatraju s valjanima,

(4) Ako Korisnik, Ovlastena osoba Korisnika i Povezana osoba Korisnika nisu postupili u
skladu sa stavkom 3. ovoga &lanka, te se zbog toga dostava elektronitkom postom nije mogla
izvr§iti, Korisniku ée se obavijest o izvr§enoj dostavi izvrsiti dostavom u Sustav.

(5) Korisnik sve dostave Upravljatkom tijelu i/ili Posrednitkim tijelima izvriava putem
Sustava. Dostava Upravljatkom tijelu i Posrednickim tijelima se smatra izviSenom kada je
obavijest o slanju zabiljeZena na posluZitelju Sustava. U sluéaju spora, teret dokazivanja je na
Korisniku.

Utvrdivanje odgovornosti
Clanak 8.

(1) Korisnik je odgovoran za otitovanja/izjave volje Ovlaitene osobe Korisnika, Povezane
osobe Korisnika, ili bilo koje treée osobe u Sustavu, koje nastanu uporabom vjerodajnica NIAS-
a i/ili jednokratnog aktivacijskog koda (Korisnika, odnosno Ovladtenc osobe Korisnika i
Povezane osobe Korisnika), i koje u potpunosti obvezuju Korisnika i proizvode pune pravne
ucinke te ih Korisnik ¢ini nespornima.

(2) Vlasnik Sustava ne odgovara za eventualne zlouporabe Sustava i oitovanja u Sustavu
nastala koriStenjem vjerodajnica NIAS-a i/ili lednokratnog aktivacijskog koda Korisnika,
odnosno Ovlatenih osoba Korisnika, Povezanih osoba Korisnika, niti za Stety koja bi na taj
nacin mogla nastati Korisniku, Ovlastenoj osobi Korisnika, Povezanoj osobi Korisnika ili trecoj
strani.

(3) Korisnik, odnosno Ovlastena osoba Korisnika Jje obvezan odmabh prijaviti Vlasniku Sustava
zlouporabu ili sumnju na zlouporabu prava koja proizlaze iz ovih Opéih uvjeta, gubitak ili
zlouporabu vjerodajnica NIAS-a i/ili Jednokratnog aktivacijskog koda.

(4) U slugaju iz stavka 3. ovoga €lanka, Vlasunik sustava na zahtjev Korisnika odmah ukida
valjanost svih pristupnih podataka u pogledu koritenja Sustava.



(5) Vlasnik Sustava, Upravljacko tijelo i Posrednigka tijela nisu odgovorna za nemogudénost
Korisnikovog koristenja Sustava zbog propusta ili radnji Korisnika, odnosno Ovlastene osobe
Korisnika i Povezane osobe Korisnika, ili tre¢ih osoba (npr. prekid internetske veze, prekid
dostave elektriéne energije i sl. od njihovog pruZatelja tih usluga, kvar njihovog radunala i sl.),
niti za posljedice koje proizlaze iz takve nemoguénosti.

(6) Ako, uslijed neoperativnosti Sustava uzrokovanog tehnickim nefunkcionalnostima (npr.
greSkama u Sustavu, nestankom internetske veze, elektri¢nog napajanja, zbog vise sile) nastalih
na strani Vlasnika Sustava, Upravljackog tijela i Posrednickih tijela koja osiguravaju
operativnost Sustava, Korisnik nije mogao putem Sustava pravovremeno dati ofitovanje volje,
pa je zbog tog propusta za njega nastala, ili je razumno za o¢ekivati da bi mogla nastati Steta ili
Stetna posljedica, Korisniku ¢e se omoguéiti da predmetnu radnju obavi nakon prestanka
okolnosti koje su dovele do nemoguénosti oditovanja.

(7) Korisnik je odgovaran za Stetu koja nastane Vlasniku Sustava, Upravljadkom tijelu,
Posrednic¢kim tijelima ili tre¢oj osobi zbog nepridrZzavanja odredbi Ugovora o koristenju
Sustava, kao i zbog nepropisnog koriStenja Sustava od strane Korisnika, Ovlaitenih osoba
Korisnika, Povezanih osoba Korisnika, kao i svih treéih osoba koje se vjerodajnicama NIAS-a
ili jednokratnim aktivacijskim kodom legitimiraju kao Korisnik, Ovlaitena osoba Korisnika ili
Povezana osoba Korisnika.

Koridtenje ,,kolagiéa“
Clanak 9.

Strane Ugovora o KoriStenju Sustava su suglasne da Sustav koristi ,,kolagi¢e (eng. cookies),
male tekstualne datoteke koju posjecena stranica Sustava pohranjuje u Korisnikovo radunalo, a
u kojoj datoteci se nalaze informacije za podrZavanje koriitenja web-stranice Sustava. Ti podaci
omogucuju ucinkovito i za Osobe koje koriste Sustav, pristupagno funkcioniranje Sustava.

Otkaz i raskid Ugovora o koritenju Sustava
Clanak 10.
(1) Ugovor o koristenju Sustava se sklapa na neodredeno vrijeme.

(2) Korisnik, odnosno Ovlastena osoba Korisnika moze otkazati Ugovor KoriStenju Sustava,
bez otkaznog roka, uz uvjete koji su opisani u stavcima 3. - 6. ovog élanka.

(3) Ako Korisnik nije sklopio ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava, Ugovor o koristenju
Sustava moZe otkazati vkidanjem korisni¢kog ratuna kroz Sustav, Ukidanjem korisni¢kog
ratuna Ugovor o kori$tenju Sustava se smatra otkazanim.

(4) Ako je Korisnik kroz Sustav podnio projektni prijedlog/projektne prijedloge, Ugovor o
koriStenju Sustava moZe otkazati jedino uz prethodno povladenje svih svojih projektnih
prijedloga iz postupka dodjele bespovratnih sredstava, nakon &ega ukida korisnicki radun, sve
kroz Sustav. PoviaCenjem projektnog prijedloga/projektnih prijedloga i ukidanjem korisni¢kog
raduna Ugovor o koriStenju Sustava se smatra otkazanim.
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(5) Otkazom Ugovora o koritenju Sustava smatra se da Korisnik poviadi i sve zahtjeve za
pojasnjenima, prijedloge i upite (na koja jo3 nije dobio odgovor), a koje je putem Sustava uputio
Upravljackom i/ili Posredni¢kim tijelima.

(6) Ako je Korisnik sklopio ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava, Ugovor o koridtenju
Sustava sc moZe otkazati tek nakon ispunjenja svih obveza iz ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava.

(7) Vlasnik Sustava moZe, bez prethodne obavijesti otkazati Ugovor o koridtenju Sustava, ako
funkcionalnosti Sustava, zbog tehnitkih ili drugih razloga, vise ne omogucuju eftkasnu
komunikaciju izmedu strana Ugovora o kori§tenju Sustava. U tom sludaju Vlasnik Sustava
odmah, putem Sustava ili na drugi odgovarajuéi nain obavjedtava Korisnika o daljnjim
natinima komunikacije. Ugovor o koriStenju sustava se smatra otkazanim dostavom Korisniku,
odnosno Ovlastenoj osobi Korisnika obavijesti o njegovu otkazu.

(8) Vlasnik Sustava moZe, bez prethodne obavijesti raskinuti Ugovor o koristenju Sustava i
onemoguciti daljnje koridtenje Sustava ako Korisnik, Ovladtena osoba Korisnika, Povezana
osoba Korisnika, ili tre¢a osoba koristenjem vjerodajnica NIAS-a ¥ili Jjednokratnog
aktivacijskog koda Korisnika, Ovlastenih osoba Korisnika ili Povezanih osoba Korisnika,
Sustav ne koristi u skladu s ovim Op¢im uvjetima ili ga zloupotrebljava (npr. neosnovano ga
zaguluje podacima — spam, u Sustav unosi Stetne i zlonamjerne datoteke — virusi i sl.). Ugovor
o koriStenju Sustava raskida se dostavom obavijesti o raskidu Ugovora Korisniku.

(9) Raskid Ugovora o koristenju Sustava u skladu sa stavkom 8. ovoga &lanka, za posljedicu
moZe imati i raskid ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava,

(10) Raskid pojedinog ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava ne stavlja izvan snage Ugovor
o koristenju Sustava.

(11) Vlasnik Sustava omoguéuje Korisniku Sustava koristenje Sustava, uvidom u sadraj (prava
Citanja podataka) Sustava u odnosu na konkretni ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava,
najmanje pet godina nakon zavr$nog placanja korisniku bespovratnih sredstava u okviru tog
ugovora,

(12) Vlasnik Sustava omoguéuje Korisniku u odnosu na kojega je Ugovor o koritenju Sustava
otkazan ili raskinut koriStenje Sustava, uvidom u sadrzaj Sustava (prava &itanja podataka) u
odnosu na konkretni ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava, najmanje pet godina nakon
zavr3nog placanja korisniku bespovratnih sredstava u okviru tog ugovora. Navedeno se ne
odnosi na situacije raskida ugovora zbog okolnosti opisanih u stavku 8. ovoga &lanka.

Zavrine odredbe
Clanak 11.
(1) Ovi Opéi uvjeti objavit ¢e sc¢ na javnom Portalu te stupaju na snagu danom objave.

(2) Vlasnik Sustava zadrZava pravo naknadnih izmjena i dopuna ovil Opéih uvjeta, o ctemu je
duZan obavijestiti Korisnika putem Sustava i dostaviti mu izmijenjene i/ili dopunjene Opde
uvjete na obvezan prihvat, u svrhu daljnjeg koriStenja Sustava.



(3) Na pitanja u vezi primjene ovih Opcih uvjeta i Ugovora o koristenju Sustava primjenjuje se
pravo Republike Hrvatske.

(4) Jezik Ugovora o koritenju Sustava je hrvatski jezik i sva komunikacija ugovornih strana se
odvija na hrvatskom jeziku.

(5) U slugaju spora vezi primjene ovih Opéib uvjeta i Ugovora o koriStenju Sustava mjesno
nadleZan je stvarno nadleZzan sud u Zagrebu.

Prilog

Prava Ovlastenih osoba Korisnika i Povezanih osoba Korisnika u Sustavu

Proces Vrsta Ovlastena osoba Povezana osoba
dokumenta/ Izrada/ | PodnoSenje | Izrada/ | PodnoSenje
obrasca obrada u u obrada u u
Sustavu Sustav Sustavu Sustav

Prijava, odabir i ugovaranje projektnih prijedloga

Popunjavanje Projektni + + + -

prijave prijedlog

projektnog

prijedloga

Pojasnjenje Poja$njenje + + . + -

projektnog projektnog

prijedloga prijedloga

Potpisivanje Ugovor o nije + nije -

ugovora bespovratnim primjenjivo primjenjivo
sredstvima

Provedba, izvjeStavanje i praéenje

Komunikacijski | Dostava + + + +
modul komunikacije u
okviru projekta
Citanje nije + nije +
komunikacije u primjenjivo primjenjivo
okviru projekta
Izmjena ugovora | Zahtjev za + + + -
izmjenom
ugovora
Dopuna zahtjeva + + + .
za izmjenom
ugovora
9
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Suglasnost na nije + nije
izmjenu ugovora | primjenjivo primjenjivo
Unos ili izmjena | Plan nabave + + | TTF
plana nabave Izmjena plana + + +
nabave
Podno3enje i Pocetni plan + + +
aZuriranje dostave Zahtjeva
Poletnog plana | za nadoknadom
dostave Zahtjeva | sredstava
za nadoknadom
sredstava
"T’Qoﬁdno;lzenje i Zahtjev za + + +
dorada Zahtjeva | plaéanjem
za plaéanjem predujma
predujma Dopuna zahtjeva + + +
za pladanjem
predujma
Podno$enje i Zahtjev za + + +
dorada Zahtjeva | nadoknadom
za nadoknadom | sredstava
sredstava i Dopuna zahtjeva + + +
Zavrinog za nadoknadu
zahtjeva za sredstava
nadoknadom Dokumentarni + + +
sredstava dokazi pladanja
Zavrini zahtjev o+ + +-
za nadoknadom
sredstava
Dopuna Zavrinog + + +
zahtjeva za
nadoknadom
sredstava
PodnoSenje i Izvje$ée nakon + + +
dorada Izvje3éa | provedbe
nakon provedbe Dopuna izvjedéa + + +
nakon provedbe

Legenda uz gornju tablicu:

- znak ,+“ znali da osoba navedena u konkretnom stupcu ima ovlast navedenu u
konkretnom retku; ‘

— znak ,,-“ zna¢i da osoba navedena u konkretnom stupcu nema ovlast navedenu u
konkretnom retku;

— tekst,nije primjenjivo* znagi da radnja u konkretnom stupcu nije primjenjiva na radnju
u konkretnom retku,

1m0 /152 N.s.
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Sredi$nja agencija za financiranje i ugovaranje programsa 1 piujonata asus bpSiae winnyv,
Ulica grada Vukovara 284 (objekt C), 10000 Zagreb, Hrvatska, OIB: 11548277852,
(Posredni¢ko tijelo razine 2, u daljnjem tekstu: PT2) koju zastupa ravnatelj Tomislav Petric

.
1

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, Miramarska cesta 22, 10000
Zagreb, Hrvatska, OIB: 69608914212, (Upravljacko tijelo, u daljnjem tekstu: UT) koje

zastupa ministar Marko Pavi¢

s jedne strane i
KAMEN CENTAR drustvo s ogranienom odgovornos¢u za proizvodnju, trgovinu i

usluge, Ante Staréeviéa 85, 44253 Mos&enica, Petrinja, Hrvatska, OIB: 33966323885 (u
daljnjem tekstu: Korisnik) koje zastupa direktor Zijad Omerdevié

s druge strane,

(u daljnjem tekstu: Strane) zakljudili su:

DODATAK BROJ 1
UGOVORU O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA

KK.08.2.1.10.0002

Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje kamena

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su po provedenom postupku dodjele bespovratnih
sredstava u okviru Poziva na dostavu projektnih prijava za natje¢aj ,,Razvoj poduzetni§tva u
gradu Petrinji“, dana 19. srpnja 2019. godine zakljuéile Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava broj KK.08.2.1.10.0002 ,,Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje
kamena* (dalje u tekstu: Ugovor).
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Sredi$nja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije,
Ulica grada Vukovara 284 (objekt C), 10000 Zagreb, Hrvatska, OIB: 11548277852,
(Posrednigko tijelo razine 2, u daljnjem tekstu: PT2) koju zastupa ravnatelj Tomislav Petric

i

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, Miramarska cesta 22, 10000
Zagreb, Hrvatska, OIB: 69608914212, (Upravljacko tijelo, u daljnjem tekstu: UT) koje
zastupa ministar Marko Pavi¢

s jedne strane i

KAMEN CENTAR drustvo s ograni¢enom odgovorno§éu za proizvodnju, trgovinu i
usluge, Ante Star¢eviéa 85, 44253 Moscenica, Petrinja, Hrvatska, OIB: 33966323885 (u

daljnjem tekstu: Korisnik) koje zastupa direktor Zijad Omercevié

s druge strane,

(u daljnjem tekstu: Strane) zakljudili su:

DODATAK BROJ 1
UGOVORU O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA

KK.08.2.1.10.0002
Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje kamena

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su po provedenom postupku dodjele bespovratnih
sredstava u okviru Poziva na dostavu projektnih prijava za natjedaj ,,Razvoj poduzetnistva u
gradu Petrinji*, dana 19. srpnja 2019. godine zakljutile Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava broj KK.08.2.1.10.0002 ,,Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje
kamena* (dalje u tekstu: Ugovor).
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Clanak 2.

1. Clanak 2. ,,Provedba i financijsko razdoblje Projekta“ Posebnih uvjeta Ugovora mijenja se
na nadin da glasi:

2.1.  Ovaj Ugovor stupa na snagu onoga dana kada ga potpise posljednja Strana te je na
snazi do izvrSenja svih obaveza ugovornih Strana.

2.2.  Razdoblje provedbe Projekta je od podetka obavljanja aktivnosti projekta odnosno od
01.06.2018. godine do zavrietka obavljanja predmetnih aktivnosti odnosno do
1.3.2021. godine.

2.3.  Razdoblje prihvatljivosti izdataka Projekta je od pogetka razdoblja provedbe projekta
do krajnjeg roka za podnoSenje zavr$nog izvjeséa i zavrinog zahtjeva za nadoknadom
sredstava.

24. Razdoblje financiranja je razdoblje unutar kojeg se mogu izvrSavati financijske
transakcije vezane uz izvrSenje Ugovora. Razdoblje financiranja Projekta zapoginje

stupanjem Ugovora na snagu i traje najdulje 18 mjeseci od datuma zavrietka razdoblja
provedbe projekta.

Clanak 3.

1. Dodatak Posebnim uvjetima Ugovora - 1.1. Opis i proracun projekta
Nova inagica Opisa i proratuna projekta priloZena je ovom Dodatku ugovora. Izmijenjeno je
sljedede:

1. tocka 4.1. Aktivnosti projekta, mijenjaju se podaci o trajanju aktivnosti projekta,
2. toCka 4.2. Podaci o aktivnosti projekta, mijenjaju se podatci o trajanju provedbe
projekta te podatci o trajanju provedbe aktivnosti projekta.

Clanak 4.

1. Sve ostale odredbe i uvjeti Ugovora ostaju nepromijenjeni u dijelu u kojem nisu suprotni
odredbama ovog Dodatka.

2. Ovaj Dodatak broj 1 Ugovoru stupa na snagu danom zadnjeg potpisa ugovornih strana.

20d3
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Clanak 5.

1. Ovaj Dodatak broj 1 Ugovoru sklapa se u tri (3) primjerka, od kojih svaka ugovoma strana
zadrZava po jedan (1) primjerak.

Za Upravljalko tijelo Za Posrednicko tijelo razine 2
Ime: . mr. sc. Marko Pavic¢ Ime: Tomislav Petric
Funkcija: inistar regionalnoga razvojai Funkcija: Ravnatelj Sredi$nje agencije za
\Sm ixa Europske unije financiranje i ugovaranje programa
Q,sz v2 “7{0 i projekata Europske unije
Pl PR —=
G e — —
A KN N A
Day 'o";ﬁ,ﬁ é% 0&9: 3
KLA 7L@¢IURW
URBROJT=
Za Korisnika
Ime: Zijad Omercevi¢

Funkcija: Direktor KAMEN CENTAR
g 0.0, 2a proizvodnju, trgovinu | Ushige
POtpls. M mm 85

Datum: 25 061020,
KLASA:
URBROIJ:
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OPIS I PRORACUN PROJEKTA
1 OPCI PODACI O PROJEKTU

Kod projekta
Naziv projekta
Kod poziva

Naziv poziva

Naziv specifi¢nog cilja

2 PRIJAVITEL]

Opdi podaci o prijavitelju

Naziv prijavitelja

018/ID/MBO

Vrsta naruditelja prema ZIN-u
Vrsta pravnog subjekta

PDV je povrativ na troskove

prijavitelja koji nastaju u okviru
projekta

Velicina poslovnog subjekta

Isplata bespovratnih sredstava

Kontakt podaci

Ulica i kucni broj
Opfina/grad
Postanski broj
Drzava
8rojf telefona
Broj telefaksa
E-posta
Internetska stranica

Podaci o odgovornoj osobi
Ime i prezime
Funkcija
E-posta
Broj telefona

Broj telelefaksa

KK.08.2.1.10.0002

Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje kamena

KK.08.2.1.10 - inafica 4

9b1.2.3 Provedba shema za razvoj poduzetnistva - Razvoj poduzetnistva u
gradu Petrinji

Odriiva fiziéka, socijalna i gospodarska regeneracija pet depriviranih pilot
podrugja s ciljem smanjenja socijalnih nejednakosti, iskljucenostii
siromastva

KAMEN CENTAR drustvo s ograni¢enom odgovorno3¢u za proizvodnju,
trgovinu i usluge

33966323885

Nije primjenjivo

Privatni profitni sektor

Da

Za nastale troskove isplacuju se bespovratna sredstva

Ante StarCevica 85

Petrinja

44253

Hrvatska

+385 44733627

+385 44733627

kamen.centar@gmail.com

https://www.kamen-centar.hr/

ZUAD OMERCEVIC

direktor

kamen.centar@gmail.com

+385 912055694
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DrZavne potpore i potpore male vrijednosti

Je li prijavitelj* primio potporu mole vrijednbsti u tekiidof gt Da
lznos potpore male vrijednosti (HRK) .. /.o i 315.869,79
Je li prijavitelj*, osim ove prijove; podnio drugu prijdvu za dodjelu drfavine potp

troskove kofi su istovjetni troskovima navedenima b opist projekta? Ne
Je li prijavitelj* primio drZavnt potporu u tél?f&tfbj-gbﬁiﬁ i u prethodne dvije godh Ne

troSkovima navedenima u opisu projekta? "~ |

s

* Pojam prijavitelja za potrebe pitanja vezanih uz drzavne
2. stavka 2.).

3 PROJEKT
Op¢i podaci o projektu

SaZetak projekta

potpore i potpore male vrijednosti definira se sukladno Uredbi Komisije (EU) br. 1407/2013 (¢lanak

Kamen centar uvodenjem CNC-tehnologije rezanja i oblikovanja kamena unaprijediti ¢e kvalitetu proizvoda, povecati proizvodni kapacitet | dodanu vrijednost, te smanjiti
jediniéne troSkove poslovanja. Doprinijeti ée zapogljavanju buduéi da nabava nove tehnologije direktno otvara nova radna mjesta, te raste konkurentnost na domacem i
stranom trZiStu. Unaprijediti ce uvjete rada zaposlenika, smanjiti fizicki intenzitet operacija I omoguciti osposobljavanje za primjenu novih tehologija. Provedba projekta

usmjerena je upravi drustva, zaposlenicima i poslovnim partnerima.

Opis projekta

Ispisano: 26.05.2020. 14:41h




Kamen-centar trenutno danas raspolaZe s poluautomatiziranom rezalicom, kojom se upravlja ru¢nim komandama. Sadanji nacin rada djelomiéno omogucava izradu
kompliciranih komada, no usporenim nacinom rada jer su sva zakrivijena i profilirana rezanja vremenski dugotrajna zbog kombinacije ruéne i strojne obrade. Postojeca
tehnologija traZi od radnika vizualnu percepciju rasporeda rezanja kamena, a kod novog stroja se obavlja snimanje kamena kamerom, i pragram omogucava optimiziranje
rasporeda elemenata za rezanje Sto smanjuje Skart 10-15%. Gotove mjere komada se potpuno automatizirano na optimalni nacin rasporeduju prije rezanja.Sva manipulacija
komada u izradi na novom stroju se obavlja vakum nosacima, u sklopu stroja, $to bitno ubrzava proces, olaksava rad i $tedi energiju.

Novi stroj radne operacije obavlja primjenom CAD-CAM programa, koji omogucava pripremu dizajna proizvoda prije pocetka rada, te planiranje njegove izrade bez
pogreSaka. Na tom stroju se mogu izrezati kompletne radne ploce kuhinje, jer kao osnovu koristi krunu pilu, ali ima i prihvat za glodala, te kombinacijom tih alata moze
izvoditi vise operacija (postojeCi stroj nema tih mogucnosti). Novi stoj je precizniji, u standardnim dimenzijama mogu se izvesti sve vrste rezanja, koja se do sada nisu mogla
ili su bila komplicirana, Sto je vaZno osobito kod izvedbi elemenata podova, kuhinjskih ploca, zidnih panela,obloga kamina i svih proizvoda kod veéih debljina kamena i
profiliranih masiva. Njegova primjena vi3estruko ubrzava proces rada, a kod zahtjevnih poslova omogucava pristup takvoj vrsti poslova, $to bez takvog tipa stroja nije
moguce. Isplativost stroja je velika buduci da povecéava udio rada i dodane vrijednosti u prodajnoj cijeni.

Projekt ¢e se provoditi u okviru sljedeéeg Intervencijskog plana

Llntervencijski plan Grada Petrinje

Podaci o lokaciji projekta

Razina na kojoj - . - | Planirani postotak -

seprovodi | Zupanija | projekta proveden na -
projekt N R e ot | 'odabranof lokaciji
Op¢ina/Grad Sisatko-moslavacka Zupanija Petrinja Kontinentalna Hrvatska ;099 100,00%

Svrha i opravdanost projekta

Svrha i opravdanost
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Kamen centar postigao je trZidni poloZaj jednog od vodeéih proizvodata proizvoda od kamena na podru&ju Grada Petrinje Sisatko-moslavatke Zupanije. Osnovni problem s kojim se suotava
je zastarjela tehnologija rezanja kamena, koja ne omogucava postizanje visoke produktivnosti rada, koja je od osobitog znataja za vece postove ili rad u perlodu sezone posla. Kako se
poslovna aktivnost postepeno §iri i na druga triitta Hrvatske i inozemstva, posjedovanje tehnologije koja omoguéava visoku razinu kvalitete proizvoda uz niske trokove izrade je od
presudnog znataja.

Ulaganje u nabavu moderne proizvodne opreme usmjereno je povecanju kapaciteta proizvodnje i konkurentnosti Kamen centra na domacem i stranom tritu. Doprinijeti ée uravnotefenom
regionalnom razvoju RH, ubrzanju gospodarskog rasta i poticanju zapoSljavanja, 3to su ciljevi Operativnog programa iz kojeg Je planirano financiranje ulaganja.

Planirana nabava proizvodne opreme doprinijeti ¢e ispunjenje postavljenih ciljeva Interventnog plana grada Petrinje:

- povecanje gospodarske aktivnosti, buduci da ée nova oprema povecati kapacitet i progiriti proizvodni asortiman

- poboljdanju konkurentnosti, budu¢i da Kamen centar usmjerava svoju prodaju na domacem i stranom triistu

- smanjenju socijalnih nejednakosti, iskljutenosti i siromagtva gradana Petrinje, buduci da ée rast konkurentnosti povecati dodanu vrijednost proizvoda koja ¢e se odraziti na povefanje placa
zaposlenih,

Dodani doprinos datl ¢e se drugim gospodarskim subjektima na podrutju grada Petrinje, sa kojima je ostvarena stalna suradnja: ;

1. Gradska groblja,te ostala trgovatka dru3tva u vlasnitvu gada Petrinje sa kojima Kamen centar konstantno suraduje dobit ¢e kvalitetniju i pravovremenil uslugu u izradi spomen obilje¥ja,
2. Gradsko komunalno drustvo, koje upravija i odrfava javne povrdine I spomenike, za Elju je izradu ili odrfavanje Zesto angaZiran Kamen-centar,

3. Drugi obrtnici na podrutju grada, s kojima se uspostavlja kooperantsk odnos na zajednikim poslovima, koji ¢e imati povetani obujam zajedni¢kih poslova,

4. Trgovatka poduzeca kod kojih se nabavljaju sirovine koje se koriste u proizvodnji, koja ¢e isporutivati povecanu koli¢inu roba.

Odriivost rezultata

Odrzivost rezultata nakon zavrsetka projekta
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Tri¥na odrZivost projekta ostvariti ¢e se uvodenjem novih proizvoda i $irenjem prodaje na tr¥i¥tu Hrvatske | inostranstva. Na domacem triigtu ofekuje se da ¢e najznatajniji generator rasta
prodaje biti suradnja s nekoliko poslovnih partnera, s kojima je do sada ostvarena stalna suradnja, i za koje ¢e Kamen centar nastaviti obavljati poslove obrade kamena na ugovorenih poslova
unutar gradevinskih projekata. Nova tehnologija omoguciti ¢e progirenje proizvodnog programa programa masiva (kamini, umivaonici itd.), te uvodenje vlastitih proizvoda obloga zidova koji
se izraduju zajedno s dizajnerima. Brend Petraform je plod suradnje Kamen Centra i dizajnera Zorana Sunji¢a te smo zajedni¢ki osmislili i proizveli 3D zidne panele od mramora sa kojima smo
imali zapaZene nastupe na Tjednu dizajna u Zagrebu, Ambienta te In Dizajn ,Mirjane Mikulec . '

Ciljano strano triste prodaje su Austrija i Njematka, te Slovenija Crna Gora, Bosna | Hercegovina. Otekujemo znatan rast prodaje na tim tridtima s kojima je poveznica ljudi iz susjednih
navedenih drZava koji rade u zapadnoj Europi, za koje se izvode radovi na njihovim nekretninama u Hrvatskoj (Jadranska obala) ili na njihovim stambenim | poslovnim objektima u Austriji, ...
Kako su to kupci s veéom plateznom moci otekujemo porast prodaje proizvoda sa ve¢om dodanom vrijednosti{ kuhinjske radne plo€e ,umivaonici od masiva,obloge kamina i sli¢no)

Financijska odrZivost projekta postici ¢e se povecanjem prihoda od prodaje prolzvoda i prolzvodnih usluga. OZekuje se da ¢e provedba ulaganja veé nakon prve godine utjecati na povecanje
prihoda od prodaje najmanje 50% u odnosu na 1,47 mil kn ostvarenih u 2017. godini, te postizan]je razine prihoda iznad 2,0 mil kn. 3 godine nakon dovr3enja projekta ofekuje se
udvostrucenje prihoda od prodaje, I rast udjela prodaje proizvoda s veéom dodanom vrijednosti.

Osim toga, olekuje se snaZan rast profitabilnosti poslovanja, povec¢anjem prodaje proizvoda s ve¢om dodanom vrijednosti. Sada3nja razina profitabilnosti koja se krece ispod 1% povedati ée
se najmanje na 5%, $to Je rezultat koji postiZu dobro pozicionirane domacte tvrtke. Takoder, financijskoj odrZivosti doprinijeti ée i rast prodaje na stranom tr¥ittu, koja je u 2017. godini &inila
22,6% ukupne prodaje, a procjenjuje se da e se nakon uvodenja nove tehnologije odmah povecati iznad 35%.

Tehnolo3ka odrZivost poslovanja postici Ce se stalnim odrfavanjem nabavijene opreme da bi zadr¥ala operativno stanje, te pove¢anjem razine educiranosti zaposlenih u primjeni naprednih
mogucnosti CNC-opreme, te njenim povezivanjem s ratunalnim CAD-sustavima, Kamen centar zadnjih 10-tak godina provodio je kontinuirana ulaganja u nabavu nove opreme, usvajajuci
moderne tehnologije proizvodnje, no CNC-oprema predstavlja iskorak koji ée pribliZiti konkurentnost vodecim hrvatskim tvrtkama. Predmet nabave je oprema proizvedena od vodetih
europskih proizvodata koji osiguravaju duge rokove garancia, kratke rokove odziva na servis i dobave rezervnih dijelova. Takoder omogu¢avaju dodatne edukacije tehnologa | operatera na
strojevima kojima se uvode nove metode obrade kamena.,

Informacije o provedbenim kapacitetima i odabiru partnera

Informacije o provedbenim kapacitetima i odabiru partnera

Kao i u svim dosada3njim razvojnim projektima koje je proveo Kamen-centar, projekt ¢e provesti projektni tim koriste¢i postojece materijalne resurse Kamen centra:

- raspoloZiv uredski prostor za organizaciju projektnih aktivnosti,

- informaticka infrastruktura, koja omogu¢ava vodenje evidencija | komunikaciju izmedu &anova projektnog tima

- osobna i dostavna vozila za prijevoz osoba | opreme

Svi &lanovi projektnog tima kofi su zaposlenici Kamen centra tijekom provedbe projekta 10-20% radnog vremena usmjeravaju projektnim aktivnostima, gdje je od osobitog znacaja njihovo
iskustvo u dosada$njim projektima | postignuta razina koordinacije. Projektne aktivnosti financiraju se iz priljeva postignutih teku¢im poslovanjem, koje je dijelom podloZno sezonskom
karakteru, tako da se projekti najte3¢e provode u prvoj polovini godine kada je smanjeni obujam redovnih operativnih aktivnostt.
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4 AKTIVNOSTI

Aktivnosti projekta
Trajanje provedbe (mjeseci) L33
R.br. |Naziv |Pocetak provedbe aktiunosti | Zavrietak provedbe aktivaosti
TR B e - |{mjesec provedbe projekta) - |{mjesec provedbe projekta)
1 Nabava opreme za CNC obradu kamena 13 133
2 Upravljanje projektom 1 33
3 Promidzba i vidljivost 13 33

Podaci o aktivnosti projekta

Pocetak provedbe aktivnosti . .

Nabava opreme za CNC obradu kamena -~ - el
L 13

Zavrietak provedbe aktivnosti. = - 33
Opis aktivnosti = . Proces nabave opreme osim provedbe postupka javne nabave i isporuke opreme na lokaciju proizvodnog pogona u
D Mo3Cenici ukljutuje instalaciju nove opreme, njen probni rad, edukaciju tehnologa i operatera Kamen centra koje ¢e
provesti dobavlja¢ opreme.
Upravljanje projektom : =
Pocetak provedbe aktivnosti - ..~ 1
Zavrietak provedbe aktivnosti 33

Opis aktivnosti

Za upravljanje projektom zaduZen je vanjski konzultant, koji €e biti zaduZen za izradu nabavne dokumentaciju, kontrolu
provedenih postupaka nabave, izradu perioditkih i zavrinog izvje$ca, savjetovanje ostalih ¢lanova projektnog tima te
komunikaciju s provedbenim tijelom. Njegov angaiman doprinijeti ¢e da se projekt provede u skladu s preuzetim ugovornim
obvezama

Promidiba I vidljivost”
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Pocetak provedbe aktivnosti

13

Zavrietak provedbe aktivnosti

| 33

Opis aktivnosti

Mijere vidljivosti provesti ce se radi zadovoljavanja preuzetih ugovornih obveza prema potpornoj instituciju, i radi provedbe
marketinskih aktivnosti koje doprinose komercijalizaciji rezultata projekta. Promidzibene aktivnosti biti ¢e usmjerene
pronalaZenju novih poslovnih partnera i kupaca, te poboljSanju imid#a tvrtke kod krajnjih potro3ata.

5 POKAZATELJI I REZULTATI

Rezultat

Zapodljavanje

Kod pokazateljo

N@éiv pokazateljd’ o 1 F

Postizanjem navedenog rezultata, projekt izravno doprinosi ostvarenju sljedeéih pokazatelja:

[ okee postizare |
'\ .. “unaprijed |

*- odredenog-

.| pokazatelja | .

. Ulestalost .
" lzvjescivanja

Otuvana radna mjesta

7,00

7,00

0,00

Odredeni rok nakon
zavrietka provedbe

Kontinuirano tijekom
provedbe

ObrazloZenje postignuéd pokazatéﬁa '

Neto otvorena radna
mjesta

provedba projekta doprinijeti ¢e ofuvanju postojecih radnih mj

evidentirano u GFI-POD-u

7,00

9,00

esta u periodu provedbe i nako

2,00

n dovrienja provede pr

Odredeni rok nakon
zavr3etka provedbe

ojekta, Sto e biti

Na odredeni rok

Obrazlofenje postignuca pokazatelja-

uvodenje nove tehnologije omoguctiti ¢e opremanje i otvaranje novih radnih mjesta, koje ¢e se postici 2 godine nakon dovrienja projekta i

evidentirati u GFI-POD-u

Povezane aktivnosti:

1 | Nabava opreme za CNC obradu kamena

2 | PromidZba i vidljivost
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6 PRORACUN

Standardne veli¢ine jedini¢nih troskova

Pausalni iznos

Primjenjivost standardne veli¢ine jedinicnog troska L

)

Primjenjivost pausalnog iznosa na troskove projekta L Ne
Aktivnost proratuna
v RNy N R A ‘Vrstatrotka 2 '“Oznﬁkn»s,
, RN PR | B}, . |lznospo: Ukupani izhos " - ; «Kategorifa o[ -~ oTU R | CERERSES
Vrstatrodka . | Naziv - gediriten  iediciet ivriey Ly . .| Nosit BB s o | 2racunfiksne | obziromna
: . 3e6}ntca - _]edlrfi;’i (HRK) _(f‘_‘m‘,()_‘_:‘ BT o ,;f:ixjanciranja_ stope. ogranitenja
1. Nabava opreme za CNC obradu kamena -
Tro¥kovi za
ulaganje u
materijalnu
KAMEN CENTAR De minimis imovinu,
' drutvo s potpore ulaganje u
All Stvarni tro3ak CNC.S-osna 1,00 650.000,00 ogr_anléenpm Da {potpore nematerijalnu
rezalica za kamen ‘| odgovorno¥éu za .
rolzvodniu male imovinu {
tpr ovinuiju s,'lu e vrijednosti) razvoj i
g 8 ' unaprjedenje
prolzvodai
usluga
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ol fospo | Ulpantmos | e | [ Ko | RRREAR | e
| Jedinica:* - | Jedinici (HRK). “| {HRK) . : "« - [ 0000 T | financivanja o ot B e
B B R e ot ] [t T PRI SRt E oo tono 0 |stope | ogranitenja .

Vstatotka |Ney Bl |fmospo

I

Tro3kovi nabave proizvodne opreme, njene montaZe u pogonu narutitelja, te edukacije zaposlenih koju ¢e provesti tehniari izabranog dobavljata, Oprema

Opis troska e omoguciti povetanje proizvodnog kapaciteta, uvodenje novih proizvoda s veéom dodanom vrijednost], skrativanje vremena radnih operacija, smanjivanje
jedinitnih materijainth tro3kova proizvodnje, te doprinijeti otvaranju novih radnih mjesta
Aktivnost N 50/000,00

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izraéun)

Ukupno aktivnost
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Vrsta troska

Na;lv '

Brc;jv

Jedinica ..

| fznospo - . . .

Jedinici (HRK) "

Ukupan fanos
(HRK)

' ?'Nos'itélj:'tiv'rbiké S

i / Ka/tegdﬂvjaf'f' Vrsta troka za

jlzrgﬁun fiksne

’ﬁn'af_nci@nj'z’a’ :

‘stope . -

Oznakas
obzirom na

. ogranigenja

B Upravljanje projektom

PM.1

Stvarni troSak

Priprema prijave

1,00

. 7.500,00

KAMEN CENTAR
druitvo s

| ograni¢enom
odgovorno3céu za
proizvodnju,
trgovinu i usluge

Da

De minimis
potpore
(potpore
male
vrijednosti)

Troskovi
usluga
neophodnih
za provedbu
projekta (za
upravljanje
projektom, za
provedbu
postupaka
nabave za
potrebe
projekta, za
reviziju
projekta, za
pripremu
prijave na
poziv)

Opis trodka

usluga vanjskog konzultanta na pripremi projektne prijave

10
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R o lﬁVr’s’fa‘firégli'a ia Omakas
Vrsta tro¥ka : ‘| 'Nositel] troska e w0 jzratun fiksne | obziromna
R RSN ) financiranja { - = Jo
S S 7 i|-stope” - - . ‘F ogranitenja -
§ Trodkovi
usluga
neophodnih
za provedbu
projekta (za
KAMEN CENTAR o upravijanje
De minimis projektom, za
drudtvo s
Upravljanje : L ogranitenom potpore provedbu
PM.2 Stvarni tro3ak projektom 1,00 ,,.12.5(4)00,0,0, odgovornodéu 2a Da (potpore postupaka
: S male nabave za
proizvodnju, . i
trgovinu | usluge vrijednosti) potrebe
projekta, za
reviziju
projekta, za
pripremu
prijave na
L v poziv)
Obls trogk Usluga vanjskog konzultanta na vodenju projektnih evidencija, savjetovanju ostalih ¥lanova projektnog tima o provedbl projekta, pripremi svih izvje¥¢a
plstrodka temeljem proplisanih procedura potporne Institucije, komunikacije s referentima potporne institucije, te sudjelovanja u nadzorima
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Vrsta trotka

INane

| financirangs

et Vista totkaza.
Kategorija: - ,iiy'r'aéy i ﬂksne
stope .

Omakas

obzirom na

| ogranicenja-

PM.3

Stvarni tro3ak

Provedba nabave 1,00 8.000,00.

KAMEN CENTAR

druitvo s
ogranitenom
odgovorno$tu za

proizvodnju,

' trgovinu i usluge

Da

De minimis

potpore

(potpore
male |
vrijednosti)

Trokovi
usluga
neophodnih
za provedbu
projekta (za
upravljanje
projektom, za
provedbu
postupaka
nabave za
potrebe
projekta, za
reviziju
projekta, za
pripremu
prijave na
poziv)

Opis troska

usluga vanjskog konzultanta na pripremi dokumentacije

Aktivnost

2

Fiksna stopa za aktivnost (informativni Izraéun)

Ukupno aktivnost

12
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g Vrsta fro?l&a za

P R ; v?m-—‘ ¥y » trof - 'Ozﬁ'akasy(',_
Vrstatroska. | Naziv -~ N Bl i | izratun fiksne - | obziromna - .

A ‘Jedinicl (HRK) i TR e

3. Promidba | vidljivost 5 R
* Trodkovi
vezani uz
marketing |
KAMEN CENTAR promociju
De minimis X .
v drudtvo s potpore proizvoda i
PV.1 Stvarni tro3ak Aiun.r anje WEB- 1,00 2.000,00 ogranitenom Da (potpore usluga kao '
stranice odgovorno¥éu za male trodkovi
proizvodnju, . N ispunjavanja
. vrijednosti)

trgovinu i usluge zahtjeva
vezanih uz
Informiranje i
) S vidljivost

Obis trotka Redovno aZuriranje WEB-stranice njenom dopunom s Informacijama o aktivnostima i rezultatima projekta, te propisanim elementima vidljivosti od strane

P potporne institucije
Troskovi
vezani uz
| marketing i
KAMEN CENTAR . promociju
De minimls
drustvo s prolzvoda |
ogranitenom potpore usluga kao i
PV.2 Stvarnl trofak | Plakat 200,00 2,50 odgovornodtu za Da (pot:‘c;;: } trotkovi
proizvodnju, o ispunjavanja
trgovinu | usluge vrijednosti) zahtjeva
vezanih uz
informiranje i
o | vidljivost
Opls troka Tisak plakata kojl €e se koristit! za promidibu I vidljivost

13
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o e Kateg orlja Vrstatroika za :| Onakas
Vrsta,tro§ka |'Naziv. . A | |.izratunfiksne .. | obziromna:
o EEENR +|financiranja. ;] 0 , AR
: "ol e | stope ~| ogranienja
TroSkovi
vezani uz
marketing i
KAMEN CENTAR . . promociju
De minimis

drultvo s proizvoda i
ogranitenom potpore usluga kao i
PV.3 Stvarni tro¥ak | Katalog 1000,00 |. 8,50 (potpore R
: odgovorno$éu za male trodkovi
' proizvodnju, . Ispunjavanja
trgovinu | usluge vrijednost]) zahtjeva
vezanih uz
informiranje i
o : vidljivost

Opis troka Tisak kataloga namijenjenog distribuciji tijekom prodajnih aktivnosti, prezentaciji ponude poslovnim partnerima, te sudjelovanja u javnim dogadajima
g Trodkovi
vezani uz
marketing i
KAMEN CENTAR . promociju
De minimis . R
drustvo s proizvoda i
. IS ogranitenom potpore uslugakao i
Pv.4 Stvarni tro3ak | Trajna plota 1,00 . ”25'0,0.0‘ odgovornodtu za (potrx:\c:l': trokovi
' proizvodnju, - ispunjavanja
trgovinu I usluge vrijednosti) zahtjeva
vezanih uz
informiranje i
, : e vidljivost

Opis trotka lzrada trajne plo&e na koju ¢e se postaviti elementi vidljivosti lzvora financiranja | podaci o projektu, a koja ¢e biti postavljena na ulazu u proizvodnu

radionicu u kojoj je smje3tena oprema

Aktivnost

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izragun)

Ukupno aktivnost
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Fiksna stopa

Naziv

: v'Uk,upan iznos

| Nositeljtroka .|’ Kategorja financiranja

za ﬂksnu stopu

: izraéun ﬂksne stope ograniéenja

Vrsta troika a Oznaka s obzirom na

7 SAZETAK PRORACUNA

Ukupna vrijednost projekta (HRK)

Ukupna vrijednost projekta 772.250,00

Ukupni prihvatljivi troskovi 688.750,00

Ukupni neprihvatljivi troskovi S 83.500,00

Neprihvatljivi troskovi - javna sredstva .. . 0,00

Neprihvatljivi troskovi - privatna sredstva - =" " 83.500,00

Broj Oznaka Iznos

1 - | Troskovi usluga neophodmh za provedbu pro;ekta (za upravl]anje pra;ektom, za provedb 27.500,00 kn
postupaka nabave za potrebe projekta, za reviziju projekta; za pripremu pnjave na poziv)

2 Troskovi vezani uz marketing i promocuu pro:zvoda i usluga kao I trofkovl ispun]avanja zahtjevaf 'v S 11.250,00 kn
vezanih uz informiranje i vidlfivost - SRR S 5 :

3 Traskovi za ulaganje u materljalnu Imovlnu ulaganje u nematerl]alnu Imovinu l razvo; 650.000,00 kn

unaprjedenje prolzvoda iusluga - L - i

Razrada proracuna po oznakama tro§ka

Nije primjenjivo, (HRK) ' 0,00 kn

lzdaci tipa ERDF-a sufinancirani iz ESF-g, (HRK) 0,00 kn
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lzdaci tipa ESF-a sufinancirani iz ERDF-a, (HRK).. - 0,00 kn
lzdaci nastali i placeni izvan programskog podruéja, a unutar EU, (HRK)} 0,00 kn
lzdaci nastali i placeni izvan EU, (HRK) =~ . i 0,00 kn
lzdaci nastali | placeni izvan programskog podrucja E U, (HRK) 0,00 kn
lzdaci nastali | pladeni za kupovinu zemjiéta, (HRK) - 0,00 kn
Iznos doprinosa operaciji u naturi, (HRK) 0,00 kn
lzdaci u tre¢im drZavama (IPA il ENI), (HRK) o 0,00 kn

Izvori financiranja

Kategorija financiranja/ Nositelj troska Ukupni prihvatljivi troskovi Intenzitet potpore Bespovratna sredstva Sredstva korisnika
“De minimis potpore (potpore male. vrijednosti) Sl R FIEEE s T S L L
KAMEN CENTAR drustvo s ogranléenom 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn
odgovorno$cu za proizvodnju, trgovinu i
usluge
Ukupno (De minimis potpore (potpore 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn
male vrijednosti))
EJKUPNO ‘ s 688;750;09‘,!(;] Lol 72,5499993%) ‘. .499,688,12 kn|. --189.061,88 kn
Potpora na kojoj je definirano ogranitenje iznosa po Ukupni prihvatljivi tro$kovi Intenzitet potpore Bespovratna sredstva Sredstva korisnika
nositelju troska / Nositelj troska
[09ranléenje iznosa potpore ~ mikro | mala poduzeéa = - o e e e o
KAMEN CENTAR drustvo s ograni¢enom 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn
odgovorno$cu za proizvodnju, trgovinu i
usluge
Ukupno (OgraniCenje iznosa potpore - 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn
mikro i mala poduzeéa)
[Ograniéenje iznosa potpore — srednja poduzeéa R 2 RO i) IR Ty
KAMEN CENTAR drustvo s ograni¢enom 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn
odgovorno$¢u za proizvodnju, trgovinu i
usluge
Ukupno (Ogranitenje iznosa potpore — 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn
srednja poduzeéa) ,
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Procijenjeni neto prihod (HRK)

Metoda procjene netoprihoda -~ . e o0 Lo el Projekt ne generira prihod ili generirani prihod nije relevantan

8 HORIZONTALNA NACELA

Promicanje ravnopravnosti Zena i muskaraca i zabrana diskriminacije

Promicanje ravnopravnosti spolova | Pozitivan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Kamen centar zapo3ljavao je 2017. godine od 7 stalnih zaposlenika jednu Zenu, 3to je udio manji od 15%. To je posljedica djelatnosti obrade kamena koja je fizitki intenzivna, i koja kod
lokalnog stanovnidtva ima imidZ "muskog posla". Provedba projekta doprinijeti ¢e povecanju moguénosti zapo3ljavanja ena, buduci da ukljutuje:

- visoka razina automatizacije stroja smanjuje intenzitet fizitkog rada operatera £to je prihvatljivo fenama, ‘

- povetava se zahtjev na informatitkoj pismenosti, gdje se zaposlenje moze omoguditi i kvalificiranim ra€unalnim inZenjerima kod kojih ima znatno ve¢i broj kandidata zena

- ogekivani rast prolzvodnje i obujma prodaje vrlo brzo ¢e trafiti otvaranje radnog mjesta u komercijali, gdje postoji veliki broj potencijalnih kandidata za zaposlenje,

- poboljanje uvjeta rada uciniti ce zaposlenje u Kamen centru atraktivnijim za Zene zbog smanjenja razine pradine i moguénosti ozljedivanja.

Procjena je da je optimalan udio Zena u tvrtki 25-30%,

Promicanje jednakih mogucnosti i nediskriminacije | Pozitivan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Kamen centar u tvrtki zapo3ijava osobe razligitih nacionalnosti, vjeroispovijesti i dobnih skupina. Nagradivanje radnog utinka iskijutivo je povezano uz ostvarene rezultate, $to je doprinijelo
niskoj fluktuaciji zaposlenth uz stalni trend rasta broja zaposlenih. Provedba projekta dodatno ¢e unaprijediti jednake mogucnosti, budu¢i da:
- visoka produktivnost stroja popravla radni u¢inak svih zaposlenika, buduti da se povecava znataj kontrole proizvodnog procesa u odnosu na vjetinu obavljanja radnih operacija i

sposobnost dostizanja proizvodne norme,
- kod novog zapo3ljavanja objaviti ce se kriteriji koji ukljutuju davanje prednosti ugroZenih skupina (stari, dugotrajno nezaposlene osobe, invalidi), ili struZnost/iskustvo u radnim operacijama

koje su predmet objave,
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Pristupacnost za osobe s invaliditetom

Pristupacnost gradevinama | Neutralan utjecaj W

ObrazloZenje utjecaja

Postojeca proizvedna radionica ne omoguéava pristupa&nost invalidima, buduci da Je projektirana za drugu namjenu, te postepeno nadogradivana. Znatajno unapredenje provedeno je
potetkom 2018. godine, kada je u sklopu projekta E-impuls izmijenjen pod, koji je niveliran s prilazom &to je doprinijelo njenog pristupatnosti potencijalnim invalidima. PredloZeni projektima
dodatne pogodnosti za zaposlenike s umanjenom sposobnosti:

- stroj doprinosi moguénosti zapo3ljavanja osoba s umanjenom sposobnosti ukoliko im njihovo ogranitenje dopusta rad u pogonu, :

- moderna tehnologija smanjuje utjecaj fizitke snage zaposlenika na ostvareni rezultat, $to omogucava zaposlenicima sa slabijim fizitkim predispozicijama postizanje visokog radnog utinka,

Pristupacnost koja se odnosi na javni prijevoz | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Uvodenje nove opreme nema utjecaj pristupatnosti javnom prijevozu.
Proizvodna radionica locirana je uz glavnu cestu Slsak-Petrinja, na kojoj prolazi vei broj linija javnog prijevoza lokalnih prijevoznika, $to zaposlenicima omogutava dolazak na posao.

Autobusna stanica nalazi se u neposrednoj blizini.

Informacijsko-komunikacijska pristupaénost | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Oprema nabavljena kroz projektne aktivnosti je u potpunosti automatizirana upravljana programima. Od osobitog znataja je moguénost ubacivanja gotovih nacrta proizvoda, te
programiranja stroja kojim se kombinira primjena veteg broja radnih alata na stro]u, te visoke preciznosti. Provedba projekta doprinosi i:
- mogu¢nost zaposlenja na rafunalu u fazi projektiranja i pripreme proizvodnje, gdje zaposlenici nemaju visoku razinu fizitkog napora u proizvodnyji,

- za primjenu novih CAD programa razvijen e veci broj edukativnih programa obrazovnih institucija koji unapreduju njihove radne vjeitine, dok za rad na stroju nema specljaliziranih teajeva

Razumna prilagodba i univerzalni dizajn | Neutralan utjecaj
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ObrazloZenje utjecaja

Nova tehnologija sadrii i elemente univerzalnog dizajna:

- sve funkcije upravljanja su na jednom touch-screenu, $to olak$ava upravljanje radim strojem,

- jedino mjesto za upravijanje radom stroja je potpuno automatizirano, $to olak$ava organizaciju edukacije i savladavanja tehnologije,

- postojeci stroj je otvorenog tipa, koji IzlaZe djelatnika moguéim nesretnim dogadajima, a postoji i opasnost za sve bliske osobe od krhotina materijata

- ima zatvoreni radni prostor obradnog dijela, fizitki zatvoren da se izvana moZe gledati bez opasnosti za ozljede, $to omoguéava naukovanje utenika, demonstracije klijentima i partnerima

itd.

Pristupacnost ostalih sadrZaja i usluga otvorenih ili namijenjenih javnosti | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Nema utjecaja.

Dodatne aktivnosti | Neutralan utjecaj

Obrazloienje utjecaja

Nema utjecaja.

0drzivi razvoj

Zelena javna nabava | Neutralan utjecaj :

ObrazloZenje utjecaja L
lako je predmet nabave oprema visoke razine automatizacije, nije na popisu Europske komisije prihvatijive za javnu nabavu klasificirane kao "zelene", no prilikom izbora tehnologije planirant
je ukljutivanje kriterija izbora opreme koja ima visoku razinu energetske utinkovitosti uz minimaliziranje utjecaja na radni okolig.

Klimatski Izazovi | Neutralan utjecaj
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ObrazloZenje utjecaja

Nema utjecaja. ]

Ucinkovitost resursa | Pozitivan utjecaj I

ObrazloZenje utjecaja

Oprema ukljutuje Invertersku jedinicu, koja doprinosl smanjenju potro3nje elektritne energije u odnosu na postojete strojeve starije generacije koji nemaju energetsku uinkovitost,
Inverter omogucava regulaciju brzine okretaja prilagodene pojedinom alata, &ime se ubrzava rad I smanjuje potro3nja energije na konkretnim operacijama,

Drugi aspekt doprinosa nove CNC tehnologije odrZivom razvoju je smanjenje ¥karta koji treba zbrinjavati, smanjenje oneti¥¢enja (pragina i otpadne vode), te unapredenje sigurnosnih uvjeta
rada za zaposlenike.

Nacela zelenog rasta | Neutralan utjecaj

Obra:zloienje utjecaja

Nema utjecaja. 1

Dodatne aktivnosti | Neutralan utjecaj j

ObrazloZenje utjecaja

-

Nema utjecaja.

Doprinos projekta promicanju nacela dobrog upravljanja, ukljuéujuéi i suradnju s civilnim dru$tvom

Promicanje nacela dobrog upravijanja ukljuéujuéi suradnju s civilnim drustvom | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Kamen centar uspostavio je suradnju sa obrtnitkom i tehnitkom srednjom $kolom iz Siska, s kojima je organizirao utenitku praksu tijekom ljetnih mjeseci: Dio sada3njih zaposlenika kroz
sudjelovanje u u€enitko] praksi stekao je svojim zalaganjem preporuku za zaposlenje, tako da su dobili poziv na posao odmah nakon zavrietka $kolovanja. Uspostavijena je i povremena
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@radnja s razlititim udrugama koje se bave problemima skupinama osoba u nepovoljnom poloaju, kojima se odobravaju donacije za njihove aktivnosti.

9 INFORMIRANJE I VIDLJIVOST

Tiskani mediji Ne

Elektronicki mediji Ne

Internet Da

Ciljana skupina
[ krajnji korisnici, poslovni partneri, kupci

Seminari, konferencije, radionice itd. Ne

Promotivni materijal Da '
Ciljana skupina
U(rajnji korisnici, poslovni partnert, kupct

PredloZeni novifinovativni oblici komunikacije s javno$éu | Ne
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Znakovlje/plakat postavijen na lokaciji projekta
Ciljana skupina

zaposlenici, uprava, u€enici na praksl, nadzor

Trajna/informacijska ploca
Ciljana skupina

Da

| zaposlenici, uprava, utenici na praksi, nadzor

Oznake vidljivosti na projektnoj dokumentaciji
Ciljana skupina

.Da

zaposlenicl, uprava, nadzor

Oznake vidljivosti na opreml
Ciliana skupina

Da

l zaposlenici, uprava, nadzor
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. f MY B e e sioan " -
A N nn Safu N T Sash Ministastvo regonalnoga razvoja '} AumoStal STRUCTURSE -! fosronialan b
r——r— N, o S o tondova Eropske urve $IWELT IO FOMDOVE BT T

Frmeme m b

SrediSnja agencija za financiranje i ugovaranje progréma i projekata Europske unije,
Ulica grada Vukovara 284 (objekt C), 10000 Zagreb, Hrvatska, OIB: 11548277852,
(Posrednicko tijelo razine 2, u daljnjem tekstu: PT2) koju zastupa v.d. ravnatelja Nikolina
Tkaléec

i

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, Miramarska cesta 22, 10000
Zagreb, Hrvatska, OIB: 69608914212, (Upravljaéko tijelo, u daljnjem tekstu: UT) koje zastupa
ministrica Nata$a TramiSak

s jedne strane i
KAMEN CENTAR drustve s ograni¢enom odgovornoséu za proizvodnju, trgovinu i
usluge, Ante Starleviéa 85, 44253 Mos&enica, Petrinja, Hrvatska, OIB: 33966323885 (u

daljnjem tekstu: Korisnik) koje zastupa direktor Zijad Omer¢evi¢

s druge strane,

(u daljnjem tekstu: Strane) zakljudili su:

DODATAK BROJ 2
UGOVORU O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA

KK.08.2.1.10.0002
Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje kamena

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su po provedenom postupku dodjele bespovratnih
sredstava u okviru Poziva na dostavu projektnih prijava za natjecaj ,,Razvoj poduzetniStva u
gradu Petrinji*, dana 19. srpnja 2019. godine zaklju¢ile Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava broj KK.08.2.1.10.0002 ,,Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje
kamena® (dalje u tekstu: Ugovor) te 23. lipnja 2020. Dodatak broj 1 Ugovoru o dodjeli
bespovratnih sredstava.
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Clanak 2.

Razdoblje provedbe Projekta traje 61 mjesec u koje se ubraja vrijeme obustave i odgode
provedbe projekta iz ¢lanka 10. Opéih uvjeta Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Clanak 3.

1. Clanak 2. ,,Provedba i financijsko razdoblje Projekta® Posebnih uvjeta Ugovora mijenja se
na nacin da glasi:

2.1.

2.2

2.3.

24.

Ovaj Ugovor stupa na snagu onoga dana kada ga potpide posljednja Strana te je na snazi
do izvrSenja svih obaveza ugovornih Strana.

Razdoblje provedbe Projekta je od pocetka obavljanja aktivnosti projekta odnosno od
01.06.2018. godine do zavrietka obavljanja predmetnih aktivnosti odnosno do
30.6.2023. godine. .

Razdoblje prihvatljivosti izdataka Projekta je od pogetka razdoblja provedbe projekta
do krajnjeg roka za podnoSenje zavrinog izvjeséa i zavr$nog zahtjeva za nadoknadom
sredstava,

Razdoblje financiranja je razdoblje unutar kojeg se mogu izvriavati financijske
transakcije vezane uz izviSenje Ugovora. Razdoblje financiranja Projekta zapoginje
stupanjem Ugovora na snagu i traje najdulje 18 mjeseci od datuma zavrietka razdoblja
provedbe projekta.

Clanak 4.

1. Dodatak Posebnim uvjetima Ugovora — 1 Opis i proradun projekta
Nova inagica Opisa i proraduna projekta priloZena je ovom Dodatku ugovora. Izmijenjeno je
sljedede:

1.

U dijelu 4 Aktivnosti mijenja se Trajanje provedbe (mjeseci) iz trideset tri mjeseca na
Sezdeset jedan mjescc.

U dijelu 4 Aktivnosti za aktivnosti 1 »Nabava opreme za CNC obradu kamena“, 2
»Upravljanje projektom*i 3 , Promidsba i vidljivost* mijenja se ,,ZavrSetak provedbe
aktivnosti (mjesec provedbe projekta)” s trideset i treeg mjeseca na Sezdeset i prvi
mjesec.

Clanak 5.

1. Ovim Dodatkom Ugovora mijenja se Prilog 3 Ugovora: Pravila o provedbi postupaka nabava
za neobveznike Zakona o javnoj nabavi (NOJN) (u nastavku teksta: Pravila), na nagin da se
postojeca Pravila zamjenjuju novom inagicom Pravila (ZNP br. 5, verzija 7.0 — Prilog 3.). Nova
inacica Pravila priloZena je ovom Dodatku ugovora.

20d3
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Clanak 6.

1. Sve ostale odredbe i uvjeti Ugovora ostaju nepromijenjeni u dijelu u kojem nisu suprotni
odredbama ovog Dodatka.

2. Ovaj Dodatak bl‘O_] 2 Ugovoru stupa na snagu danom zadnjeg potpisa ugovomlh strana.

Clanak 7.

1. Ovaj Dodatak broj 2 Ugovoru sklapa se u tri (3) pnm)erka, od koph svaka ugovorna strana
zadrZava po jedan (1) primjerak.

Za Upravljacko tijelo Za Posrednicko tijelo razine 2

Ime: Nata3a Trarmsak mag iur. Ime: Nikolina Tkal¢ec
Funkcija: Funkcija: _ v.d. Ravnatelja SrediSnje agencije

D fﬁm'

Za Korisnika

Ime: Zijad Omercevié
Funkcija: Direktor

ros éL”“l(ATﬂﬁr CERTAE
d.0.0. za proizvodnju, trgovinu | usluge
MOSCENICA, ANTE STARCEVICA 85

Datum: £ 5.0 2097

KLASA:

URBROIJ:
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OPIS 1 PRORACUN PROJEKTA
1 OPCI PODACI O PROJEKTU

Kod projekta
Naziv projekta
Kod poziva

Naziv poziva

Naziv specificnog cilja

2 PRIJAVITEL]J
Opéi podaci o prijavitelju

Naziv prijavitelja

0I8/ID/MBO

Vrsta narucitelja prema ZIN-u
Vrsta pravnog subjekta

PDV je povrativ na troskove

orijavitelja koji nastaju u okviru
projekta

Veli¢ina poslovnog subjekta

Isplata bespovratnih sredstava

Kontakt podaci

Ulica i kucni broj
Opcina/grad
Postanski brojf
DrZava
Broj telefona
Broj telefaksa
E-posta
Internetska stranica

Podaci o odgovornoj osobi

Ime I prezime
Funkcija
E-posta

Broj telefona
Brof telelefaksa

KK.08.2.1.10.0002

Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje kamena

KK.08.2.1.10 - inatica 4

9b1.2.3 Provedba shema za razvo] poduzetni$tva - Razvoj poduzetniitva u
gradu Petrinji

Odriiva fizitka, socijalna i gospodarska regeneracija pet depriviranih pilot
podruéja s ciljem smanjenja socijalnih nejednakosti, iskljuéenosti i
siromastva

KAMEN CENTAR drustvo s ograni¢enom odgovorno3¢u za proizvodnju,
trgovinu i usluge

33966323885

Nije primjenjivo

Privatni profitni sektor

Da

Za nastale troskove Isplaéuju se bespovratna sredstva

Ante Stardevié¢a 85

Petrinja

44253

Hrvatska

+385 44733627

+385 44733627

kamen.centar@gmail.com

https://www.kamen-centar.hr/

ZUAD OMERCEVIC

direktor

kamen.centar@gmail.com

+385 912055694

Ispisano: 25.05.2022. 16:06h
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DrZavne potpore i potpore male vrijednosti

troskovima navedemma u opisu projekta? LI

Je li prijavitelj* primio potporu male vruednost: u tekuéo; godim iu prethodne dvije godme? et Da
lznos potpore male vrijednosti (HRKJ: - G S e G 315.869,79
Je Ii pruawtel]’ os:m ove pn]ave, podnio drugu Pprijav dodjelu driavne potpare lIl-’p tp

troskove koji sii lstovjetni troskavima navedenima u opis, prajekta? Ll ;‘ Ne
Jeli prl]awtel; ‘primio drzavnu potporu u tekuc‘o; godml i u prethodne dvue godlne b 8 trofk ve Ne

2. stavka 2.).

3 PROJEKT
Op¢i podaci o projektu

SaZetak projekta

* Pojam prijavitelja za potrebe pitanja vezamh uz drzavne potpore i potpore male vryednostz deﬁmra se sukladno Uredbi Komisije (EU) br. 1407/2013 (¢lanak

usmjerena je upravi drustva, zaposlenicima i poslovnim partnerima.

Kamen centar uvodenjem CNC-tehnologije rezanja i oblikovanja kamena unaprijediti ée kvalitetu prorzvada, povecati proizvodni kapacitet | dodanu vrijednost, te smanjiti
jedini¢ne troskove poslovanja. Doprinijeti ¢e zaposljavanju buduci da nabava nove tehnologije direktno otvara nova radna mjesta, te raste konkurentnost na domacem i
stranom trZistu. Unaprijediti ce uvjete rada zaposlenika, smanjiti fizicki intenzitet operacija i omoguciti osposobljavanje za primjenu novih tehologija. Provedba projekta

Opis projekta

{spisano: 25.05.2022. 16:06h




Kamen-centar trenutno danas raspolaZe s poluautomatiziranom rezalicom, kojom se upravlja ruénim komandama. Sadasnji nacin rada djelomicno omogucava izradu

kompliciranih komada, no usporenim nacinom rada jer su sva zakrivijena i profilirana rezanja vremenski dugotrajna zbog kombinacije ruéne i strojne obrade. Postojeca
tehnologija traZi od radnika vizualnu percepciju rasporeda rezanja kamena, a kod novog stroja se obavija snimanje kamena kamerom, i program omogucava optimiziranje
rasporeda elemenata za rezanje to smanjuje $kart 10-15%. Gotove mjere komada se potpuno automatizirano na optimalni nacin rasporeduju prije rezanja.Sva

| manipulacija komada u izradi na novom stroju se obavlja vakum nosacima, u sklopu stroja, $to bitno ubrzava proces, olak$ava rad i $tedi energiju.

| Novi stroj radne operacije obavlja primjenom CAD-CAM programa, koji omogucava pripremu dizajna proizvoda prije poéetka rada, te planiranje njegove izrade bez

pogreSaka. Na tom stroju se mogu izrezati kompletne radne ploce kuhinje, jer kao osnovu koristi kruZnu pilu, ali ima i prihvat za glodala, te kombinacijom tih alata mose

| izvoditi vise operacija (postojei stroj nema tih mogucnosti). Novi stoj je precizniji, u standardnim dimenzijama mogu se izvesti sve vrste rezanja, koja se do sada nisu mogla

ili su bila komplicirana, 3to je vaino osobito kod izvedbi elemenata podova, kuhinjskih ploca, zidnih panela,obloga kamina i svih proizvoda kod vecih debljina kamena i

profiliranih masiva. Njegova primjena visestruko ubrzava proces rada, a kod zahtjevnih poslova omogucava pristup takvoj vrsti poslova, $to bez takvog tipa stroja nije

moguce. Isplativost stroja je velika buduci da povecava udio rada i dodane vrijednosti u prodajnoj cijeni.

Projekt ce se provoditi u okviru sljedeceg Intervencijskog plana

| Intervencijski plan Grada Petrinje

Podaci o lokaciji projekta

‘Razinanakojol | . T Planirani postotak -
seprovodi .~~~ |"Zupanija. SN ) projekta proveden na
/projekt .. | e A PR L razvuen f‘ | odabranoj lokaciji -~
Op¢ina/Grad Sisacko-moslavacka Zupanija Petrinja ‘Kontinentalna Hrvatska 0,99 100,00%
Svrha i opravdanost projekta
Svrhai opravdanost
3 Ispisano: 25.05.2022. 16:06h
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Kamen centar postigao je triiéni poloZaj jednog od vodetih proizvodata proizvoda od kamena na podruju Grada Petrinje | Sisatko-moslavatke Zupanije. Osnovni problem s kojim se suotava
je zastarjela tehnologija rezanja kamena, koja ne omoguéava postizanje visoke produktivnosti rada, koja je od osobitog znaaja za vece poslove ili rad u periodu sezone posla. Kako se
poslovna aktivnost postepeno &irii na druga trZiSta Hrvatske | inozemstva, posjedovanje tehnologije koja omogucava visoku razinu kvalitete proizvoda uz niske trotkove izrade jeod
presudnog znadaja.

Ulaganje u nabavu moderne proizvodne opreme usmjereno je povecanju kapaciteta proizvodnje I konkurentnosti Kamen centra na domacem i stranom trZiStu. Doprinijeti ¢e
uravnoteZenom regionalnom razvoju RH, ubrzanju gospodarskog rasta i poticanju zapo3ljavanja, $to su ciljevi Operativnog programa iz kojeg je planirano financiranje ulaganja.

Planirana nabava proizvodne opreme doprinijeti ¢e ispunjenje postavljenih ciljeva Interventnog plana grada Petrinje:

- povecanje gospodarske aktivnosti, buduéi da ée nova oprema povecati kapacitet | progiriti proizvodni asortiman

- pobolj3anju konkurentnosti, budu¢i da Kamen centar usmjerava svoju prodaju na domaéem i stranom tr3igtu

- smanjenju socijalnih nejednakosti, iskljuZenosti I siromastva gradana Petrinje, bududi da ée rast konkurentncsti povedati dodanu vrijednost proizvoda koja ée se odraziti na povecanje placa
2aposlenih,

Dodani doprinos dati ée se drugim gospodarskim subjektima na podruju grada Petrinje, sa kojima je ostvarena stalna suradnja:

1. Gradska groblja,te ostala trgovatka drustva u vlasnigtvu gada Petrinje sa <ojima Kamen centar konstantno suraduje dobit ée kvalitetniju i pravovremenu uslugu u izradi spomen obilje3ja,
2. Gradsko komunalno drustvo, koje upravlja i odrfava javne povrsine i spomenike, 2a &iju je izradu ili odrlavanje &asto angaZiran Kamen-centar,

3. Drugi obrtnici na podru&ju grada, s kojima se uspostavija kooperantski ocnos na zajednitkim poslovima, koj ¢e imati pove€ani obujam zajednitkih poslova,

4. Trgovatka poduzeca kod kojih se nabavijaju sirovine koje se koriste u proizvodnii, koja ¢e isporutivati pove&nu koli¢inu roba. '

OdrZivost rezultata

Odrivost rezultata nakon zavrsetka projekta

4 Ispisano: 25.05.2022. 16:06h
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TrZiSna odrZivost projekta ostvariti ¢e se uvodenjem novih proizvoda i Sirenjem prodaje na trZistu Hrvatske | inostranstva. Na domacdem triitu ofekuje se da €e najznaajniji generator rasta
prodaje biti suradnja s nekoliko poslovnih partnera, s kojima je do sada ostvarena stalna suradnja, i za koje ée Kamen centar nastaviti obavijati poslove obrade kamena na ugovorenih
poslova unutar gradevinskih projekata. Nova tehnologija omoguciti ce proSirenje proizvodnog programa programa masiva (kamini, umivaonici itd.), te uvodenje vlastitih proizvoda obloga
zidova koji se izraduju zajedno s dizajnerima. Brend Petraform je plod suradnje Kamen Centra i dizajnera Zorana Sunjica te smo zajedni¢ki osmislili | proizveli 3D zidne panele od mramora sa
kojima smo imali zapaZfene nastupe na Tjednu dizajna u Zagrebu, Ambienta te In Dizajn ,Mirjane Mikulec .

Ciljano strano trZiSte prodaje su Austrija | Njemacka, te Slovenija Crna Gora, Bosna i Hercegovina. OZekujemo znatan rast prodaje na tim trZistima s kojima je poveznica ljudi iz susjednih
navedenih drZava koji rade u zapadnoj Europi, za koje se izvode radovi na njihovim nekretninama u Hrvatskoj (Jadranska obala) ili na njihovim stambenim i poslovnim objektima u Austriji, ...
Kako su to kupci s vecom plateZnom mo¢i ofekujemo porast prodaje proizvoda sa veéom dodanom vrijednosti( kuhinjske radne ploge ,umivaonici od masiva,obloge kamina i sliéno)

Financijska odrZivost projekta postici e se povecanjem prihoda od prodaje proizvoda i proizvodnih usluga. Otekuje se da ¢e provedba ulaganja ve¢ nakon prve godine utjecati na poveéanje
prihoda od prodaje najmanje 50% u odnosu na 1,47 mil kn ostvarenih u 2017. godini, te postizanje razine prihoda iznad 2,0 mil kn. 3 godine nakon dovrenja projekta ofekuje se
udvostrucenje prihoda od prodaje, i rast udjela prodaje proizvoda s veéom dodanom vrijednosti. \

Osim toga, olekuje se snaZan rast profitabilnosti poslovanja, pove¢anjem prodaje proizvoda s veéom dodanom vrijednosti. Sada$nja razina profi tabllnosti koja se krece ispod 1% poveéati ée
se najmanje na 5%, 3to je rezultat koji postiu dobro pozicionirane domace tvrtke. Takoder, financijskoj odriivosti doprinijeti ée | rast prodaje na stranom trzn§tu koja je u 2017. godini Cinila
22,6% ukupne prodaje, a procjenjuje se da ée se nakon uvodenja nove tehnologije odmah poveéati iznad 35%.

Tehnolo3ka odrZivost poslovanja postici Ce se stalnim odrzavanjem nabavljene opreme da bi zadrZala operativno stanje, te poveéanjem razine educiranosti zaposlenih u primjeni naprednih
moguénosti CNC-opreme, te njenim povezivanjem s raunalnim CAD-sustavima. Kamen centar zadnjih 10-tak godina provodio je kontinuirana ulaganja u nabavu nove opreme, usvajajuci
moderne tehnologije proizvodnje, no CNC-oprema predstavija iskorak koji ée pribliZiti konkurentnost vodeéim hrvatskim tvrtkama, Predmet nabave je oprema proizvedena od vodecih
europskih proizvodata koji osiguravaju duge rokove garancija, kratke rokove odziva na servis I dobave rezervnih dijelova. Takoder omoguéavaju dodatne edukacije tehnologa i operatera na
strojevima kojima se uvode nove metode obrade kamena.

Informacije o provedbenim kapacitetima i odabiru partnera

* Informacije o provedbenim kapacitetima i odabiru partnera

Kao i u svim dosada3njim razvojnim projektima koje je proveo Kamen-centar, projekt ¢e provesti projektni tim koristeci postojeée materijalne resurse Kamen centra:

- raspoloZiv uredski prostor za organizaciju projektnih aktivnosti,

- informatitka infrastruktura, koja omoguéava vodenje evidencija | komunikaciju izmedu €lanova projektnog tima

- osobna i dostavna vozila za prijevoz osoba i opreme

Svi €lanovi projektnog tima koji su zaposlenici Kamen centra tijekom provedbe projekta 10-20% radnog vremena usmjeravaju projektnim aktivnostima, gdje je od osobitog znaéaja njihovo
iskustvo u dosadasnjim projektima i postignuta razina koordinacije. Projektne aktivnosti financiraju se iz priljeva postignutih tekuéim poslovanjem, koje je dijelom podlo#no sezonskom
karakteru, tako da se projekti najée$¢e provode u prvoj polovini godine kada je smanjeni obujam redovnih operativnih aktivnosti.

5 Ispisano: 25.05.2022. 16:06h
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4 AKTIVNOSTI

Aktivnosti projekta

Trajanje provedbe (mjeseci): | 61

- - |gavr¥etak provedbe aktivnosti -
el S0 PR B _ .. l{mjesec provedbe projekta)
1 Nabava opreme za CNC obradu kamena |13 61
2 Upravljanje projektom 1 61
3 Promidzba i vidljivost | 13 61

Podaci o aktivnosti projekta

Nabava opreme 2 CNC obradu kamena

Pocetak provedbe aktivnost

13 | |

61

Opis aktivmost]

Zavrsetak provedbe aktivnosti

Proces nabave opreme osim provedbe postudka javne nabave iisporuke opreme na lokaciju proizvodnog pogona u
Mos¢&enici ukljuguje instalaciju nove opreme, njen probni rad, edukaciju tehnologa i operatera Kamen centra koje ¢e
provesti dobavljat opreme. ‘

Upravljanje projektom. . -

Pocetak provedbe aktivnosti -

61

Opis 'akti&g’ib&tiiE',

Zavretak provedbe aktivnosti

Za upravljanje projektom zaduzen je vanjski konzultant, koji ée biti zaduZen 2a izradu nabavne dokumentaciju, kontrolu
provedenih postupaka nabave, izradu periodickih i zavrinog izvje3ca, savjetovanije ostalih élanova projektnog tima te
komunikaciju s provedbenim tijelom. Njegov angazman doprinijeti ée da se projekt provede u skladu s preuzetim
ugovornim obvezama

Promidiba i vidjjivost -~ .

B

6 Ispisano: 25.05.2022. 16:06h




Poéetak provedbe‘aktivnosti* -, L a

TR I

Zavrietak provedbe akttvnosti .

61

Opis akt:vnosti

Mijere vidljivosti provesti Ce se radi zadovoljavanja preuzetih ugovornih obveza prema potpornoj instituciju, i radi provedbe
marketin3kih aktivnosti koje doprinose komercijalizaciji rezultata projekta. Promidzbene aktivnosti biti ée usmjerene
pronalaZenju novih poslovnih partnera i kupaca, te poboljZanju imidza tvrtke kod krajnjih potrosaca.

5 POKAZATELJII REZULTATI

Rezultat

-Zaposljavanje ‘-

Postlzanjem navedenog rezultata, prOJekt fzravno dopnnosl ostvarenju sljedeéih pokazatelja

Kod pokazatelja [Na:

;Rok za postlzanje

. unaprUed x
odredenag 5

pokazatelja
Odredeni rok
Neto otvorena radna 7,00 9,00 2,00 nakon zavrietka Na odredeni rok
mjesta
provedbe

Obrazlotenjé postignuca pokazatelja -~

Ocuvana radna mjesta

uvodenje nove tehnologije omoguditi ¢e opremanje i otvaranje novih radnih mjesta, koje ée se postici 2 godine nakon dovrienja projekta i

evidentirati u GFI-POD-u

7,00 7,00 0,00

Odredeni rok
nakon zavrietka

provedbe

Kontinuirano tijekom
provedbe

R AT

Obrazlozenje postignuca pdkgzdféy‘q s

provedba projekta doprinijeti ¢e oluvanju postojecih radnih mjesta u periodu provedbe i nakon dovrenja provede projekta, 5to ¢e biti

evidentirano u GFI-POD-u

: . . "

Povezane aktivnosti:

1 | Nabava opreme za CNC obradu kamena

2 | Promidiba i vidljivost

Ispisano: 25.05.2022. 16:06h
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6 PRORACUN
Standardne velitine jedinitnih tro$kova :
f Primjenjfvost standardne velitine jedfniéﬁog troska m
Pausalni iznos
Primjenjinst pausalnog iznosa na trofkové projekta Ne
Aktivnost proratuna
Vrsta trotka.- | Naziv: | splata | K20 eratunfiksnie | obairom ria
TR e stope. _ogranienja
Troskovi za
‘ ulaganje u
KAMEN CENTAR o materijalnu
; De minimis imovinu,
drudtvos
CNC5-osna SR | ogranizenom potpore ulaganje u
All Stvarni tro¥ak | rezalica za . '-;;00 odgovornodéu za Da {potpore nemairterualnu.
kamen . rolzvodriju male imovinu i
P ovinu | us:Iu o vrijednosti) razvoj |
trg B unaprjedenje
proizvoda i
,,,,,, usluga
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- iedlnia :-';,

lmos po

]edinlcl (HRK)

" U"“”’" ""°‘ Nosnentrogia |

| toptata

] e Vrstatro§kaza | o akas. -
Ka‘tegqrilgl lzraiﬁun fiksne = | obzifomna
: ‘ﬂnanciranjav
S .sgop_e.»,“_ ogranlten]a o

Opis troska

TroSkovi nabave proizvodne opreme, njene montaZe u pogonu narutitelja, te edukacije zaposlenih koju ée provesti tehniari izabranog dobavljata. Oprema
¢e omoguciti poveéanje proizvodnog kapaciteta, uvodenje novih proizvoda s veom dodanom vrijednosti, skracivanje vremena radnih operacija,
smanjivanje jedini¢nih materijalnih trodkova proizvodnje, te doprmuetl otvaranju novih radnih mjesta .

Aktivnost

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izraéun)

Ukupno aktivnost
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Vrsta trotka

.[ediﬁléa',. "

[tmospo
Jedinici (HRK)

T

I3

“Nositelj trotka -

[
S

- vlsplat.a

"i("é't'egpri}a B

Vitatrotkaza
finandiranja B ra?.unfiksne .
e e -,vstopg, cen

Oznaka s

‘obziromnia.
.ogranitenja

2. Upravljanje projektom .~ - "0 v

PM.1

Stvami tro3ak

Priprema prijave

100

KAMEN CENTAR
druitvo s

‘| ograni¢enom

odgovornoitu za
proizvodnju,
trgovinu i usluge

Da

De minimis
potpore
{potpore
male
vrijednosti)

Trodkovi
usluga
neophodnih
za provedbu
projekta (za
upravijanje
projektom, 2a
provedbu
postupaka
nabave za
potrebe
projekta, za
reviziju
projekta, za
pripremu
prijave na
poziv)

Opls trodka

usluga vanjskog konzultanta na pripremi projektne prijave

10
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pa

Jedintci {HRK) - |

Kategorla |-
finaiiciranja.« [ 2o

Omakas
. | ogranitenja - |

PM.2

Stvarni trosak

Upravljanje
projektom

B 1100

© . 12.000,00

.
t
!
3

KAMEN CENTAR

| drudtvo s
‘| ograniéenom

odgovorno$cu za

| proizvodnju,
/| trgovinu i usluge

Da

De minimis
potpore
{potpore
male
vrijednosti)

Trodkovi
usluga
neophodnih
za provedbu
projekta (za
upravljanje
projektom, za
provedbu
postupaka
nabave za
potrebe
projekta, za
reviziju
projekta, za
pripremu
prijave na
poziv)

Opis troSka

Usluga vanjskog konzultanta na vodenju projektnih evidencija, savjetovanju ostalih €lanova projektnog tima o provedbi projekta, pripremi svih izvje3¢a
temeljem propisanih procedura potporne institucije, komunikacije s referentima potporne institucije, te sudjelovanja u nadzorima

11
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Vrsta trodka -

Naziv .

B LU
| sediiea

Tzospo- ¢

Jedinici (HRK) | (HRK). -

g | Nesteltrota

| tsplata

Kategorija
financiranja |

e

izfatun fiksne
i stope

| rstatrotkaza

Omnakas

-obzirom na.
.| ogranitenja

PM3

Stvarni troak

Provedba nabave

100 -

> ya.oo;o,,/oo: ;

KAMEN CENTAR
drudtvo s
ograni¢enom
odgovorno$¢u za
| proizvodnju,

| trgovinuiusluge

Da

De minimis
potpore
(potpore
male
vrijednosti)

Trodkovi
usluga
neophodnih
za provedbu
projekta (za
upravljanje
projektom, za
provedbu
postupaka
nabave za
potrebe
projekta, za
reviziju
projekta, za
pripremu
prijavena
poziv)

Opis trodka

usluga vanjskog konzultanta na pripremi dokumentacije za javnu objavu, konzroli kompletne nabavne dokumentacije i provedenih postupaka nabave

Aktivnost

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izratun)

Ukupno aktivnost

12
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i fione |

| stope

Omakas’

Troskovi
vezani uz
marketing i
KAMEN CENTAR s promociju
. De minimis .

o R drudtvo s " potpore proizvoda i
. Aluriranje WEB- e BETr e ogranicenom usluga kao i
PV.1 Stvarni trodak | & . 100 _2.090,00 | odgovornozéu za Da (pOt::;l;: trozkovi
‘ proizvodnju, vrijednosti) ispunjavanja
trgovinu i usluge ! zahtjeva
vezanih uz
informiranje i
o . ; vidljivost

Opis trozka Redovno aZuriranje WEB-stranice njenom dopunom s informacijama o aktivnostima i rezultatima projekta, te propisanim elementima vidljivosti od strane

P potporne institucije
Troskovi
vezani uz
marketingi
KAMEN CENTAR s promociju
. De minimis .
o , | drudtvos proizvoda i
T RN ‘ ogranienom potpore usluga kao i
Pv.2 Stvarni trofak | Plakat - 200,00 L _2'50, odgovornodéu za Da (pot;c:l': trotkovi
| prouzw./odr.\ju, vrijednosti) ispunjavanja
Y| trgovinu i usluge zahtjeva
vezanih uz
informiranje i
B B o vidljivost
Opis tro¥ka Tisak plakata koji ¢e se koristiti za promidZbu i vidljivost
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e B EE ! E S ORI APTS SCIEERIN CE N S ol Vrsta trofka a Oznaka s
B " 3 B . Broj . ~:|lmospo .Ukupan iznos . LE : ‘Kategorija- /| .. :
V 3ka Naziv R g 3.e : . e
Vrsta tro . S .| Jedinica. | jedinici (HRK) [ (HRK) '~ Nosivtelj._tfq§ka: ‘financiranja tzradun fiksne obzlrofn na
Ce Ce v S R S , o AR i .= | ogranicenja.
Troskovi
vezani uz
- marketing i
: KAMEN CENTAR . promociju
; . De minimis . .
R L druitvo s proizvoda i
SIS IS @ ograniéenom potpore usluga kao i
PV.3 Stvarni trodak | Katalog 1000,00 | i 8,50 .o (potpore .
. v AR odgovorno$éu za male troskovi
prom.lodlzuu, vrijednosti) nspunjav‘anja
trgovinu i usluge zahtjeva
: vezanih uz
£ informiranje i
S e e e vidljivost
Opis troska Tisak kataloga namijenjenog distribuciji tijekom prodajnih aktivnosti, prezentaciji ponude poslovnim partnerima, te sudjelovanja u javnim dogadajima
T PRETEE Trodkovi
vezani uz
marketing i
KAMEN CENTAR I promoaciju
De minimis . .
o drustvo s proizvoda i
. ' { s o ograniéenom potpore usluga kao i
PV.4 Stvarnitrodak | Trajna plo&a ’1,0‘0 : ’25‘9,00 ; odgovormoéu za (pot;c;: troZkovi
prom'/od{uu, vrijednosti) |spunjav‘:an1a
trgovinu i usluge 2ahtjeva
vezanih uz
informiranje i
N R [ SR vidljivost
Opis troska Izrada trajne plote na koju ée se postaviti elementi vidljivosti izvora financiranja i podaci o projektu, a koja ¢e biti postavljena na ulazu u proizvodnu

radionicu u kojoj je smjestena oprema

Aktivnost

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izracun)

Ukupno aktivnost
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Fiksna stopa

Nazlv - Ukupan lznos g Kategorijaﬁnandranja Vrstatrotkaza . Oznakasobzirom na
R T : (HRK) o R : Y |zra¢‘.un flksnestope ’ ogranltenja
7 SAZETAK PRORACUNA
Ukupna vrijednost projekta (HRK)
Ukupna vrijednost projekta - Tl 772.250,00
| Ukupni prihvatljivi troskovi L 688.750,00
Ukispni neprihvatljivi troskovi e 83.500,00
'|Neprihvatljivi troskovi - javna sredstva P Lo 0,00
Neprihvatljivi troskovi - privatna sredstvq, SR T 83.500,00
Broj Oznaka Iznos
1 " |Troskovi usluga neophodiih za provedbu projekta,(za upravl]anje pro]ektom, za'provedbu. ' 27.500,00 kn
L | postupaka nabave za potrebe projekta, za reviziju projekta, za pripremu prijave na‘poziv)*
2 | Tro3kovi vezani uz marketing i promoci;u proizvodalusluga kaoi troskav ' spunjavanja zahtje” . 11.250,00 kn
vezanih uz lnformfranjeivldljivost AR o R
3 ; it L Troskovi za uIaganje u materualnu Imovlnu, ulagan]e u nematen’]alnu imovinu I razvo;i , 650.000,00 kn
- . |unaprjedenje profzvoda:usluga nl R RN s R
Razrada proracuna po oznakama troska
|Nije primjenjivo, (HRK) - . - .0 . TR f,jf..;-': R S T I 0,00 kn
|1zdaci tipa ERDF-a sufinancirani Iz ESF-a, (HRK) ' I PIET 0,00 kn
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Izdaci tipa ESF-a sufinancirani iz ERDF-g, (HRK) ' . 0,00 kn
lzdaci nastali i pladeni izvan programskog padrqua, a unutar EU (HR () 0,00 kn
Izdaci nastali | placeni fzvan EU, (HRK) . S I e 0,00 kn
Izdaci nastali i placeni izvan programskag podruqa EU {HRK) e 0,00 kn
Izdaci nastali i plaéeni za kupovinu zemljista, (HRK) =~~~ it i 0,00 kn
Iznos doprinosa operaciji u naturi, (HRK) = - o 0,00 kn
lzdaci u trecim driavama (IPA ili ENI), (HRK) = 0,00 kn
Izvori financiranja
Kategorija financiranja/ Nositelj troka Ukupni prihvatljivi troskovi Intenzitet potpore Bespovratna sredstva Sredstva korisnika

KAMEN CENTAR drustvo s ogranicenom 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn

odgovorno$¢u za proizvodnju, trgovinu i

usluge

Ukupno (De minimis potpore (potpore - 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn

male vri]ednosti))

UKUPNO s L 1688.750,00 kn|- - o 72,5499993%| . © 499.688,12 kn| - - 189.061,88 kn

Potpora na kojoj je definirano ograni¢enje iznosa po Ukupni prihvatljivi troskovi Intenzitet potpore Bespovratna sredstva Sredstva korisnika
nositelju troska / Nositelj troska

Ogranicenje iznosa potpore - mikro imalapoduzeéa -~~~ . S O
KAMEN CENTAR drustvo s ograni¢enom 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn
odgovorno$cu za proizvodnju, trgovinu i
usluge
Ukupno (Ograni¢enje iznosa potpore — 688.750,00 kn 72,5499993%, 499.688,12 kn 189.061,88 kn
mikro i mala poduzeéa)

Ogranicenje iznosa potpore ~ srednja poduzeéa | .- - v o oo S S LS T
KAMEN CENTAR drustvo s ograni¢enom 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn
odgovormnoscu za proizvodnju, trgovinu i
usluge
Ukupno (Ograniéenje iznosa potpore — 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn

srednja poduzeéa)
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Procijenjeni neto prihod (HRK)

Projekt ne generira prihod ili generirani prihod nije relevantan

Metoda pracjene neta priod

8 HORIZONTALNA NACELA

Promicanje ravnopravnosti Zena i muskaraca i zabrana diskriminacije

Promicanje ravnopravnosti spolova | Pozitivan utjecaj

' ObrazloZenje utjecaja

Kamen centar zaposljavao je 2017. godine od 7 stalnih zaposlenika jednu #enu, 3to Je udio manji od 15%. To je posljedica djelatnosti obrade kamena koja je fizicki intenzivna, i koja kod

lokalnog stanovniStva ima imidZ "muskog posla”. Provedba projekta doprinijeti ée poveéanju moguénosti zapoSljavanja Zena, buduéi da ukijutuje: j

- visoka razina automatizacije stroja smanjuje intenzitet fizitkog rada operatera to je prihvatljivo Zenama,

- povecava se zahtjev na informatickoj pismenosti, gdje se zaposlenje mote omogucéiti i kvalificiranim racunalnim infenjerima kod kojih ima znatno vedi bro; kandidata Zena
- oZekivani rast proizvodnje i obujma prodaje vrlo brzo ée trafiti otvaranje radnog mjesta u komercijali, gdje postoji veliki broj potencijalnih kandidata za zaposlenje,

- pobolj3anje uvjeta rada uiniti ¢e zaposlenje u Kamen centru atraktivnijim za Zene zbog smanjenja razine pragine i moguénosti ozljedivanja.

Procjena je da je optimalan udio Zena u tvrtki 25-30%,

Promicanje jednakih mogucénosti i nediskriminacije | Pozitivan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Kamen centar u tvrtki zapo3ljava osobe razlititih nacionalnosti, vjeroispovijesti i dobnih skupina. Nagradivanje radnog utinka iskljutivo je povezano uz ostvarene rezultate, 3to je doprinijelo
niskoj fluktuaciji zaposlenih uz stalni trend rasta broja zaposlenih, Provedba projekta dodatno ée unaprijediti jednake moguénosti, bududi da: _
- visoka produktivnost stroja popravlja radni utinak svih zaposlenika, budu¢i da se povecava znataj kontrole proizvodnog procesa u odnosu na vjestinu obavljanja radnih operacija i

| sposobnost dostizanja proizvodne norme,

- kod novog zaposljavanja objaviti e se kriteriji koji ukljutuju davanje prednosti ugroZenih skupina (stari, dugotrajno nezaposlene osobe, invalidi), ili struénost/iskustvo u radnim

‘| operacijama koje su predmet objave,
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Pristupacnost za osobe s invaliditetom

Pristupacnost gradevinama | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Postojeca proizvodna radionica ne omoguéava pristupanost invalidima, budud¢i da je projektirana za drugu nemjenu, te postepeno nadogradivana. Znagajno unapredenje provedeno je
potetkom 2018. godine, kada je u sklopu projekta E-impuls izmijenjen pod, koji je niveliran s prilazom 3to je doprinijelo njenog pristupacnosti potencijalnim invalidima. Predlozeni projekt

Ima dodatne pogodnosti za zaposlenike s umanjenom sposobnosti;
- stroj doprinosi mogu¢nosti zapogljavanja osoba s umanjenom sposobnost’ ukoliko im njihovo ograniéenje dopusta rad u pogonu,

- moderna tehnologija smanjuje utjecaj fizitke snage zaposlenika na ostvareni rezultat, $to omogucava zaposlenicima sa slabijim fizickim predispozicijama postizanje visokog radnog uginka,

Pristupacnost koja se odnosi na Javni prijevoz | Neutralan utjecaj ;

' ObrazloZenje utjecaja

Uvodenje nove opreme nema utjecaj pristupacnosti javnom prijevozu.
Proizvodna radionica locirana je uz glavnu cestu Slsak-Petrinja, na kojoj prolazi veti broj linija Javnog prijevoza lokalnih prijevoznika, $to zaposlenicima omoguéava dolazak na posao.

Autobusna stanica nalazi se u neposrednoj blizini.

Informacijsko-komunikacijska pristupacnost | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Oprema nabavljena kroz projektne aktivnosti je u potpunosti automatizirana upravijana programima. Od osobitog znataja je mogucnost ubacivanja gotovih nacrta proizvoda, te
programiranja stroja kojim se kombinira primjena veéeg broja radnih alata na stroju, te visoke preciznosti. Provedba projekta doprinosi i:

- moguénost zaposlenja na ratunalu u fazi projektiranja i pripreme proizvodnje, gdje zaposlenici nemaju visoku razinu fizitkog napora u proizvodniji,

- za primjenu novih CAD programa razvijen je veci broj edukativnih programa obrazovnih institucija koji unapreduju njihove radne vjestine, dok 2a rad na stroju nema specijaliziranih
telajeva

I Neutralan utjecaj
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Razumna prilagodba i univerzaini dizajn

ObrazloZenje utjecaja

Nova tehnologija sadrii i elemente univerzalnog dizajna:

- sve funkcije upravljanja su na jednom touch-screenu, $to olak3ava upravljanje radim strojem,

- jedino mjesto za upravljanje radom stroja je potpuno automatizirano, $to olak¥ava organizaciju edukacije i savladavanja tehnologije,

- postojeci stroj je otvorenog tipa, koji izlaZe djelatnika moguéim nesretnim dogadajima, a postoji i opasnost za sve bliske osobe od krhotina materijala

- ima zatvoreni radni prostor obradnog dijela, fizitki zatvoren da se izvana moie gledati bez opasnosti za ozljede, $to omoguéava naukovanje uéenika, demonstracije klijentima i partnerima
itd.

Pristupacnost ostalih sadraja i usluga otvorenih ili namijenjenih javnosti | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Nema utjecaja.

Dodatne aktivnosti | Neutralan utjecaj

| ObrazloZenje utjecaja

Nema utjecaja.

Odrzivi razvoj

Zelena javna nabava | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utfecaja

lako je predmet nabave oprema visoke razine automatizacije, nije na popisu Europske komisije prihvatljive za javnu nabavu klasificirane kao "zelene", no prillkom izbora tehnologije
planirano je ukljugivanje kriterija izbora opreme koja ima visoku razinu energetske uginkovitosti uz minimaliziranje utjecaja na radni okolis.

19 Ispisano: 25.05.2022. 16:06h

SIFS(



Klimatski izazovi Ueutralan utjecaj

SY 26

ObrazloZenje utjecaja

Nema utjecaja.

Utinkovitost resursa | Pozitivan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

rada za zaposlenike.

Nacela zelenog rasta | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Uema utjecaja.

Dodatne aktivnasti | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

uema utjecaja.

Doprinos projekta promicanju nacela dobrog upravljanja, ukljuéujuéi i suradnju s civilnim drustvom

Promicanje nacela dobrog upravijanja ukljuéujuci suradnju s civilnim drustvom | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

l
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| Kamen centar uspostavio je suradnju sa obrtnitkom i tehnitkom srednjom kolom iz Siska, s kojima je organizirao ueni¢ku praksu tijekom ljetnih mjeseci. Dio sadagnjih zaposlenika kroz
sudjelovanje u uéenickoj praksi stekao je svojim zalaganjem preporuku za zaposlenje, tako da su dobili poziv na posao odmah nakon zavrietka $kolovanja. Uspostavljena je i povremena
suradnja s razliitim udrugama koje se bave problemima skupinama osoba u nepovoljnom poloZaju, kojima se odobravaju donacije za njihove aktivhosti. :

9 INFORMIRANJE 1 VIDLJIVOST

Tiskani mediji Ne

Elektronicki mediji Ne
" Internet Da
. Ciljana skupina

krajnji korisnici, poslovni partneri, kupci

Seminari, konferencije, radionice itd. Ne
Promotivni materijal Da
Ciljana skupina

krajnji korisnici, poslovni partneri, kupci
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Z=  Predlozeni novifinovativni oblici komunikacije s javnoscu LNe j

Znakovije/plakat postavijen na lokaciji projekta Da

Ciljana skupina

‘ l zaposlenici, uprava, utenici na praksi, nadzor

Trajna/informacijska ploca Da

Ciljana skupina

zaposlenicl, uprava, ugenici na praksi, nadzor

Oznake vidljivosti na projektnoj dokumentaciji Da
Ciljana skupina

2aposlenici, uprava, nadzor
Oznake vidljivosti na opremi Da
Ciljana skupina

zaposlenici, uprava, nadzor
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PRAVILA O PROVEDBI POSTUPAKA NABAVA ZA NEOBVEZNIKE
ZAKONA O JAVNOJ NABAVI (NOJN)



no NG



PRAVILA O PROVEDBI POSTUPAKA NABAVA ZA NEOBVEZNIKE ZAKONA O
JAVNOJ NABAVI

1. Ova Pravila o provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi
primjenjuju se na sve subjekte, osim na one navedene u &lanku 6. i 7. Zakona o javnoj nabavi
(Narodne novine, broj 120/16).

Subjekti iz tocke 1. ovoga Priloga su Korisnici ili Partneri Korisniku bespovratnih sredstava te
su duZni provoditi nabavu radova, roba i usluga s paZnjom dobrog gospodarstvenika, pri tom
~ vodeci ra€una o racionalnom i u€inkovitom tro$enju dodijeljenih sredstava na nadin da roba,
radovi i usluge koje nabavljaju odgovaraju svrsi Projekta.

1.2. NOJN je obvezan postupati po naéelu izbjegavanja sukoba interesa. Navedeno znali da
bi se iz postupka, §to ukljuduje i sklapanje ugovora/ izdavanje narudZbenice trebale izuzeti
osobe koje su u sukobu interesa u odnosu na povezana drustvali povezane osobe?, osim u
slu€aju ako je povezano drustvo odnosno povezana osoba (obuhvaéeno terminom: povezani
subjekti) jedino koje moZe isporugiti robu, radove ili usluge zbog tehni€kih razloga ili razloga
postojanja isklju¢ivih prava na predmetu koji se nabavlja, a $to je NOJN duZan i dokazati.

Sukob interesa izmedu NOJN-a i povezanih subjekta obuhvada situacije kada predstavnici
NOJN-a3 koji su ukljudeni u provedbu postupka nabave ili mogu utjecati na ishod tog postupka,
imaju, izravno ili neizravno, financijski, gospodarski ili bilo koji drugi osobni interes koji bi se
mogao smatrati $tetnim za njihovu nepristranost i neovisnost u okviru postupka, i to:

1. ako predstavnik NOJN-a istodobno obavlja upravljacke poslove u povezanom subjektu, ili

2. ako je predstavnik NOJN-a vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na
temelju kojih sudjeluje u upravljanju odnosno u kapitalu toga povezanog subjekta s vise od 0,5
%.

3. ako je rije¢ o srodnicima po krvi u uspravnoj liniji ili u poboénoj liniji do Eetvrtog stupnja,
srodnicima po tazbini do drugog stupnja, braénog ili izvanbra&nog druga, bez obzira na to je li
brak prestao, te posvojitelje i posvojenike predstavnika NOJN-a kada se radi o &elniku te ¢lanu
upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela NOJN-a.

! Kako to definiraju pravila opéeg poreznog prava, a koji predstavljaju ponuditelja i &lanove zajednice gospodarskih subjekata.
2 Obuhvacéa povezane osobe kako to definiraju pravila opéeg poreznog prava, te srodnike po krvi u pravoj liniji ili u pobo&noj
liniji do Eetvrtog stupnja, srodnike po tazbini do drugog stupnja, bragnog ili izvanbranog druga, bez obzira na to je li brak
prestao, te posvojitelje i posvojenike predstavnika NOJN-a kada se radi o &elniku te &lanu upravnog, upravljatkog ili nadzornog
tijela NOJN-a.

3 Obuhvaca &elnika te Elana upravnog, upravljatkog i nadzornog tijela NOJN-a, &lana stru¥nog povjerenstva za nabavu (ako je
ono osnovao i djeluje), drugu osobu koja je ukljutena u provedbu ili koja moZe utjecati na odlutivanje narutitelja u postupku
nabave, te osobe kod pruZatelja usluga nabave koji djeluju u ime NOJN-a.
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Iznimno, sukob interesa ne postoji ako je povezana osoba predstavnika NOJN-a poslovne
udjele, dionice odnosno druga prava na temelju kojih sudjeluje u upravljanju odnosno u kapitalu
povezanog subjekta s vise od 0,5 % stekla u razdoblju od najmanje dvije godine prije
imenovanja odnosno stupanja na duznost predstavnika NOJN-a s kojim je povezana te ako je
opravdana primjena posebnog postupka nabave iz tog. 11. i 12. ovih Pravila.

1.3. NOJN je obvezan postivati nadelo razmjernosti te time osigurava da je svaka mjera koja
se odabere nuZna i prikladna s obzirom na svrhu nabave. Kriteriji za odabir ponude koji se
propisuju pozivom na dostavu ponuda te primjenjuju tijekom pregleda i ocjene ponuda moraju
biti razmjerni veli&ini, prirodi i sloZenosti nabave i ugovora koji proizlazi iz iste.

1.4. NOJN mora postupati postujuéi nacelo Jednakog postupanja i zabrane diskriminacije
kojim se osigurava nepristran, objektivan i cjelovit tretman svih sudionika u svim fazama
postupka nabave., NOJN ne smije odrediti uvjete sudjelovanja na nadin koji bi predstavljao
neopravdanu prepreku za sudjelovanje odredenih (primjerice stranih) gospodarskih subjekata
(diskriminatorni uvjeti sposobnosti glede stranih gospodarskih subjekata poput registracije u
posebne upisnike ili posjedovanja posebnih dozvola/ovlastenja kako bi obavljali djelatnost u
RH sukladno posebnim propisima).

L.5. Pri odabiru postupka nabave, NOJN-ovi moraju voditi ratuna o tome da umjetna ne dijele
predmet nabave* kako bi izbjegli sloZeniji postupak nabave u skladu s odredbama ovih Pravila.

1.6. NOJN je obvezan poduzeti sve mjere u skladu s nacelom racionalnog i ekonomiénog
troSenja sredstava u kontekstu usporedbe cijena i trenutne tr¥igne vrijednosti predmeta nabave,

2. Ako postoji sumnja da je ugovorena cijena s dobavljaem/ugovarateljem neopravdano visoka
(visa od 20% od iznosa prihvatljivog troska za pripadajucu stavku iz ugovora o bespovratnim
sredstvima), Posredni&ko tijelo ima pravo zatraZiti dodatne popratne dokumente i pojasnjenja
od NOJN-a kako bi uklonio sumnju da je ugovorena cijena neopravdano visoka. Posredni&ko
tijelo moZe odbiti iznos trodkova/izdataka koji neopravdano prelaze iznos ugovorenih
prihvatljivih troskova za pripadajuéu stavku i ima pravo taj iznos proglasiti neprihvatljivim u
postupku kontrole prihvatljivosti trodkova/izdataka.

POSTUPAK NABAVE S JEDNIM PONUDITELJEM

3. Za nabavu roba i usluga &ija ukupna procijenjena vrijednost predmeta nabave bez PDV-a
definirana Planom nabave iznosi do 400.000,00 kuna (ukljugujuéi 400.000,00 kn), odnosno za
nabavu radova’ do 1.000.000,00 kuna (uklju€ujuéi 1.000.000,00 kn), NOIN-ovi mogu sklopiti
s jednim ponuditeljem pisani ugovor s pruzateljem usluga/dobavljadem roba/izvodatem radova
ili izdati narudZbenicu. Ugovor o tako nabavljenoj robi, radovima ili uslugama, ili narud¥benica
sluZe kao dokaz o izvrSenju nabave.

4u sluaju dodjele ugovora &iji su predmet razlitite vrste nabave (radovi i robe/usluge), smatra se da su predmet nabave radovi ukoliko je
udio u procijenjenoj vrijednosti nabave koji se odnosi na radove 50% il vige.
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3.1. NOJN je u postupku nabave s jednim ponuditeljem duZan odbiti sklapanje pisanog ugovora
ili narudzbenice, ako utvrdi da je ponudena cijena pruZatelja usluga/dobavlja¢a roba/izvodaga
radova veéa od iznosa iz t. 3.

3.2. Ako NOJN prihvati ponudu procijenjene vrijednosti predmeta nabave veée od inicijalno
dostavljene ponude, treba voditi ratuna da takva ponuda ne prelazi vrijednost iz t. 3. za koju je
propisana provedba postupka s pozivom na dostavu ponuda, u kontekstu osiguravanja da ne
nastane nepravilnost.

POZIV NA DOSTAVU PONUDA
4. Za nabavu roba i usluga ¢ija ukupna procijenjena vrijednost predmeta nabave bez PDV-a
definirana Planom nabave iznosi iznad 400.000,00 kuna, odnosno za nabavu radova iznad

1.000.000,00 kuna, NOJN je duZan objaviti Poziv na dostavu ponuda.

Poziv na dostavu ponuda se mora objaviti na internetskoj stranici www.strukturnifondovi.hr.

NOJN moze dodatno pisanim putem poslati poveznicu/ link na Poziv na dostavu ponuda na
gospodarske subjekte po svom izboru.

U navedenom slugaju, NOJN je duZan provesti postupak ocjene i odabira najbolje ponude
uzevsi u obzir sve zaprimljene ponude (temeljem objave i dodatnog slanja poveznice).

4.1. Poziv na dostavu ponuda sadrZava najmanje:

~ naziv i adresu te najmanje jedan kontakt podatak NOJN-a

— osnovne informacije o predmetu nabave

— tehni¢ke specifikacije i/ili opis posla 1/ili sve relevantne tehnitke pojedinosti predmeta
nabave

— podatke o vrsti, opsegu i opéoj prirodi radova/vrsti, koli¢ini i na¢inu isporuke robe/opisu
i opsegu usluga koje ée se pruZati (Ako su koli¢ine stavki okvirne, obavezno nazna€iti
procijenjenu vrijednost nabave i da naruditelj zadrZava pravo ne naruditi cijelu koli¢inu
‘odnosno naruditi vife od okvirne koli¢ine, s tim da je isti ograni€en raspoloZivim
financijskim sredstvima te da se time bitno ne mijenja ugovor o nabavi)

— ako je predmet nabave podijeljen na grupe, navod o moguénosti podno3enja ponuda za
jednu, vie ili sve grupe

— mjesto izvrSenja/izvodenja radova, isporuke robe ili pruZanja usluga

— rok izvr§enja radova/isporuke robe/pruZanja usluga

— specifikaciju kriterija za odabir ponude koji se primjenjuju u postupku nabave

— rok za dostavu ponuda koji ne smije biti kra¢i od 8 kalendarskih dana (datum i vrijeme)®

— nadin dostave ponuda

— adresu (po$tansku ili elektroni&ku) na koju se dostavljaju ponude

—~ ime, prezime, broj telefona i adresu elektronske poste osobe za kontakt.

Pored navedenog, Poziv na dostavu ponuda moZe sadrZavati traZena jamstva, ali navedeno nije
obvezan uvjet. U slugaju traZenja jamstva, jamstvo mora biti dostavljeno u roku, obliku, iznosu
i za razdoblje trajanja zahtijevanom Pozivom na dostavu ponuda.

¢ Rok potinje teéi od prvog sljedeéeg dana od dana slanja ili objave Poziva na dostavu ponuda. Ako posljednji dan
roka pada na drZavni blagdan, subotu ili nedjelju, rok istje¥e protekom prvog sljedeéeg radnog dana.
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S. NOJN moze (nije obvezno) za pojedinu nabavu u pozivu na dostavu ponuda odrediti uvjete
sposobnosti ponuditelja. Ukoliko odreduje uvjete sposobnosti’”, NOJN treba voditi raduna o
jednakoj moguénosti nadmetanja za domage i strane gospodarske subjekte. Gospodarski subjekt
mora imati moguénost dostave u ponudi odgovarajuéeg dokumenta odnosno potvrde o &lanstvu
u odgovarajuéoj komori iz zemlje poslovnog nastana te dostave izjave kojom se obvezuje (u
slu¢aju da ée njegova pouda biti odabrana) dostave potvrde o &lanstvu u odgovarajuéoj
strukovnoj hrvatskoj komori prije potpisa ugovora kako bi mogao obavljati djelatnost u
Republici Hrvatskoj sukladno posebnim propisima. Isto se odnosi na sva ovladtenja, suglasnosti

i sl. koja su uvjet za obavljanje djelatnosti sukladno posebnim propisima Republike Hrvatske.

NOJN je obvezan predmet nabave opisati na jasan nadin, omogucavajuéi ponuditeljima
podno3enje ponuda koje u potpunosti odraZavaju potrebe NOJN-a za navedenim predmetom
nabave, kao i usporedivost ponuda u odnosu na zahtjeve koje je postavio.

U sluéaju navodenja robnih marki u opisu predmeta nabave, NOJN je obavezan omoguéiti
nudenje jednakovrijednih proizvoda uz obavezno navodenje izraza »ili jednakovrijedno¥,
»kao%, ,tipa®, . sli€no® i dr.

6. Kriterij za odabir ponude (uz uvjet da ponuda ispunjava sve uvjete iz Poziva na dostavu
ponuda) moZe biti:
— najniZa cijena, ili
— ekonomski najpovoljnija ponuda (kada je kriterij za odabir ponude najbolja vrijednost
Za novac, na temelju kvalitete, cijene, tehnidkih prednosti, funkcionalnih znadajki,
ekoloSkih karakteristika, operativnih trofkova, datuma isporuke ili sli¢no - potrebno je
odrediti relativni znagaj koji se dodjeljuje svakom pojedinom kriteriju koji je odabran u
svrhu odredivanja najpovoljnije ponude i na¢in njegova izraGuna).

6.1. Ako se tijekom objave ukaZe potreba za izmjenom Poziva na dostavu ponuda (ako
gospodarski subjekt zahtijeva dodatne informacije, objasnjenja ili izmjene u vezi s uvjetima iz
poziva na dostavu ponuda tijekom roka za dostavu ponuda), isti mora biti transparentno i
istovremeno objavljen (i dostavljen, u slutaju kada je Poziv na dostavu ponuda poslan na vise

gospodarskih subjekata) kako bi svi gospodarski subjekti bili upoznati s izmjenom.

6.2. U slutaju potrebe izmjene poziva na dostavu ponuda tijekom posljednjih 5 dana prije isteka
inicijalnog roka za dostavu ponuda, potrebno je razmjerno produljiti rok za dostavu ponuda za
minimalno 5 dana, ra¢unajuéi od dana objave izmjene.

7. NOJN je obvezan na osnovi rezultata pregleda i ocjene ponuda odbiti :

— ponudu koja nije cjelovita (ne sadri sve Pozivom na dostavu ponuda propisane obveze
elemente),

— ponudu koja nije u skladu sa odredbama poziva na dostavu ponuda,

— ponudu u kojoj cijena nije iskazana u apsolutnom iznosu,

= ponudu koja sadrZi pogreske, nedostatke odnosno nejasnoée ako pogreske, nedostaci
odnosno nejasnode nisu uklonjive,

— ponudu u kojoj poja¥njenjem ili upotpunjavanjem u skladu s ovim pravilima nije
uklonjena pogreska, nedostatak ili nejasnodéa,

7 Uvjeti sposobnosti se mogu odnositi na sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti, ekonomsku i
financijsku sposobnost, tehni¢ku i struénu sposobnost.
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— ponudu za koju ponuditelj nije pisanim putem prihvatio ispravak radunske pogreske,
— ako nisu dostavljena zahtijevana jamstva,

7.1. NOJN moZe odbiti ponudu &ija je cijena veéa od osiguranih sredstava za nabavu.

7.2. NOJN ne smije mijenjati uvjete propisane Pozivom na dostavu ponuda tijekom postupka
pregleda i ocjene ponuda.

7.3. Ako su informacije ili dokumentacija koje je trebao dostaviti gospodarski subjekt nepotpuni
ili pogresni ili se takvima ¢ine ili ako nedostaju odredeni dokumenti, NOJN moZe, postujuéi
nacela jednakog tretmana i transparentnosti, zahtijevati od doti¢nih gospodarskih subjekata da
dopune, razjasne, upotpune ili dostave nuZne informacije ili dokumentaciju u primjerenom
roku. Navedeno postupanje ne smije dovesti do pregovaranja, odnosno navedenim
postupanjem se ne smiju mijenjati kriteriji za odabir ponude i cijena.

PREGLED I OCJENA PONUDE

8. NOJN otvara i ocjenjuje dostavljene ponude, na temelju uvjeta propisanim Pozivom na
dostavu ponuda, o emu se sastavlja zapisnik.

8.1. Zapisnik o otvaranju i ocjenjivanju ponuda sadrZava najmanje:

— naziv i sjedi$te NOJN -a,

— mjesto te datum i sat poéetka i zavrSetka otvaranja ponuda,

— predmet nabave,

— vrstu postupka nabave (sukladno ovim pravilima)

— ime i prezime nazo¢nih osoba te njihove potpise,

~— naziv i sjedi$te ponuditelja, prema redoslijedu zaprimanja ponuda,

— cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost i cijenu ponude s porezom na dodanu
vrijednost,

— datum pocetka i zavrSetka pregleda i ocjene ponuda,

— podatke o pojasnjenju u vezi s dokumentima/ponudama (ukljuéujuéi podatke o
ispravcima radunskih pogresaka), ako ih je bilo,

— popis traZenih i dostavljenih jamstava za ozbiljnost ponude, ako ih je NOJN traZio,

— analizu ponuda vezano uz ispunjenje zahtijeva u pogledu opisa predmeta nabave i
tehnickih specifikacija,

— analizu i bodovanje kriterija za odabir ponude tzv. evaluacija ponuda,

— naziv i sjediste ponuditelja ¢ije ponude se odbijaju, uz obrazloZenje razloga za
odbijanje (i u slu¢aju neuobicajeno niske cijene ),

— naziv ponuditelja s kojim NOJN namjerava sklopiti ugovor o nabavi,

— popis priloga uz zapisnik (zahtijevani/dostavljeni dokumenti, poja¥njenja,
objasnjenja).

9. NOJN objavljuje odluku o odabiru o odabranom ponuditelju i ukupnoj vrijednosti odabrane
ponude na istom mjestu gdje je objavljen poziv na dostavu ponuda (www.strukturnifondovi.hr)

10. Nakon odabira ponude, NOJN s odabranim ponuditeljem sklapa Ugovor o nabavi za nabave
iz to¢ke 4., dok za nabave iz to¢ke 3. moZe sklopiti Ugovor ili dostaviti narudZbenicu.
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10.1. Ugovor o nabavi se sklapa na temelju uvjeta iz poziva na dostavu ponuda i odabrane
ponude.

10.2. Ugovor o nabavi sadrzava najmanje sljedeée podatke:
= naziv, adresa, OIB (ID ako je primjenjivo) NOJN-a i odabranog ponuditelja,
— opis predmeta nabave koji mora jasno proizlaziti iz odabrane ponude,
— podatke o iznosu ugovora koji odgovara iznosu odabrane ponude,
= natin i rokove plaéanja.

10.3. NarudZbenica o nabavi sadrzava najmanje sljedeée podatke:
= naziv, adresa, OIB (ID ako je primjenjivo) NOJN-a i odabranog ponuditelja,
— opis predmeta nabave koji mora jasno proizlaziti iz odabrane ponude,
— podatke o iznosu ugovora koji odgovara iznosu odabrane ponude,
~ natin i rokove plaéanja.

11. U iznimnim sluéajevima kada je potreba za Zurnim postupanjem nastala zbog okolnosti
koje NOJN nije mogao predvidjeti, izbjeéi niti otkloniti, a nisu posljedica njegova djelovanja
i/ili propustanja te se odnose na potrebu ofuvanja ljudskog Zivota i zdravlja, imovine ili
spreCavanje daljnje $tete na imovini povezanoj s ugovorom, NOJN moZe, neovisno o iznosu
prcdmcta nabave, sklopiti ugovor na nacin opisan u togki 3. ovog Priloga, pri &emu NOJN mora
detaljno obrazloZiti razloge i okolnosti te odluku potkrijepiti odgovarajuéim dokazom.

12. Ako ne postoji moguénost prikupljanja ponuda na trZistu jer je predmet nabave iskljugivo
—vezan uz odredeni gospodarski subjekt koji ga jedini moZe isporugiti (zbog tehni&kih razloga,
nadogradnje postojeéeg sustava/meduoperabilnosti ili razloga koji se odnose na zastitu
posebnih ili iskljugivih prava) NOJN moZe, neovisno o iznosu predmeta nabave, isti ugovoriti
na nacin opisan u tocki 3. ovog Priloga, pri ¢&emu NOJN mora detaljno obrazloiti razloge i
okolnosti.

13. Ako je potrebno ugovoriti dodatne radove, robu ili usluge u odnosu na one iz Ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava, kuji su nuZni za zavretak projekta te u navedenom sludaju
ukupna vrijednost dodatno ugovorenih radova, roba ili usluga ne prelazi 50% ukupne
vrijednosti osnovnog ugovora o nabavi, NOJN mozZe ugovoriti na nadin opisan u tocki 3. ovog
Priloga. Pri sklapanju dodatka ugovoru jedini¢ne cijene iz 0Snovnog ugovora ne smiju se
povedavati.

14. Okolnosti i nastale slugajeve iz to¥aka 11., 12. i 13. bit ée potrebno detaljno obrazloziti
Posredni¢kom tijelu koje nadgleda provedbu ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. U
navedenom slu¢aju Posrednitko tijelo ima pravo ocijeniti jesu li obrazloZene okolnosti za takvo
postupanje opravdane ili nisu.

14.1. U sluéaju nepostivanja ovih pravila, postupak nabave je podloZan financijskim
korekcijama definiranim u Pravilima o financijskim korekcijama koje &ine sastavni dio
uvjeta Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, Prijavitelji na poziv na dodjelu
bespovratnih sredstva, korisnici bespovratnih sredstava i njihovi partneri u provedbi
projekta su obvezni u primjeni ovog Pravila rukovoditi se i Pravilima o financijskim
korekcijama tako da ne postupaju/propuitaju postupati na naéin koji predstavlja
nepravilnost iz Pravila o financijskim korekcijama.
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15. Kada su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 39. vaZedeg Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine,
broj, 120/16), NOJN-ovi su pri sklapanju ugovora o javnim radovima i ugovora o javnim
uslugama obvezni primijeniti Zakon o javnoj nabavi.

»Ugovori koje subvencioniraju ili sufinanciraju javni narugitelji
Clanak 39.

(1) Ovaj Zakon primjenjuje fizitka ili pravna osoba ili tijelo koja nije ni javni ni sektorski
naruditelj (drugi subjekt) za sklapanje ugovora za nabavu:

1. radova koje izravno subvencionira ili sufinancira jedan ili vie javnih naruéitelja s vise
od 50 % i ¢&ija je procijenjena vrijednost nabave jednaka ili veéa od vrijednosti europskog
praga za nabavu radova, ako ti ugovori ukljuéuju radove niskogradnje iz Priloga II. ovoga
Zakona ili radove visokogradnje za bolnice, gradevine namijenjene za sport, rekreaciju i
odmor, $kolske i zgrade visokih uéilista te zgrade koje se koriste u administrativne svrhe

2. usluga koje izravno subvencionira ili sufinancira jedan ili vi$e javnih naruditelja s vise
od 50 % i &ija je procijenjena vrijednost nabave jednaka ili veéa od vrijednosti europskog
praga za nabavu usluga za decentralizirane javne naruditelje i koje su u vezi s ugovorima
o radovima u smislu to¢ke 1. ovoga stavka.

(2) Javni narucitelj koji subvencionira ili sufinancira ugovore iz stavka 1. ovoga ¢lanka
obvezan je osigurati primjenu ovoga Zakona, ako on sam ne dodjeljuje takav ugovor ili
ako dodjeljuje taj ugovor u ime i za radun drugog subjekta.*

15.1. NOJN nije obvezan provoditi neprihvatljive aktivnosti unutar projekta i primjenjivati
ovo Pravilo kada je rije¢ o neprihvatljivim tro¥kovima projekta, pod sljede¢im uvjetima:

- treba se obratiti pozornost da se predmetna situacija ne izjednagava sa slu¢ajem kada je
aktivnost prihvatljiva, ali pripadajuéi troskovi nisu. U tom slu€aju NOJN je obavezan
provesti te aktivnosti ako su bile predmetom ocjene (bodovanja u postupku dodjele
bespovratnih sredstava) ili su neizostavan dio projekta, ali nije obvezan primijeniti ovo
Pravilo.

- u situaciji kada se radi o jednom predmetu nabave, ne trebaju se odvajati stavke
prihvatljivih i neprihvatljivih troskova na nadin da se samo prikazuju prihvatljivi
tro8kovi, jer je rije¢ o medusobno ovisnim tro¥kovima zbog kojih se predmet nabave
razmatra kao cjelina, a §to podrazumijeva i primjenu pravila za NOJN u odnosu na
(cijeli) predmet nabave. Je li rije¢ o jednom predmetu nabave ocjenjuje NOJN kao
naruditelj, Sto ne iskljucuje obvezu NOJN-a postupiti po takvoj uputi Posrednikog
tijela razine 2, ili pak u skladu s uvjetima poziva na dodjelu bespovratnih sredstava, ako
navedeno utvrduju.

IZUZECA

16. Sve prethodno navedeno ne primjenjuje se na sljedeée ugovore koje sklapa NOJN:

Stranica7 od 12



aQ Vs

stjecanje, razvoj, produkciju ili koprodukciju programskog materijala namijenjenog za
audiovizualne medijske usluge ili radijske medijske usluge koje sklapaju pruzatelji
audiovizualnih ili radijskih medijskih usluga

termine pruZanja radiotelevizijskog ili programskog emitiranja koji se sklapaju s
pruZateljima audiovizualnih ili radijskih medijskih usluga

oglaSavanje na dru$tvenim mreZama bez posredovanja marketinskih agencija

usluge arbitraZe i mirenja

usluge pravnog savjetovanja koje odvjetnik pruZa tijekom pripreme bilo kojeg od
postupaka i usluge pravnog zastupanja stranaka od strane odvjetnika e
usluge ovjeravanja i potvrdivanja dokumenata koje pruZaju javni biljeZnici

ugovore o radu

usluge istraZivanja i razvoja koje su obuhvadene CPV oznakama 73000000-2 do
73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 i 73430000-5 ako korist od njih nema iskljudivo -
narutitelj za svoju uporabu u obavljanju svojih poslova te u cijelosti ne plaéa pruzanje
tih usluga

ugovore kojima se pribavlja usluga objave u Narodnim novinama

izdatak za jamstva koje izdaje banka ili druga financijska institucija (ako je rije€ o
prihvatljivom izdatku)

stjecanje zemljista ili postojeéih gradevina (ne ukljuéuje najam ili zakup).

16.1. NOJN ne mora provesti postupak nabave u situaciji kada je:

rije¢ o trolkovima koji se na temelju propisa ili drugih obvezujuéih akata plaéaju
unaprijed tijelima javne vlasti, jedinicama lokalne i/ili regionalne samouprave ili javnim
poduzeéima , a koji &ine prihod dr¥avnog proraluna i/ili prihod prorauna jedinice
lokalne ili/regionalne samouprave, (kao ¥to su trosak komunalnog doprinosa, uporabne
dozvole, energetski prikljutak, vodni prikljutak, sluZbene pristojbe za zastitu
intelektualnoga vlasnistva i dr.), ‘
NOJIN-ov projektni prijedlog u fazi ocjenjivanja kvalitete u postupku dodjele
bespovratnih sredstava bodovan na temelju podatka o sudjelovanju na toéno utvrdenim
sajmovima, konferencijama ili sli¢nim dogadajima, ne provodi se nabava (nadmetanje)
u odnosu na trodak (prijevoz, hotelski smjestaj i kotizacija) sudjelovanja na takvim
aktivnostima,

rije je o tro¥kovima prihvatljivim za financiranje uz primjenu fiksne stope.

ISKLJUCENJE

17. Ponuditelj se iskljuduje iz postupka nabave:

ako je on ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje ponuditelja (osobe koja je &lan
upravnog, upravlja¢kog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donosenja odluka
ili nadzora toga gospodarskog subjekta) pravomoéno osudena za bilo koje od sljedeéih
kaznenih djela odnosno za odgovarajuéa kaznena djela prema propisima drZave sjediSta
ponuditelja ili drZave &iji je dravljanin osoba ovladtena po zakonu za zastupanje
ponuditelja: sudjelovanje u zloginatkoj organizaciji, zloginatko udruZenje, podinjenje
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kaznenog djela u sastavu zloginatkog udruZenja, udruZivanje za poginjenje kaznenih
djela, terorizam ili kaznena djela povezana s teroristikim aktivnostima, pranje novca
ili ﬁnancuan_]e terorizma, djeji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, korupcija,
primanje mita u gospodarskom poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju,
zlouporaba u postupku javne nabave, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito
pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, davanje mita za
trgovanje utjecajem, zlouporaba poloZaja i ovlasti, zlouporaba obavljanja duZnosti
drZzavne vlasti, protuzakonito posredovanje, prijevara, prijevara u gospodarskom
,poslovanju, utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara

nije 1spumo obvezu isplate placa zaposlenicima, plaéanja doprinosa za financuanje
obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili pla¢anja poreza u skladu s
propisima Republike Hrvatske kao drZave u kojoj je osnovan ponuditelj, u skladu s
propisima drZave poslovnog nastana ponuditelja (ako oni nemaju poslovni nastan u
Republici Hrvatskoj), osim ako je u skladu s posebnim pravilima odobrena odgoda
plac¢anja navedenih obveza, te ako mu iznos dospjelih, a neplacenih obveza nije veéi od
200 kuna

ako je laZno izjavljivao, predstavio ili pruZio neistinite podatke u vezi s uvjetima koje
je NOJN naveo kao neophodne.

NOJN prihvaca kao dokaz da se gospodarski subjekt ne nalazi u jednoj od situacija

navedenih u to&ki 17. potpisanu izjavu osobe ovlaStene za zastupanje gospodarskog subjekta
koja se dostavlja u ponudi, odnosno relevantne aZurirane popratne dokumente koji se izdaju ili
im se moZe pristupiti posredstvom nadleZnih tijela, odnosno javnih registara.
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SADRZAJ ZAPISNIKA
naziv i sjediste NOJN —a:
mjesto te datum i sat podetka i zavrietka otvaranja ponuda:
predmet nabave: _ , o
vrsta postupka nabave (sukladno ovim pravilima):
ime i prezime nazo&nih osoba te njihove potpise:
naziv i sjediste ponuditelja, prema redoslijedu zaprimanja ponuda:

cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost i cijenu ponude s porezom na dodanu
vrijednost:

datum poéctka i zavretka pregleda i ocjene ponuda:

podatke o pojasnjenju u vezi s dokumentima/ponudama (ukljuujuéi podatke o
ispravcima ragunskih pogresaka), ako ih je bilo:

popis traZenih i dostavljenih jamstava za ozbiljnost ponude, ako ih je NOJN traZio:

analiza ponuda vezano uz ispunjenje zahtijeva u pogledu opisa predmeta nabave i
tehni¢kih specifikacija:

analiza i bodovanje kriterija za odabir ponude tzv. evaluacija ponuda:

naziv i sjediste ponuditelja &ije ponude se odbijaju, uz obrazloZenje razloga za
odbijanje (i u sludaju neuobi&ajeno niske cijene ):

naziv ponuditelja s kojim NOJN namjerava sklopiti ugovor o nabavi:

popis priloga uz zapisnik (zahtijevani/dostavljeni dokumenti, pojasnjenja,
objasnjenja):
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Sredi¥nja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije,
Ulica grada Vukovara 284 (objekt C), 10000 Zagreb, Hrvatska, OIB: 11548277852,
(Posredni¢ko tijelo razine 2, u daljnjem tekstu: PT2) koju zastupa v.d. ravnatelja Nikolina
TkalCec

i

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, Miramarska cesta 22, 10000
Zagreb, Hrvatska, OIB: 69608914212, (Upravljacko tijelo, u daljnjem tekstu: UT) koje zastupa
ministrica NataSa TramiSak

s jedne strane i
KAMEN CENTAR dru$tvo s ogranifenom odgovornoe$éu za proizvodnju, trgovinu i
usluge, Ante Staréeviéa 85, 44253 MosEenica, Petrinja, Hrvatska, OIB: 33966323885 (u

daljnjem tekstu: Korisnik) koje zastupa direktor Zijad Omercevié

s druge strane,

(u daljnjem tekstu: Strane) zakljudili su:

DODATAK BROJ 2
UGOVORU O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA

KK.08.2.1.10.0002
Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje kamena

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su po provedenom postupku dodjele bespovratnih
sredstava u okviru Poziva na dostavu projektnih prijava za natjedaj ,,Razvoj poduzetniStva u
gradu Petrinji, dana 19. srpnja 2019. godine zakljugile Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava broj KK.08.2.1.10.0002 ,,Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje
kamena“ (dalje u tekstu: Ugovor) te 23. lipnja 2020. Dodatak broj 1 Ugovoru o dodjeli
bespovratnih sredstava.
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Clanak 2.

Razdoblje provedbe Projekta traje 61 mjesec u koje se ubraja vrijeme obustave i odgode
provedbe projekta iz &lanka 10. Opéih uvjeta Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Clanak 3.

1. Clanak 2. ,,Provedba i financijsko razdoblje Projekta” Posebnih uvjeta Ugovora mijenja se
na na¢in da glasi:

2.1. Ovaj Ugovor stupa na snagu onoga dana kada ga potpiSe posljednja Strana te je na snazi
do izvrienja svih obaveza ugovornih Strana.

2.2.  Razdoblje provedbe Projekta Je od poletka obavljanja aktivnosti projekta odnosno od
01.06.2018. godine do zavrietka obavljanja predmetnih aktivnosti odnosno do
30.6.2023. godine.

2.3.  Razdoblje prihvatljiv’(').Sli izdataka Projekta je od poetka razdoblja provedbe projekta

do krajnjeg roka za podno3enje zavrnog izvjeséa i zavrSnog zahtjeva za nadoknadom
sredstava,

2.4. - Razdoblje financiranja je razdoblje unutar kojeg se mogu izvrSavati financijske
transakcije vezane uz izvienje Ugovora. Razdoblje financiranja Projekta zapoéinje
stupanjem Ugovora na snagu i traje najdulje 18 mjeseci od datuma zavr¥etka razdoblja
provedbe projekta.

Clanak 4.

1. Dodatak Posebnim uvjetima Ugovora — 1 Opis i proradun projekta

Nova inaica Opisa i proratuna projekta prilo¥ena je ovom Dodatku ugovora. Izmijenjeno je
sljedede:

1. U dijelu 4 Aktivnosti mijenja se Trajanje provedbe (mjeseci) iz trideset tri mjeseca na
Sezdeset jedan mjcsce. S

2. U dijelu 4 Aktivnosti za aktivnosti 1 »Nabava opreme za CNC obradu kamena®, 2
»Upravljanje projektom* i 3 , Promidzba i vidljivost” mijenja se ,,Zavrietak provedbe
aktivnosti (mjesec provedbe projekta)* s trideset i treCeg mjeseca na Sezdeset i prvi-
mjesec.

Clanak 5.

1. Ovim Dodatkom Ugovora mijenja se Prilog 3 Ugovora: Pravila o provedbi postupaka nabava
za neobveznike Zakona o javnoj nabavi (NOJN) (u nastavku teksta: Pravila), na nadin da se
postojeca Pravila zamjenjuju novom inagicom Pravila (ZNP br. 5, verzija 7.0 — Prilog 3.). Nova
inaCica Pravila priloZena je ovom Dodatku ugovora.
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Clanak 6.

1. Sve ostale odredbe i uvjeti Ugovora ostaju nepromijenjeni u dijelu u kojem nisu suprotni
odredbama ovog Dodatka.

2. Ovaj Dodatak broj 2 Ugovoru stupa na snagu danom zadnjeg potpisa ugovornih strana.

Clanak 7.

1. Ovaj Dodatak broj 2 Ugovoru sklapa se u tri (3) primjerka, od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po jedan (1) primjerak.

Za Upravljacko tijelo » Za Posrednicko tijelo razine 2

Ime: Natasa Tramlsak mag.iur, Ime: Nikolina Tkalcec

Funkcija: Funkcija:__v.d. Ravnatelja Srediénje agencije
' ~ 2A FRAY 'nnmranje i ugovaranje
é‘fﬁo"e"mﬁ qa i projekata Europske

D tum .
KLASA: J40-04[13-o: KLARR
URBROJ: 538-05 -1~ 1—2/5ﬁ2~22—10 URBROJ 358-10-01- 01-22 15

Za Korisnika

Ime: Zijad Omercevic
Funkcija: Direktor

Potpis: ﬂ/“mm‘ CERTAL
d.0.0. 2 profzvodnju, trgavinu | usiuge
MOSCENICA, ANTE STARCEVICA 85

Datum: 25.(0 2099

KLASA:

URBROJ:

Jod3
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OPIS I PRORACUN PROJEKTA
1 0P€I PODACI O PROJEKTU

Kod projekta
- Naziv projekta
Kod poziva

Naziv poziva

Naziv specifi¢nog cilja

2 PRIJAVITEL]J
dpéi podaci o prijavitelju

Naziv prijavitelja

018/1D/MBO

Vrsta naruéitelja prema ZIN-u
Vrsta pravnog subjekta
PDV je povrativ na troskove

orijavitelja koji nastaju u okviru
projekta

Veligina poslovnog subjekta

Isplata bespovratnih sredstavo

Kontakt podaci

Ulica i kuéni broj
Opdina/grad
Postanski broj
Driava
Broj telefona
Broj telefaksa
E-posta
Internetska stranica

Podaci o odgovornoj osobi
Ime i prezime
Funkcija
E-posta
Broj telefona
Broj telelefaksa

KK.08.2.1.10.0002

Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje kamena

KK.08.2.1.10 - inatica 4

9b1.2.3 Provedba shema za razvoj poduzetnistva - Razvoj poduietni§tva u
gradu Petrinji

Odriva fizi€ka, socijalna | gospodarska regeneracija pet deprlviranblh pilot
podruéja s ciljem smanjenja socljainih nejednakosti, iskljuéenosti i
siromaitva

KAMEN CENTAR druitvo s ograniéenom odgovorno3¢u za proizvodnju,
trgovinu i usluge

33966323885

Nije primjenjivo

Privatni profitni sektor

Da

Za nastale trodkove Isplatuju se bespovratna sredstva

Ante Staréeviéa 85

Petrinja

44253

Hrvatska

+385 44733627

+385 44733627

kamen.centar@gmall.com

https://www.kamen-centar.hr/

2UAD OMERCEVIC

direktor

kamen.centar@gmail.com

+385 912055654

Isplsano: 25,05.2022. 16:06h
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Drzavne potpore i potpore male vrijednosti

Da

315.869,79

Ne

Ne

o u.opisu proje

* Pojam prijavitelja za potrebe pitanja vezanih uz drfavne potpore i potpore male vrijednost definira se sukladno Uredbi Komisije (EU) br. 1407/2013 (¢lanak
2. stavka 2.).

3 PROJEKT
Op¢i podaci o projektu

SaZetak projekta

Kamen centar uvodenjem CNC-tehnologije rezanja i oblikovanja kamena unaprijediti ée kvalitetu proizvada, povecati proizvodni kapacitet i dodanu vrijednost, te smanjiti
jedinicne troskove poslovanja. Doprinijeti ée zaposijavanju bududi da nabava nove tehnologije direktno otvara nova radna mjesta, te raste konkurentnost na domaéem i
stranom trZistu. Unaprijediti ce uvjete rada zaposlenika, smanjiti fizicki intenczitet operacija i omoguciti osposobljavanje za primjenu novih tehologija. Provedba projekta
usmjerena je upravi drustva, zaposlenicima i poslovnim partnerima,

Opis projekta

2 .00 - - Ispisano: 25.05.2022. 16:06h
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Kamen-centar trenutno danas raspolaze s poluautomatiziranom rezalicom, kojom se upravija rucnim komandama. Sadasnji nacin rada djelomicno emogucava izradu
kompliciranih komada, no usporenim nacinom rada jer su sva zakrivijena i profilirana rezanja vremenski dugotrajna zbog kombinacije rucne i strojne obrade. Postojeca
tehnologija trazi od radnika vizualnu percepciju rasporeda rezanja kamena, a kod novog stroja se obavlja snimanje kamena kamerom, i program omogucava optimiziranje
rasporeda elemenata za rezanje $to smanjuje skart 10-15%. Gotove mjete komada se potpuno automatizirano na optimalni nacin rasporeduju prije rezanja.Sva
manipulacija komada u izradi na novom stroju se obavlja vakum nosacima, u sklopu stroja, Sto bitno ubrzava proces, olakSava rad i Stedi energiju.

Novi stroj radne operacije obavlja primjenom CAD-CAM programa, koji omogucava pripremu dizajna proizvoda prije poletka rada, te planiranje njegove izrade bez
pogresaka. Na tom stroju se mogu izrezati kompletne radne ploce kuhinje, jer kao osnovu koristi kruZnu pilu, ali ima i prihvat za glodala, te kombinacijom tih alata moie
izvoditi vise operacija (postojeéi stroj nema tih mogucnosti). Novi stoj je preciznifi, u standardnim dimenzijoma mogu se izvesti sve vrste rezanja, koja se do sada nisu mogla -
ili su bila kemplicirana, $to je vaZno osobito kod izvedbi elemenata podova, kuhinjskih ploca, zidnih panela,obloga kamina i svih proizvoda kod vecih debljina kamena i
profiliranih masiva. Njegova primjena viSestruko ubrzava proces rada, a kad zahtjevnih poslova omogucava pristup takvoj vrsti poslova, $to bez takvog tipa stroja nije
moguce. Isplativost stroja je velika buduéi da povecava udio rada i dodane vrijednosti u prodajnoj cijeni.

Prajekt e se provoditi u okviru sljedeceg Intervencijskog plana

Llntervencijski plan Grada Petrinje

Podaci o lokaciji projekta

Optina/Grad

Sisatko-moslavacka Zupanija R Petrinja Kontinentalna Hrvatska 0,99 100,00%

Svrha i opravdanost projekta

Svrha i opravdanost

3 - Ispisano: 25.05.2022. 16:06h
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Kamen centar postigao je trZisni poloZa] jednog od vodecih proizvodata proizvoda od kamena na podrucju Grada Petrinje i Sisatko-moslavatke Zupanije. Osnovni problem s kojim se suotava
je zastarjela tehnologija rezanja kamena, koja ne omogudava postizanje visoke produktivnosti rada, koja je od osobitog znacaja za vece poslove ili rad u periodu sezone posla. Kako se
poslovna aktivnost pastepeno 3iri i na druga triidta Hrvatske i inozemstva, posjedovanje tehnologije koja omoguéava visoku razinu kvalitete proizvoda uz niske troskove izrade je od
presudnog znaéaja.

Ulaganje u nabavu moderne proizvedne opreme usmjereno je povecanju kapaciteta proizvodnje i konkurentnosti Kamen centra na domacem i stranom tristu. Doprinijeti e
uravnoteZenom regionalnom razvoju RH, ubrzanju gospodarskog rasta i poticanju zapo3ljavanja, $to su ciljevi Operativnog programa iz kojeg je planirano financiranje ulaganja.

Planirana nabava proizvodne opreme doprinijeti ¢e ispunjenje postavljenih ciljeva Interventnog plana grada Petri nje:

- povecanje gospodarske aktivnosti, bududi da ée nova oprema povecati kapacitet i prosiriti proizvodni asortiman

- poboljanju konkurentnosti, buduéi da Kamen centar usmjerava svoju prodaju na domacem i stranom triistu

- smanjenju socijalnih nejednakosti, iskljuZenosti | siromastva gradana Petrinje, bududi da e rast konkurentncsti povedati dodanu vrijednost proizvoda koja ¢e se odraziti na povecanje placa
zaposlenih.

Dodani doprinos dati ¢e se drugim gospodarskim subjektima na podruéju grada Petrinje, sa kojima je ostvarena stalna suradnja:

1. Gradska groblja,te ostala trgovatka drudtva u viasniStvu gada Petrinje sa <ojima Kamen centar konstantno suraduje dobit ¢e kvalitetniju i pravovremenu uslugu u izradi spomen obiljeja,
2. Gradsko komunalno drutvo, koje upravlja i odriava javne povriine i spomenike, za ¢iju je izradu ili adrZavanje E2sto angaziran Kamen-centar,

3. Drugi obrtnici na podrucju grada, s kojima se uspostavlja kooperantski ocnos na zajednickim poslovima, koj: ¢e imati poveani obujam zajednickih poslova,

4. Trgovatka poduzeca kod kojih se nabavljaju sirovine koje se koriste u proizvodnji, koja ée isporutivati povecanu kolicinu roba.

Odrzivost rezultata

Odriivost rezultata nakon zavrsetka projekta

4 . . Ispisano: 25.05.2022. 16:06h
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Trii$na odrZivost projekta ostvariti ée se uvodenjem novih proizvoda i Sirenjem prodaje na trzistu Hrvatske i inostranstva. Na domaéem trZiStu ocekuje se da ¢e najznacajniji generator rasta.
prodaje biti suradnja s nekoliko poslovnih partnera, s kojima je do sada ostvarena stalna suradnja, i za koje ¢e Kamen centar nastaviti obavljati poslove obrade kamena na ugovorenih
poslova unutar gradevinskih projekata. Nova tehnologija omoguciti ce proSirenje proizvodnog programa programa masiva (kamini, umivaonici itd.), te uvodenje vlastitih proizvoda obloga
zidova koji se izraduju zajedno s dizajnerima. Brend Petraform je plod suradnje Kamen Centra i dizajnera Zorana §unjlca te smo zajedmcki osmislili | proizveli 3D zidne panele od mramora sa
1 kojima smo imali zapaZene nastupe na Tjednu dizajna u Zagrebu, Ambienta te In Dizajn ,Mirjane Mikulec .

Ciljano strano triiite prodaje su Austrija i Njemacka, te Slovenija Crna Gora, Bosna i Hercegovina. Ofekujemo znatan rast prodaje na tim trZiStima s kojima je poveznica ljudi iz susjednih
navedenih drZava koji rade u zapadnoj Europi, za koje se izvode radovi na njihovim nekretninama u Hrvatskoj {Jadranska obala) ili na njihovim.stambenim i poslovnim objektima u Austriji, ...
Kako su to kupci s ve¢om plateZnom moci otekujemo porast prodaje proizvoda sa vetom dodanom vrijednosti( kuhinjske radne ploge ,umivaonici od masiva,obloge kamina i sli¢no)

Financijska odrZivost projekta postiéi ¢e se poveéanjem prihoda od prodaje proizvoda i proizvodnih usluga. Ocekuje se da ce provedba ulaganja ve¢ nakon prve godine utjecati na poveéanje
prihoda od prodaje najmanje 50% u odnosu na 1,47 mil kn ostvarenih u 2017. godini, te postizanje razine prihoda iznad 2,0 mil kn. 3 godine nakon dovrSenja projekta otekuje se
udvostruéenje prihoda od prodaje, i rast udjela prodaje proizvoda s vecom dodanom vrijednosti.

Osim toga, olekuje se snaZan rast profitabilnosti poslovanja, povecamem prodaje prmzvoda s ve¢om dodanom vrijednosti. Sadasnja razina proﬁtabllnostl koja se krece ispod 1% povedati e
se najmanje na 5%, ¥to je rezultat koji postizu dobro pozicionirane domace tvrtke. Takoder, financijskoj odrivosti doprinijeti ¢e i rast prodaje na stranom triétu, koja je u 2017. godini &inila
22,6% ukupne prodaje, a procjenjuje se da e se nakon uvodenja nove tehnologije odmah povecati iznad 35%.

Tehnologka odr¥ivost poslovanja postiti ¢e se stalnim odrZavanjem nabavljene opreme da bi zadriala operativno stanje, te povecanjem razine educiranosti zaposlenih u primjeni naprednih
moguénosti CNC-opreme, te njenim povezivanjem s racunalnim CAD-sustavima. Kamen centar zadnjih 10-tak godina provodio je kontinuirana ulaganja u nabavu nove opreme, usvajajuci
moderne tehnologije proizvodnje, no CNC-oprema predstavija iskorak koji ce pribliZiti konkurentnost vodecim hrvatskim tvrtkama. Predmet nabave je oprema proizvedena od vodeéih
europskih proizvodata koji osiguravaju duge rokove garancija, kratke rokove odziva na servis i dobave rezervnih dijelova. Takoder omogucavaju dodatne edukacije tehnologa i operatera na
strojevima kojima se uvode nove metode obrade kamena.

Informacije o provedbenim kapacitetima i odabiru partnera

lnformacije o provedbenim kapacitetima i odabiru partnera

Kao i u svim dosadadnjim razvojnim projektima koje je proveo Kamen-centar, pro;ekt ¢e provesti projektni tim koristedi posto;ece materijalne resurse Kamen centra:

- raspoloZiv uredski prostor za organizaciju projektnih aktivnosti,

- informaticka infrastruktura, koja omoguéava vodenje evidencija i komunlkacuu izmedu danova projektnog tima

- osobna i dostavna vozila za prijevoz osoba i opreme

Svi élanovi projektnog tima koji su zaposlenici Kamen centra tuekom provedbe projekta 10-20% radnog vremena usmjeravaju projektnim aktivnostima, gdje je od osobitog znaéaja njihovo
iskustvo u dosadasnjim projektima i postignuta razina koordinacije. Projektne aktivnosti financiraju se iz priljeva postignutih tekucim poslovanjem, koje je dijelom podloZno sezonskom

v w4

karakteru, tako da se projekti najée3ée provode u prvoj polovini godine kada je smanjeni obujam redovnih operativnih aktivnosti.
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4 AKTIVNOSTI

Aktivnosti projekta

+

Trajahje 'provedbe (rhjeseci)g I 61

1 Nabava opreme za CNC obradu kamena 113 61
2 Upravljanje projektom o 11 61
3 Promidzba i vidljivost ) 113 61

Podaci o aktivnosti projekta

13
61

Proces nabave opreme osim provedbe postuska javne nabave iisporuke opreme na lokaciju proizvodnog pogona u
Moséenici ukljuuje instalaciju nove opreme, njen probni rad, edukaciju tehnologa i operatera Kamen centra koje ce
provesti dobavljaZ opreme. ;

1
61

Za upravijanje projektom zaduZen je vanjski konzu!tant koji ¢e biti zaduZen za izradu nabavne dokumentaciju, kontrolu
provedenih postupaka nabave, izradu periodickih i zavrinog izvjeSca, savjetovanje ostalih &lanova projektnog tima te
komunikaciju s provedbenim tijelom. Njegov angazman doprinijeti ¢e da se projekt provede u skladu s preuzetim
ugovornim obvezama

Opis aktivriasti

|Promidzba ividjivo
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61 .-

B

Miere vidljivosti provesti ¢e se radi zadovoljavanja preuzetih ugovornih obveza prema potpornoj instituciju, i radi provedbe
marketinikih aktivnosti koje doprinose komercijalizaciji rezultata projekta. Promidibene aktivnosti biti ée usmjerene
pronalaZenju novih poslovnih partnera i kupaca, te pobolj3anju imidZa tvrtke kod krajnjih potro3aéa. .

5 POKAZATELJI I REZULTATI

Rezultat

Neto otvorena radna
mjesta

7,00

9,00

2,00

nakon zavrsetka Na odredeni rok
provedbe

uvodenje nove tehnologije omo

evidentirati u GFI-POD-u

guciti e opremanje i otvaranje novih radnih mjesta, koje ¢e se postici 2 godine nakon dovrienja projekta i

7,00

- 7,00

0,00

Odredenti rok Kontinui tijeko
nakon zavrietka fana tijekom

provedbe provedbe

provedba projekta doprinijeti ¢e oEuvanju postojecih radnih mjesta u periodu provedbe i nakon dovrsenja provede projekta, to Ce biti

evidentirano u GFI-POD-u

Povezane aktivnosti:

1 | Nabava opreme za CNC obradu kamena

2 | Promidiba i vidljivost
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6 PRORACUN

Standardne velicine jedini¢nih tro$kova r

Primjenjivost standardne velicine jeanifr?og troska Ne
!
Pausalni iznos
Primjenjivost pausalnog iznosa na trofkovie projekta l Ne
Aktivnost proratuna

Troskovi za
‘ ulaganje u
KAMEN CENTAR o materijainy
drudtvoss! De minimis imovinu,
CNC 5-osna i ! potpore ulaganje u
All Stvarni troSak | rezalica za ogran cenom Da {potpore nematerijalnu
kamen odgovornpﬁ:u 2a I R
roizvodnju, . ma ? |movmlf !
Srgovinu fusluge vrijednosti} » razvoj i
unaprjedenje
i proizvoda i
usluga
]
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Opis troska

Trogkovi nabave proizvodne opreme, njene montaze u pogonu naruitelja, te edukacije zaposlenih koju ¢e provesti tehniari izabranog dobavljata. Oprema
¢e omogutiti poveéanje proizvodnog kapaciteta, uvodenje.novih proizvoda s veéom dodanom vrijednosti, skradivanje vremena radnih operacija,
smanjivanje jedini¢nih materijalnih troskova proizvodnje, te d

Aktivnost E

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izracun)

Ukupno aktivnost
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PM.1

Stvamni trosak

Priprema prijave

KAMEN CENTAR
drustvo s
ogranitenom
odgovemoitu za
proizvodnju,
trgovinui usluge

Da

De minimis
potpore
(potpore
male
vrijednosti)

TroZkovi
usluga
neophodnih
2a provedbu
projekta (za
upravijanje
projektom, za
provedbu
postupaka
nabave 2a
potrebe
projekta, za
reviziju
projekta, za
pripremu
prijave na
poziv)

Opls trodka

usluga vanjskog konzultanta na pripremi projektne prijave

10
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PM.2

Stvarni trofak

Upravljanje
projektom

KAMEN CENTAR
drustvo s
ogranitenom
odgovornodfu za
proizvodniju,
trgovinu i usluge

Da

De minimis
potpore
(potpore
male
vrijednosti}

Troskovi
usiuga
neophodnih
za provedbu
projekta (za
upravljanje
projektom, za
provedbu
postupaka
nabave za
potrebe
projekta, za
reviziju
projekta, za
pripremu
prijave na
poziv)

Opis troska

Usluga vanjskog konzultanta na vodenju projektnih evidencija, savjetovaniju ostalih €lanova projektnog tima o provedbi projekta, pripremi svih izvje3¢ca

temeljem propisanih procedura potporne institucije, komunikacije s referentima potporne institucije, te sudjelovanja u nadzorima

11
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Vrstatrotkaza
; fi :

Trodkovi
usluga
neophodnih
za provedby
projekta (za
upravijanje
De minimis projektom, 2a
potpore provedbu
Da {potpore postupaka
male nabave za
vrijednosti) potrebe
projekta, za
reviziju
projekta, za
pripremu
prijave na
poziv)

KAMEN CENTAR
druitvo s
ogranitenom
odgovorno3€u za
proizvodnju,
trgovinu i usluge

PM.3 Stvarni trofak | Provedba nabave

Opis troka usluga vanjskog konzultanta na pripremi dokumentacije za javnu objavu, konroli kompletne nabavne dokumentacije i provedenih postupaka nabave

Aktivnost
Fiksna stopa za aktivnost (informativni izracun)

Ukupno aktivnost
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3. Promidiba  vidfivo: : :

TroSkovi
vezani uz
marketing i
KAMEN CENTAR C promociju
. De minimis . .
drustvos potpore proizvodai
Furiranj - ograni¢enom usluga kaoi
4 | Stvarni troSak Azun.ra nje WEB Br e Da {potpore g ..
stranice odgovornoscu za ale troskovi
prODZ\.IOdI:lj Y vrijednosti) spunjavanja
trgovinu i usiuge zahtjeva
vezanih uz
informiranje i
, A vidljivost

Opis troska Redovno ajuriranje WEB-stranice njenom dopunom s informacijama o aktivnostima i rezultatima projekta, te propisanim elementima vidljivosti od strane

potporne institucije
; Troskovi
vezani uz
marketing i
KAMEN CENTAR s promociju
. De minimis . R
drustvos proizvoda i
ogranitenom potpore usluga kao i
pV.2 Stvarni tro$ak | Plakat ve Da (potpore v .
odgovornoscy za male troskovi
proizvodnju, . X ispunjavanja
trgovinu i usluge vrijednosti) zahtjeva
vezanih uz
informiranjei
: g : : vidljivost
Opis trofka Tisak plakata koji ée se koristiti za promidzbu i vidljivost

Y

S

13
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| Kategoriia |
foandranga | 25

Trodkovi
vezani uz
, marketing i
KAMEN CENTAR L promociju
. . De minimis K .
: drudtvo s proizvoda i
SN ograni¢enom potpore uslugakao i
PV.3 Stvarni trosak | Katalog 8,50 B s Da {potpore “ .
REa odgovorno3éu za male troskovi
prom./odtuu, vrijednosti) xspunjav.anja
trgovinu i usluge zahtjeva
vezanih uz
informiranje i
S R O R vidljivost

Opis trodka Tisak kataloga namijenjenog distribuciji tijekom prodajnih aktivnosti, prezentaciji ponude poslovnim partnerima, te sudjelovanja u javnim dogadajima
— T IR Troskovi
vezani uz
marketing i
KAMEN CENTAR .. promociju
. De minimis N .
drustvo s proizvodai
ogranitenom potpore usluga kao i
PV.4 Stvarnitrodak { Trajna ploca v Da (potpore .
odgovorno3éu za male troskovi
"'°’Z‘.’°df" 4 vrijednosti) |spunjav.anja
trgovinu i usluge 2ahtjeva
vezanih uz
informiranje i
e : SITEISR Rl C vidljivost

Opis troska Izrada trajne plo€e na koju ¢e se postaviti elementi vidljivosti izvora financiranja i podaci o projektu, a koja ée biti postavijena na ulazu u proizvodnu

radionicu u kojoj je smjestena oprema

Aktivnost

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izracun)

Ukupno aktivnost

14
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Fiksna stopa

7 SAZETAK PRORACUNA

Ukupna vrijednost projekta (HRK)

[Ukupna vrijednost projekta - =
./ 688.750,00
83.500,00
0,00
83.500,00
Broj
27.500,00 kn
11.250,00 kn
| Troskovi za ulaganje u materijalnii im 650.000,00 kn
0,00kn
0,00 kn

15
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k..
L

A\

lzdac: tlpa SF»a sufin nanc:mm iz ERDF-a {HRK} o 3 0,00 kn
Izdaa nastah : plafem‘ zvan programskog podruq a unutar EU, {HR'() 0,00 kn
Izdaci nastali i plocen izvan EU, (HRK) . 0,00 kn
lzdaci nastah i placem izvan programskog podrudja EU (HRK) 0,00 kn
lzdaci nastali ] placeni 20 kupovinu zemijista, (HRK) 0,00 kn
iznias doprinosa operaciji u naturi, (HRK) - 0,00 kn
lzdadi u trecim drZavama (IPA ili ENI), (HRK) 0,00 kn
Izvori financiranja
Kategorija financiranja/ Nositelj troska Ukupni prih.vatljivi troskovi

Intenzitet potpore

Bespovratna sredstva

Sredstva korisnika

De minimis potporé (potpore male Vrijednosti)

688.750,00 kn

72,5459993%

499.688,12 kn

189.061,88 kn

KAMEN CENTAR drustvo s ograni¢enom
odgovornoScu za proizvodnju, trgovinu i
usluge
Ukupno (De minimis potpore (potpore 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn
male vrijednosti)) , -
[ukupPno - _(688750.00kn|" |1 725499993%| - 7'490.68812kn| - 189.061,88 kn
Potpora na kojoj je definirano ograni¢enje iznosa po Ukupni prihvatljivi troskovi Intenzitet potpore Bespovratna sredstva Sredstva korisnika

nositelju troska / Nositelj troska

Ogranicenje Iznosa potpore — mikro i mala poduzeéa: ~

688.750,00 kn

72,5499993%

499.688,12 kn

189.061,88 kn

mikro i mala poduzeéa)

KAMEN CENTAR drustvo s ogranienom

odgovomoSéu za proizvodnju, trgovinu i

usluge

Ukupno (Ogranigenje iznosa potpore — 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn

OgraniEenje iznosa potpore srednja poduzeca

KAMEN CENTAR drustvo s ogranlcenom 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn
odgovomo3c¢u za proizvodnju, trgovinu i
usluge: .
Ukupno (Ogranienje iznosa potpore — 688.750,00 kn 72,5499993% 499.688,12 kn 189.061,88 kn
srednja poduzeéa) .
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Procijenjeni neto prihod (HRK)

Projekt ne generira prihod ili generirani prihod nije relevantan l

8 HORIZONTALNA NACELA

Promicanje ravnopravnosti Zena i muskaraca i zabrana diskriminacije

Promicanje ravnopravnosti spolova | Pozitivan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Kamen centar zaposljavao je 2017. godine od 7 stalnih zaposlenika jednu Zenu, §to je udio manji od 15%. To je posljedica djelatnosti obrade kamena koja je fizicki intenzivna, | koja kod
lokalnog stanovniStva ima imidZ "muskog posla”. Provedba projekta doprinijeti ¢e povecanju moguénosti zaposljavanja Zena, buducéi da ukljutuje:

- visoka razina automatizacije stroja smanjuje intenzitet fizitkog rada operatera 3to je prihvatljivo Zenama,

- povetava se 2ahtjev na informati€koj pismenosti, gdje se zaposlenje moZe omogugiti i kvalificiranim ratunalnim inZenjerima kod kojih ima znatno veéi broj kandidata Zena

- ocekivani rast proizvodnje i cbujma prodaje vrlo brzo ¢e traiiti otvaranje radnog mjesta u komercijali, gdje postoji veliki broj potencijalnih kandidata za zaposlenije,

- pobolj3anje uvjeta rada uciniti ée zaposienje u Kamen centru atraktivnijim za Zene zbog smanjenja razine prasine i moguénosti ozljedivanja.

Procjena je da je optimalan udio Zena u tvrtki 25-30%,

Promicanje jednakih moguénosti i nediskriminacije l Pozitivan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Kamen centar u tvrtki zapo3ljava osobe razlititih nacionalnosti, vjeroispovijesti i dobnih skupina. Nagradivanje radnog utinka iskljucivo je povezano uz ostvarene rezultate, £to je doprinijelo
niskoj fluktuaciji zaposlenih uz stalni trend rasta broja zaposlenih. Provedba projekta dodatno ¢e unaprijediti jednake moguénosti, buduéi da:

- visoka produktivnost stroja popravlja radni uinak svih zaposlenika, buduéi da se povecava znacaj kontrole proizvodnog procesa u odnosu na vjestinu obavljanja radnih operacija i
sposobnost dostizanja proizvodne norme,

- kod novog zaposijavanja objaviti ¢e se kriteriji koji ukljutuju davanje prednostl ugrozemh skupma (stari, dugotrajno nezaposlene osobe, invalidi), ili struénost/iskustvo u radnim.

operacijama koje su predmet objave,
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Pristupacnost za osobe s invaliditetom

Pristupacnost gradevinama | Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Postojeca proizvodna radionica ne omogucava pristupagnost invalidima, bududi da je projektirana za drugu nzmjenu, te postepeno nadogradivana. Znacajno unapredenje provedeno je

pocetkom 2018. godine, kada je u sklopu projekta E-impuls izmijenjen pod, koji je niveliran s prilazom 5to je doprinijelo njenog pristupatnosti potencijalnim invalidima. PredloZeni projekt

ima dodatne pogodnosti za zaposlenike s umanjenom sposobnosti:
- stroj doprinosi moguénosti zaposljavanja osoba s umanjenom sposobnost: ukoliko Im njihova ogranifenje dopuita rad u pogonu,

- moderna tehnologija smanjuje utjecaj fizicke snage zaposlenika na ostvareni rezultat, Sto omoguéava zaposlenicima sa slabijim fizickim predispozicijama postizanje visokog radnog ucinka,

Pristupad‘nvast koja se odnosi na javni prijevoz bleutralan utjecaj
Obrazloienje utjecaja :

Uvodenje nove opreme nema utjecaj pristupacnosti javnom prijevozu.
Proizvodna radionica locirana je uz glavnu cestu Sisak-Petrinja, na kojoj prolazi vei broj linija Javnog prijevoza lokainih prijevoznika, $to zaposlenicima omogucava dolazak na posao.
Autobusna stanica nalazi se u neposrednoj blizini.

Informacijsko-kemunikacijska pristupacnost [ Neutralan utjecaj

Obrazlo¥enje utjecajo

Oprema nabavljena kroz projektne aktivnosti je u potpunosti automatizirana upravijana programima. Od osobitog znataja Je mogucnost ubacivanja gotovih nacrta proizvoda, te
programirania stroja kojim se kombinira primjena veceg broja radnih alata na stroju, te visoke preciznosti. Provedba projekta doprinosi i:

- moguénost zaposlenja na rafunalu u fazi projektiranja i pripreme proizvodnije, gdje zaposlenici nemaju visoku razinu fizitkog napora u proizvodnii,

- 2a primjenu novih CAD programa razvijen je vei broj edukativnih programa obrazovnih institucija koji unapreduju njihove radne vjestine, dok za rad na stroju nema specijaliziranih
tetajeva

I Neutralan utjecaj

18 Ispisano: 25.05.2022. 16:06h



Razumna prilagodba i univerzalni dizajn

ObrazloZenje utjecaja

Nova tehnologija sadrii i elemente univerzalnog dizajna:

- sve funkcije upravljanja su na jednom touch-screenu, $to olakSava upravljanje radim strojem,

- jedino mjesto za upravljanje radom stroja je potpuno automatizirano, Sto olak3ava organizaciju edukacije i savladavanja tehnologije,

- postojefi stroj je otvorenog tipa, koji izlaZe djelatnika mogucim nesretnim dogadajima, a postoji i opasnost za sve bliske osobe od krhotina materijala

- ima zatvoreni radni prostor obradnog dijela, fizicki zatvoren da se izvana moze gledati bez opasnosti za ozljede, Sto omogucava naukovanje uéenika, demonstracije klijentima i partnerima
itd.

Pristupacnost ostalih sadrZaja i usluga otvorenih ili namijenjenih javnosti [ Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Nema utjecaja.

Dodatne aktivnosti I Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Nema utjecaja.

Odrzivi razvoj

Zelena javna nabava { Neutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

lako je predmet nabave oprema visoke razine automatizacije, nije na popisu Europske komisije prihvatljive za javnu nabavu klasificirane kao "zelene”, no prilikom izbora tehnologije
planirano je ukljugivanje kriterija izbora opreme koja ima visoku razinu energetske utinkovitosti uz minimaliziranje utjecaja na radni okolis.
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Klimatski izazovi LNeutralan utjecaj

ObrazloZenje utjecajo

Uema utjecaja.

Ucinkovitost resursg L Pozitivan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Oprema ukljucuje invertersku jedinicu, koja doprinosi smanjenju potro3nje elektri¢ne energije u odnosu na pestojete strojeve starije generacije koji nemaju energetsku ucinkovitost,
Inverter omogucava regulaciju brzine okretaja prilagodene pojedinom alata, ¢&ime se ubrzava rad i smanjuje potroinja energije na konkretnim operacijama,

Drugi aspekt doprinosa nove CNC tehnologije odrzivom razvoju je smanjenje Skarta koji treba zbrinjavati, smanjenje onecid¢en]a (pradina i otpadne vode), te unapredenje sigurnosnih uvjeta
rada za zaposlenike.

Nacela zelenog rasta l Neutralan utjecaj j

ObrazloZenje utjecaja

[ Nema utjecaja. ' —l

Dodatne aktivnaosti Iﬂ.»utralan utjecaj

ObrazloZenje utjecaja

Iﬁema utjecaja.

2o o

Doprinos projekta promicanju nacela dobrog upravljanja, ukljuéujudi i suradnju s civilnim drustvom

Promicanje nacela dobrog upravijanja ukljucujudi suradnju s civilnim drustvom LNeutralan utjecaj j

ObrazloZenje utjecajo
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Kamen centar uspostavio je suradnju sa obrtnickom i tehnitkom srednjom Skolom iz Siska, s kojima je organizirac ucenicku praksu tijekom ljetnih mjeseci. Dio sadasnjih zaposlenika kroz
sudjelovanje u ueni¢koj praksi stekao je svojim zalaganjem preporuku za zaposlenje, tako da su dobili poziv na posao odmah nakon zavrietka $kolovanja. Uspostavljena jeipovremena
suradnja s razli¢itim udrugama koje se bave problemima skupinama osoba u nepovoljnom poloZaju, kojima se odobravaju donacije za njihove aktivnosti.

9 INFORMIRANJE I VIDLJIVOST

Tiskani mediji I Ne I
Elektronicki mediji I Ne ]
Internet I Da |
Ciljana skupina

krajnji korisnici, poslovni partneri, kupci

Seminari, konferencije, radionice itd. l Ne : I
Promativni materijal I Da |
Ciljana skupina

krajnji korisnici, poslovni partneri, kupci
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Znakovlje/plakat postavijen na lokaciji projekta

Ciljana skupina

Z=  PredloZeni novifinovativni oblici komunikacije s javnoséu I Ne

lDa

[ 2aposlenici, uprava, u€enici na praksi, nadzor

Trajna/informacijska ploca

Ciljana skupina

Da-

baposlenld, uprava, ufenici na praksi, nadzor

Oznake vidljivosti na projektnoj dokumentaciji
Ciljana skupina

Da

[ 2aposlenici, uprava, nadzor

Oznake vidljivosti na opremi
Ciljana skupina

zaposlenici, uprava, nadzor

22
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PRAVILA O PROVEDBI POSTUPAKA NABAVA ZA NEOBVEZNIKE ZAKONA O
JAVNOJ NABAVI

1. Ova Pravila o provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi
primjenjuju se na sve subjekte, osim na one navedene u clanku 6.i 7. Zakonao Javno_] nabavi
(Narodne novine, brO_] 120/16). :

Subjekti iz togke 1. ovoga Priloga su Korisnici ili Partneri Korisniku bespovratnih sredstava te
su duzni provoditi nabavu radova, roba i usluga s paZnjom dobrog gospodarstvenika, pri tom
vodeéi raduna o racionalnom i uginkovitom trosenJu dodijeljenih sredstava na natin da roba,
radov1 i usluge koje nabavljaju odgovaraju svrsi Projekta. .

1.2. NOJN je obvezan postupati po nalelu izbjegavanja sukoba interesa. Navedeno znati da
bi se iz postupka, $to ukljuduje i sklapanje ugovora/ izdavanje narudzbenice trebale izuzeti
osobe koje su u sukobu interesa u odnosu na povezana drustvali povezanc osobe?, osim u
sludaju ako je povezano drustvo odnosno povezana osoba (obuhvaceno terminom: povezani
subjekti) jedino koje moZe isporugiti robu, radove ili usluge zbog tehni¢kih razloga ili razloga
postojanja iskljudivih prava na predmetu koji se nabavlja, a §to je NOJN duzZan i dokazati.

Sukob interesa izmedu NOJN-a i povezanih subjekta obuhvaéa situacije kada predstavnici
NOJN-a? koji su ukljudeni u provedbu postupka nabave ili mogu utjecati na ishod tog postupka,
imaju, izravno ili neizravno, financijski, gospodarski ili bilo koji drugi osobni interes koji bi se
mogao smatrati $tetnim za njihovu nepristranost i neovisnost u okviru postupka, i to:

1. ako predstavnik NOJN-a istodobno obavlja upravljatke poslove u povezanom subjektu, ili

2. ako je predstavmk NOJN-a vlasnik poslovnog udjela, .dionica odnosno drugih prava na
temelju kojih sudjeluje u upravljanju odnosno u kapitalu toga povezanog subjekta s vise od 0,5
%. -

3. ako je rije¢ o srodnicima po krvi u uspravnoj liniji ili u pobo¢noj liniji do etvrtog stupnja,
srodnicima po tazbini do drugog stupnja, bra€nog ili izvanbratnog druga, bez obzira na to je li
brak prestao, te posvojitelje i posvojenike predstavnika NOJN-a kada se radi o €elniku te ¢lanu
upravnog, upravljatkog ili nadzornog tijela NOJN-a.

! Kako to definiraju pravila opéeg poreznog prava, a koji predstavljaju ponuditelja i lanove zajednice gospodarskih subjekata.
2 Obuhvaéa povezane osobe kako to definiraju pravila opéeg poreznog prava, te srodnike po krvi u pravoj liniji ili u pobo&noj
liniji do &etvrtog stupnja, srodnike po tazbini do drugog stupnja, bragnog ili izvanbra&nog druga, bez obzira na to je li brak
gx_‘e’stag,ot;gosvojitcljc i posvojenike predstavnika NOJN-a kada se radi o &elniku te &lanu upravnog, upravljatkog ili nadzornog
tijela -2,

3 Obuhvaca telnika te &lana upravnog, upravijatkog i nadzomog tijela NOIN-a, &lana stru¥nog povjerenstva za nabavu (ako je
ono osnovao i djeluje), drugu osobu koja je ukljugena u provedbu ili koja moZe utjecati na odluéivanje naruditelja u postupku
nabave, te osobe kod pruZatelja usluga nabave koji djeluju u ime NOJN-a.
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Iznimno, sukob interesa ne postoji ako je povezana osoba predstavnika NOJN-a poslovne

udjele, dionice odnosno druga prava na temelju kojih sudjeluje u upravljanju odnosno u kapitalu
povezanog subjekta s vie od 0,5 % stekla u razdoblju od najmanje dvije godine prije
imenovanja odnosno stupanja na du¥nost predstavnika NOJN-a s kajim je povezana te ako je

©opravdana primjena posebnog postupka nabave iz to. 11. i 12. ovih Pravila.

1.3. NOJN je obvezan postivati nadelo razmjernosti te time osigurava da je svaka mjera koja
se odabere nuZna i prikladna s obzirom na svrhu nabave. Kriteriji za odabir ponude koji se
propisuju pozivom na dostavu ponuda te primjenjuju tijekom pregleda i ocjene ponuda moraju
biti razmjerni velidini, prirodi i sloZenosti nabave i ugovora koji proizlazi iz iste.

1.4. NOJN mora postupati podtujuéi nmadelo Jednakog postupanja i zabrane diskriminacije
kojim se osigurava nepristran, objektivan i cjelovit tretman svih sudionika u svim fazama
postupka nabave. NOJN ne smije odrediti uvjete sudjelovanja na natin koji bi predstavljao
neopravdanu prepreku za sudjelovanje odredenih (primjerice stranih) gospodarskih subjekata
(diskriminatorni uvjeti sposobnosti glede stranih gospodarskih subjekata poput registracije u
poscbne upisnike ili posjedovanja posebnih dozvola/ovlastenja kako bi obavljali djelatnost u
RH sukladno posebnim propisima).

1.5. Pri odabiru postupka nabave, NOJN-ovi moraju voditi ratuna o tome da umjetno ne dijele
predmet nabave* kako bi izbjegli sloZeniji postupak nabave u skladu s odredbama ovih Pravila,

1.6. NOJN je obvezan poduzeti sve mjere u skladu s nacelom racionalnog i ekonomiénog
trofenja sredstava u kontekstu usporedbe cijena i trenutne tr¥i¥ne vrijednosti predmeta nabave.

2. Ako postoji sumnja da je ugovorena cijena s dobavljatem/ugovarateljem neopravdano visoka
(vi3a od 20% od iznosa prihvatljivog trotka za pripadajuéu stavku iz ugovora o bespovratnim
sredstvima), Posredni¢ko tijelo ima pravo zatraZiti dodatne popratne dokumente i pojasnjenja
od NOJN-a kako bi uklonio sumnju da je ugovorena cijena neopravdano visoka. Posredni¢ko
tijelo moZe odbiti iznos troSkova/izdataka koji neopravdano prelaze iznos ugovorenih
prihvatljivih troskova za pripadajuu stavku i ima pravo taj iznos proglasiti neprihvatljivim u
postupku kontrole prihvatljivosti trotkova/izdataka.

POSTUPAK NABAVE S JEDNIM PONUDITELJEM

3. Za nabavu roba i usluga &ija ukupna procijenjena vrijednost predmeta nabave bez PDV-a
definirana Planom nabave iznosi do 400.000,00 kuna (uklju€ujuéi 400.000,00 kn), odnosno za
nabavu radova’ do 1.000.000,00 kuna (ukljudujuci 1.000.000,00 kn), NOIN-ovi mogu sklopiti
s jednim ponuditeljem pisani ugovor s pruZateljem usluga/dobavljatem roba/izvodatem radova
ili izdati narudZbenicu. Ugovor o tako nabavljenoj robi, radovima ili uslugama, ili narudZbenica
sluZe kao dokaz o0 izvr3enju nabave.

4 U slutaju dodjele ugovora €iji su predmet razlidite vrste nabave (radovi i robe/usluge), smatra se da su predmet nabave radovi ukoliko je
udio u procijenjenoj vrijednosti nabave koji se odnosi na radove 50% ilj vise.
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3.1. NOJN je u postupku nabave s jednim ponuditeljem duzan odbiti sklapanje pisanog ugovora
ili narudZbenice, ako utvrdi da je ponudena cijena pruZatelja usluga/dobavljata roba/xzvodaéa
radova veéa od i iznosa izt 3.

3.2. Ako NOJN prihvati ponudu procijenjene vrijednosti predmeta nabave veée od inicijalno
dostavljene ponude, treba voditi ra¥una da takva ponuda ne prelazi vrijednost iz t. 3. za koju je
propisana provedba postupka s pozivom na dostavu ponuda, u kontekstu osiguravanja da ne
nastane nepravilnost.

POZIV NA DOSTAVU PONUDA

4. Za nabavu roba i usluga ¢&ija ukupna procijenjena vrijednost predmeta nabave bez PDV-a
definirana Planom nabave iznosi iznad 400.000,00 kuna, odnosno za nabavu radova iznad
1.000.000,00 kuna, NOJN je duZan objaviti Poziv na dostavu ponuda.

Poziv na dostavu ponuda s¢ mora objaviti na internetskoj stranici www.strukturnifondovi.hr.

NOJN moze dodatno pisanim putem poslati poveznicu/ link na Poziv na dostavu ponuda na
gospodarske subjekte po svom izboru.

U navedenom slugaju, NOJN je duZan provesti postupak ocjene i odabira najbolje ponude
uzevsi u obzir sve zaprimljene ponude (temeljem objave i dodatnog slanja poveznice).

4.1. Poziv na dostavu ponuda sadrZava najmanje:
— naziv i adresu te najmanje jedan kontakt podatak NOJN-a
~ osnovne informacije o predmetu nabave
— tehnigke specifikacije i/ili opis posla i/ili sve relevantne tehnitke pojedinosti predmeta
nabave
- podatke o vrsti, opsegu i opéoj prirodi radova/vrsti, koli€ini i na&inu isporuke robe/opisu
i opsegu usluga koje ée se pruZati (Ako su koligine stavki okvirne, obavezno naznagiti
procijenjenu vrijednost nabave i da narutitelj zadrZava pravo ne naruditi cijelu koli¢inu
odnosno naruéiti vite od okvirne koli¢ine, s tim da je isti ogranifen raspolozwun
financijskim sredstvima te da se time bitno ne mijenja ugovor o nabavi)
- ako je predmet nabave podijeljen na grupe, navod o moguénosti podnoenja ponuda za
jednu, vise ili sve grupe
— mijesto izvr$enja/izvodenja radova, isporuke robe ili pruZanja usluga
— rok izvr3enja radova/isporuke robe/pruZanja usluga
— specifikaciju kriterija za odabir ponude koji se primjenjuju u postupku nabave
- rok za dostavu ponuda koji ne smije biti kraéi od 8 kalendarskih dana (datum i vrijeme)’
— nagin dostave ponuda
~ adresu (postansku ili elektroni&ku) na koju se dostavljaju ponude
~ ime, prezime, broj telefona i adresu elektronske poste osobe za kontakt.

Pored navedenog, Poziv na dostavu ponuda moZe sadrZavati traZena jamstva, ali navedeno nije
obvezan uvjet. U sluéaju traZenja jamstva, jamstvo mora biti dostavljeno u roku, obliku, iznosu
i za razdoblje trajanja zahtijevanom Pozivom na dostavu ponuda.

¢ Rok potinje teéi od prvog sljedeéeg dana od dana slanja ili objave Poziva na dostavu ponuda, Ako posljednji dan
roka pada na drZavni blagdan, subotu ili nedjelju, rok istjede protekom prvog sljedeéeg radnog dana.
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5. NOJN moze (nije obvezno) za pojedinu nabavu u pozivu na dostavu ponuda odrediti uvjete

sposobnosti ponuditelja. Ukoliko odreduje uvjete sposobnosti’, NOJN treba voditi ratuna o

jednakoj moguénosti nadmetanja za domade i strane gospodarske subjekte. Gospodarski subjekt

mora imati moguénost dostave u ponudi odgovarajuéeg dokumenta odnosno potvrde o ¢lanstvu

u odgovarajuéoj komori iz zemlje poslovnog nastana te dostave izjave kojom se obvezuje (u

slutaju da ée njegova pouda biti odabrana) dostave potvrde o &lanstvu u odgovarajucoj
strukovnoj hrvatskoj komori prije potpisa ugovora kako bi mogao obavljati djelatnost u

Republici Hrvatskoj sukladno posebnim propisima. Isto se odnosi na sva ovla$tenja, suglasnosti

i sl. koja su uvjet za obavljanje djelatnosti sukladno posebnim propisima Republike Hrvatske.

NOIJN je obvezan predmet nabave opisati na jasan natin, omoguéavajuéi ponuditeljima
podnoSenje ponuda koje u potpunosti odraZavaju potrebe NOJN-a za navedenim predmetom
nabave, kao i usporedivost ponuda u odnosu na zahtjeve koje je postavio.

U sluéaju navodenja robnih marki u opisu predmeta nabave, NOJN je obavezan omogudéiti
nudenje jednakovrijednih proizvoda uz obavezno navodenje izraza ,ili jednakovrijedno®,
»kao¥, ,tipa®, ,slitno* i dr.

6. Kriterij za odabir ponude (uz uvjet da ponuda ispunjava sve uvjete iz Poziva na dostavu
ponuda) mozZe biti:
- .~ najniza cijena, ili _

— c¢konomski najpovoljnija ponuda (kada je kriterij za odabir ponude najbolja vrijednost
za novac, na temelju kvalitete, cijene, tehnitkih. prednosti, funkcionalnih znagajki,
ekoloskih karakteristika, operativnih troSkova, datuma isporuke ili sli¢no - potrebno je
odrediti relativni znagaj koji se dodjeljuje svakom pojedinom kriteriju koji je odabran u
svrhu odredivanja najpovoljnije ponude i na&in njegova izraduna).

6.1. Ako se tijekom objave ukaZe potreba za izmjenom Poziva na dostavu ponuda (ako
gospodarski subjekt zahtijeva dodatne informacije, obja$njenja ili izmjene u vezi s uvjetima iz
poziva na dostavu ponuda tijekom roka za dostavu ponuda), isti mora biti transparentno i
istovremeno objavljen (i dostavljen, u sludaju kada je Poziv na dostavu ponuda poslan na vise
gospodarskih subjekata) kako bi svi gospodarski subjekti bili upoznati s izmjenom.

6.2. U sluéaju potrebe izmjene poziva na dostavu ponuda tijekom posljednjih 5 dana prije isteka
inicijalnog roka za dostavu ponuda, potrebno je razmjerno produljiti rok za dostavu ponuda za
minimalno 5 dana, radunajuéi od dana objave izmjene,

7. NOJN je obvezan na osnovi rezultata pregleda i ocjene ponuda odbiti : _

- ponudu koja nije cjelovita (ne sadrzi sve Pozivom na dostavu ponuda propisane obveze
elemente),

— ponudu koja nije u skladu sa odredbama poziva na dostavu ponuda,

— ponudu u kojoj cijena nije iskazana u apsolutnom iznosu,

— ponudu koja sadrZi pogreske, nedostatke odnosno nejasnoce ako pogreske, nedostaci
odnosno nejasnoée nisu uklonjive, :

— ponudu u kojoj pojasnjenjem ili upotpunjavanjem u skladu s ovim pravilima nije
uklonjena pogreka, nedostatak ili nejasnoéa,

7 Uvjeti sposobnosti se mogu odnositi na sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti, ckonomsku i
financijsku sposobnost, tehnitku i struénu sposobnost.
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- ponudu za koju ponuditelj nije pisanim putem prihvatio ispravak ratunske pogre§ke
~ ako nisu dostavljena zahtijevana jamstva,

7.1. NOJN moZe odbiti ponudu &ija je cijena veéa od osiguranih sredstava za nabavu.

7.2. NOJN ne smije mijenjati uvjete propisane Pozivom na dostavu ponuda tijekom postupka
pregleda i ocjene ponuda. :

7.3. Ako su informacije ili dokumentacija koje je trebao dostaviti gospodarski subjekt nepotpuni
ili pogresni ili se takvima &ine ili ako nedostaju odredeni dokumenti, NOJN moZe, poStujudi
nadela _]ednakog tretmana i transparentnosti, zahtijevati od doti¢nih gospodarskih sub_;ekata da
dopune, razjasne, upotpune ili dostave nuZne informacije ili dokumentaciju u primjerenom
roku. Navedeno postupanje ne smije dovesti do pregovaranja, odnosno navedenim
postupanjem se ne smiju mijenjati kriteriji za odabir ponude i cijena.

PREGLED 1 OCJENA PONUDE

8. NOJN otvara i ocjenjuje dostavljene ponude, na temelju uvjeta proplsamm Pozivom na
dostavu ponuda, o &emu se sastavlja zapisnik.

8.1. Zapisnik o otvaranju i ocjenjivanju ponuda sadrZava najmanje:

— naziv i sjedi§te NOJN -a,

— mijesto te datum i sat poetka i zavrSetka otvaranja ponuda,

—~ predmet nabave,

— vrstu postupka nabave (sukladno ovim pravilima)

— ime i prezime nazo&nih osoba te njihove potpise,

- — naziv i sjedi$te ponuditelja, prema redoslijedu zaprimanja ponuda, .

— cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost i cijenu ponude s porezom na dodanu
vrijednost,

~ datum pocetka i zavrietka pregleda i ocjene ponuda,

- podatke 0 pojasnjenju u vezi s dokmnentuna/ponudama (ukljuéujuéi podatke 0
ispravcima raéunskih pogresaka), ako ih je bilo,

— popis trazenih i dostavljenih jamstava za ozbiljnost ponude, ako ih je NOJIN traZio,

~ analizu ponuda vezano uz ispunjenje zahtijeva u pogledu opisa predmeta nabave i
tehni¢kih specifikacija,

- analizu i bodovanje kriterija za odabir ponude tzv. evaluacija ponuda,

-~ naziv i sjediSte ponuditelja &ije ponude se odbijaju, uz obrazloZenje razloga za
odbijanje (i u slu&aju neuobikajeno niske cijene ),

— naziv ponuditelja s kojim NOJN namjerava sklopiti ugovor o nabavi,

—~ popis priloga uz 2zapisnik (zahtijevani/dostavljeni dokumenti, pojaSnjenja,
obja$njenja).

9. NOJN objavljuje odluku o odabiru o odabranom ponuditelju i ukupnoj vrijednosti odabrane
ponude na istom mjestu gdje je objavljen poziv na dostavu ponuda (www.strukturnifondovi.hr)

10, Nakon odabira ponudé, NOJN s odabranim ponuditeljem sklapa Ugovor o nabavi za nabave
iz to&ke 4., dok za nabave iz totke 3. moZe sklopiti Ugovor ili dostaviti narudZbenicu.
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10.1. Ugovor o nabavi se sklapa na temelju uvjeta iz poziva na dostavu ponuda i odabranc
ponude.

10.2. Ugovor o nabavi sadr¥ava najmanje sljedeée podatke:
— naziv, adresa, OIB (ID ako je primjenjivo) NOJN-a i odabranog ponuditelja,
- opis predmeta nabave koji mora jasno proizlaziti iz odabrane ponude,
— podatke o0 iznosu ugovora koji odgovara iznosu odabrane ponude,
- nadin i rokove plaéanja,

10.3. NarudZbenica o nabavi sadrzava najmanje sljedeée podatke: :
~ naziv, adresa, OIB (ID ako je primjenjivo) NOJN-a i odabranog ponuditelja,
— opis predmeta nabave koji mora jasno proizlaziti iz odabrane ponude,
~ podatke o iznosu ugovora koji odgovara iznosu odabrane ponude,
— nacin i rokove plaéanja.

11. U iznimnim slu¢ajevima kada je potreba za Zurnim postupanjem nastala zbog okolnosti
koje NOJN nije mogao predvidjeti, izbjeéi niti otkloniti, a nisu posljedica njegova djelovanja
¥/ili propudtanja te se odnose na potrebu ofuvanja ljudskog Zivota i zdravlja, imovine ili
spre¢avanje daljnje $tete na imovini povezanoj s ugovorom, NOJN moZe, neovisno o jznosu
predmcta nabave, sklopiti ugovor na nadin vpisan u to&ki 3. ovog Priloga, pri ¢emu NOJN mora
detaljnn obrazloZiti razloge i okolnosti te odluku potkrijepiti odgovarajuéim dokazom.

12, Ako ne postoji moguénost prikupljanja ponuda na tr¥istu jer je predmet nabave iskljugivo

-vezan uz odredeni gospodarski subjekt koji ga jedini moZe isporugiti (zbog tehnigkih razloga,
nadogradnje postojeéeg sustava/meduoperabilnosti ili razloga koji se odnose na zadtitu
posebnih ili iskljudivih prava) NOJN moZe, neovisno o iznosu predmeta nabave, isti ugovoriti
na nacin opisan u totki 3. ovog Priloga, pri &emu NOJN mora detaljno obrazloziti razloge i
okolnosti.

13. Ako je potrebno ugovoriti dodatne radove, robu ili usluge u odnosu na one iz Ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava, koji su nuZni za zavrietak projekta te u navedenom sluéaju
ukupna vrijednost dodatno ugovorenih radova, roba ili usluga ne prelazi 50% ukupne
vrijednosti osnovnog ugovora o nabavi, NOJN moze ugovoriti na nacin opisan u to&ki 3. ovog
Priloga. Pri sklapanju dodatka ugovoru jediniéne cijene iz osnovnog ugovora ne smiju se
povecavati.

14, Okolnosti i nastale slutajeve iz todaka 11., 12. i 13. bit ée potrebno detaljno obrazloZiti
Posredni¢kom tijelu koje nadgleda provedbu ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. U
navedenom sludaju Posrednicko tijelo ima pravo ocijeniti jesu li obrazloZene okolnosti za takvo
postupanje opravdane ili nisu.

14.1. U slutaju nepoitivanja ovih pravila, postupak nabave je podlozan financijskim
Korekcijama definiranim u Pravilima o financijskim korekcijama koje &ine sastavni dio
uvjeta Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. Prijavitelji na poziv na dodjelu
bespovratnih sredstva, korisnici bespovratnih sredstava i njihovi partneri u provedbi
projekta su obvezni u primjeni ovog Pravila rukovoditi se i Pravilima o financijskim
korekcijama tako da ne postupaju/propu$taju postupati na natin koji predstavlja
nepravilnost iz Pravila o financijskim korekcijama.

Stranica 6 od 12



15. Kada su ispunjeni uvjeti iz &lanka 39. vazedeg Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine,
broj, 120/16), NOJN-ovi su pri sklapanju ugovora o javnim radovima i ugovora o javnim
uslugama obvezni primijeniti Zakon o javnoj nabavi.

,,Ugovori koje subvencioniraju ili sufinanciraju javni narucitelji
Clanak 39.

(1) Ovaj Zakon primjenjuje fizi¢ka ili pravna osoba ili tijelo koja nije ni javni ni sektorski
naruditelj (drugi subjekt) za sklapanje ugovora za nabavu:

1. radova koje izravno subvencionira ili sufinancira jedan ili vi$e javnih naruéitelja s vise
od 50 % i &ija je procijenjena vrijednost nabave jednaka ili veéa od vrijednosti europskog
praga za nabavu radova, ako ti ugovori ukljuéuju radove niskogradnje iz Priloga II. ovoga
Zakona ili radove visokogradnje za bolnice, gradevine namijenjene za sport, rekreaciju i
odmor, Skolske i zgrade visokih ugiliita te zgrade koje se koriste u administrativne svrhe

2. usluga koje izravno subvencionira ili sufinancira jedan ili vise javnih narugitelja s vise
od 50 % i &ija je procijenjena vrijednost nabave jednaka ili ve¢a od vrijednosti europskog
praga za nabavu usluga za decentralizirane javne narugitelje i koje su u vezi s ugovorima
o radovima u smislu to€ke 1. ovoga stavka. : -

(2) Javni narugitelj koji subvencionira ili sufinancira ugovore iz stavka 1. ovoga ¢€lanka
obvezan je osigurati primjenu ovoga Zakona, ako on sam ne dodjeljuje takav ugovor ili
ako dodjeljuje taj ugovor u ime i za raun drugog subjekta.” - - ‘ P

15.1. NOJN nije obvezan provoditi neprihvatljive aktivnosti unutar projekta i primjenjivati

ovo Pravilo kada je rije& o neprihvatljivim tro¥kovima projekta, pod sljede¢im uvjetima:

- treba se obratiti pozornost da se predmetna situacija ne izjednatava sa sluajem kada je
: aktivnost prihvatljiva, ali pripadajuéi troskovi nisu. U tom slu¢aju NOJN je obavezan
provesti te aktivnosti ako su bile predmetom ocjene (bodovanja u postupku dodjele
bespovratnih sredstava) ili su neizostavan dio projekta, ali nije obvezan primijeniti ovo
Pravilo.

- u sitvaciji kada se radi o jednom predmetu nabave, ne trebaju se odvajati stavke
prihvatljivih i neprihvatljivih tro¥kova na nadin da se samo prikazuju prihvatljivi
tro8kovi, jer je rije¢ o medusobno ovisnim troskovima zbog kojih se predmet nabave
razmatra kao cjelina, a §to podrazumijeva i primjenu pravila za NOJN u odnosu na
(cijeli) predmet nabave. Je li rije¢ o jednom predmetu nabave ocjenjuje NOJN kao
narugitelj, $to ne iskljuduje obvezu NOJN-a postupiti po takvoj uputi Posredni¢kog
tijela razine 2, ili pak u skladu s uvjetima poziva na dodjelu bespovratnih sredstava, ako
navedeno utvrduju.

1ZUZECA

16. Sve prethodno navedeno ne primjenjuje se na sljedeée ugovore koje sklapa NOJN:
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stjecanje, razvoj, produkeiju ili koprodukciju programskog materijala namijenjenog za
audiovizualne medijske usluge ili radijske medijske usluge koje sklapaju pruZatelji
audiovizualnih ili radijskih medijskih usluga _
termine pruZanja radiotelevizijskog ili programskog emitiranja koji se sklapaju s
pruzateljima audiovizualnih ili radijskih medijskih usluga ‘
ogladavanje na drutvenim mreZama bez posredovanja marketinskih agencija

usluge arbitraze i mirenja

usluge pravnog savjetovanja koje odvjetnik pruZa tijekom pripreme bilo kojeg od
postupaka i usluge pravnog zastupanja stranaka od strane odvjetnika

usluge ovjeravanja i potvrdivanja dokumenata koje pruZaju javni bilje2nici

ugovore o radu

usluge istraZivanja i razvoja koje su obuhvaéene CPV oznakama 73000000-2 do
73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 i 73430000-5 ako korist od njih nema iskljugivo
narucitelj za svoju uporabu u obavljanju svojih poslova te u cijelosti ne plaéa pruzanje
tih usluga

ugovore kojima se pribavlja usluga objave u Narodnim novinama

izdatak za jamstva koje izdaje banka ili druga financijska institucija (ako je rijed o
prihvatljivom izdatku)

stjecanje zemljista ili postojeéih gradevina (ne uklju€uje najam ili zakup).

16.1. NOJN ne mora provesti postupak nabave u situaciji kada je:

rije¢ o trodkovima koji se na temelju propisa ili drugih obvezujuéih akata plaéaju
unaprijed tijelima javne vlasti, jedinicama lokalne i/il regionalne samouprave ili javnim
poduzecima , a koji &ine prihod drZavnog proracuna i/ili prihod proraduna jedinice
lokalne ili/regionalne samouprave, (kao §to su trogak komunalnog doprinosa, uporabne
dozvole, energetski prikljudak, vodni priklju¢ak, sluzbene pristojbe za zatitu
intelektualnoga vlasnistva i dr.), o
NOJN-ov projektni prijedlog u fazi ocjenjivanja kvalitete u postupku dodjele
bespovratnih sredstava bodovan na temelju podatka o sudjelovanju na to&no utvrdenim
sajmovima, konferencijama ili sli¢nim dogadajima, ne provodi se nabava (nadmetanje)
u odnosu na trofak (prijevoz, hotelski smjestaj i kotizacija) sudjelovanja na takvim
aktivnostima,

rije€ je o troskovima prihvatljivim za financiranje uz primjenu fiksne stope.

ISKLJUCENJE

17. Ponuditelj se iskljuduje iz postupka nabave:

ako je on ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje ponuditelja (osobe koja je &lan
upravnog, upravljagkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, dono3enja odluka
ili nadzora toga gospodarskog subjekta) pravomoéno osudena za bilo koje od sljedeéih
kaznenih djela odnosno za odgovaraju¢a kaznena djela prema propisima drave sjedista
ponuditelja ili drZave &iji je drZavljanin osoba ovladtena po zakonu za zastupanje
ponuditelja: sudjelovanje u zloginatkoj organizaciji, zloginatko udruZenje, potinjenje
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kaznenog djela u sastavu zloginadkog udruZenja, udruZivanje za po¢injenje kaznenih
djela, terorizam ili kaznena djela povezana s teroristikim aktivnostima, pranje novea
ili financiranje terorizma, djedji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, korupcija,
primanje mita u gospodarskom poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju,
“zlouporaba u postupku javne nabave, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito
pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, davanje mita za
trgovanje utjecajem, zlouporaba poloZaja i ovlasti, zlouporaba obavljanja duZnosti
drfavne vlasti, protuzakonito postedovanje, prijevara, prijevara u gospodarskom
poslovanju, utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara
- nije ispunio obvezu isplate placa zaposlenicima, placanja doprinosa za financiranje
obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili pla¢anja poreza u skladu s
propisima Republike Hrvatske kao drZave u kojoj je osnovan ponuditelj, u skladu s
propisima drZave poslovnog nastana ponuditelja (ako oni nemaju poslovni nastan u
Republici Hrvatskoj), osim ako je u skladu s posebnim pravilima odobrena odgoda
placanja navedenih obveza, te ako mu iznos dospjelih, a neplaéenih obveza nije ve¢i od
200 kuna
- ako je laZno izjavljivao, predstavio ili pruZio neistinite podatke u vezi s uvjetima koje
je NOJN naveo kao neophodne.

17.1. NOJIN prihvaéa kao dokaz da se gospodarski subjekt ne nalazi u jednoj od situacija
navedenih u totki 17. potpisanu izjavu osobe ovlaStene za zastupanje gospodarskog subjekta

koja se dostavlja u ponudi, odnosno relevantne aZurirane popratne dokumente koji se izdaju ili
im se moZe pristupiti posredstvom nadleZnih tijela, odnosno javnih registara.
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Prilog 1.
SADRZAJ ZAPISNIKA |
naziv i sjedi$te NOJN —a:
mjesto te datum i sat po&etka i zavrietka otvaranja ponuda:
predmet nabave:
vrsta postupka nabave (sukladno ovim pravilima):
ime i prezime nazoénih osoba te njihove potpise:
naziv i sjediste ponuditelja, prema redoslijedu zaprimanja ponuda:

cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost i cijenu ponude s porezom na dodanu
vrijednost:

datum po&ctka i zavrietka pregleda i ocjene ponudu:

podatke o pojadnjenju u vezi s dokumentima/ponudama (ukljudujuéi podatke o
ispravcima ratunskih pogresaka), ako ih je bilo:

popis traZenih i dostavljenih jamstava za ozbiljnost ponude, ako ih je NOJN traZio:

analiza ponuda vezano uz ispunjenje zahtijeva u pogledu opisa predmeta nabave i
tehnickih specifikacija:

analiza i bodovanje kriterija za odabir ponude tzy. evaluacija ponuda:

naziv i sjediste ponuditelja &ije ponude se odbijaju, uz obrazlozenje razloga za
odbijanje (i u slugaju neuobi&ajeno niske cijene ):

naziv ponuditelja s kojim NOJN namjerava sklopiti ugovor o nabayvi:

popis priloga uz zapisnik (zahtijevani/dostavljeni dokumenti, pojadnjenja,
obja¥njenja):
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Prilog 2

IZJAVA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA ZA NEOBVEZNIKE
ZAKONA O JAVNOJ NABAVI (NOJN)

za predstavnika/e 1 sluZbenu osobu/¢lanove povjerenstva za odabir ponuda u pojedinom

postupku nabave - —

1ZJAVA*

kojom ja, [ime i
prezimeja)

kao predstavnik (odgovorna osoba)/sluZbena osoba/Clan povjerenstva NOJN-a* [zaokruZiti
primjenjivo]  koji provodi i/ili sudjeluyje u provodenju postupka nabave
[naziv i adresa NOJN-a] postupajuéi u
svojstvu NOJN-a, u skladu s Pravilima o provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona o
javnoj nabavi (Pravila za NOJN)

izjavljujem da jesam / nisam u sukobu interesa u smislu postojanja slijedece situacije:
1. istodobno obavljam upravljacke poslove u povezanom subjektu, ili

2. vlasnik sam poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na temelju kojih sudjelujem u
upravljanju odnosno u kapitalu toga povezanog subjekta s vie od 0,5 %, ili

3. s povezanim subjektom sam kao &elnik tijela, lan upravnog, upravljatkog ili nadzornog
tijela, u odnosu srodstva po krvi u pravoj liniji ili u pobo&noj liniji do &etvrtog stupnja, po
tazbini do drugog stupnja, bradni ili izvanbra¢ni drug, bez obzira na to je li brak prestao, te u
odnosu posvojitelja i posvojenika.

Potpisivanjem ove izjave shvaéam te prihvaéam da se u slu¢aju utvrdivanja sukoba interesa u
skladu s Pravilima za NOJN, odreduje 100-%tna korekcija tro$ka na koji se odnosi nepravilnost
koja je posljedica utvrdenog sukoba interesa.

Obvezujem se poduzeti odgovarajuce mjere kako bi se sprijetio sukob interesa.

U sluéaju postojanja bilo koje prethodno opisane okolnosti, smatra se da sukob interesa postoji,
teret dokazivanja suprotnog je na predstavniku NOJN-a.

*Ova Izjava se potpisuje prije provedbe (svakog) postupka nabave, i to bilo koje vrste postupka
nabave, u skladu s Pravilima za NOJN. Svaki predstavnik/sluZbena osoba/€lan povjerenstva
koji provodi i/ili sudjeluje u provodenju postupka nabave potpisuje zasebnu Izjavu.
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[mjesto, datum i potpis]

Na temelju ove Ijave, predstavnik NOJN-a Je obvezan u pozivu na dostavy ponude za pojedini

postupak nabave navesti popis povezanih subjekata s kojima je u sukobu interesa ili navesti da
ih nema.

Takoder, predstavnik NOJN-q Je obvezan popis stalno azurirati u sklady s promjenama.
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Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije
KLASA: 910-04/19-02/103

URBROJ: 538-09-2-1-2/592-23-26

Mijesto i datum: Zagreb, 8. rujna 2023. godine

ODLUKA O POVRATU br. __1

KK.08.2.1.10.0002
KK.08.2.1.10.0002

Sifra projekta:
Broj Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava:

{Ivadenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanie kamena

Naziv projekta:
KAMEN CENTAR d.o.0. za proizvodnju, trgovinu i usluge, Ante Stardeviéa 83, 44 253 Modéenica,

Naziv i adresa Korisnika: Petrinja
OIB Korisnika: 33966323883
Iznosi za povrat: - - - o
26.527,97 EUR
1) Iznos sredstava EU-a (199.875.00 HRK)
2) Iznos nacionalog sufinanciranja iz
drZavnog proratuna 0
0,01 EUR )
3) Kamate (ako je primjenjivo) (0,06 HRK)
4) Prethodno uplaceni iznos (ako je
primjenjivo):. n/p
26.52798 EUR
5) Ukupni iznos za povrat: (199.875,06 HRK)
Vrsta povrata: I drugi povrati Incpravilnostlpredujam/preplata/prihodildrugi povrati

Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava ,, Uvodenje CNC-tehnolagije za rezanje i oblikovanje kamena* referentne oznake KK.08.2.1.10.0002 sklopljen
Je 19.7.2019. izmedu Ministarstva regionalnoga razvoja | fondova Europske unije te Sredisnje agencije za financiranje i ugovaranje programa |
projekata Europske unije s jedne strane i korisnika KAMEN CENTAR d.o.0. s druge strane.

Zalujev za raskid ugovora od strane Korisnika zaprimijen je 26.6.2023. godine putem projektnog pretinca sustava eFondovi.

Temeljem clanka 25.3. Opéih uvjeta Ugovora Korisnik je duZan u cijelosti vratiti sredstva pladena na temelju Ugovora, s ostvarenim kamatama po
osnovi tih sredstava od dana nfihove isplate. Nastavno na navedeno, Korisnik je duZan izvrsiti povrat sred: koja su mu Ispladena 24.9.2019. te
10.12.2019. na osnovu odobrenja Zahtjeva za platanje predujma br.1 i Zahijeva za plocanje predujma br. 2 u cjelokup iznosu od 26.327,97 EUR
(199.875,00 HRK) uveéanim za iznos kamata ostvarenih na osnovi pojedinacnih iznosa od navedenth dana isplate (0,01 EUR 0,06 HRK). Sukladno
navedenom, iznos za povrat iznosi 26.327,98 EUR (199.875,06 HRK).

Povezanost povrata s otkrivenom nepravilnodéu i povezani izdacl (ako je primjenjivo): n/p

Natin povrata: uplata
Broj jedinstvenog rafuna DrZavne riznice i brof modela za povrat sredstava u drfavni proratun na proraunsky poziciju PT 1:

DRZAVNI PRORACUN REPUBLIKE HRVATSKE
I{BAN: HR1210010051863000160

Model: HR64

Poziv na broj odobrenja: 7196-47123-2019

Iznos: 26.527,98 EUR (199.875,06 HRK)

OPI1S PLACANJA: Povrat isplaéenih sredstava po ugovoru

KK.08.2.1.10.0002 (Izvor 563)
Rok za povrat: 60 dana od dana primitka Odluke o povratu, sukladno &. 18. Opéih uvjeta ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava
Broj obroka: n/p
(ako je primjenjivo)

Zakon o obveznim odnosima (NN br. 35/05, 41/08, 125/11, 78/15,29/18, 126/21, 114/22 i 156/22), &lanak 29.i i
Zakon o kamatama (NN br, 94/04, 35/05), &lanak 3.

Kamatna stopa na placanje u obrocima i pravila za izraun: n/p

Odluka o povratu br. 1 izradena je prema Zahtjevu za povratom sredstava br. 2, nastavno na raskid Ugovora

o dodjeli bespovratnih sredstava KK.08.2.1,10.0002 "Uvodenje CNC-tehnologije za rezanje i oblikovanje
kamena".

Kamatna stopa na zaka$njelo plaéanje i pravila za izradun:

Druge relevantne informacije:

Siri
e

{
;
i

o 22.9. 2023

(datum)

Dostaviti: : -
1. Sredi¥nja agencija za financiranje I ugovaranje programa i projekata Europske unije, Ulica grSda‘VUkévara 284, Blok C, 10000 Zagreb

2. Ministarstvo financija, Katanciceva 5, 10000 Zagreb



Potvrda o zaprimljenoj uplati

Podaci o primatelju
Naziv

KAMEN CENTAR D.O.0.

Adresa .
A.STARCEVICA 85 MOSCENICA, 44253

Mati¢ni broj / OIB
01078682 / 33966323885

iznos

20.000,00 HRK

Racun
2407000-1500001772

IBAN
HR3124070001500001772

Referenca placanija

00 08-2110-0002

Tekst stavke

"PREDUJAM PO UGOVORU:KK.08.2.1.10.0002"

Datum izvrSenog pla¢anja
24.09.2019

Datum izdavanja potvrde
25.09.2019

~ Podaci o uplatitelju

Naziv
Ministarstvo regionalnoga razvoja i fond

Glava
06105

Racun uplatitelja

_ 1001005-1863000160

IBAN uplatitelja
HR1210010051863000160

Podaci o primatelju/Cesionar
Naziv

Adresa

MB/OIB

Ratun primatelja

IBAN primatelja

Dana 24.09.2019 izvriena je uplata né teret raCuna DrZavnog proraguna HR1210010051863000160 u Korist
racuna HR3124070001500001772 u iznosu od 20.000,00 HRK

Br. dokumenta Referenca Datum

2000082342 KK.08.2.1.10.000 11.09.2019 HRK 20.000,00-

Ukupno HRK 20.000,00-
HRK 20.000,00-

Ova potvrda izradena je elektronitki i bez potpisa smatra se vierodostojnim dokumentom




Potvrda o zaprimljenoj uplati

Podaci o primatelju Podaci o uplatitelju

Naziv Naziv

KAMEN CENTAR D.O.O. Ministarstvo regionalnoga razvoja i fond

Adresa Glava

A.STARCEVICA 85 MOSCENICA, 44253 06105

Matiéni broj / OIB Raéun uplatitelja

01078682 / 33966323885 1001005-1863000160

Iznos e IBAN uplatitelja

179.875,00 HRK HR1210010051863000160

Radéun H H H : :

2407000-1500001772 Podaci o primatelju/Cesionar
Naziv

IBAN

HR3124070001500001772

- Adresa

Referenca placanja

00 08-2110-0002 ’
MB/OIB

Tekst stavke
*KK.08.2.1.10.0002;

Datum izvrSenog plaéanja

10.12.2019

Datum izdavanja potvrde

10.12.2019

Racun primatelja

IBAN primatelja

Dana 10.12.2019 izvrSena je uplata na teret ratuna Drzavnog proraduna HR1210010051863000160 u korist
ratuna HR3124070001500001772 u iznosu od 179.875,00 HRK

Br. dokumenta Referenca Datum
2000088601 2019-UR-002511 22.11.2019 HRK 179.875,00-
Ukupno HRK 179.875,00-

HRK 179.875,00-

Ova potvrda izradena je elektronicki i bez potpisa smatra se vjerodostojnim dokumentom
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O Preulod promou Ia rat‘un HR3I1240700015000017

Obnovi prijavu Tecajna lista

2a period fo1.o1.2o19

1znos od !

(e obaveznu) |

'\\(-n\\u‘\

124.00.2019
24.09.2019
24.09.2019
30.09.2019
30.09.2019
30.09.2019
30.09.2019
30.09.2019
01.10.2019

" or10. 2019 '

10 122019

' 10 122019
10.12.2019

" 31.12.2019

31122019

SVEUKUPNO ZA ODABRAN! PERIOD:

R LT

DUGUJE: 199.414,67

e e

6LEMENT@--internet bankarstvo
Tecayni katkulator Upute  Ispis Ocjava
72 Hik << Natrag
;E'] do 31, 12.2019 }::J Vista promota ' Svi prometi v Naéin sortiranja ,’ Datum valute’ :{j
] do | } Opls promota | - ‘ ‘,' | Dohvatt |  (JExceL
. AN llnmknp :nn e Crns by, - .—n,-,n,«_

24002019 DRZAVNI PRORACUN REPUBLIKE HRVATSKE g
24.09.2019 Naknade od 01.07.2018 do 31 07 2018 -13.82
UKUPNO: Duguje: 13,82 Potratuje: 20.000,00 Stanje: 19.986,18

+ 30.09.2019 © T'INTEREST ON A/C 1500001772 HRK 0.04
30.09.2019 PLACANJE PO RACUNU 61-1-1-2019 -3.750.00

V 30.09.2019 PLCANJE PO RACGUNU 55-1-1-2019 -6 250,00
30.09.2019 PLACANJE PO RACUNU 51-1-1-2019 -9375.00
UKUPNO: Duguje: 19.375,00 Potratuje: 0,04 Stanje: 611,22

01102018 Naknade od 01.09 2019 do 30.09.2019 -25.85

i o UKUPNO: Duguje: 25,85 Potraiuje: 0,00 Stanje: 585,37
012209 orzavw PRORACUN REPUBLIKE HRVATSKE 17987500
10.12.2019 o Bn]enos naistog sudionika ST -180.€00.00
T T UKUPNO: Duguje: 180.000, oo —r;c;t-r_ai—uj; i7§ 875 0o ' Stanje: 460,37
31122019 INTEREST ONA/C 1500001772 HRK o 0.01

‘ UKUPNO: Duguje: 0,00 Potrazuje: 0,01 Stanje: 460,38

POTRAZUJE: 199.875.08

P



24.07. 2023. 15:15 eLEMENT@-Internet bankarstvo

Obnovi prijavu Tecajna lista Tetajni kalkulator

1
Upute Ispis  Odjava ;
&) Pregled prometa za ratun HR3124070001500001772 HRK << Natrag .
B T e e e e
Za period b1,d1,2020 . E do f31_12‘2‘()20 :_;] Vrsta promota Svi prometi v Nadin sortiranja P!—Jaturh valuté:
Iznos od | do Opls promota “oomvat ] (Jexcer
{nlje obavazng) ;| . . trife ohavnsne) 4

—Datmoyata DAt by oy T . o o
03012020 03.01.2020 Naknade od 01.12.2019 do 31.12.2019 _ 2175
03.01.2020 UKUPNO: Duguje: 21,75 Potra2uje: o,oo_ Stanje: 438,63
04032020 04.03.2020 Prijenos zbog ovrhe o ) 43863

- os03200 T ~ UKUPNO: Duguje: 438,63 Potratuje: 0,00  Stanje: 0,00
w0202 T  hsa000 INTEREST ON A/C 1000ITIZHRE o
3tosaop T e 'UKUPNO: Duguje: 0,00 Potraluje:0,010  stanje: 0,01
T Tes0ez020 03042020 Prijence zbog ovihe o o 0,01
osoaz020 T T UKUPNO: Duguje: 0,01 Potrafufo: 0,00 ~  stanje: 0.00
T e .$VEUKUPNOZAODABRANI PERIOD: .. . DUGUJE:4e033 . POTRAZUJE: 0,01



24. 07. 2023. 15:16 eLEMENT@-—internet bankarstvo

Obnovi prijavu  Te¢ajna lista  Tecajni kalkulator  Upute  Ispis  Odjava

¢ Pregled prometa za ra¢un HRIIZAATOBATROLAC 7Tty << Natrag

Za period ;01 01.2021 .l—;] do ‘31 12.2021 :."] Vrsta prometa Svi prometi v Natin sortiranja Datum valute v

1znos od I do | J Opis prometa , o nonvau] (JEXCEL

(nljo obavezno) { (nije obavezno) |___

SO | e en e e -

Ne postoje prometi koji zadovoljavaju navedene uvjete. |
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07.2023. 15:13

Obnovi prijavu ~ Teéajna lista  Tecajni kalkulator  Upute

) Proglad prometa za ratun HR3124070001500001772 HRK

Zaporiod 01012022 | Jdo ‘31122022 [

‘ . .
znos od : i do ! !
{nijo obavezno) | l i ;

Ne postoje prometi kojl zadovoljavaju navedene uvjete.

el EMEN l @--Internet bankarstvo

Ispis  Odjava

. :
Vrsta promota ~ Svi prometi

Opls promota
(nljw Ghavorno)

<< Natrag

~ PV

v Natin sortiranja | Datum valute ~ |

= e

N Dohvati} (JEXCEL




eLEMEN | @-~Internet bankarstvo

Obnovi prijave  Tedajna lista  Teéajni kalkulator Upute Ispis Odjava

© Prepled prometa za ratun HR3I124970001500601772 1K << Natrag

Za period (01.01.2023 :fJ do 26.06.2023 :ﬁJ Vrsta prometa Swvi promet:

Iznos od do -’
{nlje obavarno) |

Vv Nalin sortiranja Datum valute v
Opls promota Dohva}i} (JExceL

Ne postoje prometi kojl zadovoljavaju navedene uvjete.

hhps:llelementa.otpbanka.hrlproslovnlIOTPelemema
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Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA
A\
D"")_L OD_ 000 I'OO kn (slovima: )\hﬁu’wc’c* kuna)

Dutnik:?

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv Ainte i prezime: b»P(‘HGN C£l.“ TA'K 0? 0.0
Sjediste / mjesto i adresa: _[ROSCULL I . §Tadcenica X5

o18: WICCHDIRT

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trasbine u iznosu od™

kn (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od™

do dana isplate po stopi od zaplijene svi njegovi raéuni kod

banaka te da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrianom u ovoj ispravi, izravno s racuna
isplate vijerovniku™:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:
Sjediste / mjesto i adresa:
OIB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tratbina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija)
s ucincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vierovnik w izvorniku izravne, preporucenom postanskom posilikom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zadu*nice zapljenjuje se tratbina po racunu i prenosi se na
vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave kaja je po svojem sadriaju i obliku ista s izjavom dudnika. —-—----
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zadunice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov polpis na druge osobe, koje u
tom slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik mo¥e po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrsnim zakonom, od
Agencije naplatu svoje tratbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.
Vjerovnik moze ad Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduinicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ée sluéaju
Agencija naznaéiti na 1of bjanko zadunici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu
prema ovoj bjanko zaduinici Agencija ce obavijesti o tume duznika ili jamca platca i na njegav mu je zahtjev predati.

Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moze traziti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima
ovrhe.
Ova bjanko zaduinica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manyji ili jednak onome za
koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeinika te podatke o vjerovniku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik. nakon porvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice sukladno odredbi
¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (wNarodne novine« 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja ©, MANEDN CBMTAS Potpis duinika:
-t 3 » 2 /\.F(a ’ A N K‘! é =1 5 f".ﬁ !HE( /&(/V_
9) '(‘/f('k' j QJ .04 AL 0.0.6. 72 proizvodnju. treevinu i usksf—{

MOSCENICA, ANTE STARCEVICA 4

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja
se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar recenice

! Moie se upisati: do 5.000,00 kn. do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn.

¢ Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zaduznice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duinik: podatke pod 3 popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duznik prigodom izdavanja
ove zaduinice, a mo3e naknadno i vjerovnik.

N Narodne novine d.d., Zagreb — (100) 011540 . Hm “Im‘llﬂ!)”l I ﬂl” I!l] Mu&u&:‘au:mm1

Oznaka za narudzbu: UT-1-638/BZ 8501574063789




Obrazac bjanko zaduinice — Stfranicq 3,

Jamac platac:
Tvrtka ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplifene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tik racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racung

isplate vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novcéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna

isplate vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Porpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tratbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna

isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.



ecing

2
.ﬁ Obrazac bjanko zaduinice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Ivica Kralji¢kovié
Sisak, S. 1 A. Radiéa 25

Poslovni broj: OV-5263/2019
Ja, javni biljeznik Ivica Kraljitkovi¢, Sisak, S. i A. Radiéa 25, potvrdujem da je stranka:

KAMEN CENTAR d.o.0., MBS 080251240, OIB 33966323885, Moséenica, ANTE
STARCEVICA 85, zastupano po direktoru ZIJAD OMERCEVIC, OIB 50159929776, SISAK,
LJUBICE PAVICIC 5, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 105483191 PU
Sisatko-moslavatka, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim
putem na danasnji dan, kao duinik

podnijela prednju privatnu ispravu: BFANKO ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrSnog
javnobiljeznitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu profitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih
biljeznika u ovr§nom postupku u iznosu od 125,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Sisak, 21.08.2019.
Javni biljeznik
Ivica Kralji¢kovié
za javnog biljeZnika

e javnobiljeznitkyprisjednik
&AHP?E@}@._ Melim%ckié

",.Q)d ,_?‘.‘..' :f;_.




Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA
N
Do™ IODCCO {C'O kn (slovima: MD tl.\hz(CC( kuna)

Dutnik:?

Tvrtka ili skraéena tvrtka / naziv {J'me i prezime: L‘LA‘M&(\_} CENTAR A3.0.0-

Sjediste / mjesto i adresa: J“LOSCG,U»L(AS\ , f:} . SH64 (\S’L)UWC,(C( g )

oIB: DA CHDEXS

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine u iznosu od™® kn (slovima:

kuna)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od™
do dana isplate po stopi od zaplijene svi njegovi racuni kod

banaka te da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrfanom u ovoj ispravi, izravno s racuna

isplate vjerovniku(") :

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:
Sjediste / mjesto i adresa:
OIB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trabina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Fi inancijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija)
s uincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi. dostavilja vjerovnik u izvorniku izravno, preporucenom postanskom posiljkom s povramicom
neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduinice zapljenjuje se trazbina po racunu i prenosi se na
vierovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatim ispravama uz nju, istodobno kad i duinik ili naknadno. obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista s izjavom duinika. ————eeeoeeomeme
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduinice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov poipis na druge osobe, koje u
tom slucaju stjecu prava koja je po tojf ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zadu®nice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrinim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.
Vjerovnik moze ad Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ée slucaju
Agencija naznaditi na tof bjanko zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tratbinu
prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée obavijesti o tome duinika ili jamca platca i na njegav mu je zahtjev predati.

Ova bjanko zaduinica ima svojstvo ovrsne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duinika ili jamaca plataca na drugim predmetima
ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadraja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manyji ili jednak onome za
koji mu je duinik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vierovniku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeinik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduinice sukladno odredbi
&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (vNarodne novine« 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Zotpis duinika:

\

Mjesto i datum izdavanja ©, o
N M. 0&.2015 HAMEN CENT:H
! d.0.0. 72 prolzvodnju, trgovinu | ususs,
MOSCENICA, ANTE STARCEVICA g

fos

W

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja
se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama, osim ako se nalaze unutar recenice

! Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn.

4 Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duinik; podatke pod 3 popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duinik prigodom izdavanja
ove zaduznice, a mose naknadno i vjerovnik.

Narod ine d.d., Zagreb — (100) 011540 “ ,uo “ TiekanicazasticonaU-NNE2MT
NN o rvine 4. Zagreb (100 R o aticmatan



Obrazac bjanko zadulnice — stranicq 3,

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te dg se
novcéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna

———

isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Porpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trasbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna

isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:
Sjediste / mjesto / adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trabine vjerovnika iz ove. bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novcana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s raduna

isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.
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"y Obrazac bjanko zaduinice — stranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Ivica Kraljitkovié
Sisak, S.1 A. Radi¢a 25

Poslovni broj: OV-5264/2019
Ja, javni biljeznik Ivica Kraljitkovi¢, Sisak, S. i A. Radiéa 25, potvidujem da je stranka:

KAMEN CENTAR d.o0.0., MBS 080251240, OIB 33966323885, Mo$¢éenica, ANTE
STARCEVICA 85, zastupano po direktoru ZIJAD OMERCEVIC, OIB 50159929776, SISAK,
L.JUBICE PAVICIC 5, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 105483191 PU
Sisatko-moslavaZka, ovla§tenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim
putem na dana3nji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: BIANKO ZADUZNICA na potvrdu.

Potv?d_ujem da sam.p.rednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, 2 po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr3nog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnika nagrada zaralunata po &1. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi trokova javnih
biljeznika u ovrinom postupku u iznosu od 125,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Sisak, 21.08.2019.
Javni biljeZnik
Ivica Kralji¢kovié
za javnog bjljeZnika
iljezng&ki prisjednik
&




MINISTARSTVO REGIONALNOGA RAZVOJA | FONDOVA EUROPSKE UNIJE

OBRAGUN KAMATA PRIMJENOM JEDNOSTAVNOG KAMATNOG RACUNA

Duznik: 6483
KAMEN CENTAR D.O.O. ; = .
ANTE STARCEVICA 85 _ g";’ °bra;”';a'  os04 2022
44253 PETRINJA _ atum obracuina. 4.
Zakljugno sa: 09.04.2024
Valuta plaéanja: 17.04.2024
Str.
OIB: 33966323885
R.b. Predmet 1znos duga
Datum Datum Broj Kamatna Iznos
dospijeéa upl. iliobr. dana stopa kamate
1. KAMEN CENTAR D.O.O. 26 527,98
05.12.2023 31.12.2023 26 12,00G 226,76
01.01.2024 29.03.2024 89 12,50G 806,35
1 033,11 EUR

OSNOVICA UKUPNO: 26 527,98 EUR

Rukovodilac ratunovodstva:

TEMISLAY CIrCKO

| UKUPNO KAMATA:
KAMATE UKUPNO: 1 033,11 EUR

Obractunao.

OSNOVICA + KAMATE: 27 561,09 EUR

Petat i potpis:
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Obrazac bjanko taduinice — stranica I. ' '

BJANKO ZADUZNICA

DoV ’OD 000 .00 kn (slovima: )\:G)*’\-WCC‘ kuna)
Duinik:™
Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv Aime i prezime: v HEN C£ HP\AV'K C.j C.0-
Sjediste / mjesto i adresa: H'O ST ‘H 6T(’4C«(UCC\ .Eb
om__—_— — _DIeCHDHIXT -

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu 0od™ /5 2 6,3 33 EUR n (slovima: ﬂg‘f 048%’)6&”0“
dﬁe%%ﬁldem Cura O(("\/’folewolfﬂvt cw#a. kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od™® _O95. /D/ 0sinca 2023 .

do dana isplate po stopi od Zalonska za-/chu CZ 29. Foo-a zaplyene svi njegovi raduni kod
banaka te da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrianom u ovoj ispravi, izravno s racuna

isplate vierovniku™: MINI!S78RSTVO R%/ ONALNOGA R Pr%VD-IA- !
FONDOVA EUROPSKE UN! 7& REPUBL] €A HRVATSKA

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: ” RRF&EY, RH

Sjediste / mjesto i adresa: MQ&E ﬁ/ﬂﬂ'ﬂ/"‘RSKA' Ce=STA 0?2,

om: 36083142 12

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trabina po raéunu i prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduinicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vierovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencifa)
s ucincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi, dostavija vjerovnik u izvorniku izravno, preporudenom postanskom posiljkom s povratnicom
neposrecdnom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po rafunu i prenosi se na
vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukciju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i dusnik ili naknadno, obvezu prema vierovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjiavom duznik

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u
tom sluéaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik mofe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Ovrsnim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od dunika i jamaca plataca.
Vjerovnik moze ad Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova trabina nije u cijelosti namirena. U tom ée slucaju
Agencija naznaciti na toj bjanko zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu
prema ovoj bjanko zaduznici Agencija ée obavijesti o tome duznika ili jamca platca i na njegav mu je zahtjev predati.

Ova bjanko zaduinica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se mo?e traiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima
ovrhe,
Ova bjanko zaduinica istinita je u pogledu svojeg sadraja ako je vierovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak onome za
koji mu je duinik dao suglasnost u trenuthu kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vjerovniku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduznice sukladno odredbi
¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javrrom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Potpis duinika:

Napomena: Iznos traibine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja
se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar redenice

! Moze se upisati: do 5.000,00 kn. do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn. do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn il do 1.000.600,00 kn.

¥ Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zadiZnice.

Podatke pod L, 2. i 6. popunjava dinik; podatke pod 3 popunjava vierovnik. a podatke pod 5. moZe popuniti duinik prigodom izdavanja
ove zaduznice, a moie naknadno i vierovnik.

Mjesto i datum izdavanja©®: g s
o @(' N . VIR SN
& l" DQ ,"' l\:'g . i .rKJJ.,A;".i AL ! SN 2
. o (L] .
. J{ = = d.0.6. 22 prazvodaji, goving | &3
MOSCENICA, ANTE S‘/\KC"‘ Hokl

N\ Hirocne s o, Zagrep - (100) 011540 ﬁlll ]|||[|[||H|l!| 1] " TiskanicazasticenaU-NNB2/17

Oznaka za narudsbu: UT-1-638/BZ 3 '850157"063789 Pretiskivanje zabranjeno




Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA
DoV ! C0. CCO 00 __kn (slovima: M-D tfh/[CQC(_ kuna)

Duinik:?

' Al K = i ; P oy D -
- Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv G’me i prezime: {/\ A‘ M EN CENTAR O o0

- ; R = »
Sjediste / mjesto i adresa: HO&S«LhtEC@ , _14‘ - Ste{Seine G 'Ll’) :
o1B: e GRADEN S I A

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od(f? _0] 62,?7 EUL [n (slovima:’/“f}?aesf"*h WC&
d/;;/eﬁoaezdesdn‘ly' ewva i devedesetdent coude - kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od™® _08. ,ﬁm $nca 20;? 3. G-
v .
do dana isplate po stopi od Zolomsha _2atc2na, cl . 29. Fooa zaplijene svi njegovi racuni kod

banaka te da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s iziavom sadrZanom u ovoj ispravi, izravno s raduna
isplate vjerovniku™: M{N| STARSTVO 'QEG}IONAWLMDG‘A- RA%VO:IIA I
FONDOVA EUROPSKE UNITE , REPUSB L&A HRVATSKA

Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime: HRI? FEU . RH

Sjediste / mjesto i adresa: E2/4 @RE B ’ N/R 9’”%5(’«— CESTA 22

om: 36089142 14,

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom tragbine i podacima o vierovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija)
s ucincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi, dostavija vierownik u izvorniku izravno, preporucenom postanskom poéiljkom s povratnicom . B
neposrednom dostavom ili preko javnoga biljenika. Dostavom ove bjanko zaduinice zapljenjuje se tragbina po racunu i prenosi se na
vierovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada Je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjiavom duznika.
Vjerovnik mote svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u
tom slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vierovnik moze po svom izboru zahtijevati na naéin propisan Ovrinim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca. -
Vjerovnik mofe ad Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom e slucaju .
Agencija naznaditi na toj bjanko zadunici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu

prema ovoj bjanko zaduznici Agencija ée obavijesti o tome diuZnika ili jamca platca i na njegav mu je zahtjev predati, N

Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moze trafiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima

ovrhe. -

Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili Jednak onome za
koji mu je duznik dao suglasnost v trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vjerovniku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik. nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduznice sukladno odredbi
€lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (wNarodne novinex 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.). '

Mjesto i datum izdavanja ©, HAMEN o5pTLo otpis duZnika:
AN G D e O AEd RN
75 {J'L'/ ;\_' . L/ <& ZL‘ 1 J . gm 9 Ol Yo ta 29 424G
SR ' d.0.0. 23 praizvadnju, trgovinu iw\"“‘ /

" ey /
MOSCENICA, ANTE STARCEVICA

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i slovima, Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja

Se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze wnutar recenice

! MoZe se upisati: do 5.000,00 ko, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100. 000,00 kn, do 500.000,00 i ili do 1.000.000,00 kn.

¥ Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zadu#nice. Co
Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duznik; podatke pod 3 popunjava vjerovnik. a podatke pod 5. moze popuniti duznik prigodom izdavanja ..

ove zaduinice, a moZe naknadno i vjerovnik.

T Narodne novine d.d., Zagreb— (100) 011540 I
L Oznaka za narudzbu: UT-1-638/BZ 3350157063789

Pretiskivanje zabranjeno

I TiskanicazastiéenaU-nNB2/17
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